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Marques de Fabrique, de  

Commerce ou de Services 
 
 

 

 Sont publiées dans ce bulletin : 
Les enregistrements de marques effectués en application de l’article 5 de l’Ordonnance  

N° 03-06 du 19 Juillet 2003, relative aux marques de fabrique et de commerce. 

Ces enregistrements bénéficient d’une protection de dix (10) ans à compter de la date du dépôt de la 

demande d’enregistrement. 

 

 

 Ne sont pas publiées dans ce bulletin : 

Les enregistrements internationaux dont la protection est étendue à l’Algérie, dans le cadre de 

l’Arrangement de Madrid concernant l’enregistrement international des marques auquels l’Algérie 

est partie. 

Ces enregistrements sont publiés par l’Organisation Mondial de la Propriété Intellectuelle, dans la 

revue (Gazette OMPI des marques internationales) qui peut être consultée à l’INAPI. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Adresse : INAPI 42, Rue Larbi Ben M’Hidi (3
ème

 étage)- BP 403 – Alger Gare 

 : (021) 73 – 57 – 74  (021) 73 – 59 – 39 

Fax : (021) 73 – 55 – 81 (021) 73 – 96 – 44 

Web : http: // www.Inapi.org    -    e-mail : Marques@inapi.org 
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Administration 

http://www.inapi.org/
mailto:Marques@inapi.org


NOTE D’INFORMATION 

SUR LA 

PROTECTION DES MARQUES 

________ 

  
 

Le dépôt d’une marque est subordonné à la remise ou l’envoi à l’INAPI des pièces 

suivantes : 

  

1) Une demande d’enregistrement de marque (en 5 exemplaires fournis par l’INAPI) datée, signée et à 

compléter à la machine aux rubriques 1,4, et 5 ; les reproductions de la marque, en noir et blanc, 

devront être apposées dans le cadre réservé à cet effet et deux reproductions supplémentaires de la 

marque devront y être annexées. 

 

Pour la disignation des produits ou des services et l’indication des classes concernées, il convient de 

se référer à la classification internationale des produits et des services fins de l’enregistrement des 

marques. 

  

2) 5 reproductions en couleurs, si celles-ci sont revendiquées ; il y a lieu dans ce cas, de compléter la 

rubrique 3 de la demande. 

 

3) Un chèque libellé à l’ordre de l’INAPI d’un montant de Quatorze mille (14.000 DA), pour le dépôt 

d’une marque dans une seul classe de produit ou de service ; si le dépôt concerne plusieurs classes, 

la taxe par classe de Deux mille (2.000 DA) sera multipliée par le nombre de la classes indiquées. 

 

Toutefois, il convient de requérir, avant le dépôt de la marque, une recherche d’antériorité auprès de 

nos services qui portera sur toutes les marques enregistrées (nationales et internationales étendues à 

l’Algérie) et ce, afin de vous assurer que la marque choisie n’a pas déjà été enregistrée au profit 

d’un tiers ; cette recherche est soumise au paiement préalable d’une taxe nationale. 

 

La durée de la protection accordée à la marque enregistrée est de 10 ans à compter de la date de 

dépôt ; cette protection pourra être indéfiniment renouvelée pour des périodes d’égales durées. 

 

Si des modifications concernant la propriété de la marque interviennent au cours de la période de 

protection (cession, concession de licence etc…) il conviendra d’en demander l’inscription au re-

gistre des marques et ce, à peine de nullité des actes concernés par l’ordonnance n°03- 06 du 19 

Juillet 2003, relative aux, ainsi qu’aux textes pris pour son application. 
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TAXES PARAFISCALES RELATIVES AUX MARQUES 

   DE FABRIQUE, DE COMMERCE OU DE SERVICES 

   EN APPLICATION DE LA LOI DE FINANCES POUR L'ANNEE 2019 
 

Code Libellé 
Tarif en 

DA 

746 Taxes relatives aux Marques et Marques collectives  

Taxe de dépôt et de publication 

746-01 

Taxes de dépôt et de publication de Marques / Marques collectives 
 

-  Sans revendication de couleurs 
 

-  Avec revendication de couleurs 
 

-  Par classe de produits ou de services 

 

14.000 
 

15.000 
 

2000 

746-02 

Taxes de dépôt et de publication de renouvellement d’une marque / marque collective : 

-  Sans revendication de couleurs 
 

-  Avec revendication de couleurs 
 

-  Par classe de produits ou de services 

 

14.000 
 

15.000 
 

2000 

746-03   Taxe de revendication de priorité 1000 

746-04   Taxe de délivrance d’un certificat d’identité 800 

746-05   Taxe de renonciation à l’utilisation d’une marque / ou radiation de la concession 800 

746-06   Surtaxe de retard pour le renouvellement d’une marque 800 

746-07 
  Taxe de recherche à l’identique par marque 1600 

  Taxe de recherche à l’identique au-delà d’une classe supplémentaire 400 

746-08 
  Taxe de recherche de similitude / ou par déposant dans 3 classe 3000 

  Taxe au-delà de la 3éme classe / ou par déposant dans 3 classe 3000 

746-09   Taxe de rectification d’erreur matérielle par marque 400 

746-10   Taxe de délivrance d’une copie certifiée conforme d’un document de marque 400 

746-11   Taxe de délivrance d’une copie de règlement d’utilisation d’une marque collective par page 400 

746-12 

 

Taxes relatives au registre des marques 
Taxe d’inscription d’acte portant cession ou concession d’une marque ou transfert par succession 

3000 

  Pour chacune des marques suivantes visées dans le même bordereau 200 

 

746-13 

 

 

 

Taxes d’inscription de toute autre nature relative à une marque y compris : 
 

-  L’inscription d’une correction d’erreur matérielle 
 

-  L’inscription du retrait de la marque d’enregistrement d’une marque/ marque collective ou 

   de retrait d’un bordereau d’inscription. 

 

1600 

 
400 

 

 
 

Pour chacune des marques/marques collectives suivantes visées dans le même bordereau 

 

 

800 

Taxes relatives à l’extension de la protection de marques/marques collective et de leurs renouvellement à 

l’internationale 

 

 

746-16 

 

Taxe de délivrance d’une copie certifiée d’inscription au registre des marques ou certificat 

constatant qu’il n’en existe aucune 

 

 

800 

 

746-15 

 

Taxe indépendante pour la protection à l’internationale en contrepartie du montant du et retenu 

à la source au profit de l’organisation mondiale de la propriété intellectuelle. 

 

10.000 
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Classification internationale des produits et de services aux fins de l’enregistrement des marques 

établies en vertu de l’Arrangement de Nice 

Liste des Classes  

(10
ème

 Édition) 

 

 

 
 

 

 

 

1- Produits chimiques destinés à l’industrie, aux sciences, à la photographie, 

ainsi qu’à l’agriculture, l’horticulture et la sylviculture; résines artificielles à 
l’état brut, matières plastiques à l’état brut; engrais pour les terres; composi-

tions extinctrices; préparations pour la trempe et la soudure des métaux; 

produits chimiques destinés à conserver les aliments; matières tannantes; 
adhésifs (matières collantes) destinés à l’industrie. 

2- Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la détério-

ration du bois; matières tinctoriales; mordants; résines naturelles à l’état brut; 
métaux en feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, imprimeurs et 

artistes. 

3- Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver; préparations 
pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; savons; parfumerie, huiles essen-

tielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

4- Huiles et graisses industrielles; lubrifiants; produits pour absorber, arroser 
et lier la poussière; combustibles (y compris les essences pour moteurs) et 

matières éclairantes; bougies et mèches pour l’éclairage. 

5- Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hygiéniques pour la 
médecine; aliments et substances diététiques à usage médical ou vétérinaire, 

aliments pour bébés; compléments alimentaires pour êtres humains et ani-

maux; emplâtres, matériel pour pansements; matières pour plomber les dents 
et pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la destruction 

d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides. 

6- Métaux communs et leurs alliages; matériaux de construction métalliques; 
constructions transportables métalliques; matériaux métalliques pour les voies 

ferrées; câbles et fils métalliques non électriques; serrurerie et quincaillerie 

métalliques; tuyaux métalliques; coffre-fort; produits métalliques non com-
pris dans d’autres classes; minerais. 

7- Machines et machines-outils; moteurs (à l’exception des moteurs pour 

véhicules terrestres); accouplements et organes de transmission (à l’exception 
de ceux pour véhicules terrestres); instruments agricoles autres que ceux 

actionnés manuellement; couveuses pour les œufs; distributeurs automa-

tiques. 
8- Outils et instruments à main entraînés manuellement; coutellerie, four-

chettes et cuillers; armes blanches; rasoirs. 

9- Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, photogra-
phiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de signalisa-

tion, de contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et d’enseignement; 

appareils et instruments pour la conduite, la distribution, la transformation, 
l’accumulation, le réglage ou la commande du courant électrique; appareils 

pour l’enregistrement, la transmission, la reproduction du son ou des images; 

supports d’enregistrement magnétiques, disques acoustiques; disques com-
pacts, DVD et autres supports d’enregistrement numériques; mécanismes 

pour appareils à prépaiement; caisses enregistreuses, machines à calculer, 

équipements pour le traitement d’informations, ordinateurs; logiciels; extinc-
teurs. 

10- Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétéri-

naires, membres, yeux et dents artificiels; articles orthopédiques; matériel de 
suture. 

11- Appareils d’éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de cuisson, 

de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution d’eau et installa-
tions sanitaires. 

12- Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou par eau. 
13- Armes à feu; munitions et projectiles; explosifs; feux d’artifice. 

14- Métaux précieux et leurs alliages et produits en ces matières ou en pla-

qués non compris dans d’autres classes; joaillerie, bijouterie, pierres pré-
cieuses; horlogerie et instruments chronométriques. 

15- Instruments de musique. 

16- Papier, carton et produits en ces matières, non compris dans d’autres 
classes; produits de l’imprimerie; articles pour reliures; photographies; pape-

terie; adhésifs (matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel 

pour les artistes; pinceaux; machines à écrire et articles de bureau (à 
l’exception des meubles); matériel d’instruction ou d’enseignement (à 

l’exception des appareils); matières plastiques pour l’emballage (non com-

prises dans d’autres classes); caractères d’imprimerie; clichés. 
17- Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica et produits en ces 

matières non compris dans d’autres classes; produits en matières plastiques 

mi- ouvrées; matières à calfeutrer, à étouper et à isoler; tuyaux flexibles non 
métalliques. 

 

 

 

18- Cuir et imitations du cuir, produits en ces matières non compris dans 

d’autres classes; peaux d’animaux; malles et valises; parapluies et parasols; 

cannes; fouets et sellerie. 
19- Matériaux de construction non métalliques; tuyaux rigides non métal-

liques pour la construction; asphalte, poix et bitume; constructions transpor-

tables non métalliques; monuments non métalliques. 
20- Meubles, glaces (miroirs), cadres; produits, non compris dans d’autres 

classes, en bois, liège, roseau, jonc, osier, corne, os, ivoire, baleine, écaille, 

ambre, nacre, écume de mer, succédanés de toutes ces matières ou en ma-
tières plastiques. 

21- Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; peignes et éponges; 

brosses (à l’exception des pinceaux); matériaux pour la brosserie; matériel de 
nettoyage; paille de fer; verre brut ou mi ouvré (à l’exception du verre de 

construction); verrerie, porcelaine et faïence non comprises dans d’autres 

classes. 
22- Cordes, ficelles, filets, tentes, bâches, voiles, sacs (non compris dans 

d’autres classes); matières de rembourrage (à l’exception du caoutchouc ou 

des matières plastiques); matières textiles fibreuses brutes. 
23- Fils à usage textile. 

24- Tissus et produits textiles non compris dans d’autres classes; jetés de lit; 

tapis de table. 
25- Vêtements, chaussures, chapellerie. 

26- Dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons, crochets et œillets, 

épingles et aiguilles; fleurs artificielles. 
27- Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres revêtements de sols; tentures 

murales non en matières textiles. 

28- Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport non compris dans 
d’autres classes; décorations pour arbres de Noël. 

29- Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et légumes 

conservés, congelés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; œufs; lait 
et produits laitiers; huiles et graisses comestibles. 

30- Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisserie et confiserie; glaces comes-
tibles; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; 

moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. 

31- Graines et produits agricoles, horticoles et forestiers, non compris dans 
d’autres classes; animaux vivants; fruits et légumes frais; semences; plantes 

et fleurs naturelles; aliments pour les animaux; malt.  

32- Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans alcool; bois-
sons à base de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire 

des boissons. 
33- Boissons alcoolisées (à l’exception des bières). 

34- Tabac; articles pour fumeurs; allumettes. 

 
 

 

 
 

 

35- Publicité; gestion des affaires commerciales; administration commerciale; 
travaux de bureau. 

36- Assurances; affaires financières; affaires monétaires; affaires immobi-

lières. 
37- Construction; réparation; services d’installation. 

38- Télécommunications. 

39- Transport; emballage et entreposage de marchandises; organisation de 
voyages. 

40- Traitement de matériaux. 

41- Éducation; formation; divertissement; activités sportives et culturelles. 
42- Services scientifiques et technologiques ainsi que services de recherches 

et de conception y relatifs; services d’analyses et de recherches industrielles; 

conception et développement d’ordinateurs et de logiciels. 
43- Services de restauration (alimentation); hébergement temporaire. 

44- Services médicaux; services vétérinaires; soins d’hygiène et de beauté 

pour êtres humains ou pour animaux; services d’agriculture, d’horticulture et 
de sylviculture. 

45- Services juridiques; services de sécurité pour la protection des biens et 

des individus; services personnels et sociaux rendus par des tiers destinés à 
satisfaire les besoins des individus. 
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Produits 

Services 



Marques de Fabrique, de 

Commerce ou de Service 

Enregistrées 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

  (111)    Numéro d’ordre de l’enregistrement 

 

  (151)    Date de l’enregistrement 

 

  (210)    Numéro d’ordre de la demande 

 

  (230)    Données relatives aux expositions 

 

  (300)    Données relatives à la priorité selon la convention de Paris 

 

  (511)    Classification internationale des produits et services 

 

  (540)    Reproduction de la marque 

 

  (732)    Nom et adresse du titulaire de l’enregistrement 

 

  (740)    Nom du mandataire 
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Codes «INID» normalisés recommandés et minimum 

requis pour l’identification des données bibliographiques  

des marques 
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(111) 111321      (151)   16 Septembre 2019 

 

(210) 194446 

 

(732) SARL SOBCO.  

Zone Industrielle, Lot N° 29, Kharroba,  

Boumerdès  

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 

 

 
 

(511) 30. 
Chocolat.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111322      (151)   16 Septembre 2019 

 

(210) 194447 

 

(732) SARL SOBCO.  

Zone Industrielle, Lot N° 29, Kharroba,  

Boumerdès  

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 

 

 
 

(511) 30. 
Chocolat.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111323      (151)   16 Septembre 2019 

 

(210) 194448 

(732) SARL SOBCO.  

Zone Industrielle, Lot N° 29, Kharroba,  

Boumerdès  

ALGÉRIE. 
 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

 
 

(511) 30. 
Chocolat.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111324      (151)   16 Septembre 2019 

 

(210) 194449 

 

(732) SARL SOBCO.  

Zone Industrielle, Lot N° 29, Kharroba,  

Boumerdès  

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

 
 

(511) 30. 
Chocolat.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111325          (151)   23 Octobre 2019 
 

(210) 195178 

 

(732) ATM MOBILIS EPE/SPA.  

Quartier d’Affaires d’Alger, Îlots 05,  

Lots 27, 28 et 29, Bab Ezzouar, Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 38. 
Informations en matière de télécommunications. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111326          (151)   08 Octobre 2020 

 

(210) 205579 

 

(732) SARL IMPORT EXPORT AGROALIMEN-

TAIRE LINER.  

 Cité Mouaissia N° 2, Ilot N° 131, Local N° 02, 

Hammadi, Boumerdès 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 30. 

Chocolat, biscuit.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111327          (151)   08 Octobre 2020 

 

(210) 205580 

 

(732) SARL IMPORT EXPORT AGROALIMEN-

TAIRE LINER.  

 Cité Mouaissia N° 2, Ilot N° 131, Local N° 02, 

Hammadi, Boumerdès 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 30. 

Chocolat, biscuit.  

_____________________________________________ 

(111) 111328      (151)   12 Septembre 2019 

 

(210) 194390 

 

(732) Monsieur KENOUCHE Farid 

 04, Rue Mustapha Bouhired, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Sorbets [glaces alimentaires]. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111329            (151)   27 Février 2019 

 

(210) 191210 

 

(732) Monsieur TOUAMI Radouane 

 Cité AADL 01, Bâtiment 13, N° 32,  

 Bab Ezzouar Alger 

 ALGÉRIE. 

 

CISINO 

 

(511) 29, 30. 
Chips de pomme de terre, boissons à base de lait aroma-

tisées à la fraise, boissons à base de lait aromatisées à la 

vanille, boissons à base de lait aromatisées au chocolat, 

boissons à base de lait contenant des fruits, boissons à 

base de lait contenant des jus de fruits, boissons à base 

de produits laitiers. Biscottes, biscuits, biscuits de malt, 

biscuits de Savoie, biscuits salés; gaufrettes, chocolat, 

chocolat au lait, chocolat au lait [boisson], chocolat 

chaud, chocolat en poudre, chocolats fourrés, pâtes à 

tartiner au chocolat contenant des fruits à coque, pâtes 

de chocolat. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111330              (151)   26 Novembre 2018 

 

(210) 185780 

 

(732) Madame BOUREGA Amel 

 Rue les Fréres Zedri Beni Tamou, Blida 

 ALGÉRIE.  
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(511) 42. 

Création de vêtements.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111331                        (151)   12 Juin 2018 

 

(210) 183334 

 

(732) SARL LABORATOIRE GROUPEMENT 

PHARMACEUTIQUE ALGERIEN (LGPA). 

 Route de la Gare, Zone Industrielle de Réghaia, 

Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques préparations médicales et 

vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine; 

aliments et substances diététiques à usage médical ou 

vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-

taires pour êtres humains et animaux; emplâtres, maté-

riel pour pansements; matières pour plomber les dents et 

pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour 

la destruction d’animaux nuisibles; fongicides, herbi-

cides.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111332                   (151)   06 Février 2019 

 

(210) 190709 

 

(732) SPA BIOPHARM. 

18, Rue de la Zone Industrielle, Route de la 

Gare, Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger 

ALGÉRIE.  

SENETO 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques (médicaments). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111333                   (151)   06 Février 2019 

 

(210) 190710 

 

(732) SPA BIOPHARM. 

18, Rue de la Zone Industrielle, Route de la 

Gare, Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger 

ALGÉRIE.  

 

POUXILIO 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques (médicaments). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111334                   (151)   06 Février 2019 

 

(210) 190706 

 

(732) SPA BIOPHARM. 

18, Rue de la Zone Industrielle, Route de la 

Gare, Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger 

ALGÉRIE.  

 

OXONIDINE 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques (médicaments). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111335                   (151)   06 Février 2019 

 

(210) 190711 

 

(732) SPA BIOPHARM. 

18, Rue de la Zone Industrielle, Route de la 

Gare, Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger 

ALGÉRIE.  

 

Pouxnet 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques (médicaments). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111336                   (151)   06 Février 2019 

 

(210) 190712 

 

(732) SPA BIOPHARM. 

18, Rue de la Zone Industrielle, Route de la 

Gare, Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger 

ALGÉRIE.  
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POUXMAT 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques (médicaments). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111337                   (151)   06 Février 2019 

 

(210) 190714 

 

(732) SPA BIOPHARM. 

18, Rue de la Zone Industrielle, Route de la 

Gare, Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger 

ALGÉRIE.  
 

ANAZAX 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques (médicaments). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111338                   (151)   06 Février 2019 

 

(210) 190715 

 

(732) SPA BIOPHARM. 

18, Rue de la Zone Industrielle, Route de la 

Gare, Haouche Mahiedine, Reghaia, Alger 

ALGÉRIE.  

 

ANATREX 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques (médicaments). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111339                      (151)   28 Mars 2019 

 

(210) 191811 

 

(732) TY INC. 

 280 Chestnut Avenue, Westmont, Illinois 60559

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

TY 

 

(511) 28. 

Poires [poufs] sous forme d’articles de jeu; poupées 

peluches [jouets]; jouets en pluche souples; rembourrés 

en tant que jouets; jouets rembourrés; poupées poufs; 

poupées en peluches; jouets rembourrés et peluches; 

animaux en tant que jouets; jouets.   

_____________________________________________ 

 

(111) 111340                      (151)   28 Mars 2019 

 

(210) 191813 

(732) TY INC. 

 280 Chestnut Avenue, Westmont, Illinois 60559

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 
 

(511) 28. 

Poires [poufs] sous forme d’articles de jeu; poupées 

peluches [jouets]; jouets en pluche souples; rembourrés 

en tant que jouets; jouets rembourrés; poupées poufs; 

poupées en peluches; jouets rembourrés et peluches; 

animaux en tant que jouets; jouets.   

_____________________________________________ 

 

(111) 111341                      (151)   28 Mars 2019 
 

(210) 191814 
 

(732) NUQUL BROTHERS COMPANY LIMITED.  

P.O. Box 154, Amman 11118 

JORDANIE. 
 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 
 

(511) 16. 

Feuilles absorbantes en papier ou matières plastiques 

pour l'emballage de produits alimentaires; serviettes de 

toilette en papier; papier; publications imprimées; lin-

gettes en papier pour le démaquillage; papier hygié-

nique; essuie-mains en papier; papier d'emballage; pa-

pier à lettres; articles de papeterie; papier à copier [ar-

ticles de papeterie]; feuilles [papeterie]. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111342                      (151)   28 Mars 2019 
 

(210) 191820 

 

(732) KIND LLC. 

Une société à responsabilité limitée de l’État  

de Delaware 

1372 Broadway, New York, New York 10018 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
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(740) Maître Dj. Boukrami 
 

BE-KIND, give it a try 

 

(511) 29, 30. 

En-cas sains, à savoir, en-cas (barres) à base de noix et 

de graines; en-cas (barres) à base de noix et fruits prépa-

rés, en-cas (barres) à base de noix; en-cas (barres) à 

base de fruits; en-cas à base de produits laitiers; yog-

hourt; fromage; en-cas à base de légumes; en-cas à base 

de pommes de terre et de patate douce; en-cas à base de 

fruits; en-cas à base de noix et graines, pâtes à tartiner à 

base de noix, fruits transformés (y compris fruits à 

coque); noix; fruits secs; desserts aux fruits; fruits dés-

hydratés; fruits séchés; collations à base de noix; pro-

duits laitiers; desserts lactés; boissons à base de lait; 

desserts au yaourt; boissons au yaourt; gelées; confi-

tures; compotes; fruits et légumes à tartiner; sauces 

épaisses pour l'accompagnement d'aliments à grignoter. 

Granola; en-cas à base de granola, en-cas (barres) à base 

de granola, mélanges de granola; céréales et prépara-

tions à base de céréales; en-cas à base de céréales; 

barres de céréales et barres énergisantes, barres de cé-

réales riches en protéines, collations salées; café; en-cas 

à base de riz, en-cas à base de céréales, en-cas à base de 

blé; glaces alimentaires, yogourt glacé, crème glacée, 

sorbets aromatisés (glaces), sorbets (glaces); gomme; 

barres de céréales et de noix composés principalement 

de produits laitiers; en-cas contenant principalement des 

légumes; en-cas contenant principalement de la pomme 

de terre et de la patate douce; pâte à tarte; pâtisserie; 

muesli, arômes pour boissons, autres que les huiles 

essentielles; sauces; poudres pour crème glacée; arômes 

pour aliments autres que les huiles essentielles; produits 

pour stabiliser la crème fouettée; sirop de nappage; 

farine. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111343                      (151)   28 Mars 2019 

 

(210) 191821 

 

(732) E22036 S.R.L. 

 Via Vittor Pisani, 20, 20124, Milano 

 ITALIE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 
 

(511) 8, 9, 25, 28. 

Étuis pour couteaux de plongée; couteaux de plongée; 

couteaux; ciseaux. Appareils de respiration pour la 

plongée sous-marine; appareils de prise de vues sous-

marines; bottes de plongée; gants de plongée; pinces 

nasales de plongée; masques de plongée pour sca-

phandre autonome; lunettes de plongée pour scaphandre 

autonome; masques de plongée; lunettes de plongée; 

lunettes de natation; ordinateurs de plongée sous-

marine; tubas; ceintures de plomb pour la plongée; 

masques de plongée; combinaisons de plongée; appa-

reils de détection acoustique sous-marine; gilets de 

sauvetage pour la plongée; unités de secours contenant 

de l'air comprimé pour la plongée; détendeurs pour la 

plongée autonome; poids; gants de plongée; bouées de 

signalisation; bouées de sauvetage; appareils de mesu-

rage; équipements de plongée. Vêtements; articles 

chaussants; articles de chapellerie; combinaisons pour le 

ski nautique et subaquatique; tee-shirts, shorts; chaus-

settes, ceintures; vêtements pour la pêche; chaussures de 

pêche; chapellerie pour la pêche; maillots de bain; bon-

nets de bain. Équipements et articles de sport; équipe-

ments pour la chasse et la pêche; fusils lance-harpons à 

ressort [équipements de plongée sous-marine]; équipe-

ments pour la natation; palmes de plongée; fusils lance-

harpons; nageoires pour la natation; arbalètes (appareils 

de sport); flèches (pour tir à l'arc); moulinets pour la 

pêche; plombs pour la pêche; nageoires de plongée pour 

scaphandre autonome; nageoires pour le surf; fusils de 

chasse sous-marine au harpon pour la plongée pour 

scaphandre autonome; palmes de plongée pour sca-

phandre autonome; ceintures de natation; ceintures 

d'haltérophilie (articles de sport); poids de pêche; sacs 

conçus pour des articles de sport; supports pour cannes 

à pêche; matériel (de pêche); hameçons de pêche; 

plombs pour la pêche; lignes de pêche; tubes flottants 

gonflables pour la pêche; sacs pour matériel de pêche; 

sacs pour la pêche; palmes de natation; vestes de nata-

tion; gants de natation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111344                      (151)   28 Mars 2019 

 

(210) 191823 

 

(732) SARL AMNNA. 

 24, Ilots 05 Tafraoui, Oued Tlelat, Oran 

 ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 16, 30, 31, 39. 

Sac en plastique pour emballage. Farine de blé. Aliment 

pour le bétail. Transport et livraison de marchandise. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111345                      (151)   28 Mars 2019 

 

(210) 191824 
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(732) Monsieur SERAICHE Mohamed 

 Cité Ouaoua Madani, M’sila 

 ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 25. 

Vêtements, chaussures, chapellerie.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111346                      (151)   31 Mars 2019 

 

(210) 191842 

 

(732) SANOFI. 

Société Anonyme  

54, Rue La Boétie, 75008 Paris 

FRANCE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

SUVREZA 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques pour le traitement des mala-

dies cardiovasculaires. 

 

(300) FR, le 19 Février 2019, N° 4526696. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111347                       (151)   01 Avril 2019 

 

(210) 191849 

 

(732) Monsieur LAMECHE Amar 

 Rue Teriche Amar N° 22, El Gasria, Sétif 

ALGÉRIE. 
 

VINE EXTRA 

 

(511) 30. 

Vinaigre. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111348                       (151)   01 Avril 2019 

 

(210) 191853 

 

(732) SARL GOLF SEAFOOD. 

 Zouala Arbal Lot 73.109, Classe 14, El Karma, 

 Oran 

ALGÉRIE. 

 
 

(511) 29. 

Thon en conserve.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111349                       (151)   01 Avril 2019 

 

(210) 191846 

 

(732) VIVO MOBILE COMMUNICATION CO.,LTD.  

283#, BBK Road, Wusha, Chang’An,  

Dongguan, Guangdong  

CHINE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 
 

Funtouch 
 

(511) 9. 

Appareils de traitement de données; logiciels Appareils 

de traitement de données; logiciels informatiques enre-

gistrés; programmes informatiques téléchargeables; 

plate-forme logicielle enregistrée ou téléchargeable; 

logiciels d'application téléchargeables pour téléphones 

mobiles; logiciels de jeux informatiques téléchar-

geables; téléphones mobiles; ordiphones; logiciels d'ex-

ploitation pour téléphones mobiles; logiciels d'exploita-

tion pour ordiphones; logiciels pour systèmes informa-

tiques; logiciels d'exploitation pour systèmes informa-

tiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111350                       (151)   03 Avril 2019 

 

(210) 191909 

 

(732) EURL QUIPER. 

 129 Bis, Hai Si Redouane 2, Es-Senia, Oran 

 ALGÉRIE.  
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(511) 30. 

Cacao en poudre; chocolat en poudre; farine de riz; 

sucre glace; flans; levure en poudre; sucre vanillé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111351                       (151)   03 Avril 2019 
 

(210) 191910 
 

(732) EURL BF BETTER FUTURE. 

 Cité Zaouia 2, Rouissat, Ourgla 

 ALGÉRIE.  
 

(740) Maître Maya Sator 
 

 
 

(511) 1 à 45.  

Produits chimiques destinés à l’industrie, aux sciences, 

à la photographie, ainsi qu’à l’agriculture, l’horticulture 

et la sylviculture; résines artificielles à l’état brut, ma-

tières plastiques à l’état brut; engrais pour les terres; 

compositions extinctrices; préparations pour la trempe 

et la soudure des métaux; produits chimiques destinés à 

conserver les aliments; matières tannantes; adhésifs 

(matières collantes) destinés à l’industrie. Peintures, 

vernis, laques; produits antirouille et produits contre la 

détérioration du bois; matières tinctoriales; mordants; 

résines naturelles à l’état brut; métaux en feuilles et en 

poudre pour la peinture, la décoration, l’imprimerie et 

les travaux d’art. Préparations pour blanchir et autres 

substances pour lessiver; préparations pour nettoyer, 

polir, dégraisser et abraser; savons non médicamenteux; 

produits de parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques 

non médicamenteux, lotions non médicamenteuses pour 

les cheveux; dentifrices non médicamenteux. Huiles et 

graisses industrielles; lubrifiants; produits pour absor-

ber, arroser et lier la poussière; combustibles (y compris 

les essences pour moteurs) et matières éclairantes; bou-

gies et mèches pour l’éclairage. Produits pharmaceu-

tiques, préparations médicales et vétérinaires; produits 

hygiéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres hu-

mains et animaux; emplâtres, matériel pour pansements; 

matières pour plomber les dents et pour empreintes 

dentaires; désinfectants; produits pour la destruction 

d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides. Métaux 

communs et leurs alliages, minerais; matériaux de cons-

truction métalliques; constructions transportables métal-

liques; câbles et fils métalliques non électriques; petits 

articles de quincaillerie métalliques; contenants métal-

liques de stockage ou de transport; coffres-forts. Ma-

chines et machines-outils; moteurs (à l’exception des 

moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et 

organes de transmission (à l’exception de ceux pour 

véhicules terrestres); instruments agricoles autres que 

ceux actionnés manuellement; couveuses pour œufs; 

distributeurs automatiques. Outils et instruments à main 

entraînés manuellement; coutellerie, fourchettes et cuil-

lers; armes blanches; rasoirs. Appareils et instruments 

scientifiques, nautiques, géodésiques, photographiques, 

cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, 

de signalisation, de contrôle (inspection), de secours 

(sauvetage) et d’enseignement; appareils et instruments 

pour la conduite, la distribution, la transformation, 

l’accumulation, le réglage ou la commande du courant 

électrique; appareils pour l’enregistrement, la transmis-

sion, la reproduction du son ou des images; supports 

d’enregistrement magnétiques, disques acoustiques; 

disques compacts, DVD et autres supports 

d’enregistrement numériques; mécanismes pour appa-

reils à prépaiement; caisses enregistreuses, machines à 

calculer, équipement de traitement de données, ordina-

teurs; logiciels; extincteurs. Appareils et instruments 

chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétérinaires; 

membres, yeux et dents artificiels; articles orthopé-

diques; matériel de suture; dispositifs thérapeutiques et 

d’assistance conçus pour les personnes handicapées; 

appareils de massage; appareils, dispositifs et articles de 

puériculture; appareils, dispositifs et articles pour activi-

tés sexuelles. Appareils d’éclairage, de chauffage, de 

production de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de 

séchage, de ventilation, de distribution d’eau et installa-

tions sanitaires. Véhicules; appareils de locomotion par 

terre, par air ou par eau. Armes à feu; munitions et pro-

jectiles; explosifs; feux d’artifice. Métaux précieux et 

leurs alliages; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses et 

semi précieuses; horlogerie et instruments chronomé-

triques. Instruments de musique. Papier et carton; pro-

duits de l’imprimerie; articles pour reliures; photogra-

phies; papeterie et articles de bureau, à l’exception des 

meubles; adhésifs (matières collantes) pour la papeterie 

ou le ménage; matériel pour artistes et matériel de des-

sin; pinceaux; matériel d’instruction ou d’enseignement 

); feuilles, films et sacs en matières plastiques pour 

l’empaquetage et le conditionnement; caractères 

d’imprimerie, clichés. Caoutchouc, gutta-percha, 

gomme, amiante, mica bruts et mi-ouvrés et succédanés 

de toutes ces matières; matières plastiques et résines mi 

ouvrées; matières à calfeutrer, à étouper et à isoler; 

tuyaux flexibles non métalliques. Cuir et imitations du 

cuir; peaux d’animaux; bagages et sacs de transport; 

parapluies et parasols; cannes; fouets et sellerie; colliers, 

laisses et vêtements pour animaux. Matériaux de cons-

truction non métalliques; tuyaux rigides non métalliques 

pour la construction; asphalte, poix et bitume; construc-

tions transportables non métalliques; monuments non 

métalliques . Meubles, glaces (miroirs), cadres; conte-

nants de stockage ou de transport non métalliques; os, 

corne, baleine ou nacre, bruts ou mi-ouvrés; coquilles; 
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écume de mer; ambre jaune. Ustensiles et récipients 

pour le ménage ou la cuisine; peignes et éponges; 

brosses, à l’exception des pinceaux ; matériaux pour la 

brosserie; matériel de nettoyage; verre brut ou mi-ouvré, 

à l’exception du verre de construction; verrerie, porce-

laine et faïence. Cordes et ficelles; filets; tentes et 

bâches; auvents en matières textiles ou synthétiques; 

voiles; sacs pour le transport et le stockage de marchan-

dises en vrac; matières de rembourrage, à l’exception du 

papier, carton, caoutchouc ou des matières plastiques; 

matières textiles fibreuses brutes et leurs succédanés. 

Fils à usage textile. Textiles et leurs succédanés; linge 

de maison; rideaux en matières textiles ou en matières 

plastiques. Vêtements, chaussures, chapellerie. Den-

telles et broderies, rubans et lacets; boutons, crochets et 

œillets, épingles et aiguilles; fleurs artificielles; décora-

tions pour les cheveux; faux cheveux Tapis, paillassons, 

nattes, linoléum et autres revêtements de sols; tentures 

murales non en matières textiles. Jeux, jouets; appareils 

de jeux vidéo; articles de gymnastique et de sport; déco-

rations pour arbres de Noël. Viande, poisson, volaille et 

gibier; extraits de viande; fruits et légumes conservés, 

congelés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; 

œufs; lait et produits laitiers; huiles et graisses comes-

tibles. Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapio-

ca et sagou; farines et préparations faites de céréales; 

pain, pâtisseries et confiseries; glaces alimentaires; 

sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire 

lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces (condiments); 

épices; glace à rafraîchir. Produits agricoles, aquacoles, 

horticoles et forestiers à l’état brut et non transformés; 

graines et semences brutes et non transformées; fruits et 

légumes frais, herbes aromatiques fraîches; plantes et 

fleurs naturelles; bulbes, semis et semences; animaux 

vivants; produits alimentaires et boissons pour animaux; 

malt. Bières; eaux minérales et gazeuses et autres bois-

sons sans alcool; boissons à base de fruits et jus de 

fruits; sirops et autres préparations pour faire des bois-

sons. Boissons alcoolisées (à l’exception des bières). 

Tabac; articles pour fumeurs; allumettes. Publicité; 

gestion des affaires commerciales; administration com-

merciale; travaux de bureau. Services d’assurance; af-

faires financières; affaires monétaires; affaires immobi-

lières. Construction; réparation; services d’installation. 

Télécommunications. Transport; emballage et entrepo-

sage de marchandises; organisation de voyages. Traite-

ment de matériaux. Éducation; formation; divertisse-

ment; activités sportives et culturelles. Services scienti-

fiques et technologiques ainsi que services de re-

cherches et de conception y relatifs; services d’analyses 

et de recherches industrielles; conception et développe-

ment d’ordinateurs et de logiciels. Services de restaura-

tion (alimentation); hébergement temporaire. Services 

médicaux; services vétérinaires; soins d’hygiène et de 

beauté pour êtres humains ou pour animaux; services 

d’agriculture, d’horticulture et de sylviculture. Services 

juridiques; services de sécurité pour la protection phy-

sique des biens matériels et des individus; services per-

sonnels et sociaux rendus par des tiers destinés à satis-

faire les besoins des individus. 

_____________________________________________ 

(111) 111352                       (151)   04 Avril 2019 

 

(210) 191916 

 

(732) SARL LABORATOIRES MERINAL. 

 Zone Industrielle S’mar, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

VOMICED 

 

(511) 5. 
Anti-Vomitif.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111353                       (151)   04 Avril 2019 

 

(210) 191917 

 

(732) LAFARGE CIMENT DE M’SILA SPA. 

5
ème

 Étage, Tour N° 2, Centre Commercial  

de Bab Ezzouar, Bab Ezzouar, Alger 

 ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 19. 

Ciment hydraulique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111354                       (151)   04 Avril 2019 

 

(210) 191918 

 

(732) Monsieur ZENTOUT Ahmed 

 Tarrai Bainan, Mila 

 ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111355                       (151)   04 Avril 2019 

 

(210) 191920 
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(732) SARL ALZYME. 

 Cité Nouvelle N° 34, Staouéli, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 29, 30. 

Crème chantilly. Pâtisseries et confiseries; chocolat; 

crèmes glacées. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111356                       (151)   21 Avril 2020 

 

(210) 202008 

 

(732) UNILEVER N.V. 

Weena 455, 3013 AL, Rotterdam 

HOLLANDE. 

 

(740) Maître M. Sator 

 

 
 

(511) 3, 5. 

Savons; détergents; préparations pour blanchir, produits 

de nettoyage; produits de parfumerie, eaux de toilette, 

produits après-rasage, eau de Cologne; huiles essen-

tielles; produits pour massages, non compris dans 

d'autres classes; déodorants et anti transpirant à usage 

personnel; produits de soin pour le cuir chevelu et les 

cheveux; shampoings et après-shampooings; teintures 

pour les cheveux; produits de coiffage; pâte dentifrice; 

produits pour bains de bouche, à usage non médical; 

produits de toilette non médicamenteux; produits pour 

le bain et la douche; produits pour les soins de la peau; 

huiles, crèmes et lotions pour la peau; produits de ra-

sage; produits avant et après-rasage; produits épila-

toires; préparations cosmétiques de bronzage et de pro-

tection solaire; cosmétiques; produits de maquillage et 

de démaquillage; vaseline à usage cosmétique; produits 

pour le soin des lèvres; talc pour la toilette; coton hy-

drophile, bâtonnets ouatés à usage cosmétique; lingettes 

ou disques à usage cosmétique; lingettes et disques de 

démaquillage pré-humidifiées ou pré-imprégnées à 

usage cosmétique; masques de beauté, masques anti-

rides; tous les produits précités étant non médicamen-

teux et à usage cosmétique. Produits pharmaceutiques; 

produits désinfectants et antiseptiques; désodorisants et 

produits pour rafraîchir l'atmosphère, autres que ceux à 

usage personnel; produits et préparations d'hygiène; 

matériaux de prise d'empreintes pour dentistes; bandes 

pour pansements; emplâtres à usage médical; panse-

ments (médicaux); préparations médicamenteuses pour 

la peau et les cheveux; préparations médicamenteuses 

pour les lèvres; préparations pour traiter et/ou soulager 

les coups de soleil; vaseline à usage médical; substances 

diététiques à usage médical; préparations à base de 

plantes à usage médical; compléments à base de plantes 

et extraits de plantes, à usage médical; boissons médi-

camenteuses aux plantes; vitamines, minéraux; com-

pléments alimentaires à usage médical ; solutions hy-

dro-alcooliques à usage médical; alcools médicinaux; 

alcools à usage pharmaceutique; produits antiseptiques; 

gels et lingettes antiseptiques; savons antiseptiques; 

produits antibactériens; gels et lingettes antibactériens; 

savons antibactériens; spray antibactériens et antisep-

tiques; préparations bactériennes à usage médical ou 

vétérinaire; préparations bactériologiques à usage médi-

cal ou vétérinaire; préparations chimiques à usage 

pharmaceutique; préparations chimiques à usage médi-

cal; désinfectants à usage hygiénique; gels à usage 

pharmaceutique; gels à usage médical; lotions à usage 

pharmaceutiques; produits pharmaceutiques; produits 

désinfectants et assainissants avec ou sans rinçage pour 

l'hygiène des mains; gels pour le lavage des mains; 

solutions hydroalcooliques pour la désinfection cutanée; 

désodorisants autres qu'à usage personnel; brumisateurs 

à usage pharmaceutique; baumes à usage médical; sa-

vons antibactériens; savons désinfectants; désodorisants; 

savons médicamenteux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111357                       (151)   23 Avril 2020 

 

(210) 202043 

 

(732) Madame GAID Sara   

Cité 1 Mai, El Oued 

 ALGÉRIE. 
 

FIOS nature 

 

(511)  3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111358                       (151)   23 Avril 2020 

 

(210) 202044 

 

(732) Madame GAID Sara   

Cité 1 Mai, El Oued 

 ALGÉRIE. 

 

FIOS kids 
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(511)  3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111359                       (151)   23 Avril 2020 
 

(210) 202047 
 

(732) Monsieur DJOUIDER Ali   

Hai Bachdjarah Section B, Route Wilaya N° 38, 

Bachdjarah, Alger 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 32. 
Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons; 

boissons à base de petit-lait; boissons de fruits ou de 

légumes mixés [smoothies]; boissons gazeuses aromati-

sées sans alcool; boissons gazéifiées sans alcool; bois-

sons sans alcool à base de miel; cocktails sans alcool; 

eaux de table; jus de fruits; jus de pommes; sodas; nec-

tars de fruits; limonades; sirops de malt pour boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111360                       (151)   23 Avril 2020 

 

(210) 202048 

 

(732) Monsieur DJOUIDER Ali   

Hai Bachdjarah Section B, Route Wilaya N° 38, 

Bachdjarah, Alger 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 29. 

Yaourt; fromages; beurre; margarine; gelées, confitures, 

compotes; lait; lait caillé; lait de vache; lait en poudre; 

lait et produits laitiers; lait fermenté; huiles et graisses 

comestibles. 

_____________________________________________ 

(111) 111361                       (151)   27 Avril 2020 

 

(210) 202075 

 

(732) GILEAD SCIENCES, INC.   

333 Lakeside Drive, Foster City,  

California 94404 

ÉTATS UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

GILEAD 

 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111362                       (151)   27 Avril 2020 

 

(210) 202076 

 

(732) GILEAD SCIENCES, INC.   

333 Lakeside Drive, Foster City,  

California 94404 

ÉTATS UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

TRUVADA 

 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111363                       (151)   27 Avril 2020 

 

(210) 202077 

 

(732) GILEAD SCIENCES, INC.   

333 Lakeside Drive, Foster City,  

California 94404 

ÉTATS UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

VIREAD 

 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111364                       (151)   30 Avril 2020 

 

(210) 202122 
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(732)  Monsieur GHILLES Ibriz Zine Eddine  

Lotissement Solh Ex Charbonnier N° 128, 

Birkhadem, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 6, 16, 29, 35, 39. 

Boîtes à conserves métalliques pour thon. Papier et 

carton; pour l'empaquetage et le conditionnement. Thon 

en conserves. Publicité; gestion des affaires commer-

ciales; administration commerciale; travaux de bureau. 

Transport; emballage et entreposage de marchandises. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111365                       (151)   30 Avril 2020 
 

(210) 202123 
 

(732)  Monsieur GHILLES Ibriz Zine Eddine  

Lotissement Solh Ex Charbonnier N° 128, 

Birkhadem, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 6, 16, 29, 35, 39. 

Boîtes à conserves métalliques pour thon. Papier et 

carton; pour l'empaquetage et le conditionnement. Thon 

en conserves. Publicité; gestion des affaires commer-

ciales; administration commerciale; travaux de bureau. 

Transport; emballage et entreposage de marchandises. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111366                       (151)   30 Avril 2020 
 

(210) 202124 

 

(732)  Monsieur GHILLES Ibriz Zine Eddine  

Lotissement Solh Ex Charbonnier N° 128, 

Birkhadem, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 

(511) 6, 16, 29, 35, 39. 
Boîtes à conserves métalliques pour thon. Papier et 

carton; pour l'empaquetage et le conditionnement. Thon 

en conserves. Publicité; gestion des affaires commer-

ciales; administration commerciale; travaux de bureau. 

Transport; emballage et entreposage de marchandises. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111367                       (151)   30 Avril 2020 

 

(210) 202125 

 

(732)  Monsieur GHILLES Ibriz Zine Eddine  

Lotissement Solh Ex Charbonnier N° 128, 

Birkhadem, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 6, 16, 29, 35, 39. 

Boîtes à conserves métalliques pour thon. Papier et 

carton; pour l'empaquetage et le conditionnement. Thon 

en conserves. Publicité; gestion des affaires commer-

ciales; administration commerciale; travaux de bureau. 

Transport; emballage et entreposage de marchandises. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111368                       (151)   30 Avril 2020 

 

(210) 202126 

 

(732)  Monsieur GHILLES Ibriz Zine Eddine  

Lotissement Solh Ex Charbonnier N° 128, 

Birkhadem, Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 6, 16, 29, 35, 39. 

Boîtes à conserves métalliques pour thon. Papier et 

carton; pour l'empaquetage et le conditionnement. Thon 

en conserves. Publicité; gestion des affaires commer-

ciales; administration commerciale; travaux de bureau. 

Transport; emballage et entreposage de marchandises. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111369                       (151)   30 Avril 2020 
 

(210) 202127 
 

(732)  Monsieur GHILLES Ibriz Zine Eddine  

Lotissement Solh Ex Charbonnier N° 128, 

Birkhadem, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 6, 16, 29, 35, 39. 

Boîtes à conserves métalliques pour thon. Papier et 

carton; pour l'empaquetage et le conditionnement. Thon 

en conserves. Publicité; gestion des affaires commer-

ciales; administration commerciale; travaux de bureau. 

Transport; emballage et entreposage de marchandises. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111370                       (151)   27 Août 2018 
 

(210) 184300 
 

(732)  Mr. HASSEIN BEY Mohamed Chems Eddine 

 42, Cité 1er Novembre 1954 Berouaghia, Medea 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 14, 25, 35. 
Métaux précieux et leurs alliages; joaillerie, bijouterie, 

pierres précieuses et semi-précieuses; horlogerie et 

instruments chronométriques. Vêtements, chaussures, 

chapellerie. Démonstration de produits et services par 

voie électronique services de marketing. publicité en 

ligne sur un réseau informatique publicité en ligne sur 

des réseaux de communication informatiques le regrou-

pement, au profit de tiers, d'une variété de produits, à 

l'exclusion de leur transport, permettant aux clients de 

visualiser et d'acheter commodément ces produits; Pu-

blicité en ligne sur un réseau informatique; démonstra-

tion de produits; services d'agences d'import-export; 

organisation d'expositions à buts commerciaux ou de 

publicité; informations commerciales par le biais de 

sites web; informations en matière de contacts d'affaires 

et commerciaux; mise à disposition d'espaces de vente 

en ligne pour acheteurs et vendeurs de produits et ser-

vices; promotion des ventes pour des tiers; location de 

temps publicitaire sur tout moyen de communication; 

négociation et conclusion de transactions commerciales 

pour des tiers. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111371                   (151)   14 Janvier 2018 
 

(210) 180208 

 

(732) CLASICO BRANDS UK LIMITED.  

Station Court 409-411 London Road Mitcham 

Surrey CR4 4BG  

ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

LA BREZZA 
 

(511) 3. 

Déodorants à usage personnel, préparations de toilette, 

cosmétiques et produits de toilette, préparations pour les 

soins du corps et de beauté, cosmétiques et préparations 

de soins personnels, savons à raser, préparations de soin 

pour la peau, produits cosmétiques pour les soins de la 

peau, produits de nettoyage, air pressurisé, conservé en 

boîte, pour le nettoyage et l'époussetage, désodorisants 

parfumés d'atmosphère en spray, savons, préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser, par-

fumerie, lotions pour cheveux, dentifrices, dépilatoires, 

produits de démaquillage; rouge à lèvres, masques de 

beauté; produits de rasage; produits pour la conservation 

du cuir (cirages); crèmes pour le cuir, pierres à barbe 

[astringents]. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111372                   (151)   13 Janvier 2019 

 

(210) 190186 

 

(732) CAREX BİTKİSEL ÜRÜNLER KOZMETİK 

 SAN.TİC.LTD.   

Esensehir Mah. Sarigaziyolu Cad. Handan  

Sok. N° 67 Umraniye, Istanbul 

TURQUIE. 
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(740) Maître N. Elsayegh  
 

 
 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour cheveux; dentifrices, dépilatoires; 

produits de démaquillage; rouge à lèvres; masques de 

beauté; produits de rasage; produits pour la conservation 

du cuir (cirages); crèmes pour le cuir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111373                   (151)   08 Janvier 2019 

 

(210) 190104 

 

(732) SNC GOLDEN DRINK AMRA ET CIE. 

Zone.d’Activité Taharacht, Akbou 06001, Bejaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 
 

(511) 29, 30, 31, 32, 35, 39. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et 

succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisseries et confi-

series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-

lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; 

vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. 

Produits agricoles, aquacoles, horticoles et forestiers à 

l’état brut et non transformés; graines et semences 

brutes et non transformées; fruits et légumes frais, 

herbes aromatiques fraîches; plantes et fleurs naturelles; 

bulbes, semis et semences; animaux vivants; produits 

alimentaires et boissons pour animaux; malt. Bières; 

eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-

cool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. Publicité; 

gestion des affaires commerciales; administration com-

merciale; travaux de bureau. Transport; emballage et 

entreposage de marchandises; organisation de voyages. 

_____________________________________________ 

(111) 111374                   (151)   08 Janvier 2019 
 

(210) 190110 

 

(732) ZHAO XIANG.   

Fanji village, ShaoGang Township,  

Yucheng County, Henan Province 

CHINE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 
 

FAENZA 
 

(511) 1, 6, 7, 8, 9, 13, 16, 17, 20, 21, 22, 25. 

Silicones, colles [apprêts]. Agrafes métalliques pour le 

bâtiment ou le secteur industriel; cadenas; caisses de 

rangement métalliques multi-usages; sangles métal-

liques multi-usages; serrures métalliques avec clés cor-

respondantes; raccords structurels métalliques; consoles 

équerres métalliques; poulies métalliques autres que 

pour machines; serrures métalliques; vis métalliques. 

Chalumeaux à gaz; chalumeaux à souder à gaz; balais 

de charbon [électricité); tronçonneuses électriques; 

compresseurs d'air; scies circulaires; scies électriques; 

lames pour scies circulaires; lames pour scies élec-

triques; scies sauteuses [outils électriques]; crics hy-

drauliques; disques à lamelles pour meuleuses motori-

sées; fers à souder électriques; fers à souder à gaz; vi-

breurs à béton; groupe électrogènes de secours; tourne-

vis électriques; marteaux perforateurs; marteaux pneu-

matiques; pompes de graissage; pompes hydrauliques; 

pompes à eau électriques; pistolets de pulvérisation de 

peinture; riveteuses; supports à chariot [parties de ma-

chines]; pompes submersibles; perceuses électriques; 

pompes pour la vidange d'huile; appareils de nettoyage à 

haute pression; ponceuses; pistolets à colle, électrique. 

Arrache-clous [outils à main]; tètes de pioches; pioches; 

taloches [outils à main]; clés à cliquet, burins; ciseaux; 

clés à griffe; clés à molette; clés à bougie; clés à douille; 

clés à écrous; clés hexagonales; clés [outils]; clés uni-

verselles; clés à tête flexible; clés pour filtres à huile; 

clés anglaises à douille [outils à main]; coupe-boulons 

[outils à main]; coupe-carreaux à fonctionnement ma-

nuel; coupe-tube[outils]; pinces coupantes [pinces uni-

verselles]; râpes à katsuobushi [râpes non électriques 

servant à couper en flocons des blocs de bonite séchée]; 

scies à métaux; lames pour scies à métaux ; crics à 

main; couteaux à lame rétractable [cutter]; étaux, 

haches; tournevis non électriques; limes; maillets; mar-

teaux [outils]; massettes [marteaux]; rabots; râteaux 

[outils]; mèches [parties d’outils]; forets [outils]; séca-

teurs; tenailles; filières [outils]; manches non métal-

liques pour outils à main à fonctionnement manuel; 

fourches à usage agricole [outils à main]; pelles [outils]. 

Câbles de démarrage pour moteurs; casques de protec-

tion; casques de sécurité; casques de soudeurs; casques 

de soudage; ceintures de sauvetage; manomètres; char-

geurs de batteries; mètres à ruban; fils à plomb; niveaux 

à bulles; lunettes de sécurité. Extracteurs de douilles; 

douilles. Rouleaux à peinture. Gants isolants. Caisses de 

rangement d'usage courant, non métalliques. Brosses 
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métalliques, autres que parties de machines; gants de 

ménage; gants de jardinage. Sangles de remorquage; 

sangles d'attache non métalliques; cordes de remorquage 

de véhicules. Bottes; gants en cuir; chaussures à usage 

professionnel; combinaisons de travail. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111375                   (151)   14 Janvier 2019 

 

(210) 190213 

 

(732) SARL EL HARIRI IMP & EXP.   

Hamadine, Magrane 39142, El Oued 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3. 
Bâtonnets d'encens, Produits cosmétiques et prépara-

tions de toilette non médicamenteux; dentifrices non 

médicamenteux; produits de parfumerie, huiles essen-

tielles; préparations pour blanchir et autres substances 

pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégrais-

ser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111376                   (151)   15 Janvier 2019 

 

(210) 190254 

 

(732) SARL SABLE D'OR ALGÉRIE MOTOCYCLE 

INDUSTRIE. 

Cité Camps, Dar el Beida, Alger   

ALGÉRIE. 

 

 

(511) 9, 12, 36, 39. 

Batterie. Motocycle. Services de bien faisances par le 

biais de compétitions de vélo stationnaire. Mise en 

place, organisation et animation de parcours à vélo. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111377                   (151)   15 Janvier 2019 
 

(210) 190257 
 

(732) PepsiCo, Inc. 

Une société de l'État de Caroline du Nord 

 700 Anderson Hill Road, Purchase, NY 10577 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 
 

(511) 32. 

Boissons sans alcool. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111378                   (151)   15 Janvier 2019 
 

(210) 190260 
 

(732) Monsieur BENSEDIRA Khaled 

 Lotissement 308, Ain Romane, Ouled Saber, Sétif 

 ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 23, 26. 

Fils élastique à usage textile. Nécessaire de couture, 

rubans de mercerie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111379                   (151)   16 Janvier 2019 
 

(210) 190266 
 

(732) EURL DJILOX TRADE IMP/EXP. 

 Lotissement 505, Lots N° 51, El Eulma, Sétif

 ALGÉRIE. 
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(511) 20, 21. 

Garde-manger. Porte-rouleaux pour papier hygiénique; 

porte-rouleaux d’essuie-mains en papier, planches à 

découper. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111380                   (151)   17 Janvier 2019 

 

(210) 190319 

 

(732) Monsieur GUEMARI Mohamed Ben Taher

 110 Azur Emer, Alger Plage, Alger 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 3. 

Savons; parfumerie, déodorants, huiles essentielles, 

cosmétiques, shampoings, après-shampoings, et lotions 

pour cheveux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111381                   (151)   21 Janvier 2019 

 

(210) 190363 

 

(732) Monsieur KAIDI Ahmed 

 Cité 20 Août, Boudouaou, Boumerdès 

 ALGÉRIE. 

 

OZONE VOLZAZENE 

 

(511) 3. 
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser, savon 

de toilette. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111382                   (151)   22 Janvier 2019 

 

(210) 190387 

 

(732) Monsieur BENOUATTAS Hakim   

Cité El Harrach, Mansoura 34008,  

Bordj Bou Arreridj  

ALGÉRIE. 

 
 

(511) 3. 

Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111383                   (151)   28 Janvier 2019 

 

(210) 190497 

 

(732) SARL FAMO PNEUMATIQUE IMP/EXP.

 Cité Boussouf N° 297, Constantine 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 1, 7, 12, 17. 

Compositions pour la réparation des pneumatiques; 

mastics pour pneumatiques. Clefs à cliquet pneuma-

tiques; perceuses à main pneumatiques; perceuses 

pneumatiques à main; pistolets à clouer pneumatiques. 

Pneumatiques pour véhicules; pneumatiques pour moto-

cycles; chambres à air pour pneumatiques; bandes 

pneumatiques pour automobiles; bandages pneuma-

tiques pour motocycles; canots pneumatiques. Tuyaux 

flexibles à air pour outils pneumatiques; tuyaux d'air 

pour outils pneumatiques; tuyaux à air pour outils 

pneumatiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111384                   (151)   28 Janvier 2019 

 

(210) 190498 

 

(732) SARL RIKOMED.   

12 Route Sidi Yahia, Centre Commercial 

Zemzem N° 295, Bir Mourad Rais, Alger 

ALGÉRIE. 

 

Forti-OS 
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(511) 3, 5, 35. 
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; abra-

sifs industriels; abrasifs souples additifs pour lessives; 

adhésifs [matières collantes] à usage cosmétique adhé-

sifs pour faux cils, cheveux postiches et faux ongles; 

adhésifs pour fixer les cils postiches adhésifs pour fixer 

les faux ongles ou faux cils adhésifs pour fixer les 

ongles postiches; adhésifs pour fixer les postiches adhé-

sifs pour la fixation de faux sourcils; aérosols pour ra-

fraîchir l'haleine agents de rinçage pour la lessive agents 

de rinçage pour lave-vaisselle; agents de séchage pour 

lave-vaisselle ;air pressurisé, conservé en boîte, pour le 

nettoyage et l'époussetage algues de mer pour la cosmé-

tologie ambre gris [parfum]; ambre [parfumerie]; ami-

don à lustrer; amidon [apprêt] ammoniac pour le net-

toyage;  ammoniaque [alcali volatil] utilisé comme 

détergent antiperspirants non médicamenteux anti trans-

pirants à usage personnel applicateurs de cirage à chaus-

sures contenant du cirage; après-shampooings pour 

bébés après-shampooings sous forme de barres solides; 

aromates [huiles essentielles] arômes alimentaires à 

base d'huiles essentielles; arômes alimentaires [huiles 

essentielles]; arômes pour boissons [huiles essentielles]; 

arômes pour gâteaux [huiles essentielles]; articles effer-

vescents pour le bain assouplissants pour textiles; as-

souplisseurs; astringents à usage cosmétique autocol-

lants d'art pour le corps; autocollants de stylisme angu-

laire; bains de bouche non à usage médical bains de 

bouche non médicamenteux; bains de bouche non médi-

camenteux pour animaux de compagnie ;bains d'huile 

pour le soin des cheveux; bains d'huile pour le soin des 

cheveux à usage cosmétique; bains moussants à usage 

cosmétique; bains moussants pour bébés; bains non 

médicamenteux pour le corps; bains vaginaux pour la 

toilette intime ou en tant que déodorants; bandelettes 

abrasives; bandelettes de blanchiment dentaire; bande-

lettes rafraîchissantes pour l'haleine; bandes abrasives; 

bandes de cire pour l'épilation; bases de maquillage sous 

forme de pâtes; bases neutralisantes pour les lèvres 

;bases pour le maquillage; bases pour parfums de fleurs; 

bases pour vernis à ongles; bâtonnets ouatés à usage 

cosmétique; bâtonnets ouatés universels à usage person-

nel; bâtons d'encens; baumes après-rasage; baumes 

autres qu'à usage médical; baumes capillaires; baumes 

de rasage; baumes labiaux; baumes labiaux non médi-

camenteux; baumes pour les cheveux; baumes pour les 

cheveux non médicamenteux; beurre corporel; beurre 

corporel à usage cosmétique; beurre de cacao à usage 

cosmétique ;billes pour le bain; billes pour le bain à 

usage cosmétique; bintsuke-abura [huile japonaise fixa-

trice pour les cheveux]; bleu de lessive; blanc de craie; 

blocs de papier de verre pour l'affûtage de crayons à 

dessin; bois odorants; bougies de massage à usage cos-

métique; boules de coton à usage cosmétique; brillan-

tine; brillants à lèvres; brillants à lèvres sous forme de 

palettes; brillants à ongles ;cache-cernes pour le visage; 

cache-cernes [produits cosmétiques]; carbure de sili-

cium [abrasif]; carbures métalliques [abrasifs]; cendres 

volcaniques pour le nettoyage; céramiques parfumées; 

chewing-gums pour blanchir les dents; chiffons à pous-

sière imprégnés; chiffons imprégnés de préparations 

nettoyantes; chiffons imprégnés pour nettoyer; chiffons 

imprégnés pour nettoyer, épousseter ou polir; chiffons 

imprégnés pour polir; chiffons pour le nettoyage impré-

gnés de préparations de polissage; cils postiches; cirage 

noir à chaussures; cirages à chaussures et bottes; cirages 

et crèmes pour chaussures cirages pour bottes; cirages 

pour chaussures; cirages pour le cuir; cire à chaussures; 

cire à épiler; cire à moustaches; cire antidérapante pour 

planchers; cire à parquet; cire à polir; cire de carnauba à 

polir pour l'automobile; cire de carnauba destinée au 

polissage à usage marin; cire pour cordonniers; cire 

pour tailleurs; cires pour automobiles; cires pour le 

massage, autres qu'à usage médical; cires pour les che-

veux ;cires pour meubles; cires pour sols; cold-creams à 

usage cosmétique; colle à postiches; colles à postiches à 

usage cosmétique; colorants pour la toilette; composés 

de polissage; compositions pour enlever les peintures, 

laques et vernis; compositions pour l'élimination de 

laques; compositions pour l'élimination de peintures; 

compositions pour le polissage de sols; compresses 

oculaires à usage cosmétique; cônes de pin parfumés; 

corindon [abrasif]; correcteurs destinés à camoufler les 

boutons et imperfections; cosmétiques; cosmétiques, à 

savoir laits, lotions et émulsions; cosmétiques à usage 

décoratif; cosmétiques à usage personnel; cosmétiques 

et préparations cosmétiques; cosmétiques et prépara-

tions de soins personnels; cosmétiques et produits de 

maquillage; cosmétiques et produits de toilette; cosmé-

tiques pour animaux; cosmétiques pour cils; cosmé-

tiques pour la peau; cosmétiques pour les sourcils; cos-

métiques sous forme de lotions; couches de base pour 

les ongles [produits cosmétiques]; couches de modelage 

pour façonner les ongles [cosmétiques]; craie pour le 

nettoyage; craies à usage cosmétique; craies pour le 

maquillage; crayons à usage cosmétique; crayons de 

maquillage; crayons eye-liners; crayons pour les lèvres; 

crayons pour les sourcils; crayons pour les yeux; crème 

pour blanchir la peau; crèmes à cirer les chaussures; 

crèmes à cuticules; crèmes anticellulite crèmes anticel-

lulite à usage cosmétique; crèmes antirides; crèmes 

antirides à usage cosmétique; crèmes antivieillissement; 

crèmes anti-vieillissement à usage cosmétique; crèmes à 

polir; crèmes après-rasage; crèmes après-soleil; crèmes 

après-soleil à usage cosmétique; crèmes à raser; crèmes 

au rétinol à usage cosmétique; crèmes autobronzantes; 

crèmes avant-rasage; crèmes baumes de beauté; crèmes 

bronzantes; crèmes capillaires; crèmes contre les taches 

de rousseur; crèmes contre les taches de rousseur [à 

usage cosmétique]; crèmes cosmétiques; crèmes cosmé-

tiques nourrissantes; crèmes cosmétiques pour le soin de 

la peau; crèmes d'aromathérapie; crèmes de bain; 

crèmes de beauté; crèmes de beauté pour le visage et le 

corps; crèmes de beauté pour soins corporels; crèmes de 

blanchiment des dents; crèmes de douche; crèmes dé-

maquillantes; crèmes de massage, autres qu'à usage 

médical; crèmes de nuit crèmes dépilatoires; crèmes de 

protection solaire; crèmes de protection solaire à usage 
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cosmétique; crèmes de soins capillaires; crèmes de soins 

capillaires à usage cosmétique; crèmes écrans solaires; 

crèmes écrans solaires à usage cosmétique; crèmes et 

lotions parfumées pour le corps; crèmes évanescentes; 

crèmes exfoliantes; crèmes exfoliantes à usage cosmé-

tique; crèmes, huiles, lotions, sprays, crayons et baumes 

à usage cosmétique; crèmes hydratantes après-rasage; 

crèmes, lotions et autres préparations bronzantes à usage 

cosmétique; crèmes, lotions et gels hydratants; crèmes, 

lotions, gels et laits démaquillants; crèmes nettoyantes 

[à usage cosmétique]; crèmes nettoyantes pour la peau; 

crèmes non médicamenteuses contre l'érythème fessier; 

crèmes non médicamenteuses pour la peau; crèmes non 

médicamenteuses pour les pieds; crèmes non médica-

menteuses pour les soins du cuir chevelu; crèmes par-

fumées; crèmes parfumées à usage cosmétique; crèmes 

parfumées pour le corps; crèmes pour atténuer les taches 

séniles; crèmes pour atténuer les taches séniles à usage 

cosmétique; crèmes pour bottes; crèmes pour chaus-

sures; crèmes pour chaussures et bottes; crèmes pour 

éclaircir la peau crèmes pour la peau; crèmes pour la 

peau à usage cosmétique; crèmes pour le corps crèmes 

pour le corps à usage cosmétique; crèmes pour le cuir; 

crèmes pour les lèvres; crèmes pour les lèvres à usage 

cosmétique; crèmes pour les mains; crèmes pour les 

mains à usage cosmétique; crèmes pour les ongles; 

crèmes pour les ongles à usage cosmétique; crèmes pour 

les yeux; crèmes pour les yeux à usage cosmétique; 

crèmes pour le visage; crèmes pour le visage à usage 

cosmétique; crèmes pour le visage et le corps; crèmes 

pour le visage et le corps à usage cosmétique; crèmes 

pour peaux claires; crèmes pour peaux claires à usage 

cosmétique; crèmes raffermissantes contour des yeux à 

usage cosmétique; crèmes revitalisantes pour la peau à 

usage cosmétique; crèmes teintées pour la peau; crèmes 

topiques aux plantes pour raffermir et embellir les seins; 

cristaux de soude pour le nettoyage; cristaux pour le 

bain; cristaux pour le bain à usage cosmétique; cristaux 

pour le bain, autres qu'à usage médical; décalcomanies 

pour les ongles; décapants; décapants pour cire à par-

quet; décolorants à usage cosmétique; démaquillants 

pour les yeux; dentifrices; dentifrices et produits pour 

bains de bouche; dentifrices et produits pour bains de 

bouche non médicamenteux; dentifrices liquides; denti-

frices non médicamenteux; dentifrices sous forme de 

chewing-gums; déodorants à usage personnel; déodo-

rants et anti transpirants à usage personnel; déodorants 

féminins en spray; déodorants [parfumerie]; déodorants 

pour animaux; déodorants pour animaux de compagnie; 

déodorants pour êtres humains; déodorants pour le 

corps; déodorants pour le corps [produits de parfume-

rie]; déodorants pour le corps sous forme de comprimés; 

déodorants pour les pieds en spray; déodorants pour 

soins corporels; dépilatoires; désodorisants parfumés 

d'atmosphère en spray; détachants pour souillures 

d'animaux domestiques; détartrants à usage domestique 

détergents à base de pétrole [à usage domestique]; dé-

tergents à usage ménager; détergents [détersifs] autres 

que ceux utilisés au cours d'opérations de fabrication et 

ceux à usage médical; détergents liquides pour lave-

vaisselle; détergents pour automobiles; détergents pour 

cuvettes de toilettes; détergents pour la lessive; déter-

gents pour la vaisselle; détergents pour laver la vaisselle 

à la main; détergents pour lave-vaisselle; détergents 

sous forme de gel pour lave-vaisselle; détergents sous 

forme de poudre pour lave-vaisselle; diamantine [abra-

sif] ;diffuseurs à bâtonnets de parfums d'ambiance dif-

fuseurs à roseaux ;diffuseurs de roseau se composant 

d'huiles de senteur dans un récipient et comprenant des 

roseaux ;disques démaquillants en coton disques impré-

gnés de préparations de démaquillage; dissolvants pour 

adhésifs décapants]; dissolvants pour colles [autres qu'à 

usage industriel]; dissolvants pour vernis à ongles; 

douches non médicamenteuses à usage intime; durcis-

seurs pour ongles; eau de Cologne; eau de javel; eau de 

lavande; eau de parfum eau de toilette contenant de 

l'huile de serpent; eau oxygénée pour les cheveux eaux 

de Cologne après-rasage; eaux de Cologne, parfums et 

cosmétiques; eaux de senteur; eaux de toilette; eaux de 

toilette et eaux de Cologne; eaux parfumées pour le 

linge; écorce de quillaja pour le lavage; écrans solaires; 

écrans solaires à usage cosmétique; écrans solaires ré-

sistant à l'eau; écrans solaires totaux; écrans solaires 

waterproof; émeri émollients capillaires; émollients 

capillaires à usage cosmétique; émollients pour la peau; 

émollients pour la peau à usage cosmétique émulsions 

après-rasage; émulsions, gels et lotions pour les soins de 

la peau; émulsions pour le corps; émulsions pour le 

corps à usage cosmétique; émulsions pour le visage; 

émulsions pour le visage à usage cosmétique; encaus-

tiques; encens; encens et cônes d'encens; encens fumi-

gatoires pour parfumer des pièces; essence à détacher; 

essence de badiane; essence de bergamote; essence de 

menthe [huile essentielle]; essence de térébenthine pour 

le dégraissage; essences éthériques; étuis pour rouges à 

lèvres; exfoliants; exfoliants pour la peau; exfoliants 

pour les pieds; exfoliants pour le visage; extraits de 

fleurs; [parfumerie]; extraits de plantes à usage cosmé-

tique; eye-liners; fard à joues; fards; fards à joues en 

crème; fards à joues; fards à joues liquides; fards à joues 

sous forme de crayons; fards à sourcils sous forme de 

crayons et poudres; faux ongles en métaux précieux; 

faux sang pour le théâtre; faux sourcils auto-adhésifs; 

feuilles abrasives; feuilles antistatiques pour séchoirs; 

gelée de pétrole à usage cosmétique ;gels à l'aloe vera à 

usage cosmétique; gels anti-âge gels anti-âge à usage 

cosmétique; gels après-rasage; gels après-soleil; gels 

après-soleil à usage cosmétique; gels après-soleil [cos-

métiques]; gels à usage cosmétique; gels avant-rasage; 

gels capillaires; gels coiffants pour les sourcils ;gels de 

bain; gels de bain et douche autres qu'à usage médical; 

gels de beauté; gels de coiffage; gels de douche ;gels 

démaquillants; gels de massage autres qu'à usage médi-

cal gels dentifrices; gels de rasage; gels et crèmes à 

usage cosmétique pour le visage, les mains et le corps; 

gels et mousses pour les cheveux; gels pour blanchir les 

dents ;gels pour la douche et le bain; gels pour les yeux 

à usage cosmétique gels sculptant; gels, sprays, mousses 

et baumes de coiffage et de soin pour les cheveux ;gels 

teintants pour les sourcils ;géraniol; gommages exfo-

liants à usage cosmétique; graisses à usage cosmétique; 

héliotropine; huile de lavande; huile d'amandes ;huile de 
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gaulthérie; huile de jasmin; huile de menthe [produit de 

parfumerie]; huile de rose; huile de rose à usage cosmé-

tique; huile japonaise fixatrice pour les cheveux ;huile 

de théier; huiles après-soleil; huiles après-soleil à usage 

cosmétique; huiles après-soleil [cosmétiques]; huiles 

aromatiques huiles aromatiques pour le bain; huiles à 

usage cosmétique; huiles bronzantes; huiles bronzantes 

à usage cosmétique; huiles bronzantes [cosmétiques] 

huiles corporelles à usage cosmétique; huiles cosmé-

tiques; huiles cosmétiques pour la peau; huiles, crèmes 

et gels de douche; huiles, crèmes et lotions cosmétiques 

pour la peau et le corps à usage topique; huiles d'aroma-

thérapie; huiles de bain huiles de bain à usage cosmé-

tique; huiles de bain, autres qu'à usage médical huiles de 

massage; huiles de nettoyage; huiles de parfumerie; 

huiles de protection solaire [cosmétiques]; huiles de 

toilette; huiles essentielles aromatiques huiles essen-

tielles à usage cosmétique; huiles essentielles à usage 

ménager huiles essentielles à usage industriel; huiles 

essentielles de cédrats; huiles essentielles de cèdre; 

huiles essentielles de citrons; huiles essentielles d'ori-

gine végétale; huiles essentielles en tant qu'arômes ali-

mentaires; huiles essentielles en tant que produits odo-

rants pour la lessive; huiles essentielles pour l'aromathé-

rapie; huiles essentielles naturelles; huiles essentielles 

pour l'aromatisation de produits à boire;  huiles et sels 

de bain autres qu'à usage médical; huiles, gels et laits 

bronzants et après soleil à usage cosmétique huiles par-

fumées; hydratants pour les cheveux; hydratants pour la 

peau; hydratants anti-âge; hydratants; huiles pour le 

visage; ionone [parfumerie]; laine d'acier imprégnée 

pour le ménage; lait d'amandes à usage cosmétique; lait 

hydratant pour le corps; laits après-rasage ;laits après-

soleil; laits après soleil à usage cosmétique; laits après-

soleil [cosmétiques]; laits bronzants [cosmétiques]; laits 

corporels; laits corporels à usage cosmétique; laits de 

beauté; laits corporels pour bébés; laits démaquillants; 

laits démaquillants pour le visage; laits de toilette; laits 

et lotions pour le visage à usage cosmétique; laits net-

toyants laits hydratants; laits nettoyants pour les soins 

de la peau; laques et gels pour les cheveux; laques pour 

les cheveux; lessives; lingettes imprégnées de détergent 

pour le nettoyage de lunettes; lingettes imprégnées de 

détergent pour le nettoyage d'objectifs d'appareils de 

prise de vues; lingettes imprégnées de préparations de 

démaquillage; lingettes imprégnées de préparations 

démaquillantes; lingettes imprégnées de préparations de 

nettoyage; lingettes imprégnées de produits ;nettoyants 

pour la peau; lingettes imprégnées d'un produit cosmé-

tique lingettes jetables imprégnées de compositions ou 

produits chimiques nettoyants à usage industriel et 

commercial; lingettes jetables imprégnées de composi-

tions ou produits chimiques purifiants pour l'hygiène 

personnelle; lingettes pour bébés à usage cosmétique; 

liquides antidérapants pour planchers; liquides de net-

toyage pour objectifs d'appareils de prise de vues; li-

quides à récurer; liquides pour lave-glaces; liquides 

pour le nettoyage à sec; liquide vaisselle; lotions après-

rasage lotions après-soleil à usage cosmétique; lotions à 

usage cosmétique destinées à freiner l'apparition de 

tâches de rousseur et tâches de vieillesse; lotions à 

usage cosmétique; lotions capillaires; lotions contre la 

cellulite; lotions contre la cellulite à usage cosmétique; 

lotions cosmétiques de bronzage; lotions, crèmes et 

poudres pour le visage, les mains et le corps à usage 

cosmétique; lotions, crèmes et préparations pour les 

soins du visage, du corps, du cuir chevelu, des ongles et 

des cheveux; lotions d'aromathérapie; lotions d'écran 

total; lotions fortifiantes de traitement capillaire; lotions 

hydratantes pour la peau [cosmétiques]; lotions hydra-

tantes pour le corps [cosmétiques]; lotions pour bébés 

[produits de toilette] lotions ondulantes; lotions parfu-

mées pour le corps; lotions pour la barbe lotions pour la 

peau à usage cosmétique; lotions pour les yeux; lotions 

pour les yeux à usage cosmétique; lotions pour le visage 

à usage cosmétique; lotions pour le visage et le corps à 

usage cosmétique; lotions pour permanentes; masques 

de beauté mizu-oshiroi [fonds de teint liquides]; 

mousses capillaires ;neutralisants pour permanentes; 

papier à polir ;papier de verre; parfums ;parfums 

d'ambiance; papiers abrasifs ;pâtes pour cuirs à rasoir; 

peroxyde d'hydrogène à usage cosmétique petites ser-

viettes imprégnées d'un détergent pour le nettoyage; 

petites serviettes pour l'hygiène féminine; pierre à polir; 

pierre ponce; pierres à adoucir; pierres à barbe [astrin-

gents]; pierres d'alun [astringents] ;pointes d'ongles 

pierres ponces à usage personnel; poix pour cordon-

niers; polymères de colmatage pour le nettoyage, le 

lustrage et la protection de surfaces extérieures d'auto-

mobiles; pommades à usage cosmétique ;pommades 

capillaires pommades capillaires à usage cosmétique; 

pommades non médicamenteuses utilisées dans la pré-

vention et le traitement des coups de soleil; pots-pourris 

odorants poudre blanche pour le visage à usage cosmé-

tique; poudre pour le maquillage poudres à récurer mul-

ti-usages; poudres compactes pour poudriers [cosmé-

tiques] poudres corporelles à usage cosmétique; poudres 

de bain; poudres de bain non médicamenteuses; poudres 

et liquides multi-usages pour nettoyer, polir et abraser 

poudres, gels, lotions, laits et crèmes pour le visage, les 

mains et le corps à usage cosmétique; poudres libres 

pour le visage; poudres non médicamenteuses pour les 

pieds; poudres parfumées; poudres parfumées à usage 

cosmétique; poudres pour bébés [produits de toilette]; 

poudres pour le lavage des cheveux ;poudres pour les 

dents; poudres pour les dents à usage cosmétique; 

poudres pour le visage poudres pour le visage à usage 

cosmétique; préparations antirides pour les soins de la 

peau; préparations après-rasage; préparations au men-

thol pour le bain non à usage médical; préparations à 

usage cosmétique destinées à inhiber la repousse des 

poils; préparations autobronzantes [cosmétiques]; prépa-

rations avant et après-rasage ;préparations bronzantes et 

de protection solaire ;préparations colorantes à usage 

cosmétique; préparations cosmétiques; préparations 

cosmétiques antirides pour le visage à usage topique 

;préparations cosmétiques contenant du collagène pré-

parations cosmétiques contre la sécheresse de la peau au 

cours de la grossesse préparations cosmétiques contre 

les coups de soleil; préparations cosmétiques de protec-

tion solaire. Produits pharmaceutiques, préparations 

médicales et vétérinaires; produits hygiéniques pour la 
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médecine; aliments et substances diététiques à usage 

médical ou vétérinaire, aliments pour bébés; complé-

ments alimentaires pour êtres humains et animaux; 

emplâtres, matériel pour pansements; matières pour 

plomber les dents et pour empreintes dentaires; désin-

fectants; produits pour la destruction d'animaux nui-

sibles; fongicides, herbicides; compléments alimen-

taires; compléments; alimentaires à base de colostrum; 

compléments; alimentaires à effet cosmétique; complé-

ments alimentaires à usage vétérinaire; compléments 

alimentaires composés de vitamines; compléments; 

alimentaires d'albumine; compléments alimentaires 

d'alginates; compléments alimentaires decaséine; com-

pléments alimentaires de gelée royale; compléments 

alimentaires de germes de blé; compléments alimen-

taires de glucose; compléments alimentaires de graines 

de lin; compléments alimentaires de lécithine; complé-

ments alimentaires de levure; compléments alimentaires 

d'enzymes; compléments alimentaires de pollen; com-

pléments alimentaires de propolis; compléments alimen-

taires de protéine compléments alimentaires de spiru-

line; compléments alimentaires diététiques; complé-

ments alimentaires minéraux et vitaminés; compléments 

alimentaires minéraux pour animaux; compléments 

alimentaires pour animaux; compléments alimentaires 

pour animaux de compagnie; compléments alimentaires 

pour l'alimentation humaine; compléments alimentaires 

pour la régulation du cholestérol; compléments d'apport 

alimentaire pour nourrissons; compléments nutritionnels 

et alimentaires; compléments alimentaires en tant que 

compléments d'un régime alimentaire normal ou en tant 

qu'apports pour la santé; antioxydants utilisés comme 

compléments alimentaires; compléments alimentaires à 

base de poudre d'açaï; compléments alimentaires d'huile 

de graines de lin; compléments alimentaires médica-

menteux pour l'alimentation humaine; compléments 

alimentaires naturels pour le traitement de la claustro-

phobie; compléments alimentaires pour animaux à 

usage vétérinaire; compléments alimentaires pour êtres 

humains et animaux; compléments d'apport alimentaire 

à base d'agropyre; compléments d'apport alimentaire à 

base de plantes; compléments d'apport alimentaire au 

glucose pour animaux; compléments médicamenteux 

pour produits alimentaires pour animaux; pollen 

d'abeilles en tant que compléments alimentaires; com-

pléments alimentaires pour animaux de compagnie sous 

forme de gâteries; compléments d'apport alimentaire à 

base de graines de lin pour animaux; compléments d'ap-

port alimentaire à base de levure pour animaux; com-

pléments d'apport alimentaire se composant essentiel-

lement de calcium; compléments d'apport alimentaire se 

composant essentiellement de fer; compléments d'apport 

alimentaire se composant essentiellement de magnésium 

fibres de graine de lin moulue en tant que compléments 

alimentaires mélanges pour boissons utilisées comme 

compléments alimentaires, fibres alimentaires destinées 

à être utilisées comme ingrédient pour la fabrication de 

compléments alimentaires compléments alimentaires 

pour animaux de compagnie sous forme de mélanges 

pour boissons en poudre; compléments alimentaires 

pour animaux domestiques sous forme de mélanges 

pour boissons en poudre; compléments d'apport alimen-

taire et à base de plantes pour l'aide à la production 

laitière d'animaux en lactation; mélanges pour boissons 

en poudre aromatisés aux fruits en tant que complé-

ments alimentaires. Publicité; gestion des affaires com-

merciales; administration commerciale; travaux de bu-

reau, services de vente au détail de compléments d'ap-

port alimentaire; services de vente au détail en rapport 

avec des compléments d'apport alimentaire; services de 

vente en gros de compléments d'apport alimentaire; 

services de vente en gros en rapport avec des complé-

ments d'apport alimentaire; services de magasins de 

vente au détail en ligne proposant des compléments 

d'apport alimentaire; services de magasins de vente au 

détail proposant des compléments d'apport alimentaire  

services de magasins de vente en gros en ligne propo-

sant des compléments d'apport alimentaire; services de 

magasins de vente en gros; proposant des compléments 

d'apport alimentaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111385                   (151)   28 Janvier 2019 

 

(210) 190496 

 

(732) Madame CHERF Karima   

142 Logement Bâtiment 06, N°12,  

Gué de Constantine, Alger 

 ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 4, 20, 24. 

Bougies parfumées, bougies. Coussins de décoration, 

cadres photos, cadres de miroir, meuble. Linge de mai-

son, draps, housses de couette, couettes, taies d'oreillers. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111386                   (151)   30 Janvier 2019 

 

(210) 190552 

 

(732) EURL RANINE STAR-COS.   

Coopérative 67, Lot N° 27, Ain-Oulmene, Sétif 

ALGÉRIE. 

 

PANDINO 

 

(511) 3. 
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-
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duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111387                   (151)   30 Janvier 2019 

 

(210) 190578 

 

(732) Madame ALLOUCHE Imene   

18 Hai Ben Samir, Ain Turck, Oran  

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 25. 

Vêtements. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111388                   (151)   05 Février 2019 

 

(210) 190660 

 

(732)  Monsieur BENKHELFALLAH Rebiai  

99B les Oranges, El Hamiz, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 7, 9, 11. 

Broyeurs de cuisine électriques, robots de cuisine élec-

triques, robots de cuisine [électriques] à usage ménager, 

hachoirs à viande électriques, hachoirs électriques pour 

aliments, centrifugeuses électriques, moulins à café 

électriques, moulins de cuisine électriques. Appareils de 

diffusion, d'enregistrement, de transmission ou de re-

production de sons ou d'images. Congélateurs, congéla-

teurs-bahuts, congélateurs électriques, vitrines de con-

gélation, congélateurs électriques à usage domestique, 

congélateurs électriques pour crèmes glacées. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111389                   (151)   05 Février 2019 

 

(210) 190675 

(732)  High Sealed and Coupled "HSC" FZCO.  

Dubai Airport Free Zone, Bldg 6E, 

Block B, 6th Floor 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 6, 37, 42. 

Tuyaux, raccordements, tubes et gaines métalliques et 

garnitures tous en métal. Installation et réparation de 

tuyaux, raccordements, tubes et gaines. Services d'assis-

tance dans les domaines de la conception, de la fabrica-

tion, de l'installation, du service, de l'ingénierie et de la 

réparation de raccordements, de tubes et de gaines, dans 

le domaine de la haute pression, du pétrole et du gaz. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111390                   (151)   31 Janvier 2019 

 

(210) 190601 

 

(732)  Madame KHELOUI Fadhila   

B.P. N° 67, Cité Al Nasr, El Khafji,Ouargla 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 29, 30. 

Fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, huile d’olive. Couscous; pâtes ali-

mentaires; riz; farines, épices; herbes séchées à usage 

culinaire; herbes transformées [assaisonnements]. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111391                   (151)   05 Février 2019 

 

(210) 190672 

 

(732) Monsieur GUENDOUZ Maouch   

05, Rue Mouloud Belhouchet,  

Hussein Dey, Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 39. 
Transport; organisation de voyages. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111392                   (151)   06 Février 2019 

 

(210) 190720 

 

(732) Monsieur ZEMANI Karim 

 Bloc G, N° 31, Hai Fellaoucen, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Café. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111393                   (151)   14 Février 2019 

 

(210) 190901 

 

(732) Monsieur ALIA Said   

22, Avenue Frères Messaoudi Ouchane, Blida 

ALGÉRIE. 

 

 

(511) 29, 30. 

Lait; lait acidophile; lait à l'acidophile; lait albumineux; 

lait biologique; lait caillé; lait d'amandes; lait d'ara-

chides; lait d'avoine; lait de brebis; lait de chèvre; lait de 

coco; lait de vache; lait écrémé; lait en poudre; lait en-

tier; lait fermenté; lait pasteurisé; Lait sans lactose; lait 

UHT; petit-lait; succédanés de lait; lait d'amandes en 

tant que succédané du lait; lait d'arachides en tant que 

succédané du lait; lait de coco en tant que succédané du 

lait; boissons à base de lait; boissons à base de lait 

d'amandes; boissons à base de lait d'arachides; boissons 

à base de lait de coco; boissons principalement à base de 

lait; desserts à base de succédanés de lait; fromage de 

lait de chèvre; lait concentré non sucré; lait concentré 

sucré; lait condensé non sucré; lait demi-écrémé; lait 

d'origine animale; lait en poudre, autre que pour les 

bébés; lait enrichi en vitamines; lait enrichi en vitamines 

D; lait et produits laitiers; matière sèche [solides] du 

lait; petit-lait sec; prostokvasha [lait caillé]; succédanés 

de lait fermenté; succédanés de lait pour boissons; 

yaourts à base de succédanés de lait; boissons à base de 

lait aromatisées à la fraise; boissons à base de lait aro-

matisées à la vanille; boissons à base de lait aromatisées 

au chocolat; boissons à base de lait contenant des fruits; 

boissons à base de lait contenant du café; boissons lac-

tées où le lait prédomine; demi-crème [mélange de lait 

et crème]; lait à faible teneur en matières grasses; pro-

duits laitiers à base de succédanés de lait; ryazhenka 

[lait fermenté cuit au four]; boissons à base de lait con-

tenant des jus de fruits; lait, fromage, beurre, yaourt et 

autres produits laitiers; milk-shakes [boissons frappées à 

base de lait]; produits à boire à base de lait aromatisés à 

la fraise; produits à boire à base de lait aromatisés à la 

vanille; produits à boire à base de succédanés de lait 

fermenté; succédanés de lait pour le café principalement 

à base de produits laitiers; fromages; fondue au fro-

mage; fromage affiné; fromage à la crème; fromage à 

tartiner; fromage blanc; fromage bleu; fromage de bre-

bis; fromage de chèvre; fromage en faisselle; fromage 

frais; fromage fumé; fromages aux épices; fromages aux 

herbes; mélanges de fromages; poudre de fromage; 

soufflés au fromage; succédanés du fromage; beignets 

de fromage blanc égoutté; épis de maïs préparés avec du 

fromage; fromage à croûte fleurie; fromage affiné à 

moisissures; fromage à la crème à tartiner; fromage à 

pâte dure; fromage à pâte fraîche; fromage à pâte molle; 

fromage frais en faisselle; fromage frais non affiné; 

sauces pour l'apéritif au fromage; caillebotte [fromage 

blanc] [produit laitier]; fromages sous forme de crèmes 

ou mousses à tremper; beurre; crème au beurre; crème 

caillée; crème chantilly; crème de beurre; crème fraîche; 

demi-crème; crème en tant que produit laitier; smetana 

[crème aigre]; succédanés de la crème [succédanés de 

produits laitiers]; lactosérum sec. Café au lait; chocolat 

au lait; confiture de lait; lait glacé; riz au lait; cacao au 

lait; boissons à base de chocolat avec du lait; boissons 

au lait à base de chocolat; bouillie d'avoine et de lait 

[porridge]; chocolat au lait [boisson]; boissons à base de 

café contenant du lait; bouillie de farine de maïs à l'eau 

ou au lait; petits-beurre. 

_____________________________________________ 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N°  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

29 
 

(111) 111394                   (151)   20 Février 2019 

 

(210) 190998 

 

(732) EURL APICIUS. 

 97 Lot Si Redouane, Es Senia, Oran 

ALGÉRIE. 

 

HENNA LALLA SETTY 

 

(511) 3. 
Henné à usage cosmétique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111395                   (151)   20 Février 2019 

 

(210) 191013 

 

(732) SARL TL DEVELOPPEMENT.   

10, Rue des Halles, 75001 Paris 

FRANCE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 16, 30. 

Papier et carton; produits de l’imprimerie; emballage en 

carton; sachets en papier ou en matières plastiques pour 

l'emballage et le conditionnement; sacs en papier ou en 

matières plastiques pour l'emballage et le conditionne-

ment; articles pour reliures; photographies; papeterie et 

articles de bureau, à l'exception des meubles; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel de dessin et matériel pour artistes; pinceaux; 

matériel d'instruction ou d'enseignement; feuilles, films 

et sacs en matières plastiques pour l'empaquetage et le 

conditionnement; caractères d'imprimerie, clichés. Thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111396                   (151)   20 Février 2019 

 

(210) 191015 

 

(732) TL DEVELOPPEMENT SARL.   

10, Rue des Halles, 75001 Paris 

FRANCE. 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 16, 30. 

Papier et carton; produits de l’imprimerie; emballage en 

carton; sachets en papier ou en matières plastiques pour 

l'emballage et le conditionnement; sacs en papier ou en 

matières plastiques pour l'emballage et le conditionne-

ment; articles pour reliures; photographies; papeterie et 

articles de bureau, à l'exception des meubles; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel de dessin et matériel pour artistes; pinceaux; 

matériel d'instruction ou d'enseignement; feuilles, films 

et sacs en matières plastiques pour l'empaquetage et le 

conditionnement; caractères d'imprimerie, clichés. Thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111397                   (151)   26 Février 2019 

 

(210) 191179 

 

(732) Monsieur HAMMOUMI Mohammed Abdeljalil 

Local 02, Cité Othmania Rue Sans Nom partie A 

N° 101, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Pain. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111398                   (151)   27 Février 2019 

 

(210) 191226 
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(732) Monsieur BAZIZ Mohamed   

Houch Bakalem, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Confiserie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111399                   (151)   27 Février 2019 

 

(210) 191227 

 

(732) Monsieur BAZIZ Mohamed   

Houch Bakalem, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Confiserie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111400                   (151)   27 Février 2019 

 

(210) 191228 

 

(732) Monsieur BAZIZ Mohamed   

Houch Bakalem, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Confiserie. 

_____________________________________________ 

(111) 111401                   (151)   27 Février 2019 

 

(210) 191229 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cité Nouvelle Ville N° 037, Lot 03, Local N° 02, 

Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3. 

Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111402                   (151)   27 Février 2019 

 

(210) 191230 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cité Nouvelle Ville N° 037, Lot 03, Local N° 02, 

Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 3. 

Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111403                   (151)   27 Février 2019 

 

(210) 191231 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE   

Cité Nouvelle Ville N° 037, Lot 03, Local N° 02, 

Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 3. 

Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111404                   (151)   20 Février 2019 
 

(210) 191026 
 

(732) TROPICANA PRODUCTS, INC. 

Une société de l'État de Delaware   

1001 13th Avenue East Bradenton,  

Florida, 34208 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

 
 

(511) 32. 

Jus de fruits et boissons aux jus de fruits. 

_____________________________________________ 

(111) 111405                   (151)   27 Février 2019 

 

(210) 191235 

 

(732) EURL MERADJA COLIFEL   

Zone Industrielle Remchi, N° 17, Tlemcen 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 29. 

Fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

conserves d'olives. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111406                   (151)   27 Février 2019 

 

(210) 191239 

 

(732) Madame KHAMES Fatima Zohra   

46, Rue Ibn Sina, El Othmania  

(Ex- Maraval), Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3. 

Savons; cosmétiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111407                   (151)   28 Février 2019 

 

(210) 191240 

 

(732) EURL FADERPAS.   

Kouttiten, Medea, Médéa 

ALGÉRIE. 
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(511) 16. 

Papier et carton; produits de l'imprimerie; articles pour 

reliures; photographies; papeterie et articles de bureau, à 

l'exception des meubles; adhésifs [matières collantes] 

pour la papeterie ou le ménage; matériel de dessin et 

matériel pour artistes; pinceaux; matériel d'instruction 

ou d'enseignement; feuilles, films et sacs en matières 

plastiques pour l'empaquetage et le conditionnement; 

caractères d'imprimerie, clichés. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111408                      (151)   13 Mars 2019 

 

(210) 191531 

 

(732) Madame RAHMOUNI Ryma   

Villa N° 1, Said Hamdine, Alger   

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3, 4. 

Parfums d'ambiance, parfums, eau de parfum, diffuseurs 

à bâtonnets de parfums d'ambiance, sachets parfumés 

pour coussins pour les yeux, sels parfumés pour le bain. 

Bougies, bougies parfumées, bougies pour l’éclairage, 

bougies votives. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111409                      (151)   13 Mars 2019 

 

(210) 191532 

 

(732) EURL NOOR NOOR WIFAK.   

Cité 17 Octobre, Debila, El Oued  

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 9, 38, 39, 42. 

Appareils et instruments scientifiques, de recherche, de 

navigation, géodésiques, photographiques, cinémato-

graphiques, audiovisuels, optiques, de pesage, de mesu-

rage, de signalisation, de détection, d'essai, d'inspection, 

de secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils et 

instruments pour la conduite, la distribution, la trans-

formation, l'accumulation, le réglage ou la commande 

de la distribution ou de la consommation d'électricité; 

appareils et instruments pour l'enregistrement, la trans-

mission, la reproduction ou le traitement de sons, 

d'images ou de données; supports enregistrés ou télé-

chargeables, logiciels, supports d'enregistrement et de 

stockage numériques ou analogues vierges; mécanismes 

pour appareils à prépaiement; caisses enregistreuses, 

dispositifs de calcul; ordinateurs et périphériques d'ordi-

nateurs; combinaisons de plongée, masques de plongée, 

tampons d'oreilles pour la plongée, pinces nasales pour 

plongeurs et nageurs, gants de plongée, appareils respi-

ratoires pour la nage subaquatique; extincteurs. Télé-

communication. Transport; emballage et entreposage de 

marchandises; organisation de voyages. Services scien-

tifiques et technologiques ainsi que services de re-

cherches et de conception y relatifs; services d'analyses 

industrielles et de recherches industrielles; conception et 

développement d'ordinateurs et de logiciels. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111410                      (151)   13 Mars 2019 

 

(210) 191533 

 

(732) EURL ORGANIC STAR.   

139, Rue Bouguerne Saoudi, Cité SNTR, Sétif 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30. 

Produits de chocolaterie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111411                      (151)   13 Mars 2019 

 

(210) 191535 

 

(732) EURL GREEN FIT IMPORT.   

Cité 2003/200 Logements, Bâtiment 20,  

N° 80 et 81, El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE. 
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(511) 1, 6, 7, 8, 11, 17, 19, 37. 

Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences. Métaux communs et leurs alliages, 

minerais; matériaux de construction métalliques; cons-

tructions transportables métalliques; câbles et fils métal-

liques non électriques; petits articles de quincaillerie 

métallique; contenants métalliques de stockage ou de 

transport; coffres-forts. Machines, machines-outils et 

outils mécaniques; moteurs, à l'exception des moteurs 

pour véhicules terrestres; accouplements et organes de 

transmission, à l'exception de ceux pour véhicules ter-

restres; instruments agricoles autres qu'outils à main à 

fonctionnement manuel; couveuses pour œufs; distribu-

teurs automatiques. Outils et instruments à main à fonc-

tionnement manuel; coutellerie, fourchettes et cuillers; 

armes blanches; rasoirs. Appareils et installations 

d'éclairage, de chauffage, de refroidissement, de produc-

tion de vapeur, de cuisson, de séchage, de ventilation, 

de distribution d'eau et installations sanitaires. Caout-

chouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica bruts et mi-

ouvrés et succédanés de toutes ces matières; matières 

plastiques et résines sous forme extrudée utilisées au 

cours d'opérations de fabrication; matières à calfeutrer, à 

étouper et à isoler; tuyaux flexibles non métalliques. 

Matériaux de construction non métalliques; tuyaux 

rigides non métalliques pour la construction; asphalte, 

poix, goudron et bitume; constructions transportables 

non métalliques; monuments non métalliques. Construc-

tion; réparation; services d'installation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111412                      (151)   13 Mars 2019 
 

(210) 191538 
 

(732) EURL GREEN FIT IMPORT.   

Cité 2003/200 Logements, Bâtiment 20,  

N° 80 et 81, El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 1, 6, 7, 8, 11, 17, 19, 37. 

Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences. Métaux communs et leurs alliages, 

minerais; matériaux de construction métalliques; cons-

tructions transportables métalliques; câbles et fils métal-

liques non électriques; petits articles de quincaillerie 

métallique; contenants métalliques de stockage ou de 

transport; coffres-forts. Machines, machines-outils et 

outils mécaniques; moteurs, à l'exception des moteurs 

pour véhicules terrestres; accouplements et organes de 

transmission, à l'exception de ceux pour véhicules ter-

restres; instruments agricoles autres qu'outils à main à 

fonctionnement manuel; couveuses pour œufs; distribu-

teurs automatiques. Outils et instruments à main à fonc-

tionnement manuel; coutellerie, fourchettes et cuillers; 

armes blanches; rasoirs. Appareils et installations 

d'éclairage, de chauffage, de refroidissement, de produc-

tion de vapeur, de cuisson, de séchage, de ventilation, 

de distribution d'eau et installations sanitaires. Caout-

chouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica bruts et mi-

ouvrés et succédanés de toutes ces matières; matières 

plastiques et résines sous forme extrudée utilisées au 

cours d'opérations de fabrication; matières à calfeutrer, à 

étouper et à isoler; tuyaux flexibles non métalliques. 

Matériaux de construction non métalliques; tuyaux 

rigides non métalliques pour la construction; asphalte, 

poix, goudron et bitume; constructions transportables 

non métalliques; monuments non métalliques. Construc-

tion; réparation; services d'installation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111413                      (151)   17 Mars 2019 
 

(210) 191570 
 

(732) E.I. du Pont de Nemours and Company. 

 Chestnut Run Plaza, 974 Centre Road,  

Wilmington, Delaware 19805 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

RAFSEO 

 

(511) 5. 

Nématicides; insecticides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111414                      (151)   17 Mars 2019 
 

(210) 191572 
 

(732) MONSTER ENERGY COMPANY.  

 A Delaware Corporation  

 1 Monster Way, Corona, California 92879 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
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(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

RIPPER 

 

(511) 32. 

Boissons non alcoolisés, y compris des boissons ga-

zeuses et des boissons énergisantes; sirops, concentrés, 

poudres et préparations pour faire des boissons, y com-

pris des boissons gazeuses et des boissons énergisantes; 

bière. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111415                      (151)   17 Mars 2019 

 

(210) 191573 

 

(732) FORD MOTOR COMPANY.   

One American Road, Dearborn, Michigan 48126 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 35, 37. 

Services de magasin de détail dans le domaine des 

pièces automobiles. Services de réparation et d'entretien 

de véhicules automobiles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111416                      (151)   17 Mars 2019 

 

(210) 191574 

 

(732) FORD MOTOR COMPANY.   

One American Road, Dearborn, Michigan 48126 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 35, 37. 

Services de magasin de détail dans le domaine des 

pièces automobiles. Services de réparation et d'entretien 

de véhicules automobiles. 

_____________________________________________ 

(111) 111417                      (151)   17 Mars 2019 

 

(210) 191575 

 

(732) FORD MOTOR COMPANY.   

One American Road, Dearborn, Michigan 48126 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

QUICK LANE 

 

(511) 35, 37. 

Services de magasin de détail dans le domaine des 

pièces automobiles. Services de réparation et d'entretien 

de véhicules automobiles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111418                      (151)   14 Mars 2019 

 

(210) 191549 

 

(732) SARL EXCELLENCE UNITED.   

Route N° 1 de Birtouta, Khraicia, Alger 

ALGÉRIE. 

 

MUCOCIL 

 

(511) 5. 
Médicament. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111419                   (151)   28 Février 2019 

 

(210) 191248 

 

(732) Monsieur OUALI Rabie   

10, Rue Ben Siam, Hussein Dey, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 37.  

Services de location d'engins de chantier. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111420                   (151)   28 Février 2019 

 

(210) 191250 

 

(732) Monsieur ZELLAGUI Abdelouahab  

75, Coopérative Panorama 02, Lot A129,  

Bir El Djir, Oran 

ALGÉRIE. 
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ZALLAGUI CLEAN 

 

(511) 3. 
Détergent; cosmétique. 

_____________________________________________ 
 

(111) 111421                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191426 

 

(732) SARL IBRAHIM ET FILS IFRI.   

Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, Bejaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Eaux minérales et gazeuses, boissons gazeuses (sodas), 

boissons gazeuses pulpées et autres boissons non alcoo-

liques; boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres 

préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 
 

(111) 111422                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191436 

 

(732) SARL NACICO.   

Cite Djamaa Lakhdar,  43202 Chelghoum Laid,         

 Mila 

ALGÉRIE. 

 

ACRYSEAL 

 

(511) 1, 16, 17. 
Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences. Papier et carton; produits de l'im-

primerie; articles pour reliures; photographies; papeterie 

et articles de bureau, à l'exception des meubles; adhésifs 

[matières collantes] pour la papeterie ou le ménage; 

matériel de dessin et matériel pour artistes; pinceaux; 

matériel d'instruction ou d'enseignement; feuilles, films 

et sacs en matières plastiques pour l'empaquetage et le 

conditionnement; caractères d'imprimerie, clichés. 

Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica bruts 

et mi-ouvrés et succédanés de toutes ces matières; ma-

tières plastiques et résines sous forme extrudée utilisées 

au cours d'opérations de fabrication; matières à calfeu-

trer, à étouper et à isoler; tuyaux flexibles non métal-

liques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111423                      (151)   10 Mars 2019 

 

(210) 191467 

 

(732) Monsieur BENBAHOUCHE Ammar  

Cite Guaoua 40 Logements, Berabeh Bab, Sétif 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3, 5.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. Pro-

duits pharmaceutiques, préparations médicales et vétéri-

naires; produits hygiéniques pour la médecine; aliments 

et substances diététiques à usage médical ou vétérinaire, 

aliments pour bébés; compléments alimentaires pour 

êtres humains et animaux; emplâtres, matériel pour 

pansements; matières pour plomber les dents et pour 

empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la 

destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111424                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191475 

 

(732) EURL El-GHAZOU.   

14, Rue Mohamed Yousfi, Sidi M’hamed, Alger 

ALGÉRIE. 

 

STAND UP 

 

(511) 3, 5.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 
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pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

Couches pour bébés; couches pour adultes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111425                                (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191477 

 

(732) EURL El-GHAZOU.   

14, Rue Mohamed Yousfi, Sidi M‘hamed, Alger 

ALGÉRIE. 
 

THELA 
 

(511) 3, 5.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser.  

Couches pour bébés; couches pour adultes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111426                                (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191478 

 

(732) EURL El-GHAZOU.   

14, Rue Mohamed Yousfi, Sidi M’hamed, Alger 

ALGÉRIE. 
 

HAPPY FRIENDS 
 

(511) 3, 5.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser.  

Couches pour bébés; couches pour adultes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111427                                (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191500 

 

(732) ABU DHABI GLOBAL MARKET.  

Abu Dhabi Global Market Building, ADGM 

Square, Al Maryah Island, P.O. Box 111999, 

Abu Dhabi 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 

(511) 41.  
Formation; exploitation de lieux de formation; services 

d'enseignement; organisation et conduite de confé-

rences, réunions, expositions, séances de formation, 

ateliers, congrès et exposés; conférences; organisation et 

conduite d'événements et d'expositions; organisation de 

compétitions; publication de livres; exploitation 

d'infrastructures de formation financière; exploitation 

d'infrastructures de formation commerciale; services de 
formation et d'enseignement dans le domaine des services 

liés à la finance, à l'assurance, à la gestion des risques et à 

la réglementation, des négociations, transactions et opéra-

tions boursières, de l'émission et de l'évaluation d'actions, 

obligations, titres, matières premières, opérations à terme, 

produits dérivés, options, matières premières, opérations à 

terme ou assurances; et liés à la compilation, à l'analyse 

statistique, à l'émission, à la circulation, à l'application, 

au développement, à l'utilisation et à la réglementation 

d'indices boursiers; publication de statistiques et indices 

concernant les cours de la bourse, les titres commerciaux, 

les taux d'intérêt, les prix, les taux de change et d'autres 

données économiques; services de collecte, publication et 

syndication; fourniture d'informations relatives à tous ces 

services, y compris fourniture d'informations sur ces ser-

vices via un réseau informatique mondial. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111428                                (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191501 
 

(732) BASEL AL HENDI.   

P.O. Box 26830, Dubai 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 
 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 
 

(511) 9.  
Cartes mémoire, Clés USB; disques durs, modules de 

mémoire, dispositifs de stockage, tablettes électro-

niques; assistants numériques personnels [PDA]; acces-

soires pour ordinateurs, accessoires pour téléphones 

portables, téléphones portables; souris, claviers, batte-

ries pour téléphones portables; appareils photogra-

phiques numériques, accessoires pour appareils photo, 

chargeurs portatif; lecteurs de carte, écrans à cristaux 

liquides [LCD]; Casques d'écoute, écouteurs; haut-

parleurs, systèmes de son. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111429                                (151)   12 Mars 2019 
 

(210) 191502 
 

(732) ABU DHABI GLOBAL MARKET.  

Abu Dhabi Global Market Building, ADGM 

Square, Al Maryah Island, P.O. Box 111999, 

Abu Dhabi 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 
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(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 41.  
Formation; exploitation de lieux de formation; services 

d'enseignement;   organisation et conduite de confé-

rences, réunions, expositions, séances de formation, 

ateliers, congrès et exposés; conférences; organisation et 

conduite d'événements et d'expositions; organisation de 

compétitions; publication de livres; exploitation 

d'infrastructures de formation financière; exploitation 

d'infrastructures de formation commerciale; services de 

formation et d'enseignement dans le domaine des ser-

vices liés à la finance, à l'assurance, à la gestion des 

risques et à la réglementation, des négociations, transac-

tions et opérations boursières, de l'émission et de l'éva-

luation d'actions, obligations, titres, matières premières, 

opérations à terme, produits dérivés, options, matières 

premières, opérations à terme ou assurances; et liés à la 

compilation, à l'analyse statistique, à l'émission, à la 

circulation, à l'application, au développement, à l'utilisa-

tion et à la réglementation d'indices boursiers; publica-

tion de statistiques et indices concernant les cours de la 

bourse, les titres commerciaux, les taux d'intérêt, les 

prix, les taux de change et d'autres données écono-

miques; services de collecte, publication et syndication; 

fourniture d'informations relatives à tous ces services, y 

compris fourniture d'informations sur ces services via 

un réseau informatique mondial. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111430                                (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191504 

 

(732) Madame ABDESSADOK Amina   

Résidence Ihssen, Villa 7 Kaouch, Cheraga,  

Alger 

ALGÉRIE. 

 

 

(511) 18, 20, 21.  
Sac a main mode. Décoration. Paniers à provision en 

osier à usage domestique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111431                                (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191505 

 

(732) Monsieur ABUTEIR Ibrahim  

Rue Amoura, Cite Mouloud N° 7, Beni Tamou, 

 Blida 

ALGÉRIE. 

 

ZAHRA FATEN 

 

(511) 29, 30. 
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait, fromage, 

beurre, yaourt et autres produits laitiers; huiles et 

graisses à usage alimentaire. Café, thé, cacao et succé-

danés du café; riz, pâtes alimentaires et nouilles; tapioca 

et sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisseries et confiseries; chocolat; crèmes glacées, 

sorbets et autres glaces alimentaires; sucre, miel, sirop 

de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, assai-

sonnements, épices, herbes conservées; vinaigre, sauces 

et autres [condiments]; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111432                                (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191512 

 

(732) SPA WATANIYA TELECOM ALGÉRIE.

 66, Route Ouled Fayet, Cheraga, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 35, 38, 41.  
Publicité gestion des affaires commerciales administra-

tions commerciales travaux de bureau. Télécommunica-

tion. Éducation formation divertissements activités 

sportives et culturelles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111433                                (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191514 

 

(732) Monsieur CHERFAOUI Merouane   

04, Groupe Krim Blekacem,  

Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 
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(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 30.  
Moutarde. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111434                                (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191515 

 

(732) SARL LEADER ALUMINIUM.   

Cité Ben Ammar, Lot N° 325, Div 01 Groupe 

Héritiers 191, Hammadi, Boumerdès 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 6, 19, 27.  
Aluminium et ses alliages; matériaux de construction 

métallique; charnières métalliques pour portes et fe-

nêtres; châssis de fenêtre en aluminium; dispositifs non 

électriques pour la fermeture de fenêtres; dispositifs non 

électriques pour l'ouverture de fenêtres; dispositifs non 

électriques pour l'ouverture des portes; feuilles d'alumi-

nium; galets de fenêtre; profilés aluminium et acces-

soires aluminium; volets roulants en aluminium; pan-

neau composite en aluminium; joints de dilatation mé-

talliques pour sols et murs; profile joint dilatation en 

aluminium; loqueteaux métalliques pour fenêtres; mains 

courantes en aluminium pour escaliers; garde corps en 

aluminium; moustiquaires [châssis] métalliques; pan-

neaux métalliques pour plafonds; faux plafond en alu-

minium; poignées de fenêtres métalliques; serrurerie et 

quincaillerie métalliques; portes accordéons métal-

liques; porte accordéons en aluminium; verrous de porte 

métalliques; volets roulants métalliques pour fenêtres; 

volets roulants en aluminium; profilés métalliques déco-

ratifs. Plaques de plâtre; panneaux multicouches en 

matières plastiques pour la construction; profile en plas-

tique; profile en pvc; volets roulants en pvc; parquets; 

portes accordéons non métalliques; la décoration de 

meubles ou d'intérieurs. Plaques en matières plastiques 

pour le revêtement de murs; revêtements de sols décora-

tifs; papiers peints sous forme de revêtements muraux 

décoratifs; panneau décoratif; panneau sandwich. 

_____________________________________________ 

(111) 111435                              (151)   13 Mars 2019 

 

(210) 191517 

 

(732) Monsieur ADJAOUD Aziz   

Tibouamouchine, Seddouk, Bejaia 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 29, 30.  
Légumes secs, lentille, pois cassé, pois chiche, pois 

chiche moulu, cacahuète grillée. Sucre, sucre glace, 

vanille, cacao, miel, arôme pour gâteau, riz, café, bon-

bon, couscous, farines, épices, vinaigrette, mayonnaises. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111436                              (151)   13 Mars 2019 

 

(210) 191521 

 

(732) SARL IPSIM .  

Hai Khemisti N° 3, Olit 15, Local 2, Oran  

ALGÉRIE. 
 

DEXIM 50 ml 
 

(511) 3.  
Émollients pour la peau. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111437                              (151)   13 Mars 2019 

 

(210) 191522 

 

(732) SARL IPSIM .  

Hai Khemisti N° 3, Olit 15, Local 2, Oran  

ALGÉRIE. 
 

KERAPSIM 100 gr 
 

(511) 3.  
Crèmes de soins capillaires à usage cosmétique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111438                              (151)   13 Mars 2019 

 

(210) 191523 

 

(732) SARL IPSIM .  

Hai Khemisti N° 3, Olit 15, Local 2, Oran  

ALGÉRIE. 
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KERAPSIM + 100 gr 

 

(511) 3.  
Crèmes de soins capillaires à usage cosmétique. 

_____________________________________________ 
 

(111) 111439                              (151)   14 Mars 2019 

 

(210) 191553 

 

(732) Madame BELGHERBI Hassiba   

06, Rue Ibn Hazm, Sacré Cœur, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 44.  

Services de salons de coiffure et de beauté. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111440                              (151)   14 Mars 2019 

 

(210) 191556 

 

(732) Monsieur GHARBI Adlan   

Hay Ouled El Arbi, Hraoua, Alger  

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 32.  
Boissons diverses non alcoolisées; boissons gazeuses 

aromatisées sans alcool; jus de fruits; sirops; eau aroma-

tisée. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111441                              (151)   14 Mars 2019 

 

(210) 191558 

 

(732) ROSE PHARMA SA.   

Via San Gottardo, 10, CH-6900 Lugano 

SUISSE. 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

NUAVIS 

 

(511) 3, 5, 10. 

Cosmétiques. Seringues pré-remplies d'acide hyaluro-

nique à usage médical; seringues préremplies de pro-

duits pharmaceutiques à usage médical. Seringues mé-

dicales. 

 

(300) EM, le 02 Octobre 2018, N° 017964248. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111442                             (151)   14 Mars 2019 

 

(210) 191559 

 

(732) Monsieur KARAKACHE Rachid   

N° 51, Cité Rezzezguia, Larbatache, Boumerdès

 ALGÉRIE. 

  

Monsieur BOUBERRAS Foudil   

Hai El Khahlia, Larbatache, Boumerdès 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 
 

(511) 1, 6, 7.  
Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences, préparations chimiques pour le 

soudage, fondants pour le soudage de métaux. Minerais; 

matériaux de construction métalliques; constructions 

transportables métalliques; câbles et fils métalliques non 

électriques; petits articles de quincaillerie métallique; 

contenants métalliques de stockage ou de transport; 

coffres-forts, fils à souder en métal, baguettes métal-

liques pour le brasage et le soudage, y compris celles se 

composant d'alliages d'acier et de titane. Machines, 

machines-outils et outils mécaniques; moteurs, à l'ex-

ception des moteurs pour véhicules terrestres; accou-

plements et organes de transmission, à l'exception de 

ceux pour véhicules terrestres; instruments agricoles 

autres qu'outils à main à fonctionnement manuel; cou-

veuses pour œufs; distributeurs automatiques, appareils 

à souder, lampes à souder, appareils à souder à gaz, 

appareils à souder électriques, appareils à souder fonc-
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tionnant au gaz, chalumeaux à souder à gaz, chalu-

meaux à souder fonctionnant au gaz, électrodes pour 

machines à souder, fers à souder à gaz, fers à souder 

électriques, fers à souder, fonctionnant au gaz, machines 

à souder à gaz, machines à souder à l'arc électrique, 

machines à souder au laser, machines à souder fonc-

tionnant au gaz, machines électriques à souder, chalu-

meaux de soudage, appareils de soudage laser, appareils 

de soudage oxyacétylénique, chalumeaux de soudage 

électrique, dispositifs de soudage au laser, machines de 

soudage à l'arc électrique, machines de soudage auto-

gène, machines de soudage oxyacétylénique, torches de 

soudage électrique, électrodes en graphite pour ma-

chines de soudage à l'arc électrique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111443                             (151)   14 Mars 2019 

 

(210) 191560 

 

(732) PLAY MODE SPA.   

Cité Ammara "D" N°233, Section 04, Chéraga, 

 Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 14, 18, 25, 28. 
Métaux précieux et leurs alliages; joaillerie, bijouterie, 

pierres précieuses et semi-précieuses; horlogerie et 

instruments chronométriques. Cuir et imitations du cuir; 

peaux d'animaux; bagages et sacs de transport; para-

pluies et parasols; cannes; fouets et sellerie; colliers, 

laisses et vêtements pour animaux. Vêtements, chaus-

sures, chapellerie. Jeux, jouets; appareils de jeux vidéo; 

articles de gymnastique et de sport; décorations pour 

arbres de Noël. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111444                             (151)   17 Mars 2019 

 

(210) 191563 

 

(732) EURL CHALLANGE WAY.   

Coopérative Immobilière Soummam, Local 08F, 

 Reghaia, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 

(511) 9.  
Imprimantes ticket imprimantes code a barre lecteur 

code a barre caisse tactile imprimantes badge impri-

mantes thermique imprimantes mobile. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111445                             (151)   17 Mars 2019 

 

(210) 191564 

 

(732) EURL CHALLANGE WAY.   

Coopérative Immobilière Soummam, Local 08F, 

 Reghaia, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 9.  
Imprimantes ticket imprimantes code a barre lecteur 

code a barre caisse tactile imprimantes badge impri-

mantes thermique imprimantes mobile. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111446                             (151)   17 Mars 2019 

 

(210) 191565 

 

(732) Monsieur AIOUAZ El Kheir   

Cite 102 Logements, Ouled Derrajd, M’Sila 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3, 5. 

Produits cosmétiques; dentifrices non médicamenteux; 

produits de parfumerie, préparations pour blanchir; 

préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

Préparations médicales et vétérinaires, aliments et subs-

tances diététiques à usage médical ou vétérinaire, ali-

ments pour bébés; compléments alimentaires pour êtres 

humains et animaux; emplâtres, matériel pour panse-

ments; matières pour plomber les dents et pour em-

preintes dentaires; désinfectants; produits pour la des-

truction d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides. 

_____________________________________________ 
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(111) 111447                             (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191586 

 

(732) SARL SOUMMAM MINERAL WATER.

 Zone d‘Activité Taharacht, Akbou, Bejaia 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 32.  
Eau minérale. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111448                             (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191587 

 

(732) SARL SOUMMAM MINERAL WATER.

 Zone d‘Activité Taharacht, Akbou, Bejaia 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 32.  
Eau minérale. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111449                             (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191588 

 

(732) LIMONADERIE AIT BRAHAM MOHAND 

BOISSONS STAR.   

Route Nationale N° 26, Ighzer Amokrane, Bejaia

 ALGÉRIE. 

(740) Maître M. M. Boudiaf 
 

 
 

(511) 32.  
Boissons sans alcool; eaux minérales et gazeuses; bois-

sons à base de fruits et jus de fruits; sirops et autres 

préparations sans alcool pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111450                               (151)   30 Juin 2020 

 

(210) 203220 

 

(732) EURL BOUN DJAX .  

Coopérative El Hidhab, Oued Sareg, Bâtiment 15 

B3 Entrée 4&5, El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 5, 16.  
Pesticides, produits répulsifs contre les moustiques. 

Sachets en plastique pour la cuisson au four. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111451                             (151)   23 Avril 2019 

 

(210) 192210 

 

(732) Monsieur BORROUBA Mohamed   

Rue Zouaoui Abdelkader,  

Bouinene, Blida  

ALGÉRIE. 
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(511) 3. 
Eau de javel; savons; savons pour soins corporels; sa-

vons pour les mains; savons pour le bain sous forme 

liquide, solide ou de gel; savons liquides pour les mains, 

le visage et le corps; savons liquides pour la vaisselle; 

préparations pour laver et blanchir; préparations pour 

lessiver et blanchir; préparations pour nettoyer; prépara-

tions nettoyantes à usage personnel; préparations net-

toyantes pour automobiles; préparations nettoyantes 

pour le cuir; préparations nettoyantes pour tissus; prépa-

rations pour nettoyer les automobiles; préparations 

nettoyantes pour roues et pneumatiques d'automobiles; 

préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; 

préparations pour nettoyer, polir, récurer et abraser; 

produits de parfumerie; huiles essentielles; produits de 

parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques non médi-

camenteux, lotions non médicamenteuses pour les che-

veux; préparations de traitement capillaire non médica-

menteuses à usage cosmétique.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111452                             (151)   03 Mars 2020 
 

(210) 201308 
 

(732) SARL SOBCO.  

Zone Industrielle, Lot N° 29, Kharroba,  

Boumerdès  

ALGÉRIE. 
 

(740) Maître M. Elsayegh 
 

 
 

(511) 30. 
Biscuits; gâteaux; chocolats; pâtisseries et confiseries. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111453                             (151)   17 Mars 2019 
 

(210) 191569 
 

(732) DEBBANE AGRICULTURE HOLDING SAL  

(Société Holding). 

Debbané Building, Zouk Mikael Highway, Kess-

rouwan 

LIBAN. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 1.  
Engrais. 

_____________________________________________ 

(111) 111454                            (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191601 

 

(732) ASSOCIATION COMITÉ OLYMPIQUE  

ET SPORTIF ALGÉRIEN.   

Rue Lakhdar Menaa, B.P. 460, Ben Aknoun,  

Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 41.  
Organisation de compétitions sportives. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111455                            (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191602 

 

(732) BAYER AKTIENGESELLSCHAFT. 

 Kaiser-Wilhelm-Allee, 51373 Leverkusen 

ALLEMAGNE.   

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

BANDUR 

 

(511) 5. 

Produits pour la destruction d’animaux nuisibles; fongi-

cides, herbicides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111456                           (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191603 

 

(732) AMERICAN-CIGARETTE COMPANY 

 (OVERSEAS) LIMITED. 

 Route de France 17, Boncourt, 2926 

SUISSE.   

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

VOGUE RED 
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(511) 34.  

Cigarettes; tabac brut ou manufacturé; tabac à rouler; 

tabac à pipe; produits du tabac; succédanés du tabac 

(non à usage médical); cigares; cigarillos; briquets; 

allume-cigares; allumettes; articles pour fumeurs; papier 

à cigarettes; tubes à cigarettes; filtres à cigarettes; ma-

chines de poche à rouler les cigarettes; machines à main 

utilisées pour insérer le tabac dans des tubes de papier; 

cigarettes électroniques; liquides pour cigarettes élec-

troniques; produits du tabac dans le but d'être chauffés. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111457                          (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191604 

 

(732) BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 

 LIMITTED.  

 Globe House, 4 Temple Place, London,  

 WC2R 2PG 

ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

EXTRA CUT 

 

(511) 34. 

Cigarettes; tabac brut ou manufacturé; tabac à rouler; 

tabac à pipe; produits du tabac; succédanés du tabac 

(non à usage médical); cigares; cigarillos; briquets; 

allume-cigares; allumettes; articles pour fumeurs; papier 

à cigarettes; tubes à cigarettes; filtres à cigarettes; ma-

chines de poche à rouler les cigarettes; machines à main 

utilisées pour insérer le tabac dans des tubes de papier; 

cigarettes électroniques; liquides pour cigarettes élec-

troniques; produits du tabac dans le but d'être chauffés. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111458                         (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191605 

 

(732) British American Tobacco (Brands) Limited.

 Globe House, 4 Temple Place, London,  

 WC2R 2PG 

ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

DOUBLE CLICK 

 

(511) 34. 

Cigarettes; tabac brut ou manufacturé; tabac à rouler; 

tabac à pipe; produits du tabac; succédanés du tabac 

(non à usage médical); cigares, cigarillos; allume-

cigares ou cigarettes; allume-cigares; allumettes; articles 

pour fumeurs; papier à cigarettes, tubes à cigarettes, 

filtres à cigarettes; appareils de poche à rouler les ciga-

rettes; machines à main utilisés pour insérer le tabac 

dans des tubes de papier; cigarettes électroniques; li-

quides pour les cigarettes électroniques; tabac spéciale-

ment préparé pour être chauffé. 

 

(300) CL, le 09 Octobre 2018, N° 1302573. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111459                         (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191607 

 

(732) British American Tobacco (Brands) Limited.

 Globe House, 4 Temple Place, London, 

WC2R 2PG 

ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

ARCTIC 

 

(511) 34. 

Cigarettes; tabac brut ou manufacturé; tabac à rouler; 

tabac à pipe; produits du tabac; succédanés du tabac 

(non à usage médical); cigares, cigarillos; allume-

cigares ou cigarettes; allume-cigares; allumettes; articles 

pour fumeurs; papier à cigarettes, tubes à cigarettes, 

filtres à cigarettes; appareils de poche à rouler les ciga-

rettes; machines à main utilisés pour insérer le tabac 

dans des tubes de papier; cigarettes électroniques; li-

quides pour les cigarettes électroniques; tabac spéciale-

ment préparé pour être chauffé. 

 

(300) CL, le 09 Octobre 2018, N° 1302571. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111460                         (151)   18 Mars 2019 

 

(210) 191610 

 

(732) Madame SAYOUD Sana 

 Bâtiment 1 N° 9, Cité Bouyala, Skikda 

 ALGÉRIE. 
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(511) 25. 

Surtouts-vêtements, vêtements-brodés, voiles, combi-

naisons, fourrures, gabardines. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111461                         (151)   19 Mars 2019 

 

(210) 191619 

 

(732) SARL CONSERVERIE FINE ILE.  

Locaux N° 02, 03, 04, Village Tala Athmane,  

Tizi-Ouzou 

 ALGÉRIE. 

 

TIG ZIRTILE 

 

(511) 32. 

Eaux minérales et gazeuses; boissons à base de fruits et 

jus de fruits; sirops et autres préparations sans alcool 

pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111462                         (151)   19 Mars 2019 

 

(210) 191620 

 

(732) SARL CONSERVERIE FINE ILE.  

Locaux N° 02, 03, 04, Village Tala Athmane,  

Tizi-Ouzou 

ALGÉRIE. 

 

TIG ZIRTIW 

 

(511) 32. 

Eaux minérales et gazeuses; boissons à base de fruits et 

jus de fruits; sirops et autres préparations sans alcool 

pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111463                         (151)   19 Mars 2019 

 

(210) 191629 

 

(732) SARL INAMED. 

Route du Complexe de la Briqueterie de Baba Ali 

 Birtouta, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 

(511) 29. 

Compotes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111464                         (151)   19 Mars 2019 

 

(210) 191630 

 

(732) Cottonil Egypt for clothing and socks industry.

 4 Misr Ismalia Road, Giser Elsuez Street,  

Industrial Zone Al Salam, Cairo 

ÉGYPTE. 

 

(740) Maître Z. Mouaz 
 

 
 

(511) 25. 

Vêtements, chaussures, chapellerie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111465                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191699 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 2. 

Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111466                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191700 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 2. 

Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111467                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191702 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 2. 

Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111468                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191705 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE. 

 
 

(511) 2. 

Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111469                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191704 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 2. 

Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111470                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191706 
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(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 2. 

Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111471                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191714 

 

(732) DYNABOOK INC. 

Une Société Japonaise   

6-15, Toyosu 5-Chome, Koto-ku,  

Tokyo 135-8505 

JAPON. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

Dynabook 

 

(511) 9, 35, 37, 40. 

Adaptateurs CA; machines et appareils de commande 

ou de distribution de courant; batteries rechargeables; 

batteries et piles ; paquets de batteries pour ordinateurs; 

enregistreurs d'événements; appareils photographiques 

numériques; appareils pour la radio transmission sans fil 

; machines et appareils de télécommunication; parties et 

accessoires pour machines et appareils de télécommuni-

cation; téléphones mobiles; smartphones; chargeurs de 

batterie pour téléphones mobiles et smartphones; parties 

et accessoires pour téléphones mobiles et smartphones; 

coques et étuis pour téléphones mobiles et smartphones; 

adaptateurs, commutateurs, routeurs et concentrateurs 

pour réseaux informatiques; récepteurs TV pour ordina-

teur; assistants numériques personnels [PDA]; lunettes 

intelligentes; ordinateurs détachables; ordinateurs à 

porter sur soi; ordinateurs personnels; serveurs informa-

tiques; autres machines électroniques; logiciels de sécu-

rité informatiques (téléchargeables/enregistrés); logiciel 

de gestion de système informatique (téléchargeables/ 

enregistrés); logiciels d’infonuagique (téléchargeables/ 

enregistrés); autres logiciels pour ordinateurs (téléchar-

geables/enregistrés); écrans de visualisation pour ordi-

nateurs; claviers d'ordinateur; souris d'ordinateur; stylets 

numériseurs; stylets [informatique]; unités pour réplica-

teur de ports; cartes mémoire pour ordinateur; acces-

soires et périphériques informatiques; fichiers d'images, 

fichiers vidéo, fichiers cinématographiques téléchar-

geables sur internet; publications électroniques télé-

chargeables. Mise à disposition d'informations relatives 

à des ventes commerciales; médiation de commerce par 

correspondance sur internet; mise à disposition d'infor-

mations relatives à des ventes commerciales via internet 

et courrier électronique; services d'informations et tenue 

de consultation concernant l'innovation en matière de 

technologie de l'information; services de vente au détail 

ou services de vente en gros de machines et d'appareils 

électriques; gestion de fichiers informatiques; gestion 

informatisée de bases de données; compilation et systé-

matisation d'informations dans des bases de données 

informatiques. Installation, entretien et réparation de 

matériel informatique; réparation ou maintenance d'ap-

pareils et de machines électroniques; réparation ou 

maintenance d'appareils et de machines de télécommu-

nication. Collecte, tri, recyclage et élimination d'ordures 

et de déchets industriels. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111472                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191715 

 

(732) Bayer CropScience LP.   

800 North Lindbergh Blvd., St. Louis, MO 61367 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

SERENADE 
 

(511) 5. 

Fongicides biologiques. 

_____________________________________________ 

  

(111) 111473                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191716 

 

(732) BRIDGESTONE LICENSING SERVICES, INC. 

Une société organisée et existante sous les lois de 

l’État de Delaware   

200 4th Avenue South, Suite 100, Nashville, 

Tennessee 37201 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
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FIRESTONE FS422 PLUS 

 

(511) 2.  

Pneus.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111474                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191717 

 

(732) DYNABOOK INC. 

Une Société Japonaise   

6-15, Toyosu 5-Chome, Koto-ku,  

Tokyo 135-8505 

JAPON. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 9, 35, 37, 40. 

Adaptateurs CA; machines et appareils de commande 

ou de distribution de courant; batteries rechargeables; 

batteries et piles ; paquets de batteries pour ordinateurs; 

enregistreurs d'événements; appareils photographiques 

numériques; appareils pour la radio transmission sans 

fil; machines et appareils de télécommunication; parties 

et accessoires pour machines et appareils de télécom-

munication; téléphones mobiles; smartphones; char-

geurs de batterie pour téléphones mobiles et smart-

phones; parties et accessoires pour téléphones mobiles 

et smartphones; coques et étuis pour téléphones mobiles 

et smartphones; adaptateurs, commutateurs, routeurs et 

concentrateurs pour réseaux informatiques; récepteurs 

TV pour ordinateur; assistants numériques personnels 

[PDA]; lunettes intelligentes; ordinateurs détachables; 

ordinateurs à porter sur soi; ordinateurs personnels; 

serveurs informatiques; autres machines électroniques; 

logiciels de sécurité informatiques (téléchargeables/ 

enregistrés); logiciel de gestion de système informatique 

(téléchargeables/enregistrés); logiciels d’infonuagique 

(téléchargeables/ enregistrés);autres logiciels pour ordi-

nateurs (téléchargeables/enregistrés); écrans de visuali-

sation pour ordinateurs; claviers d'ordinateur; souris 

d'ordinateur; stylets numériseurs; stylets [informatique]; 

unités pour réplicateur de ports; cartes mémoire pour 

ordinateur; accessoires et périphériques informatiques; 

fichiers d'images, fichiers vidéo, fichiers cinématogra-

phiques téléchargeables sur internet; publications élec-

troniques téléchargeables. Mise à disposition d'informa-

tions relatives à des ventes commerciales; médiation de 

commerce par correspondance sur internet; mise à dis-

position d'informations relatives à des ventes commer-

ciales via internet et courrier électronique; services 

d'informations et tenue de consultation concernant 

l'innovation en matière de technologie de l'information; 

services de vente au détail ou services de vente en gros 

de machines et d'appareils électriques; gestion de fi-

chiers informatiques; gestion informatisée de bases de 

données; compilation et systématisation d'informations 

dans des bases de données informatiques. Installation, 

entretien et réparation de matériel informatique; répara-

tion ou maintenance d'appareils et de machines électro-

niques; réparation ou maintenance d'appareils et de 

machines de télécommunication. Collecte, tri, recyclage 

et élimination d'ordures et de déchets industriels. 
 

(300) JP, le 28 Septembre 2018, N° 2018-123032. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111475                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191720 

 

(732) NISSAN CHEMICAL CORPORATION. 

 5-1, Nihonbashi 2-chome, Chuo-ku, Tokyo 

JAPON. 

 

(740) Maître Maya Sator 
 

SANMITE 

 

(511) 5. 

Préparations pour détruire les mauvaises herbes et les 

animaux nuisibles; pesticides, insecticides, herbicides, 

fongicides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111476                         (151)   21 Mars 2019 
 

(210) 191723 
 

(732) EURL GUERMAT S.R IMP/EXP.   

Cite 300 (2) Logements, Bâtiment N° 21,  

Locale N° 50, Mila  

ALGÉRIE. 
 

EL RAFIK 

 

(511) 29, 30. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait, fromage, 

beurre, yaourt et autres produits laitiers; huiles et 

graisses à usage alimentaire. Café, thé, cacao et succé-

danés du café; riz, pâtes alimentaires et nouilles; tapioca 

et sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisseries et confiseries; chocolat; crèmes glacées, 

sorbets et autres glaces alimentaires; sucre, miel, sirop 

de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, assai-

sonnements, épices, herbes conservées; vinaigre, sauces 

et autres [condiments]; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111477                         (151)   24 Mars 2019 

 

(210) 191729 
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(732) Monsieur TIOUR Fouad   

Route Nationale 14, Boulevard Ghlamellah 

Nourdine, Tiaret 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 42. 

Services de conseillers en matière de création et concep-

tion de sites Web pour le commerce électronique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111478                         (151)   24 Mars 2019 

 

(210) 191730 

 

(732) Monsieur TIOUR Fouad   

Route Nationale 14, Boulevard Ghlamellah 

Nourdine, Tiaret 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 35.  
Services d'agences de publicité, marketing, services de 

publicité, promotion et marketing. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111479                         (151)   24 Mars 2019 

 

(210) 191733 

 

(732) AJINOMOTO CO., INC.   

15-1, Kyobashi 1-chome, Chuo-ku, Tokyo 

JAPON. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 
 

(511) 5, 29, 30, 32. 

Compléments nutritionnels; compléments alimentaires; 

compléments alimentaires minéraux; compléments 

alimentaires pour animaux; compléments alimentaires 

pour animaux d'élevage; additifs alimentaires pour ani-

maux d'élevage à des fins de compléments nutritionnels; 

additifs alimentaires pour animaux d'élevage à des fins 

vétérinaires; produits pharmaceutiques; médicaments 

destinés aux humains; acides aminés à des fins médi-

cales; sels à des fins médicales; préparations de vita-

mines; pansements adhésifs; couches pour bébés; lait en 

poudre pour bébés; aliments pour bébés; farine lactée 

pour bébés; cotons-tiges à des fins médicales; couches 

pour personnes incontinentes; toniques [médicaments]; 

fongicides; biocides; désinfectants; médicaments à des 

fins vétérinaires; serviettes hygiéniques; collyre; coussi-

nets d'allaitement; capsules pour médicaments; prépara-

tions antimites; aliments diététiques adaptés à des fins 

médicales; boissons diététiques à des fins médicales; 

milieux de croissance cellulaire à des fins médicales; 

réactifs chimiques à usage médical ou vétérinaires. 

Bouillon; concentrés de bouillon; préparations pour 

faire du bouillon; préparations pour faire des soupes; 

soupes; consommés; préparations pour faire des ragoûts; 

mélanges pour soupes instantanées; soupe aux nouilles; 

mélanges pour soupes instantanées avec des nouilles; 

soupes avec des pâtes; mélanges pour soupes instanta-

nées avec des pâtes; mélanges pour soupes instantanées 

avec du riz; brouet; viande, conservée; poisson, conser-

vé; légumes, conservés; fruits, conservés; haricots, con-

servés; baies, conservées; viande congelée; poissons con-

gelés; légumes congelés; fruits congelés; produits trans-

formés à base de viande; produits transformés à base de 

fruits de mer; légumes transformés; fruits transformés; 

salades de légumes; viande; extraits de viande; gelées de 

viande; porc; volailles, non vivantes; compotes; sauce aux 

airelles [compote]; croquettes; œufs; œufs transformés; 

fruits à coque aromatisés; fruits à coque transformés; gi-

bier, non vivant; jambon; confitures; gelées pour l'alimen-

tation; saindoux; foie; beurre; margarine; marmelade; lait; 

produits laitiers; succédanés du lait; lait d'amande; bois-

sons à base de lait d'amande; caillé; yaourt; graisses 

comestibles; huiles pour l'alimentation; huile d'olive 

pour l'alimentation; pâte de tomate; petit-lait; milk-

shakes [boissons frappées à base de lait]; bases pour 

faire des laits frappes. Assaisonnements; assaisonne-

ments ayant du glutamate monosodique comme l'un de 

ses principaux ingrédients; exhausteurs de goût; assai-

sonnements mélangés; condiments; sel de cuisine; ket-

chup [sauce]; sauce tomate; mayonnaise; vinaigrettes 

pour la salade; sauces [condiments]; sauces prémélan-

gées; sauces aux huîtres; sauce pour la marinade; sauce 
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teriyaki; sauce chili; algues [condiment]; sauce au soja; 

extrait de malt pour l'alimentation; sauces au jus de 

viande; attendrisseurs à viande pour le ménage; sauce 

pour les pâtes; graines transformées destinées à être 

utilisées comme un assaisonnement; sucre; édulcorants 

naturels; sirop de sucre roux; épices; vinaigre; mou-

tarde; poivre; café; boissons à base de café; boissons au 

café avec du lait; aromatisants au café; préparations 
pour faire des boissons au café; café artificiel; cacao; bois-

sons à base de cacao; boissons au cacao avec du lait; prépa-

rations pour faire du cacao; thé; boissons à base de thé; 

préparations pour faire du thé; confiserie; gâteaux; barres 

de céréales; collations à base de céréales; préparations de 

céréales; biscuits salés; pains; sandwichs; chapelure; 

petits pains; maïs, grillé; crème anglaise; miel; aromati-

sants autres que des huiles essentielles, pour boissons; 

aromatisants alimentaires, autres que des huiles essen-

tielles; crème glacée; glace, naturelle ou artificielle; 

repas aux haricots; macaronis; nouilles; nouilles instan-

tanées; nouilles avec de la soupe; plats préparés à base 

de nouilles; ramen [plat japonais à base de nouilles]; 

nouilles sautées; gruau; pâtes; spaghettis; pizzas; 

tourtes; raviolis; riz; produits transformés à base de riz; 

collations à base de riz; boulettes de riz; risotto; congee; 

rouleaux de printemps; sushi; baozi [petits pains farcis]; 

boulettes; boulettes chinoises cuites à la vapeur [shumai, 

cuites]; wontons; samoussas; tacos; tapioca; mélanges 

pour pâte à crèpes; farine; farine de blé; vanilline [succé-

dané de la vanille]; poudre à lever; soude pour cuisiner 

[bicarbonate de soude pour la cuisine]; levure; mélanges de 

confiserie instantanés. Boissons non alcoolisées; boissons 

non alcoolisées aromatisées avec du café; boissons non 

alcoolisées aromatisées avec du thé; extraits de fruits non 

alcoolisés; préparations pour faire des boissons non alcoo-

lisées; boissons non alcoolisées sous la forme de gelées; 

boissons pour le sport enrichies en protéines; boissons pour 

le sport; boissons pour le sport sous la forme de gelées; 

préparations pour faire des boissons pour le sport; bois-

sons énergisantes; boissons isotoniques; jus de fruits; 

préparations pour faire du jus de fruits; limonades; frap-

pés aux fruits; eau minérale [boissons]; sirops pour 

boissons non alcoolisées; jus de légumes [boissons]; 

boissons à base de petit-lait; mélange en poudre pour 

boissons; bière. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111480                         (151)   24 Mars 2019 
 

(210) 191734 
 

(732) Monsieur BENDAOUD Kamel El Mokhtar

 3, Rue Tayeb Ferhat, Alger Centre Alger 

ALGÉRIE. 
 

BBCLASS 

 

(511) 20. 

Meubles, glaces [miroirs], cadres; contenants de stock-

age ou de transport non métalliques; os, corne, baleine 

ou nacre, bruts ou mi-ouvrés; coquilles; écume de mer; 

ambre jaune. 

_____________________________________________ 

(111) 111481                         (151)   25 Mars 2019 
 

(210) 191764 
 

(732) Al-Jazeera Factory for Paints Company. 

 P.O. Box 1900, Khamis Mushayt 61961 

ARABIE SAOUDITE. 
 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 
 

(511) 2.  
Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l’imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111482                         (151)   27 Mars 2019 
 

(210) 191792 
 

(732) CEVITAL SPA.  

Nouveau Quai Port de Béjaïa, 06000 Béjaïa 

ALGÉRIE. 
 

(740) Maître Dj. Sator 
 

 
 

(511) 30. 

Sucre. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111483                         (151)   03 Avril 2019 
 

(210) 191900 
 

(732) Madame AROURI Sara   

Cité Douzi 3, N° 104 Bab El Zouar, Alger  

ALGÉRIE. 
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(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser, sa-

vons, shampoings, après-shampoings, crèmes de beauté, 

crèmes de douche, crèmes de bain, crèmes bronzantes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111484                      (151)   13 Février 2019 

 

(210) 190846 

 

(732) Monsieur MANCER Hamza   

Cité Houari Boumediene, El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 6, 7, 8. 
Métaux communs et leurs alliages, minerais; matériaux 

de construction métalliques; constructions transpor-

tables métalliques; câbles et fils métalliques non élec-

triques; petits articles de quincaillerie métallique; conte-

nants métalliques de stockage ou de transport; coffres-

forts. Machines, machines-outils et outils mécaniques; 

moteurs, à l'exception des moteurs pour véhicules ter-

restres; accouplements et organes de transmission, à 

l'exception de ceux pour véhicules terrestres; instru-

ments agricoles autres qu'outils à main à fonctionne-

ment manuel; couveuses pour œufs; distributeurs auto-

matiques. Outils et instruments à main à fonctionnement 

manuel; coutellerie, fourchettes et cuillers; armes 

blanches; rasoirs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111485                      (151)   13 Février 2019 

 

(210) 190844 

  

(732) SARL MEHE FROID INDUSTRIEL.  

Cite 104 Logements El-Hachichia Mezloug, Sétif 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 6, 11, 21, 37. 

Cadres de porte métalliques pour chambres froides. 

Chambres froides, chambres de réfrigération, installa-

tion de réfrigération, machines de réfrigération, réfrigé-

rateurs à gaz, pompes à chaleur, machines pour la fabri-

cation de glace, équipements de réfrigération, équipe-

ments industriels et thermiques pour la combustion. 

Blocs de réfrigérants de glacière pour aliments et bois-

sons, blocs de réfrigérants pour le refroidissement de 

nourriture et boissons. Installation d’appareils de réfri-

gération. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111486                      (151)   13 Février 2019 

 

(210) 190843 

 

(732) Messieurs ZOUAD Rami et KAMEN Malik  

et BOUABDALLAH Mohamed Lakhdar  

 3 Lotissement Tardetti, Bir Mourad Rais, Alger

 ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 9, 41, 45.  
Applications téléchargeables pour dispositifs mobiles. 

Éducation complémentaire éducation dans le domaine 

de la musique et du divertissement éducation, ensei-

gnement et formation mise à disposition de formation et 

d'éducation mise à disposition de services de formation 

et d'éducation accompagnement personnalisé [coaching] 

[éducation et formation]. Services de réseautage social 

en ligne accessibles par le biais d'applications mobiles 

téléchargeables. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111487                     (151)   13 Février 2019 

 

(210) 190840  

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cité Nouvelle Ville N° 037, Lot 03, Local N° 02, 

Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-
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duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111488                     (151)   13 Février 2019 

 

(210) 190836  

 

(732) Monsieur NAHOUI Bouzid   

N° 01, Cité 20 Logements Élite,  

Bordj Bou Arreridj 

ALGÉRIE. 
  

 
 

(511) 11.  
Appareils et installations d'éclairage, de chauffage, de 

refroidissement, de production de vapeur, de cuisson, de 

séchage, de ventilation, de distribution d'eau et installa-

tions sanitaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111489                     (151)   13 Février 2019 

 

(210) 190835 

 

(732) EURL CASAM FOOD.   

Lot N° 44 Zone d’Activité Benfreha, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 29, 30, 31.  
Fruits secs; fruits et légumes secs; fruits et légumes 

transformés; chips de pomme de terre; maïs doux trans-

formé; pois chiches transformés. Maïs grillé et éclaté 

[pop corn]; biscuits; biscottes; barres de céréales; barres 

de nougat; bonbons; chocolat; cookies aux céréales; 

gâteaux; gaufres. Maïs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111490                     (151)   13 Février 2019 

 

(210) 190834 

 

(732) Monsieur HADDADI Farouk   

Bounadas Centre 19012, Sétif 

ALGÉRIE.  

 
 

(511) 21.  
Manches à balais; manches à balais en bois; manches à 

balais métalliques; manches à balais non métalliques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111491                     (151)   13 Février 2019 

 

(210) 190833 

 

(732) EURL CASAM FOOD.   

Lot N° 44 Zone d’Activité Benfreha, Oran 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 29, 30, 31.  
Fruits secs; fruits et légumes secs; fruits et légumes 

transformés; chips de pomme de terre; maïs doux trans-

formé; pois chiches transformés. Maïs grillé et éclaté 

[pop corn]; biscuits; biscottes; barres de céréales; barres 

de nougat; bonbons; chocolat; cookies aux céréales; 

gâteaux; gaufres. Maïs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111492                     (151)   13 Février 2019 

 

(210) 190832 

 

(732) Monsieur DJAGHLOUL Ammar   

Ksar El Abtal, Ain Oulmene, Sétif  

ALGÉRIE. 
 

Netcha 

 

(511) 30. 
Biscuits à base d'amandes biscuits aromatisés au fro-

mage biscuits au babeurre biscuits chinois biscuits da-

nois au beurre biscuits d'apéritif biscuits de mer [bis-

cuits] biscuits épicés biscuits pour accompagner le fro-

mage biscuits sablés biscuits salés biscuit sucrée.  

_____________________________________________ 
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(111) 111493                     (151)   25 Février 2020 
 

(210) 201125 
 

(732) EURL MAGICAL GAMES.   

Lotissement 360, Lots N° 231, Ain Oulmene,  

Sétif 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 

 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28. 
Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences. Peintures, vernis, laques; produits 

antirouille et produits contre la détérioration du bois; 

colorants, teintures; encres d'imprimerie, encres de 

marquage et encres de gravure; résines naturelles à l'état 

brut; métaux en feuilles et en poudre pour la peinture, la 

décoration, l'imprimerie et les travaux d'art. Produits 

cosmétiques et préparations de toilette non médicamen-

teux; dentifrices non médicamenteux; produits de par-

fumerie, huiles essentielles; préparations pour blanchir 

et autres substances pour lessiver; préparations pour 

nettoyer, polir, dégraisser et abraser. Huiles et graisses 

industrielles, cires; lubrifiants; produits pour absorber, 

arroser et lier la poussière; combustibles et matières 

éclairantes; bougies et mèches pour l'éclairage. Produits 

pharmaceutiques, préparations médicales et vétérinaires; 

produits hygiéniques pour la médecine; aliments et 

substances diététiques à usage médical ou vétérinaire, 

aliments pour bébés; compléments alimentaires pour 

êtres humains et animaux; emplâtres, matériel pour 

pansements; matières pour plomber les dents et pour 

empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la 

destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides. 

Métaux communs et leurs alliages, minerais; matériaux 

de construction métalliques; constructions transpor-

tables métalliques; câbles et fils métalliques non élec-

triques; petits articles de quincaillerie métallique; conte-

nants métalliques de stockage ou de transport; coffres-

forts. Machines, machines-outils et outils mécaniques; 

moteurs, à l'exception des moteurs pour véhicules ter-

restres; accouplements et organes de transmission, à 

l'exception de ceux pour véhicules terrestres; instru-

ments agricoles autres qu'outils à main à fonctionne-

ment manuel; couveuses pour œufs; distributeurs auto-

matiques. Outils et instruments à main à fonctionnement 

manuel; coutellerie, fourchettes et cuillers; armes 

blanches; rasoirs. Appareils et instruments scientifiques, 

de recherche, de navigation, géodésiques, photogra-

phiques, cinématographiques, audiovisuels, optiques, de 

pesage, de mesurage, de signalisation, de détection, 

d'essai, d'inspection, de secours [sauvetage] et d'ensei-

gnement; appareils et instruments pour la conduite, la 

distribution, la transformation, l'accumulation, le ré-

glage ou la commande de la distribution ou de la con-

sommation d'électricité; appareils et instruments pour 

l'enregistrement, la transmission, la reproduction ou le 

traitement de sons, d'images ou de données; supports 

enregistrés ou téléchargeables, logiciels, supports 

d'enregistrement et de stockage numériques ou ana-

logues vierges; mécanismes pour appareils à prépaie-

ment; caisses enregistreuses, dispositifs de calcul; ordi-

nateurs et périphériques d'ordinateurs; combinaisons de 

plongée, masques de plongée, tampons d'oreilles pour la 

plongée, pinces nasales pour plongeurs et nageurs, gants 

de plongée, appareils respiratoires pour la nage suba-

quatique; extincteurs. Appareils et instruments chirurgi-

caux, médicaux, dentaires et vétérinaires; membres, 

yeux et dents artificiels; articles orthopédiques; matériel 

de suture; dispositifs thérapeutiques et d'assistance con-

çus pour les personnes handicapées; appareils de mas-

sage; appareils, dispositifs et articles de puériculture; 

appareils, dispositifs et articles pour activités sexuelles. 

Appareils et installations d'éclairage, de chauffage, de 

refroidissement, de production de vapeur, de cuisson, de 

séchage, de ventilation, de distribution d'eau et installa-

tions sanitaires. Véhicules; appareils de locomotion par 

terre, par air ou par eau. Armes à feu; munitions et pro-

jectiles; explosifs; feux d'artifice. Métaux précieux et 

leurs alliages; joaillerie, bijouterie, pierres précieuses et 

semi-précieuses; horlogerie et instruments chronomé-

triques. Instruments de musique; pupitres à musique et 

socles pour instruments de musique; baguettes pour 

battre la mesure. Papier et carton; produits de l'imprime-

rie; articles pour reliures; photographies; papeterie et 

articles de bureau, à l'exception des meubles; adhésifs 

[matières collantes] pour la papeterie ou le ménage; 

matériel de dessin et matériel pour artistes; pinceaux; 

matériel d'instruction ou d'enseignement; feuilles, films 

et sacs en matières plastiques pour l'empaquetage et le 

conditionnement; caractères d'imprimerie, clichés. 

Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica bruts 

et mi-ouvrés et succédanés de toutes ces matières; ma-

tières plastiques et résines sous forme extrudée utilisées 

au cours d'opérations de fabrication; matières à calfeu-

trer, à étouper et à isoler; tuyaux flexibles non métal-

liques. Cuir et imitations du cuir; peaux d'animaux; 

bagages et sacs de transport; parapluies et parasols; 

cannes; fouets et sellerie; colliers, laisses et vêtements 

pour animaux. Matériaux de construction non métal-
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liques; tuyaux rigides non métalliques pour la construc-

tion; asphalte, poix, goudron et bitume; constructions 

transportables non métalliques; monuments non métal-

liques. Meubles, glaces [miroirs], cadres; contenants de 

stockage ou de transport non métalliques; os, corne, 

baleine ou nacre, bruts ou mi-ouvrés; coquilles; écume 

de mer; ambre jaune. Ustensiles et récipients pour le 

ménage ou la cuisine; ustensiles de cuisson et vaisselle, 

à l'exception de fourchettes, couteaux et cuillères; 

peignes et éponges; brosses, à l'exception des pinceaux; 

matériaux pour la brosserie; matériel de nettoyage; verre 

brut ou mi-ouvré, à l'exception du verre de construction; 

verrerie, porcelaine et faïence. Cordes et ficelles; filets; 

tentes et bâches; auvents en matières textiles ou synthé-

tiques; voiles; sacs pour le transport et le stockage de 

marchandises en vrac; matières de rembourrage, à l'ex-

ception du papier, carton, caoutchouc ou des matières 

plastiques; matières textiles fibreuses brutes et leurs 

succédanés. Fils à usage textile. Textiles et leurs succé-

danés; linge de maison; rideaux en matières textiles ou 
en matières plastiques. Vêtements, chaussures, chapellerie. 

Dentelles, lacets et broderies, et rubans et nœuds de merce-

rie; boutons, crochets et œillets, épingles et aiguilles; fleurs 

artificielles; décorations pour les cheveux; cheveux pos-

tiches. Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres revê-

tements de sols; tentures murales non en matières textiles. 

Jeux, jouets; appareils de jeux vidéo; articles de gym-

nastique et de sport; décorations pour arbres de Noël. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111494                        (151)   23 Avril 2019 
 

(210) 192194 
 

(732) SARL Oum EL KORA BISCUITERIE. 

 Rue D N° 4, Lot Haidoussi, Eucalyptus,  

El Harrach, Alger 

ALGÉRIE. 
 

PIZZO 
 

(511) 30. 
Biscuits. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111495                        (151)   23 Avril 2019 
 

(210) 192195 
 

(732) SARL VITAL HEALING PHARMA. 

 Zone d’Activité N° 87 et 88, Ain Benian, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 5. 

Extraits de plantes à usage pharmaceutique, cal-

mant/sédatif, somnifère. 

_____________________________________________ 

(111) 111496                        (151)   24 Avril 2019 

 

(210) 192256 

 

(732) SARL GROUPE CHERGUI ET MECHRI  

IMPORT EXPORT.  

Rue Cite Houari Boumedien, Local 01,  

Berhoum, M’sila 

ALGÉRIE. 
 

mini focus 
 

(511) 14. 
Horlogerie et instruments chronométriques, montres. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111497                        (151)   24 Avril 2019 

 

(210) 192258 

 

(732) EURL BB FOOD TRADING.   

Lot 143 N° 24,  Birtouta, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 29, 31. 

Fromage champignons conservés fromages fromage à 

tartiner. Blanc de champignon [semis]. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111498                       (151)   25 Avril 2019 

 

(210) 192262 

 

(732) Monsieur BEN KHELIFA Zakaraia 

 Cité du Marche El.Oued, Eloued 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 30.  
Herbes transformées; herbes potagères conservées; 

herbes potagères conservées [assaisonnements]; herbes 
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séchées à usage culinaire; herbes transformées [assai-

sonnements]; herbes potagères conservées à utiliser en 

tant qu'assaisonnements; ginseng transformé à utiliser 

en tant qu'herbe, épice ou aromatisant pour nourriture 

ou produits à boire; épices; biscuits épicés; cannelle 

[épice]; cari [épice]; cookies épicés; curry [épice]; curry 

[épices]; épices en poudre; épices pour la cuisson; mé-

langes d'épices; pain d'épice; paprika [épice]; quatre-

épices; sel épicé; cannelle en poudre [épice]; clous de 

girofle en poudre [épice]; curry en poudre [épice]; mé-

langes d'épices pour currys; mélanges d'épices zaatar; 

moutarde en poudre [épice]; pain aromatisé aux épices; 

piment fort en poudre [épice]; sel épicé à usage culi-

naire; jambalaya [plat à base de riz créole épicé accom-

pagné d''un mélange de poissons et de viandes, tels que 

crevettes, poulet, jambon et saucisses épicées]; berlin-

gots de poudre effervescente acidulée au citron [confise-

ries]; beurre d'érable; additifs de gluten à usage culi-

naire; adhésifs comestibles pour la décoration de confi-

series; ail émincé [condiment]; ail en poudre; ail trans-

formé à utiliser comme assaisonnement; algues [à utili-

ser comme condiments]; algues [condiments]; aliments 

à base d'avoine; aliments à grignoter à base de blé ex-

trudé; aliments à grignoter à base de maïs extrudé; ali-

ments à grignoter au maïs soufflé; aliments à grignoter 

au muesli; amandes enrobées de chocolat; amandes 

enrobées de sucre; amidon de blé; amidon à usage ali-

mentaire; amidon de manioc à usage culinaire; amidon 

de patate douce à usage culinaire; amidon de pommes 

de terre à usage culinaire; amidon de riz; anis étoilé; 

anis [grains]; arachides enrobées de chocolat; aromati-

sants à la vanille à usage culinaire; aromatisants aux 

fruits, autres qu'huiles essentielles, pour produits à 

boire; aromatisants de vanille pour produits à boire; 

assaisonnements; assaisonnements au piment; assaison-

nements pour tacos; avoine découpée; avoine écachée; 

avoine mondée; avoine transformée; basilic séché; bâ-

tonnets à la gelée de fruits; bâtonnets glacés; bâtons de 

cannelle; bâtons de réglisse [confiserie]; blé pilé; blé 

transformé; bouillie d'avoine et de lait [porridge]; bouil-

lie de farine de maïs à l'eau ou au lait; boules soufflées 

au fromage [en-cas au maïs]; boulettes de pâte à base de 

farine; cacao; cacao en poudre; café moulu; café vert; 

cannelle moulue; chocolat en poudre; ciboulette séchée; 

clous de girofle; couscous [semoule]; curcuma; curcuma 

à usage alimentaire; décorations au chocolat pour gâ-

teaux; extraits de cacao pour l'alimentation humaine; 

farine à levure; farine à usages multiples; farine com-

plète; farine de blé; farine de boulangerie complète; 

farine de cannihua; farine de coca; farine de fèves; fa-

rine de larmes de Job; farine de maïs; farine de légumi-

neuses; farine de noix de coco pour l'alimentation hu-

maine; farine de pommes de terre; farine de quinoa; 

farine de riz; farine de sarrasin; farine de soja; farine de 

tapioca; farine de seigle; farine d'orge; farine et prépara-

tions à base de céréales; farine forte; farine ordinaire 

[sans levure]; farine pour pain blanc; farine pour pain 

complet; farines; farines à base de larves d'insectes; 

farines à base d'insectes; farines à gâteaux; farines à 

pain; farines de fruits à coque; farines sans gluten; fé-

cule; fécule de maïs; fécule de maïs à usage culinaire; 

fécule de patate douce à usage alimentaire; gingembre 

[condiment]; gingembre conservé [condiment]; gin-

gembre mariné [condiment]; gluten de froment séché; 

gnocchis à base de farine; gochugaru [poudre de chili 

rouge]; gochujang [pâte de piments fermentée]; graines 

de coriandre séchées; graines de coriandre séchées à 

utiliser comme assaisonnements; graines de lin à usage 

culinaire [assaisonnements]; graines transformées; 

graines transformées utilisées en tant qu'assaisonne-

ments; grains complets congelés; grains complets cuits; 

grains complets transformés; grains d'amarante trans-

formés; gruau d'avoine; gruaux pour l'alimentation hu-

maine; infusions à base de plantes; infusions à la 

menthe; infusions à la menthe des champs; infusions à 

la menthe poivrée; infusions à la menthe verte; infusions 

de sauge; infusions non médicinales; levure; levure en 

poudre; levure, poudre à lever; levures à usage culi-

naire; macaronis; maïs moulu; maïs grillé; maïs grillé et 

éclaté [pop corn]; maltose à usage alimentaire; malt 

pour l'alimentation humaine; mélanges d'assaisonne-

ments pour ragoûts; mélanges de cacao; mélanges de 

café et chicorée; mélanges d'en-cas composés de crack-

ers, bretzels ou popcorn; mélanges de pâte à crêpe; 

mélanges en poudre pour la préparation de boissons au 

chocolat; mélanges instantanés pour crêpes; mélanges 

instantanés pour poudings; mélanges pour bouillons 

pour crustacés et fruits de mer [assaisonnements]; 

menthe séchée; paprika moulu; piment [condiment]; 

piment en poudre; piments [assaisonnements]; piments 

séchés [assaisonnements]; poivre; polenta; porridge de 

farine de riz; porridge de riz; poudre d'ail; poudre à 

lever; poudre d'arrow-root japonais à usage culinaire; 

poudre d'ognion; poudres de graines de perilla à usage 

culinaire; purée d'ail [condiment]; riz; riz à la vapeur; 

riz cuit; sel; sel de cuisine; sel de table aux graines de 

sésame; sucre; sucre à la cannelle; sucre de canne; sucre 

de canne en poudre; sucre glace. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111499                      (151)   25 Avril 2019 

 

(210) 192263 

 

(732) Madame KABACHE Soumia   

UV 13, Cité Gedjali, Bâtiment 02, N° 07,  

Ali Mendjli, Constantine 

 ALGÉRIE. 
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(511) 3, 30.  
Extraits de fleurs, eau de rose [distillats d'herbes], eau 

de fleur d'oranger [distillats d'herbes], arômes alimen-

taires [huiles essentielles]. Arômes alimentaires, autres 

qu'huiles essentielle, aromatisants à base de plantes, 

autres qu'huiles essentielles, pour produits à boire, aro-

matisants aux fruits, autres qu’huiles essentielles, pour 

produits à boire, aromatisants de vanille pour produits 

alimentaires, aromatisants de vanille pour produits à 

boire, aromatisants de vanille pour nourriture ou pro-

duits à boire, aromatisants de thé pour nourriture ou 

produits à boire, essences pour l'alimentation à l'excep-

tion des huiles essentielles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111500                                (151)   28 Avril 2019 

 

(210) 192292 

 

(732) EURL OASIS BOTTLE TRANSFORMATION 

PLASTIQUE. 

Cite El-Izdihar, El-Bayada, El.Oued  

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 8.  
Cuillères jetables; cuillères en matières plastiques; cuil-

lères, fourchettes et couteaux de table en matières plas-

tiques.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111501                                (151)   28 Avril 2019 

 

(210) 192296 

 

(732) Monsieur AÏT ALI Mohand Amokrane 

 Timezrit, Bejaia  

ALGÉRIE. 

 

KITATI SAGHIRA قطتي صغيرة 

 

(511) 3. 

Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111502                                  (151)   19 Mai 2020 

 

(210) 202381 

 

(732) INTERNATIONAL FOODSTUFFS CO. LLC.

 P.O. Box 4115, Sharjah 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 
 

(511) 30.  
Chocolats, confiseries, bonbons, biscuits (tous types), 

gâteaux, pâtes alimentaires, macaroni, nouilles, nouilles 

instantanées, spaghetti, vermicelle, levure, poudre à 

lever et autres ingrédients de boulangerie, sauces à sa-

lade, mayonnaise, vinaigre, ketch Up et sauces (condi-

ments), produits de pâte prêts à cuire, pâtes congelées, 

parathas (pain indien) congelés, glaces, desserts glacés 

non laitiers, desserts glacés aux fruits, desserts glacés, 

café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés 

de café, pain, pâtisserie, sirop de mélasse, sel, moutarde, 

farine à base de céréales, épices, boissons alimentaires 

(à base de céréales et à base de plantes), jus de viande 

(sauces), tisanes autres qu'à usage médicinal, miel, maïs 

grillé et éclaté [pop-corn]. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111503                                  (151)   19 Mai 2020 

 

(210) 202385 

 

(732) AEOLUS TYRE CO., LTD.   

48 Jiaodong South Road, Jiaozuo, Henan 

CHINE. 

 

(740) Maître Z. Mouaz 
 

 
 

(511) 12.  
Pneus d’automobile; enveloppes pour pneumatiques; 

bandages de roues pour véhicules; bandes de roulement 

pour le rechapage des pneus; pneus; chambres à air pour 

pneumatiques; bandages pleins pour roues de véhicule; 

rondelles adhésives de caoutchouc pour la réparation 

des chambres à air; boudins mousse pour pneus; clous 

pour pneus. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111504                                (151)   19 Mai 2020 

 

(210) 202396 
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(732) EURL SPLENDID.   

Route Groupe de Propriété 623, Cité Djaafar 

Slimane Section 5, Cheraga, Alger 

 ALGÉRIE. 
 

passport splendid 
 

(511) 3. 
Déodorant, eau de toilette, shampoing, laque capillaire, 

gel douche, après shampoing. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111505                                (151)   19 Mai 2020 

 

(210) 202395 

 

(732) Monsieur DJEMIL Ali   

Cité Istamboul, Bordj El Kiffan, Alger  

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 29, 30, 32.  
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait, fromage, 

beurre, yaourt et autres produits laitiers; huiles et 

graisses à usage alimentaire. Café, thé, cacao et succé-

danés du café; riz, pâtes alimentaires et nouilles; tapioca 

et sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisseries et confiseries; chocolat; crèmes glacées, 

sorbets et autres glaces alimentaires; sucre, miel, sirop 

de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, assai-

sonnements, épices, herbes conservées; vinaigre, sauces 

et autres [condiments]; glace à rafraîchir. Boissons sans 

alcool; eaux minérales et gazeuses; boissons à base de 

fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations sans 

alcool pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111506                               (151)   19 Mai 2020 

 

(210) 202397 

 

(732) EURL SPLENDID.   

Route Groupe de Propriété 623, Cité Djaafar 

Slimane Section 5, Cheraga, Alger 

 ALGÉRIE. 
 

Splendid 
 

(511) 3. 
Gel douche enfant. 

_____________________________________________ 

(111) 111507                               (151)   19 Juin 2019 

 

(210) 193096 

 

(732) SARL COSOFT.   

Quatre Chemins Kouba N° 22A,  Bachdjarah, 

 Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 9, 35, 42.  
Produits logiciels, logiciels informatiques pour le trai-

tement d'informations, logiciels informatiques pour la 

gestion de projets, logiciels multi-plateforme, logiciels 

open-source, programmes informatiques et logiciels, 

applications logicielles à utiliser avec des dispositifs 

mobiles, applications logicielles téléchargeables pour 

téléphones mobiles, logiciels de traitement de données 

pour représentations graphiques, plates-formes logi-

cielles, logiciels de gestion de documents, logiciels de 

gestion de bases de données, logiciels à usage commer-

cial, programmes logiciels, logiciels d'application. Ser-

vice de vente en détails en rapport avec des logiciels 

informatique. Conception et développement de logiciel 

de logistique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111508                   (151)   14 Novembre 2019 

 

(210) 195541  

 

(732) Monsieur LOUAHADJ Khodir   

Hawche Bakalam N° 07, Dar El-beida, Alger 

ALGÉRIE. 

  

 
 

(511) 3, 18, 21, 25, 35, 36, 39, 43.  
Produits cosmétiques pour les soins de la peau; produits 

chimiques pour l'avivage des couleurs à usage domes-

tique [blanchisserie]; produits contre l'électricité sta-

tique à usage ménager; produits de blanchiment pour la 

lessive; produits de blanchissage; produits de dégrais-
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sage autres que ceux utilisés au cours d'opérations de 

fabrication; produits de glaçage pour le blanchissage; 

produits de nettoyage; produits de nettoyage à sec; pro-

duits de parfumerie ; produits de rasage; produits de 

toilette ; produits de toilette contre la transpiration. 

Alpenstocks; anneaux pour parapluies; arçons de selles; 

articles de sellerie; attaches de selles; baleines pour 

parapluies ou parasols ; bandoulières [courroies] en 

cuir; bâtons d'alpinistes; baudruche; boîtes à chapeaux 

en cuir; boîtes en cuir ou en carton-cuir; boîtes en fibre 

vulcanisée; bourrellerie; bourses; bourses de mailles; 

boyaux de saucisses; brides [harnais]; bridons; bufflete-

rie; caisses en cuir ou en carton-cuir; caisses en fibre 

vulcanisée; cannes de parapluies; cannes-sièges; car-

casses de parapluies ou de parasols; carcasses de sacs à 

main; carnassières; carniers; cartables; carton-cuir; 

chevreau; coffres de voyage; coffrets destinés à contenir 

des articles de toilette dits "vanity cases"; colliers de 

chevaux; colliers pour animaux; cordons en cuir; cour-

roies de harnais; courroies de patins; courroies en cuir 

[sellerie]; coussins de selles d'équitation; couvertures de 

chevaux; croupons; cuir brut ou mi-ouvré; dépouilles 

d'animaux; écharpes pour porter les bébés; étriers; étri-

vières; fers à cheval; filets à provisions; fils de cuir; 

fouets; fourreaux de parapluies; fourrures [peaux d'ani-

maux]; gaines de ressorts en cuir; garnitures de cuir 

pour meubles; garnitures de harnachement; genouillères 

pour chevaux ;gibecières; guides [rênes]; habits pour 

animaux; harnachements; harnais pour animaux; havre-

sacs; housses de selles d'équitatio; imitations de cuir; 

lanières de cuir; laisses; licols; licous; licous de che-

vaux; malles; mallettes pour documents; mallettes; 

martinets [fouets]; mentonnières [bandes en cuir]; : 

moleskine [imitation du cuir]; mors [harnachement]; 

muselières; musettes à fourrage; musettes mangeoires; 

ombrelles; parapluies; parasols; peaux chamoisées 

autres que pour le nettoyage; peaux corroyées; peaux 

d'animaux; peaux d'animaux de boucherie; pelleteries 

[peaux d'animaux]; pièces en caoutchouc pour étriers; 

poignées de cannes; poignées de parapluies; poignées de 

valises; porte-adresses pour bagages; porte-cartes de 

crédit [portefeuilles]; porte-cartes de visite; porte-cartes 

[portefeuilles]; porte-documents; porte-monnaie; porte-

musique; portefeuilles. Abreuvoirs; ampoules en verre 

[récipients]; anneaux et barres porte-serviettes ; anneaux 

pour la volaille; appareils à faire des nouilles [instru-

ments à main]; appareils de désodorisation à usage per-

sonnel; appareils destinés à la projection d'aérosols non 

à usage médical; appareils et machines non électriques à 

polir à usage domestique; appareils pour le démaquil-

lage; aquariums d'appartement; arroseurs; arrosoirs; 

assiettes; assiettes jetables; auges*; autocuiseurs non 

électriques; bacs à fleurs; bacs à litière; bacs de propreté 

pour animaux; bagues pour oiseaux; bagues pour oi-

seaux; baguettes [instruments de cuisine]; baignoires 

d'oiseaux*; baignoires portatives pour bébés; balais; 

balais à franges; balais mécaniques; ballons en verre 

[récipients]; baquets; barres et anneaux porte-serviettes; 

bassins [récipients]; batteurs non électriques; batteries 

de cuisine*; becs verseurs; beurriers; blaireaux; blai-

reaux à barbe; bobèches; bocaux; boîtes à biscuits; 

boîtes à casse-croûte; boîtes à pain; boîtes à savon; 

boîtes à thé; boîtes en verre; boîtes pour la distribution 

de serviettes en papier; bols; bonbonnes ; bonbonnières; 

bouchons de verre; bougeoirs; bouilloires non élec-

triques; boules à thé; boules de verre; bouteilles; bou-

teilles isolantes; bouteilles réfrigérantes; brochettes 

[aiguilles métalliques] pour la cuisson; brocs; brosserie; 

brosses à chaussures; brosses à dents; brosses à dents 

électriques; brosses à ongles; brosses à sourcils; brosses 

de fartage; brosses de toilette; brosses électriques à 

l'exception des parties de machines; brosses pour che-

vaux; brosses pour laver la vaisselle; brosses pour verres 

de lampes; broyeurs de cuisine non électriques; burettes; 

bustes en porcelaine, en céramique, en faïence ou en 

verre; cabarets [plateaux à servir]; cache-pot non en 

papier; cafetières non électriques; cages à oiseaux; can-

délabres [chandeliers]; carrousels [articles de cuisine]; 

casseroles; casseroles à pression non électriques; cha-

lumeaux [pailles] pour la dégustation des boissons; 

chandeliers; chaudrons; chauffe-biberons non élec-

triques; chauffe-biberons non électriques; chausse-

pieds; chiffons de nettoyage; chinoiseries [porcelaines]; 

chopes à bière; cireuses pour chaussures non élec-

triques; cireuses [appareils non électriques]; cloches à 

beurre; cloches à fromage; cocottes pour cuire à l'étu-

vée, non électriques; coquetiers; corbeilles à pain; cor-

beilles à papier; corbeilles à usage domestique; cornes à 

boire; cornes à chaussures; cornes à souliers; cornes à 

souliers; cosys pour théières; coupe-pâte [couteau de 

boulanger]; coupes à fruits; couvercles de plats; cou-

vercles de pots; couvercles pour aquariums d'apparte-

ment; cribles [ustensiles de ménage]; cristaux [verrerie]; 

cruches; cruchons; cuillères pour arroser la viande [us-

tensiles de cuisson]; cuillers à mélanger [ustensiles de 

cuisine]; cuir à polir; cuiseurs à vapeur non électriques; 

cure-dents; cuvettes; cuviers à lessive; dame-jeanne; 

débouchoirs à ventouse; déchets de coton pour le net-

toyage; déchets de laine pour le nettoyage; démêloirs; 

dépoussiéreurs non électriques; dessous de carafes, non 

en papier et autres que linge de table; dessous de fers à 

repasser; dessous-de-plat [ustensiles de table];: disposi-

tifs électriques pour attirer et détruire les insectes; dis-

positifs pour maintenir en forme les cravates; distribu-

teurs de papier hygiénique; distributeurs de savon; 

douches buccales; écouvillons pour nettoyer les réci-

pients; écuelles; embauchoirs [formes] pour chaussures; 

emporte-pièce [articles de cuisine]; émulseurs non élec-

triques à usage domestique; éponges abrasives pour la 

peau; enseignes en porcelaine ou en verre; entonnoirs; 

éponges de ménage; éponges de toilette; éponges pour 

le maquillage; éteignoirs; étendoirs à linge; étoupe de 

nettoyage; étrilles; étrilles pour le bétail; étuis pour 

peignes; faïence; fermetures pour couvercles de mar-

mites; fers à bricelets non électriques; fibres de silice 

vitrifiée non à usage textile; fibres de verre autres que 

pour l'isolation ou à usage textile; figurines [statuettes] 

en porcelaine, en céramique, en faïence ou en verre; fil 

dentaire; fils de verre non à usage textile; filtres à café 

non électriques; filtres à thé; filtres pour le ménage; 

flacons*; flasques de poche; formes [embauchoirs, ten-

deurs] pour bottes; formes [embauchoirs, tendeurs] pour 
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chaussures; formes [embauchoirs] pour chaussures; 

formes [embauchoirs] pour souliers ; fouets non élec-

triques à usage ménager; fumivores à usage domestique; 

gamelles; ustensiles et récipients pour le ménage ou la 

cuisine; ustensiles de cuisson et vaisselle, à l'exception 

de fourchettes, couteaux et cuillères; peignes et 

éponges; brosses, à l'exception des pinceaux; matériaux 

pour la brosserie; matériel de nettoyage; verre brut ou 

mi-ouvré, à l'exception du verre de construction; verre-

rie, porcelaine et faïence. Gamelles; gants à polir; gants 

de jardinage; gants de ménage; gants pour le lavage de 

voitures; gaufriers non électriques; glacières portatives 

non électriques; glaçons réutilisables; gobelets en papier 

ou en matières plastiques; grils [ustensiles de cuisson]; 

guipons; houppes à poudrer; housses pour planches à 

repasser; instruments d'arrosage; instruments de net-

toyage actionnés manuellement; laine de verre autre que 

pour l'isolation; lances pour tuyaux d'arrosage; légu-

miers; louches à vin; machines à pâtes à fonctionnement 

manuel; majolique; manches à balais; maniques; mar-

mites; matériaux pour la brosserie; matériel pour polir 

[rendre brillant] à l'exception des préparations, du papier 

et de la pierre; mortiers de cuisine; mélangeurs pour 

boissons [shakers]; mosaïques en verre autres que pour 

la construction; moules à gâteaux; moules à glaçons; 

moules de cuisine; moules [ustensiles de cuisine]; mou-

lins à main à usage domestique; moulins à poivre à 

main; moulins de cuisine non électriques; mugs; néces-

saires pour pique-niques [vaisselle]; nécessaires de 

toilette; nichets; objets d'art en porcelaine, en céra-

mique, en faïence, en terre cuite ou en verre; opalines; 

ornements en porcelaine; ouvre-bouteilles, électriques et 

non électriques; ouvre-gants; paille de fer pour le net-

toyage; pailles pour la dégustation des boissons; passe-

thé; passoires à usage domestique; peaux de daim pour 

le nettoyage; peignes; peignes électriques; peignes pour 

animaux; pelles à tartes; pelles à usage domestique; 

percolateurs à café non électriques; photophores pour 

recevoir une bougie; pièges à insectes; pièges à 

mouches; pilons de cuisine; pinceaux de cuisine; pin-

ceaux de maquillage; pinces à glaçons; pinces à linge; 

pinces à salade; pinces à sucre; planches à découper 

pour la cuisine; planches à laver; planches à repasser; 

plaques pour empêcher le lait de déborder; plaques pour 

la diffusion d'huile aromatique; plateaux à usage domes-

tique; plateaux en papier à usage domestique; plats; 

plats en papier; plumeaux; poches à douilles; pocheuses 

à œufs; poêles à frire; poêlons; poils pour la brosserie; 

poivriers; pommes d'arrosoirs; porcelaines; porte-

blaireaux; porte-cartes de menus; porte-couteaux pour la 

table; porte-cure-dents; porte-éponges; porte-rouleaux 

pour papier hygiénique; porte-savon; porte-serviettes de 

table; poteries; pots; pots à colle; pots à fleurs; pots de 

chambre; poubelles; poudriers; presse-ail [ustensiles de 

cuisine]; presse-fruits non électriques à usage ménager; 

presses à tortillas, non électriques [ustensiles de cui-

sine]; presses pour pantalons; produits céramiques pour 

le ménage; raclettes [instruments de nettoyage]; ra-

masse-miettes; râpes de cuisine; ratières; récipients à 

boire; récipients calorifuges; récipients calorifuges pour 

boissons; récipients calorifuges pour les aliments; réci-

pients pour la cuisine; récipients pour le ménage ou la 

cuisine; repose-sachets de thé; ronds de serviettes; ronds 

de table, ni en papier ni en matières textiles; rouleaux à 

pâtisserie; sacs isothermes; saladiers; salières; seaux; 

seaux à glace; seaux en étoffe; seaux pour l'essorage de 

balais à franges; séchoirs à linge parapluie; séparateurs à 

œufs non électriques à usage domestique; séparateurs de 

jaunes d'oeuf; séparateurs d'orteils en mousse pour soins 

de pédicurie; seringues pour l'arrosage des fleurs et des 

plantes; serpillières [wassingues]; services à café; ser-

vices à épices; services à liqueurs; services à thé; ser-

vices [vaisselle]; sets de table, ni en papier ni en ma-

tières textiles; silice fondue [produit mi-ouvré] autre que 

pour la construction; siphons pour eau gazéifiée; soies 

d'animaux [brosserie et pinceaux]; soies de porc pour la 

brosserie; sorbetières; soucoupes; soupières; souricières; 

spatules à usage cosmétique; spatules de cuisine; statues 

en porcelaine, en céramique, en faïence, en terre cuite 

ou en verre; supports de grils; supports pour plantes 

[arrangements floraux]; surtouts de table; tajines non 

électriques; tamiseurs de cendres [ustensiles de mé-

nage]; tamis [ustensiles de ménage]; tampons abrasifs 

pour la cuisine; tampons à nettoyer; tampons à récurer 

métalliques; tapettes à mouches; tapettes pour battre les 

tapis; tapis à pâtisserie; tasses; tâte-vin; tendeurs de 

vêtements; terrariums d'appartement [culture des 

plantes]; terrariums d'appartement [vivariums]; têtes 

pour brosses à dents électriques; théières; tire-bottes; 

tire-bouchons, électriques et non électriques; tire-

boutons; tirelires; torchons [chiffons] pour épousseter; 

urnes; ustensiles cosmétiques; ustensiles de cuisine; 

ustensiles de cuisson non électriques; ustensiles de mé-

nage; ustensiles de toilette; vaisselle; vaporisateurs à 

parfum; vases; verre auquel sont incorporés de fins 

conducteurs électriques; verre brut ou mi-ouvré à l'ex-

ception du verre de construction; verre émaillé, autre 

que pour la construction; verre en poudre pour la déco-

ration; verre opale; verre peint; verre pour vitres de 

véhicules [produit semi-fini]; verres à boire; verres 

[récipients]; volières [cages à oiseaux]. Vêtements, 

chaussures, chapellerie. Antidérapants pour chaussures; 

articles de chapellerie; aubes; bandanas [foulards]; ban-

deaux pour la tête [habillement]; bas; bas absorbant la 

transpiration; bavoirs à manches non en papier; bavoirs 

non en papier; blouses; bérets; boas [tours de cou]; 

bodys [vêtements de dessous]; bonneterie; bonnets de 

bain; bonnets de douche; bottes; bottines; bouts de 

chaussures; bretelles; brodequins; cache-col; cache-

corset; caleçons [courts]; caleçons de bain; calottes; 

camisoles; capes de coiffure; capuchons [vêtements]; 

carcasses de chapeaux; casquettes; ceintures [habille-

ment]; ceintures porte-monnaie [habillement]; châles; 

chancelières non chauffées électriquement; chapeaux; 

chapeaux en papier [habillement]; chasubles; chaus-

settes; chaussettes absorbant la transpiration; chaus-

sures; chaussures de football; chaussures de plage; 

chaussures de ski; chaussures de sport; chemises; che-

misettes; collants; cols; combinaisons de ski nautique; 

combinaisons [vêtements]; combinaisons [vêtements de 

dessous]; corselets; corsets [vêtements de dessous]; 

costumes; costumes de mascarade; costumes de plage; 
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couvre-oreilles [habillement]; crampons de chaussures 

de football; cravates; culottes; culottes pour bébés; cu-

lottes [sous-vêtements]; débardeurs de sport; demi-

bottes; dessous-de-bras; doublures confectionnées [par-

ties de vêtements]; écharpes; empeignes; empiècements 

de chemises; espadrilles; étoles [fourrures]; faux-cols; 

ferrures de chaussures; fixe-chaussettes; foulards; four-

rures [vêtements]; gabardines [vêtements]; gaines [sous-

vêtements]; galoches; gants de ski; gants [habillement]; 

gilets; guêtres; hauts-de-forme; jambières; jarretelles; 

jarretières; jerseys [vêtements]; jupes; jupes-shorts; 

jupons; justaucorps; kimonos; lavallières; layettes; leg-

gins [pantalons]; livrées; maillots de bain; manchettes 

[habillement]; manchons [habillement]; manipules [li-

turgie]; manteaux; mantilles; masques pour dormir; 

mitaines; mitres [habillement]; moufles; pantalons; 

pantoufles; pardessus; parkas; peignoirs; peignoirs de 

bain; pèlerines; pelisses; plastrons de chemises; poches 

de vêtements; pochettes [habillement]; ponchos; pro-

tège-talons pour chaussures; pull-overs; pyjamas; robes; 

robes-chasubles; sabots [chaussures]; sandales; sandales 

de bain; saris; sarongs; semelles; semelles intérieures; 

slips; souliers; souliers de bain; souliers de gymnas-

tique; souliers de sport; sous-pieds; sous-vêtements; 

sous-vêtements absorbant la transpiration; soutien-

gorge; tabliers [vêtements]; talonnettes pour chaussures; 

talonnettes pour les bas; talons; tee-shirts; tenues de 

judo; tenues de karaté; tiges de bottes; toges; trépointes 

de chaussures; tricots [vêtements]; turbans; uniformes; 

valenki [bottes en feutre]; vareuses; vestes; vestes de 

pêcheurs; vêtements; vêtements brodés; vêtements con-

fectionnés; vêtements contenant des substances amin-

cissantes; vêtements de dessus; vêtements de gymnas-

tique; vêtements en cuir; vêtements en imitations du 

cuir; vêtements en papier; vêtements imperméables; 

visières de casquettes; visières en tant que coiffures; 

voiles [vêtements]. Antidérapants pour chaussures; 

articles de chapellerie; aubes; bandanas [foulards]; ban-

deaux pour la tête [habillement]; bas; bas absorbant la 

transpiration; bavoirs à manches non en papier; bavoirs 

non en papier; blouses; bérets; boas [tours de cou]; body 

[vêtements de dessous]; bonneterie; bonnets de bain; 

bonnets de douche; bottes; bottines; bouts de chaus-

sures; bretelles; brodequins; cache-cols; cache-corset; 

caleçons [courts]; caleçons de bain; calottes; camisoles; 

capes de coiffure; capuchons [vêtements]; carcasses de 

chapeaux; casquettes; ceintures [habillement]; ceintures 

porte-monnaie [habillement]; châles; chancelières non 

chauffées électriquement; chapeaux; chapeaux en papier 

[habillement]; chasubles; chaussettes; chaussettes ab-

sorbant la transpiration; chaussures; chaussures de foot-

ball; chaussures de plage; chaussures de ski; chaussures 

de sport; chemises; chemisettes; collants; cols; combi-

naisons de ski nautique; combinaisons [vêtements]; 

combinaisons [vêtements de dessous]; corselets; corsets 

[vêtements de dessous]; costumes; costumes de masca-

rade; costumes de plage; couvre-oreilles [habillement]; 

crampons de chaussures de football; cravates; culottes; 

culottes pour bébés; culottes [sous-vêtements]; débar-

deurs de sport; demi-bottes; dessous-de-bras; doublures 

confectionnées [parties de vêtements]; écharpes; em-

peignes; empiècements de chemises; espadrilles; étoles 

[fourrures]; faux-cols; ferrures de chaussures; fixe-

chaussettes; foulards; fourrures [vêtements]; gabardines 

[vêtements]; gaines [sous-vêtements]; galoches; gants 

de ski; gants [habillement]; gilets; guêtres; hauts-de-

forme; jambières; jarretelles; jarretières; jerseys [vête-

ments]; jupes; jupes-shorts; jupons; justaucorps; kimo-

nos; lavallières; layettes; leggins [pantalons]; livrées; 

maillots de bain; manchettes [habillement]; manchons 

[habillement]; manipules [liturgie]; manteaux; man-

tilles; masques pour dormir; mitaines; mitres [habille-

ment]; moufles; pantalons; pantoufles; pardessus; par-

kas; peignoirs; peignoirs de bain; pèlerines; pelisses; 

plastrons de chemises; poches de vêtements; pochettes 

[habillement]; ponchos; protège-talons pour chaussures; 

pull-overs; pyjamas; robes; robes-chasubles; sabots 

[chaussures]; sandales; sandales de bain; saris; sarongs; 

semelles; semelles intérieures; slips; souliers; souliers 

de bain; souliers de gymnastique; souliers de sport; 

sous-pieds; sous-vêtements; sous-vêtements absorbant 

la transpiration; soutiens-gorge; tabliers [vêtements]; 

talonnettes pour chaussures; talonnettes pour les bas; 

talons; tee-shirts; tenues de judo; tenues de karaté; tiges 

de bottes; toges; trépointes de chaussures; tricots [vête-

ments]; turbans; uniformes; valenki [bottes en feutre]; 

vareuses; vestes; vestes de pêcheurs; vêtements; vête-

ments brodés; vêtements confectionnés; vêtements con-

tenant des substances amincissantes; vêtements de des-

sus; vêtements de gymnastique; vêtements en cuir; vê-

tements en imitations du cuir; vêtements en papier; 

vêtements imperméables; visières de casquettes; visières 

en tant que coiffures; voiles [vêtements]. Publicité; 

gestion des affaires commerciales; administration com-

merciale; travaux de bureau , Administration commer-

ciale de licences de produits et de services de tiers; 

administration de programmes de fidélisation de con-

sommateurs; administration de programmes pour grands 

voyageurs; affichage publicitaire; aide à la direction 

d'entreprises commerciales ou industrielles; aide à la 

direction des affaires; analyse du prix de revient; assis-

tance administrative pour répondre à des appels d'offres; 

audit comptable et financier; audits d'entreprises [ana-

lyses commerciales]; compilation d'index d'informations 

à des fins commerciales ou publicitaires; compilation 

d'informations dans des bases de données informa-

tiques; comptabilité; conception de matériels publici-

taires; conseils en communication [publicité]; conseils 

en communication [relations publiques]; conseils en 

organisation des affaires; conseils en organisation et 

direction des affaires; consultation pour la direction des 

affaires; consultation professionnelle d'affaires; décora-

tion de vitrines; démonstration de produits; diffusion 

d'annonces publicitaires; diffusion [distribution] 

d'échantillons; distribution de matériel publicitaire 

[tracts, prospectus, imprimés, échantillons]; écriture de 

textes pour scénarios à des fins publicitaires; enregis-

trement de données et de communications écrites; enre-

gistrement de listes de cadeaux; estimation en affaires 

commerciales; établissement de déclarations fiscales; 

établissement de relevés de comptes; établissement de 

statistiques; études de marché; facturation; gérance 
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administrative d'hôtels; gestion administrative externali-

sée d'entreprises; gestion commerciale de programmes 

de remboursement pour des tiers; gestion d'affaires pour 

le compte d'artistes interprètes ou exécutants; gestion 

d'affaires pour le compte de sportifs; informations 

commerciales par le biais de sites web; informations en 

matière de contacts d'affaires et commerciaux; informa-

tions d'affaires; informations et conseils commerciaux 

aux consommateurs en matière de choix de produits et 

de services; investigations pour affaires; location de 

distributeurs automatiques; location de machines et 

d'appareils de bureau; location de matériel publicitaire; 

location de panneaux publicitaires; location de photoco-

pieurs; location d'équipements de bureau dans des ins-

tallations de cotravail; location d'espaces publicitaires; 

location de stands de vente; location de temps publici-

taire sur tout moyen de communication; management de 

transition; marketing; marketing ciblé; marketing dans 

le cadre de l'édition de logiciels; mise à disposition 

d'espaces de vente en ligne pour acheteurs et vendeurs 

de produits et services; mise à jour de documentation 

publicitaire; mise à jour et maintenance de données dans 

des bases de données informatiques; mise à jour et 

maintenance d'informations dans des registres; mise en 

page à des fins publicitaires; négociation de contrats 

d'affaires pour des tiers; négociation et conclusion de 

transactions commerciales pour des tiers; optimisation 

de moteurs de recherche à des fins de promotion de 

vente; optimisation du trafic pour des sites web; organi-

sation de défilés de mode à des fins promotionnelles; 

organisation de salons professionnels à des fins com-

merciales ou publicitaires; organisation d'expositions à 

des fins commerciales ou publicitaires; portage salarial; 

préparation de feuilles de paye; présentation de produits 

sur tout moyen de communication pour la vente au 

détail; prévisions économiques; production de films 

publicitaires; production d'émissions de télé-achat; pro-

motion de produits et services par l'intermédiaire du 

parrainage de manifestations sportives; promotion des 

ventes pour des tiers; publication de textes publicitaires; 

publicité; publicité en ligne sur un réseau informatique; 

publicité extérieure; publicité par correspondance; pu-

blicité radiophonique; recherche de données dans des 

fichiers informatiques pour des tiers; publicité télévisée; 

recherche de parraineurs; recherches en marketing; 

recherches pour affaires; recrutement de personnel; 

rédaction de curriculum vitae pour des tiers; rédaction 

de textes publicitaires; référencement de sites web à des 

fins commerciales ou publicitaires; relations publiques; 

renseignements d'affaires; reproduction de documents; 

sélection du personnel par procédés psychotechniques; 

services d'abonnement à des journaux pour des tiers; 

services d'abonnement à des services de télécommunica-

tions pour des tiers; services d'agences de publicité; 

services d'agences d'import-export; services d'agences 

d'informations commerciales; services d'approvision-

nement pour des tiers [achat de produits et de services 

pour d'autres entreprises]; services de bureaux de pla-

cement; services de communication d'entreprise; ser-

vices de comparaison de prix; services de conseils en 

gestion de personnel; services de conseils pour la direc-

tion des affaires; services de dactylographie; services de 

dépôt de déclaration fiscale; services de gestion de pro-

jets commerciaux dans le cadre de projets de construc-

tion; services de gestion informatisée de fichiers; ser-

vices de lobbying commercial; services de mannequins 

à des fins publicitaires ou de promotion des ventes; 

services de photocopie; services de programmation de 

rendez-vous [travaux de bureau]; services de rappel de 

rendez-vous [travaux de bureau]; services de relogement 

pour entreprises; services de réponse téléphonique pour 

abonnés absents; services de revues de presse; services 

de secrétariat; services de sous-traitance [assistance 

commerciale]; services de sténographie; services de 

télémarketing; services de veille commerciale; services 

de veille concurrentielle; services de vente au détail de 

préparations pharmaceutiques, vétérinaires et hygié-

niques ainsi que de fournitures médicales; services de 

vente au détail d'œuvres d'art fournis par des galeries 

d'art; services de vente au détail en ligne de musique et 

de films téléchargeables et préenregistrés; services de 

vente au détail en ligne de musique numérique téléchar-

geable; services de vente au détail en ligne de sonneries 

téléchargeables; services de vente en gros de prépara-

tions pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques ainsi 

que de fournitures médicales; services d'expertise en 

productivité d'entreprise; services d'intermédiaires 

commerciaux dans le cadre de la mise en relation 

d'éventuels investisseurs privés avec des entrepreneurs à 

la recherche de financements; services d'intermédiation 

commerciale; services publicitaires facturables au clic; 

sondage d'opinion; systématisation d'informations dans 

des bases de données informatiques; traitement adminis-

tratif de commandes d'achats; traitement de texte; trans-

cription de communications [travaux de bureau]; vente 

aux enchères. Services d'assurance; affaires financières; 

affaires monétaires; affaires immobilières. Affacturage; 

analyse financière; attribution de remises dans les éta-

blissements de tiers adhérents par le biais d'une carte de 

membre; conseils en matière d'endettement; constitution 

de fonds; consultation en matière d'assurances; consulta-

tion en matière financière; cote en Bourse; courtage; 

courtage d'actions et d'obligations; courtage de crédits 

de carbone; courtage de valeurs boursières; courtage en 

assurances; courtage de valeurs mobilières; crédit-bail; 

dépôt de valeurs; dépôt en coffres-forts; émission de 

bons de valeur; émission de chèques de voyage; émis-

sion de cartes de crédit; estimation d'antiquités; estima-

tion de bijoux; estimation de timbres; estimation d'ob-

jets d'art; estimation financière de bois sur pied; estima-

tion financière en matière de laine; estimation numisma-

tique; estimations financières [assurances, banques, 

immobilier]; estimations financières des coûts de répa-

ration; évaluation [estimation] de biens immobiliers; 

évaluation financière de coûts de développement rela-

tive aux industries pétrolière, gazière et minière; évalua-

tions financières pour répondre à des appels d'offres; 

gérance de biens immobiliers; gérance d'immeubles 

d'habitation; gestion financière; gestion financière de 

paiements de remboursements pour des tiers; informa-

tions en matière d'assurances; informations financières; 

informations financières par le biais de sites web; inves-
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tissement de capitaux; location d'appartements; location 

de biens immobiliers; location de bureaux [immobilier]; 

location de bureaux pour le cotravail; location d'exploi-

tations agricoles; opérations bancaires hypothécaires; 

opérations de change; opérations de compensation 

[change]; organisation de collectes financières; organi-

sation du financement de projets de construction; paie-

ment par acomptes; parrainage financier; placement de 

fonds; prêts [financement]; prêt sur gage; prêt sur nan-

tissement; recherches financières; recouvrement de 

loyers; services actuariels; services bancaires; services 

bancaires en ligne; services d'agences de crédit; services 

d'agences de logement [appartements]; services 

d'agences de recouvrement de créances; services 

d'agences immobilières; services de caisses de paiement 

de retraites; services de caisses de prévoyance; services 

de cautionnement; services de cautionnement pour libé-

ration conditionnelle; services de collecte de bienfai-

sance; services de financement; services de liquidation 

d'entreprises [affaires financières]; services d'épargne 

bancaire; services d'estimation fiscale; services fidu-

ciaires; services financiers de courtage en douane; sous-

cription d'assurances; souscription d'assurances contre 

les accidents; souscription d'assurances contre l'incen-

die; souscription d'assurances maladie; souscription 

d'assurances maritimes; souscription d'assurances sur la 

vie; traitement de paiements par cartes de crédit; traite-

ment de paiements par cartes de débit; transfert électro-

nique de fonds; vérification des chèques. Transport; 

emballage et entreposage de marchandises; organisation 

de voyages. Accompagnement de voyageurs; aconage; 

actionnement des portes d'écluses; adduction d'eau; 

affranchissement du courrier; affrètement; camionnage; 

charroi; courtage de fret; courtage de transport; courtage 

maritime; déchargement; déménagement; dépôt de mar-

chandises; distribution de colis; distribution de jour-

naux; distribution d'électricité; distribution d'énergie; 

distribution des eaux; distribution du courrier; embal-

lage de produits; empaquetage de marchandises; entre-

posage; entreposage de bateaux; entreposage de sup-

ports de données ou de documents stockés électroni-

quement; fret [transport de marchandises]; informations 

en matière d'entreposage; informations en matière de 

trafic; informations en matière de transport; informa-

tions en matière d'itinéraires routiers; lancement de 

satellites pour des tiers; livraison de fleurs; livraison de 

marchandises; livraison de marchandises commandées 

par correspondance; location d'aéronefs; location de 

bateaux; location d'autocars; location de caves à vin 

électriques; location de chevaux; location de cloches à 

plongée; location de congélateurs; location de conte-

neurs d'entreposage; location de fauteuils roulants; loca-

tion de galeries pour véhicules; location de garages; 

location de moteurs d'aéronefs; location d'entrepôts; 

location de places de stationnement; location de réfrigé-

rateurs; location de scaphandres lourds; location de 

systèmes de navigation; location de tracteurs; location 

de véhicules; location de voitures; location de voitures 

de course; location de voitures de train; location de 

wagons; messagerie [courrier ou marchandises]; mise en 

bouteilles; opérations de secours [transport]; organisa-

tion de croisières; organisation de services de transport 

de passagers pour des tiers par le biais d'une application 

en ligne; organisation de transports dans le cadre de 

circuits touristiques; pilotage; ramassage de produits 

recyclables [transport]; portage; réapprovisionnement de 

distributeurs automatiques; réapprovisionnement en 

espèces de guichets automatiques; remorquage; ren-

flouage de navires; réservation de places de voyage; 

réservations pour les voyages; réservations pour le 

transport; sauvetage de navires; sauvetage sous-marin; 

services d'aconage; services d'autobus; services de ba-

teaux de plaisance; services de brise-glace; services de 

chauffeurs; services de consigne de bagage; services de 

covoiturage; services de logistique en matière de trans-

port; services d'emballage de cadeaux; services de parcs 

de stationnement; services de remorquage en cas de 

pannes de véhicules; services de sauvetage; services de 

trams; services de transport pour visites touristiques; 

services d'expédition de fret; transport; transport de 

meubles; transport de passagers; transport de voyageurs; 

transport en ambulance; transport en automobile; trans-

port en bateau; transport en chaland; transport en che-

min de fer; transport en navire transbordeur; transport 

en taxi; transport en véhicules blindés; transport et en-

treposage de déchets; transport fluvial; transport par 

oléoducs; transports aériens; transports maritimes; 

transport sous protection d'objets de valeur. Services de 

restauration [alimentation]; hébergement temporaire. 

Décoration de gâteaux; informations et conseils en ma-

tière de préparation de repas; décoration de nourriture; 

location d'appareils d'éclairage; location d'appareils de 

cuisson; location de chaises, tables, linge de table et 

verrerie; location de constructions transportables; loca-

tion de fontaines [distributeurs] à eau potable; location 

de logements temporaires; location de salles de réu-

nions; location de tentes; mise à disposition de terrains 

de camping; réservation de logements temporaires; 

réservation de pensions; réservation d'hôtels; sculpture 

culinaire; services d'accueil en hébergement temporaire 

[gestion des entrées et des sorties]; services d'agences de 

logement [hôtels, pensions]; services de bars; services 

de cafés; services de cafétérias; services de camps de 

vacances [hébergement]; services de cantines; services 

de chefs cuisiniers à domicile; services de crèches d'en-

fants; services de maisons de retraite pour personnes 

âgées; services de maisons de vacances; services de 

motels; services de pensions; services de pensions pour 

animaux; services de restaurants; services de restaurants 

de nouilles udon et de nouilles soba; services de restau-

rants en libre-service; services de restaurants washoku; 

services de snack-bars; services de traiteurs; services 

hôteliers. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111509                    (151)   02 Décembre 2019 

 

(210) 195867  

 

(732) Monsieur CHIKH ROUHOU Hicham 

 Lot Afes N° 41, Chelghoum Laid, Mila 

ALGÉRIE.  
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(511) 30.  
Pâtes alimentaires, nouilles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111510                            (151)   20 Mars 2019 
 

(210) 191672 
 

(732) CREATIVE BEAUTY HOLDING, INC. 

 8500 NW 56 St, Doral, FL 33166  

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

JACQUI & DAVID'S LOVE SPRAY 
 

(511) 3. 

Préparations non médicamenteuses pour les soins de la 

peau, à savoir, brume corporelle; sprays corporels utili-

sés comme déodorants et parfums; produits odorants; 

parfums à usage personnel; brume de parfum.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111511                           (151)   20 Mars 2019 
 

(210) 191674  
 

(732) ASPEN GLOBAL INCORPORATED. 

GBS Plaza, Cnr La Salette & Royal Roads, 

Grand Bay 

MAURICE.  
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

MIVACRON 

 

(511) 5. 

Substances et préparations pharmaceutiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111512                           (151)   20 Mars 2019 
 

(210) 191677  

 

(732) COLAS Y ADHESIVOS OBRADOR, S.A. 

Carretera de Agost .59 –Polígono Canastell-

03690 Sant Vicente del Raspeig, (Alicante)  

ESPAGNE.   

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

ADYPREN 

 

(511) 1. 

Produits chimiques industriels, en particulier tous types 

d’adhésifs, colles et adhésifs. Adhésifs pour adhésifs 

pour l'industrie. Adhésifs à base de résines synthétiques 

à usage industriel, résines synthétiques à utiliser dans 

les adhésifs, amidon adhésif (adhésifs) non destinés à la 

papeterie ou à la maison, colles et finitions et apprêts, 

agents d'encollage et agents d'encollage, wollastonite 

enrobée (métasilicate de calcium) destinée à être utilisée 

charge renforçante pour adhésifs.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111513                           (151)   20 Mars 2019 
 

(210) 191675 
 

(732) KASIH CANNED FOOD PRODUCTION CO. 

LLC.   

Shimisani, Amman 

JORDANIE. 
 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 29, 30. 
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait, fromage, 

beurre, yaourt et autres produits laitiers; huiles et 

graisses à usage alimentaire. Café, thé, cacao et succé-

danés du café; riz, pâtes alimentaires et nouilles; tapioca 

et sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisseries et confiseries; chocolat; crèmes glacées, 

sorbets et autres glaces alimentaires; sucre, miel, sirop 

de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, assai-

sonnements, épices, herbes conservées; vinaigre, sauces 

et autres [condiments]; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111514                           (151)   06 Mars 2019 
 

(210) 191351 
 

(732) Monsieur NAHOUI BOUZID   

Cité Château d’Eau, Villa N° 11, Boumerdès 

ALGÉRIE.  
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(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111515                           (151)   21 Mars 2019 
 

(210) 191681 
 

(732) SARL SITCERAM.   

Coopérative Immobilière El Bonat, Lot N° 09, 

 Eulma, Sétif 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 19.  
Carreaux en céramique carreaux de murs en céramique 

émaillée carreaux de sols en céramique émaillée car-

reaux en céramique émaillée carreaux muraux en céra-

mique émaillée carrelages de sol en céramique carre-

lages muraux en céramique carreaux de céramique pour 

le carrelage de sols et façades carreaux de céramique 

pour le carrelage de sols et parois carreaux de céra-

mique pour sols et revêtements carrelés carreaux en 

céramique pour murs, sols et plafonds. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111516                           (151)   21 Mars 2019 
 

(210) 191682 
 

(732) SARL INNOVA CERAM.   

Coopérative Immobilière El-Bonat N° 09,  

19600 El-Eulma, Sétif 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 19.  

Carreaux en céramique carreaux de murs en céramique 

émaillée carreaux de sols en céramique émaillée car-

reaux en céramique émaillée carreaux muraux en céra-

mique émaillée carrelages de sol en céramique carre-

lages muraux en céramique carreaux de céramique pour 

le carrelage de sols et façades carreaux de céramique 

pour le carrelage de sols et parois carreaux de céra-

mique pour sols et revêtements carrelés carreaux en 

céramique pour murs, sols et plafonds. 

_____________________________________________ 

(111) 111517                           (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191684 

 

(732) CEVITAL SPA.   

Nouveau Quai Port de Béjaïa, 06000 Béjaïa 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître Dj. Sator 

 

 
 

(511) 30. 

Sauce piquante (harissa). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111518                           (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191686 

 

(732) Monsieur SFERDJELLA Lotfi   

El Zaouia Azzaba, Skikda   

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 30. 

Café. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111519                           (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191690 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE.  
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(511) 2.  
Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111520                          (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191691 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 2.  
Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111521                          (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191693 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE.  

 
 

(511) 2.  
Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111522                          (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191694 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 2.  
Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111523                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191695 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE.  
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(511) 2.  
Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111524                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191696 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 2.  
Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111525                         (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191697 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 

(511) 2.  
Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111526                           (151)   04 Juin 2018 

 

(210) 183190 

 

(732) Madame MAHFI Radia Épouse MEDJKOUNE

 Lotissement Ait Said, Akbou, Bejaia 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 29, 30, 32.  

Fruits et légumes conservés, congelés, gelées, confi-

tures, compotes. Pâtisserie et confiserie; glaces comes-

tibles, glace à rafraîchir. Eaux minérales et gazeuses et 

autres boissons sans alcool; boissons à base de fruits et 

jus de fruits; sirops et autres préparations pour faire des 

boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111527                         (151)   08 Mars 2017 

 

(210) 171156 

 

(732) SARL GHAZALA FRERES IMPORT/EXPORT. 

Cite 426 Lotissement, El-Eulma, Sétif 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 3, 7, 11, 12, 27.  
Préparation nettoyantes pour automobiles, produit de 

lustrage pour automobiles, préparation nettoyantes pour 

roues et pneumatique d'automobiles. Machines et ma-

chines-outils, moteur (à l’exception de des moteur pour 

véhicules terrestres), accouplements et organes de 

transmission (à l'exception de ceux pour véhicules ter-

restres), instruments agricoles autres que ceux actionnés 

manuellement. Appareils d’éclairage, de chauffage pour 

automobiles. Véhicules, appareils de locomotion par 

terre, par air ou par eau. Tapis, paillassons pour auto-

mobiles. 

_____________________________________________ 
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(111) 111528                     (151)   28 Janvier 2018 

 

(210) 180481 

 

(732) SARL DERMO SENS.   

Cité Djebli N° T, Constantine 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 3.  

Crème pour les mains, crèmes pour les mains à usage 

cosmétique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111529                           (151)   07 Mai 2018 

 

(210) 182648 

 

(732) SARL BONILAIT.   

Total de Biens 34, Division 214, Zone Indus-

trielle de Sidi Bel Abbès, Sidi Bel Abbès 

ALGÉRIE. 
 

BONILAIT COMFORT NURSIE 
 

(511) 5, 10, 16, 21, 30, 32. 
Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-

giéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres hu-

mains et animaux; emplâtres, matériel pour pansements; 

matières pour plomber les dents et pour empreintes 

dentaires; désinfectants; produits pour la destruction 

d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides, lait en 

poudre pour bébés, lait en poudre pour nourrissons, 

tisanes. Appareils et instruments chirurgicaux, médi-

caux, dentaires et vétérinaires, membres, yeux et dents 

artificiels; articles orthopédiques; matériel de suture. 

Papier, carton et produits en ces matières, non compris 

dans d’autres classes; produits de l’imprimerie; articles 

pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs (ma-

tières collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel 

pour les artistes; pinceaux; machines à écrire et articles 

de bureau (à l’exception des meubles); matériel 

d’instruction ou d’enseignement (à l’exception des ap-

pareils); matières plastiques pour l’emballage (non 

comprises dans d’autres classes); caractères 

d’imprimerie; clichés. Ustensiles et récipients pour le 

ménage ou la cuisine; peignes et éponges; brosses (à 

l’exception des pinceaux); matériaux pour la brosserie; 

matériel de nettoyage; paille de fer; verre brut ou mi-

ouvré (à l’exception du verre de construction); verrerie, 

porcelaine et faïence non comprises dans d’autres 

classes. Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; 

tapioca et sagou; farines et préparations faites de cé-

réales; pain, pâtisserie et confiserie; glaces comestibles; 

sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire 

lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces (condiments); 

épices; glace à rafraîchir tisane d'acanthopanax ,tisanes 

autres qu'à usage médicinal, capsules contenant des 

tisanes, tisanes au tilleul. Bières; eaux minérales et ga-

zeuses et autres boissons sans alcool; boissons à base de 

fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour 

faire des boissons. 

_____________________________________________ 
 

(111) 111530                           (151)   09 Mai 2018 
 

(210) 182707 
 

(732) BONILAIT (SARL).   

Total de Biens 34, Division 214, Zone Indus-

trielle de Sidi Bel Abbès, Sidi Bel Abbès 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511)  5, 10, 29, 30.  
Produits pharmaceutiques, préparations médicales et 

vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine; 

aliments et substances diététiques à usage médical ou 

vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-

taires pour êtres humains et animaux; emplâtres, maté-

riel pour pansements; matières pour plomber les dents et 

pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour 

la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-

cides, lait en poudre pour bébés, lait en poudre pour 

nourrissons, farines lactées pour bébés, résidus du trai-

tement des grains de céréales à usage diététique, tisanes. 

Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, den-

taires et vétérinaires; membres, yeux et dents artificiels; 

articles orthopédiques; matériel de suture; dispositifs 

thérapeutiques et d'assistance conçus pour les personnes 

handicapées; appareils de massage; appareils, dispositifs 

et articles de puériculture; appareils, dispositifs et ar-

ticles pour activités sexuelles. Viande, poisson, volaille 

et gibier; extraits de viande; fruits et légumes conservés, 

congelés, séchés et cuits; gelées, confitures, compotes; 

œufs; lait et produits laitiers; huiles et graisses à usage 

alimentaire, compotes, compote de canneberges, gelées, 
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confitures, compotes, compote de pommes. Café, thé, 

cacao et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; fa-

rines et préparations faites de céréales; pain, pâtisseries 

et confiseries; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de 

mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; 

vinaigre, sauces [condiments]; épices; glace à rafraîchir, 

tisane d'acanthopanax, tisanes autres qu'à usage médici-

nal, tisanes au tilleul, capsules contenant des tisanes. 

_____________________________________________ 
 

(111) 111531                           (151)   13 Mai 2018 

 

(210) 182767 

 

(732) AMERICAN-CIGARETTE COMPANY 

 (OVERSEAS) LIMITED. 

Route de France 17, Boncourt, 2926 

SUISSE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 34.  
Cigarettes; tabac brut ou manufacturé; produits du ta-

bac; succédanés du tabac (non à usage médical); ci-

gares, cigarillos; briquets; allumettes; articles pour fu-

meurs; papier à cigarettes, tubes à cigarettes, filtres à 

cigarettes; appareils de poche à rouler les cigarettes; 

machines à main utilisées pour insérer le tabac dans des 

tubes de papier; cigarettes électroniques; liquides pour 

cigarettes électroniques; produits du tabac dans le but 

d'être chauffés. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111532                           (151)   14 Mai 2018 

 

(210) 182811 

 

(732) Madame BELHIACINE Taldja 

 5, Rue Yasouel Kuider, Zeralda, Alger 

 ALGÉRIE.  

 

Monsieur DJOUAMMA Azzedine 

 5, Rue Yasouel Kuider, Zeralda, Alger 

 ALGÉRIE. 

 
 

(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111533                           (151)   24 Mai 2018 

 

(210) 182985 

 

(732) SARL BISCUITERIE MODERNE BIMO.

 06, Route de la Briqueterie Baba Ali, Alger 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 30. 

Biscuits, cookies. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111534                           (151)   04 Juin 2018 

 

(210) 183196 

 

(732) VERTEX MACHINERY WORKS CO., LTD.

 1FL., N° 296, Sec. 1, Fongshih RD,  

Fengyuan Dist., Taichung City 420, R.O.C. 

  TAIWAN. 

 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 
 

(511) 7.  
Transporteurs à courroie; porte-forets pour perceuses 

électriques; séparateurs de poussière; parties de ma-

chines y compris meules à aiguiser; supports pour ma-

chines-outils; machines et machines-outils pour la coupe 

et la mise en forme de matériaux; outils de serrage pour 

le maintien de pièces lors de l'usinage; machines pour le 

sciage de métaux; machines à travailler les métaux y 
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compris centres d'usinage; machines à travailler les 

métaux; machines-outils à travailler les métaux; fraises 

[machines-outils]; fraises pour fraiseuses; fraiseuses 

pour travailler les métaux; fraiseuses-foreuses; aigui-

seurs de forage minier; outils électriques; embouts d'ou-

tils pour machines; supports pour machines à travailler 

les métaux [parties de machines]; perceuses; couronnes 

de forage; perceuse et meuleuse [machines]; mouleuse 

[machines] pour mèches et fraises en bout; disques de 

broyage; machines à graver; mandrins électromagné-

tiques; cintreuses; machines à polir; machine de mou-

lage par poinçon; appareil à rectifier les poinçons; table 

rotative à commande numérique; bras mécaniques; 

roulements à rouleaux; ressort collet; machines à tarau-

der; outils de décolletage; kit de mandrin outillage-

pince. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111535                           (151)   04 Juin 2018 
 

(210) 183197 
 

(732) VERTEX MACHINERY WORKS CO., LTD.

 1FL. N° 296, Sec. 1, Fongshih RD, Fengyuan 

 Dist., Taichung City 420, R.O.C. 

  TAIWAN. 
 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 
 

(511) 8.  

Outils et instruments à main entraînés manuellement. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111536                           (151)   03 Juin 2018 
 

(210) 183175 
 

(732) MY HD MEDIA FZ LLC.   

Boutique Office 6, DMC, Dubai 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 
 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 

(511) 39.  
Transport; emballage et entreposage de marchandises; 

organisation de voyages. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111537                        (151)   08 Juillet 2018 

 

(210) 183620 

 

(732) SARL REACTOLAB.   

59, Rue Mechintel Ali, Boui-Smail, Tipaza 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 5. 
Compléments alimentaires pour êtres humains. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111538                           (151)   07 Juin 2018 

 

(210) 183267 

 

(732) SARL BIOTHERA.   

Route Nationale 44, Alaniab, Ben M’hidi,  

El Taref 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 5. 
Médicaments pour la médecine humaine. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111539                          (151)   07 Juin 2018 

 

(210) 183269 

 

(732) SARL BIOTHERA.   

Route Nationale 44, Alaniab, Ben M’hidi,  

El Taref 

ALGÉRIE. 

 

Travaduo 
 

(511) 5. 
Médicaments pour la médecine humaine. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111540                          (151)   18 Juin 2018 

 

(210) 183391 

 

(732) SARL KING DIAGNOSTICS.   

31 A, Route de Berbessa, Kolea, Tipaza 

ALGÉRIE.  
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(511) 5.  
Produits pharmaceutiques, préparations médicales ; 

produits hygiéniques pour la médecine; réactifs à utili-

ser pour des tests génétiques médicaux; tests et réactifs 

de diagnostic médical pour l'analyse de liquide orga-

nique; fabrications des tests de diagnostics rapides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111541                          (151)   18 Juin 2018 

 

(210) 183393 

 

(732) Johnson Controls Hybrid and Recycling GmbH.

 Am Leineufer 51, 30419 Hannover 

ALLEMAGNE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

SILVER DYNAMIC 

 

(511) 9. 

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géo-

désiques, photographiques, cinématographiques, op-

tiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de 

contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-

gnement; appareils et instruments pour la conduite, la 

distribution, la transformation, l'accumulation, le ré-

glage ou la commande du courant électrique; appareils 

pour l'enregistrement, la transmission, la reproduction 

du son ou des images; supports d'enregistrement magné-

tiques, disques acoustiques; disques compacts, DVD et 

autres supports d'enregistrement numériques; méca-

nismes pour appareils à prépaiement; caisses enregis-

treuses, machines à calculer, équipement de traitement 

de données, ordinateurs; logiciels; extincteurs; batteries; 

éléments galvaniques; accumulateurs; piles à combus-

tible; testeurs de batterie; câbles et fils de batterie; 

caisses d'accumulateurs; supports de batterie; boîtes à 

piles; appareils de contrôle de batterie; protège-

batteries, convertisseurs, onduleurs, connecteurs élec-

triques, boîtes à bornes électriques, adaptateurs élec-

triques, rallonges, bagues protectrices de borne, pinces 

crocodiles, adaptateurs de prises électriques, fiches de 

branchement électriques, câbles de démarrage, fiches 

électriques, nécessaires de montage de batteries; char-

geurs de batterie. 

_____________________________________________ 

(111) 111542                          (151)   27 Juin 2018 

 

(210) 183504 

 

(732) SOCIÉTÉ NOUVELLE POUR LE COMMERCE 

 ET L’INDUSTRIE S.A.L.   

Sin El Fil, Jisr El Wati, Fattal Building, Beirut  

LIBAN. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 3.  
Parfums; huiles essentielles; cosmétiques; produits de 

nettoyage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111543                          (151)   28 Juin 2018 

 

(210) 183527 

 

(732) SARL VIRGIL COMPANY.   

Cité 17 Octobre, Rue X N°32, Bordj Bou Arreridj 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître A. Stambouli  

 

 
 

(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; à savoir, shampooings; après-

shampooings; savons; produits de parfumerie; huiles 

essentielles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111544                       (151)   12 Juillet 2018 

 

(210) 183723 

 

(732) Sarl Echorouk pour l’Information et l’Edition.

 Maison de Presse, Kouba, Alger 

ALGÉRIE. 

http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/43-stambouli-abdelkader
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(511) 35, 38, 41, 42.  
Publicité, optimisation de sites web, publicité de sites 

web commerciaux, informations commerciales par le 

biais de sites web, mise à disposition d'informations 

marketing par le biais de sites web, marketing. Informa-

tions en matière de télédiffusion par le biais de sites 

web, mise à disposition d'informations en matière de 

télédiffusion par la mise à disposition d'un site web, 

transmission d'informations, y compris pages web, pro-

grammes informatiques et toutes autres données. Infor-

mations en matière de divertissements par le biais de 

sites web, mise à disposition d'informations par le biais 

d'un site web, mise à disposition d'informations spor-

tives par le biais d'un site web. Conception de sites web, 

conception et création de sites web, conception et pro-

grammation de sites web, conseils en conception de 

sites web, création et maintenance de sites web, déve-

loppement de sites web, gestion de sites web pour des 

tiers, hébergement de sites web, hébergement de sites 

web de tiers 

_____________________________________________ 

 

(111) 111545                       (151)   17 Juillet 2018 

 

(210) 183785 

 

(732) AB Mauri Technology Pty Limited. 

 Level 1, Building A, 11 Talavera Road,  

North Ryde NSW 2113 

AUSTRALIE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

MAURI 

 

(511) 30. 

Levure, produits faits à base de levure. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111546                (151)   31 Décembre 2018 

 

(210) 186717 

 

(732) SARL WAHA DETERGENTS.   

Zone d’Activité & Stockage Route de Maadar, 

Boussada, M’sila 

ALGÉRIE. 

 

SATAA 

(511) 3. 
Produits préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser. détergents pour la lessive détergents pour la 

vaisselle détergents pour le ménage savons et détergents 

savons détergents pour automobiles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111547                       (151)   23 Juillet 2020 

 

(210) 203766 

 

(732) Monsieur MOUSSAOUI Bilel   

Rue Oukil Abdelkader, Halouiya Soumaa, Blida 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 6, 7, 8, 9, 10, 14, 17, 40, 41, 42. 

Acier; acier brut ou mi-ouvré; aluminium; anneaux 

métalliques; auges à mortier métalliques; boîtes à outils 

vides en métal; boîtes en métaux communs; bondes 

métalliques; bronze; chaînes métalliques; chrome; cla-

vettes métalliques; tuyaux d'acier; tuyauteries métal-

liques. Machines, machines-outils et outils mécaniques; 

moteurs, à l'exception des moteurs pour véhicules ter-

restres; accouplements et organes de transmission, à 

l'exception de ceux pour véhicules terrestres; instru-

ments agricoles autres qu'outils à main à fonctionne-

ment manuel; couveuses pour œufs; distributeurs auto-

matiques. Alésoirs; barres d'alésage [outils]; ciseaux; 

clés [outils]; couteaux à découper; couteaux à lame 

rétractable [cutter]; étaux; instruments à tronçonner les 

tuyaux; instruments à marquer les bestiaux; limes; le-

viers; lames [outils]; lames de scies [parties d'outils]; 

lames de cisailles; manches de couteaux; mandrins 

[outils]; poinçons [outils]. Accélérateurs de particules; 

aéromètres; accumulateurs électriques pour véhicules; 

antennes; appareils à rayons X non à usage médical; 

appareils d'enseignement; appareils de projection; appa-

reils de projection de diapositives; appareils et machines 

de sondage; appareils pour la respiration, à l'exception 

de ceux pour la respiration artificielle; appareils pour le 

diagnostic non à usage médical; thermomètres, non à 

usage médical; tableaux de commande [électricité]; 

tableaux de connexion; tableaux de distribution [électri-

cité]; tables traçantes [traceurs]; tablettes électroniques; 

tableaux d'affichage électroniques; tableaux blancs 

électroniques interactifs; systèmes de contrôle d'accès 

électroniques pour portes interverrouillées. Appareils de 
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correction auditive; appareils de massage; appareils de 

réanimation; appareils de rééducation physique à usage 

médical; appareils et instruments chirurgicaux; appareils 

et instruments dentaires; appareils et instruments médi-

caux; masques d'hygiène à usage médical; masques 

anesthésiques; masques à DEL à usage thérapeutique; 

masques thérapeutiques à porter sur le visage; masques 

utilisés par le personnel médical; miroirs pour chirur-

giens; tables d'examen médical; supports pour pieds 

plats; ventouses médicales; vaporisateurs à usage médi-

cal; vêtements spéciaux pour salles d'opération; yeux 

artificiels. Chaînes [bijouterie]; chaînes de montres; 

médailles; montres; pierres fines; pierres précieuses; 

verres de montres; métaux précieux bruts ou mi-ouvrés; 

fils de métaux précieux [bijouterie]; boîtes en métaux 

précieux; boîtiers de montre; bijoux en ivoire. Filaments 

en matières plastiques pour 'impression 3D. Impression 

en 3D sur commande pour des tiers; traitement des 

métaux; travaux sur bois; trempe de métaux; traçage par 

laser; traitement des déchets [transformation]; traite-

ment de séparation des couleurs; services d'impression; 

soudure; services de soudage; services de sablage au jet; 

services de copie de clés; services de prothésistes den-

taires; production d'énergie; placage des métaux; mise à 

disposition d'informations . Éducation; formation; diver-

tissement; activités sportives et culturelles Services 

scientifiques et technologiques ainsi que services de 

recherches et de conception y relatifs; services d'ana-

lyses industrielles, de recherches industrielles et de 

dessin industriel; services de contrôle de qualité et d'au-

thentification; conception et développement d'ordina-

teurs et de logiciels. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111548                   (151)   12 Octobre 2020 

 

(210) 205722 

 

(732) SARL BRICK D'OR ORAN.   

13, Avenue des Martyres Saint Hubert, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30.  
Pâte à pizza, tortillas, préparation à base de farine à 

savoir feuilles de brick, pâte feuilletée, pâte à crêpes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111549                    (151)   08 Janvier 2019 

 

(210) 190103 

 

(732) SNC GOLDEN DRINK AMRA ET CIE. 

 Zone d‘Activité Taharacht, Akbou 06001, Bejaia 

ALGÉRIE. 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 29, 30, 31, 32, 35, 39.  
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et 

succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisseries et confi-

series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-

lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; 

vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. 

Produits agricoles, aquacoles, horticoles et forestiers à 

l’état brut et non transformés; graines et semences 

brutes et non transformées; fruits et légumes frais, 

herbes aromatiques fraîches; plantes et fleurs naturelles; 

bulbes, semis et semences; animaux vivants; produits 

alimentaires et boissons pour animaux; malt. Bières; 

eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans al-

cool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. Publicité; 

gestion des affaires commerciales; administration com-

merciale; travaux de bureau. Transport; emballage et 

entreposage de marchandises; organisation de voyages. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111550                    (151)   08 Janvier 2019 

 

(210) 190116 

 

(732) EURL ADAM THREE D CLEAN. 

 Cite 100 Logements LPA, Bâtiment E,  

Local N° 19, Bouismail, Tipaza 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3.  
Ambre [parfumerie] assouplisseurs cirages pour chaus-

sures cosmétiques cristaux de soude pour le nettoyage 

décapants détergents [détersifs] autres que ceux utilisés 

au cours d'opérations de fabrication et ceux à usage 

médical eau de Cologne eau de javel eau de lavande 

eaux de senteur eaux de toilette extraits de fleurs [par-
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fumerie] extraits de plantes à usage cosmétique huile 

d'amandes huile de gaulthérie huile de jasmin huile de 

lavande huile de rose huiles de nettoyage huiles de toi-

lette huiles essentielles huiles essentielles de cèdre 

huiles essentielles de citrons huiles pour la parfumerie 

lessive de soude lessives liquides pour lave-glaces lo-

tions après-rasage préparations pour déboucher les 

tuyaux de drainage préparations pour le bain, non à 

usage médical produits de parfumerie produits pour 

l'enlèvement de la rouille produits pour parfumer le 

linge savonnettes savons savon à barbe savons désodo-

risants shampooings poudres et liquides multi-usages 

pour nettoyer, polir et abraser après-shampooings cos-

métiques, à savoir laits, lotions et émulsions cosmé-

tiques à usage personnel cosmétiques et produits de 

toilette cosmétiques sous forme de lotions déodorants 

pour animaux de compagnie déodorants pour le corps 

déodorants pour le corps [produits de parfumerie] déo-

dorants pour soins corporels désodorisants parfumés 

d'atmosphère en spray détachants détartrants à usage 

domestique détergents à usage ménager détergents li-

quides pour lave-vaisselle détergents pour automobiles 

détergents pour cuvettes de toilettes détergents pour la 

lessive détergents pour la vaisselle détergents pour laver 

la vaisselle à la main détergents pour lave-vaisselle 

détergents sous forme de gel pour lave-vaisselle déter-

gents sous forme de poudre pour lave-vaisselle eaux de 

Cologne après-rasage eaux de Cologne, parfums et 

cosmétiques eaux de toilette et eaux de Cologne eaux 

parfumées pour le linge gels de douche lessive en 

poudre liquide vaisselle liquides pour le nettoyage à sec 

nettoyants désodorisants pour tapis et moquettes net-

toyants en spray à usage ménager nettoyants en spray à 

utiliser sur des textiles nettoyants en sprays nettoyants 

pour fours nettoyants pour les mains nettoyants pour le 

visage nettoyants pour tissus d'ameublement parfums à 

usage ménager parfums à usage industriel parfums à 

usage personnel parfums, eaux de Cologne et produits 

après-rasage parfums et eaux de toilette parfums et eaux 

de Cologne parfums liquides parfums pour automobiles 

préparations de blanchiment [décolorants] à usage mé-

nager préparations nettoyantes pour pare-brise prépara-

tions nettoyantes pour canalisations préparations net-

toyantes pour automobiles préparations nettoyantes 

multi-usages préparations pour blanchir et autres subs-

tances pour lessiver préparations pour déboucher les 

canalisations et éviers préparations pour dégraisser 

produits chimiques de nettoyage à usage domestique 

produits de blanchissage savon à sec savonnettes pour la 

toilette corporelle savons à usage domestique savons à 

usage personnel savons contre la transpiration des pieds 

savons de bain savons de toilette savons en poudre sa-

vons détergents savons et détergents savons liquides 

savons liquides pour bains de pieds savons liquides pour 

la lessive savons liquides pour la toilette corporelle 

savons liquides pour la vaisselle savons liquides pour le 

bain savons liquides pour les mains et le visage savons 

liquides pour les mains, le visage et le corps savons 

parfumés savons pour la lessive savons pour la peau 

savons pour le bain sous forme liquide, solide ou de gel 

savons pour le corps savons pour les mains savons pour 

le visage savons pour soins corporels shampooings 2 en 

1 shampooings pour tapis et moquettes soude pour blan-

chir sprays parfumés pour le linge sprays parfumés pour 

le corps. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111551                    (151)   15 Janvier 2019 

 

(210) 190263 

 

(732) SARL UNITED FOODS.   

39, Rue Larbi Ben M’hidi, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 29, 30.  
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait, fromage, 

beurre, yaourt et autres produits laitiers; huiles et 

graisses à usage alimentaire. Café, thé, cacao et succé-

danés du café; riz, pâtes alimentaires et nouilles; tapioca 

et sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisseries et confiseries; chocolat; crèmes glacées, 

sorbets et autres glaces alimentaires; sucre, miel, sirop 

de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, assai-

sonnements, épices, herbes conservées; vinaigre, sauces 

et autres [condiments]; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111552                    (151)   16 Janvier 2019 

 

(210) 190271 

 

(732) SPA YASSIR.   

Zone d’Activité Lot N° 11, Said Hamdine,  

Birmourad Rais, Alger 

ALGÉRIE. 

 

Aklegh Daghi 
 

(511) 35, 38, 41. 
Marketing; analyses de marketing; études de marketing; 

marketing associé; marketing ciblé; marketing d'entre-

prise; marketing de recommandation; marketing en 

ligne; marketing sur Internet; recherches en marketing; 

services de marketing; réalisation d'études de marketing 

et de recherches en marketing; analyse marketing im-

mobilier; études en affaires et en marketing; évaluations 

statistiques de données de marketing; informations dans 

le domaine du marketing; marketing dans le cadre de 

l'édition de logiciels; marketing de biens immobiliers; 
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marketing des produits et services de tiers; mise à dis-

position de rapports de marketing; organisation et réali-

sation de manifestations de marketing; planification de 

stratégies de marketing; préparation d'enquêtes de mar-

keting; préparation de rapports de marketing; prestations 

de conseils en marketing; prestations d'informations 

commerciales et de marketing; réalisation d'études de 

marketing; recherches dans le domaine commercial et 

marketing; recherches et études marketing; service de 

conseillers en marketing direct; services d'agences de 

marketing; services d'analyses de marketing; services 

d'assistance en matière de marketing; services de con-

seillers en marketing; services de conseillers en marke-

ting d'entreprise; services de conseillers en marketing et 

publicité; services de location de matériel de marketing; 

services de marketing dans le domaine des restaurants; 

services de marketing dans le domaine des voyages; 

services de marketing direct; services de marketing et 

publicité en ligne; services de marketing événementiel; 

services de marketing produits; services de marketing 

promotionnel; services de publicité et de marketing; 

services de publicité, marketing et promotion; services 

de publicité, promotion et marketing; services de réali-

sation d'études de marketing; services de recherches en 

marketing; services promotionnels et de marketing; 

bases de données de commercialisation [database mar-

keting]; mise à disposition d'informations dans le do-

maine du marketing; mise à disposition d'informations 

sur le marketing d'entreprise; mise au point de stratégies 

et concepts de marketing; prestations de conseils com-

merciaux en rapport avec le marketing; réalisation 

d'études de marketing et d'analyses de marchés; services 

d'annonces publicitaires, publicité et marketing; services 

de conseillers dans le domaine du marketing d'affilia-

tion; services de conseillers dans le domaine du marke-

ting sur Internet; services de location de matériel publi-

citaire et de marketing; services de marketing dans le 

domaine de la médecine dentaire; services de publicité 

et marketing en mode collectif; services de recherche en 

matière de publicité et marketing; mise à disposition 

d'informations marketing par le biais de sites Web; 

prestation de conseils commerciaux en rapport avec le 

marketing stratégique; prestation de conseils dans le 

domaine du marketing et de la gestion d'affaires; ser-

vices de conseillers en marketing dans le domaine des 

médias sociaux; services de conseillers en marketing et 

stratégie de médias sociaux; services de conseillers en 

matière d'annonces publicitaires, de publicité et de mar-

keting; services de conseillers en rapport avec la démo-

graphie à des fins de marketing; services de développe-

ment et mise en œuvre de stratégies de marketing pour 

des tiers; services de diffusion de matériel publicitaire, 

promotionnel et de marketing; services de location de 

matériel de présentation pour la publicité et le marke-

ting; services de marketing, d'étude de marchés et d'ana-

lyse de marchés; services de marketing, études de mar-

ché et analyses de marché; services de marketing pro-

motionnel utilisant des supports audiovisuels; services 

de préparation et tenue de manifestations promotion-

nelles et de marketing; services de promotion, de publi-

cité et de marketing de sites web en ligne; services de 

promotion, publicité et marketing de sites web en ligne; 

services de publicité, promotion et marketing portant sur 

des véhicules; publicité, marketing et services de con-

seillers, prestation de conseils et services d'assistance en 

matière de promotion; recherches en marketing dans le 

domaine des produits cosmétiques, produits de parfume-

rie et produits de beauté; services de conseillers d'af-

faires en matière d'activités de marketing et de lance-

ment de nouveaux produits; services de gestion d'af-

faires en matière d'activités de marketing et de lance-

ment de nouveaux produits; services de gestion et de 

conseillers commerciaux en matière d'activités de mar-

keting et de lancement de nouveaux produits; services 

de marketing de marques orientés clients en ligne sur les 

réseaux sociaux; services de marketing et activités pro-

motionnelles en matière de gestion et administration des 

affaires commerciales; services de marketing et publici-

té collectifs portant sur des services de nettoyage de 

bâtiments commerciaux et résidentiels; publicité; publi-

cité en ligne; publicité extérieure; publicité par corres-

pondance; publicité pour des tiers; publicité pour le 

cinéma; publicité radiophonique; publicité télévisée; 

services de publicité; services de publicité fournis par 

une agence de publicité de radio ou télévision; conseil 

en publicité et en affaires; conseils en communication 

[publicité]; évaluation de l'impact de la publicité sur le 

public; publicité dans des périodiques, brochures et 

journaux; publicité dans la presse populaire et profes-

sionnelle; publicité de biens immobiliers commerciaux; 

publicité de biens immobiliers résidentiels; publicité de 

salles de cinéma; publicité de sites web commerciaux; 

publicité en ligne sur des réseaux informatiques; publi-

cité en ligne sur un réseau informatique; publicité en 

matière de recrutement; publicité par le biais de ban-

nières; publicité par le biais de supports électroniques; 

publicité par le biais d'Internet; publicité par réponse 

directe; publicité pour des tiers sur Internet; publicité 

sur internet pour des tiers; services d'agences de publici-

té; services d'agences de publicité télévisuelle; services 

d'annonces publicitaires et publicité; services de conseil-

lers en publicité; services de conseillers en publicité 

presse; services de planification pour la publicité; ser-

vices de publicité directe; services de publicité en rap-

port avec des vêtements; services de publicité et promo-

tion; services de publicité et promotion des ventes; 

services de publicité par Internet; services de publicité 

par voie de presse; services de publicité pour des tiers; 

services de publicité promotionnelle; services de publi-

cité sur Internet pour des tiers; services de recherche 

dans le secteur de la publicité; services de recherche en 

publicité; services d'informations en rapport avec la 

publicité; services d'intermédiaires en rapport avec la 

publicité; analyses de réactions à la publicité et d'études 

de marché; organisation de foires à buts commerciaux 

ou de publicité; organisation d'expositions à buts com-

merciaux ou de publicité; prestations de conseils com-

merciaux en rapport avec la publicité; publicité de biens 

immobiliers commerciaux ou résidentiels; publicité en 

matière de services de transport et livraison; publicité 

par le biais de réseaux de téléphonie mobile; services de 

conseillers commerciaux en rapport avec la publicité; 
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services de conseillers en publicité et en gestion d'entre-

prises; services de conseillers en rapport avec la publici-

té d'entreprise; services de publicité en ligne sur réseaux 

informatiques; services de location de tranches-horaires 

pour la publicité sur des médias de communication; 

services de publicité et de promotion des ventes en 

rapport avec des produits et services; services de publi-

cité et de promotion et services de conseillers s'y rap-

portant; services de publicité et d'informations commer-

ciales par réseau Internet; services de publicité par le 

biais de tous supports publics de communication; ser-

vices de publicité pour la création d'identités d'entre-

prise et de marque; services de publicité pour la promo-

tion de la sensibilisation du public à des questions envi-

ronnementales; services d'information en matière de 

publicité et en matière commerciale; mise à disposition 

d'espaces sur des sites Web pour faire la publicité de 

produits et services; publicité en rapport avec des pro-

duits pharmaceutiques et des produits d'imagerie in 

vivo; publicité et promotion des ventes en rapport avec 

des produits et services disponibles en ligne; transcrip-

tion de communications. Communication électronique; 

communication par Internet; communication par ordina-

teur; communication par radiotélégraphie; communica-

tion par satellite; communication par télécopie; commu-

nication par télégraphe; communication par téléphone; 

communications radiophoniques; communications télé-

graphiques; communications téléphoniques. Formation 

dans le domaine de la publicité; services de formation 

dans les domaines des technologies de la création, de la 

publicité et de la communication; services de cours de 

formation en planification stratégique en rapport avec la 

publicité, la promotion, le marketing et les affaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111553                    (151)   27 Janvier 2019 

 

(210) 190485 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cité Nouvelle Ville N° 037, Lot 03, Local N° 02, 

Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111554                    (151)   27 Janvier 2019 

 

(210) 190486 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cité Nouvelle Ville N° 037, Lot 03, Local N° 02, 

Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111555                    (151)   27 Janvier 2019 

 

(210) 190490 

 

(732) JOHNSON & JOHNSON.   

One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, 

New Jersey 08933 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 
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(511) 3.  
Produits pour le soin et le nettoyage de la peau et des 

cheveux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111556                    (151)   28 Janvier 2019 
 

(210) 190499 

 

(732) SARL RIKOMED.   

12 Route Sidi Yahia, Centre Commercial 

Zemzem N° 295, Bir Mourad Rais, Alger 

ALGÉRIE. 
 

CYSTINELLE 
 

(511) 3, 5, 35. 
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser; abra-

sifs industriels; abrasifs souples additifs pour lessives; 

adhésifs [matières collantes] à usage cosmétique adhé-

sifs pour faux cils, cheveux postiches et faux ongles; 

adhésifs pour fixer les cils postiches adhésifs pour fixer 

les faux ongles ou faux cils adhésifs pour fixer les 

ongles postiches; adhésifs pour fixer les postiches adhé-

sifs pour la fixation de faux sourcils ;aérosols pour ra-

fraîchir l'haleine agents de rinçage pour la lessive agents 

de rinçage pour lave-vaisselle; agents de séchage pour 

lave-vaisselle; air pressurisé, conservé en boîte, pour le 

nettoyage et l'époussetage algues de mer pour la cosmé-

tologie ambre gris [parfum]; ambre [parfumerie] 

;amidon à lustrer; amidon [apprêt] ammoniac pour le 

nettoyage;  ammoniaque [alcali volatil] utilisé comme 

détergent antiperspirants non médicamenteux anti trans-

pirants à usage personnel applicateurs de cirage à chaus-

sures contenant du cirage; après-shampooings pour 

bébés après-shampooings sous forme de barres solides; 

aromates [huiles essentielles] arômes alimentaires à 

base d'huiles essentielles; arômes alimentaires [huiles 

essentielles]; arômes pour boissons [huiles essentielles]; 

arômes pour gâteaux [huiles essentielles]; articles effer-

vescents pour le bain assouplissants pour textiles; as-

souplisseurs; astringents à usage cosmétique autocol-

lants d'art pour le corps; autocollants de stylisme angu-

laire; bains de bouche non à usage médical bains de 

bouche non médicamenteux; bains de bouche non médi-

camenteux pour animaux de compagnie; bains d'huile 

pour le soin des cheveux; bains d'huile pour le soin des 

cheveux à usage cosmétique; bains moussants à usage 

cosmétique; bains moussants pour bébés; bains non 

médicamenteux pour le corps; bains vaginaux pour la 

toilette intime ou en tant que déodorants; bandelettes 

abrasives; bandelettes de blanchiment dentaire; bande-

lettes rafraîchissantes pour l'haleine; bandes abrasives; 

bandes de cire pour l'épilation; bases de maquillage sous 

forme de pâtes; bases neutralisantes pour les lèvres; 

bases pour le maquillage; bases pour parfums de fleurs; 

bases pour vernis à ongles ;bâtonnets ouatés à usage 

cosmétique; bâtonnets ouatés universels à usage person-

nel; bâtons d'encens; baumes après-rasage; baumes 

autres qu'à usage médical; baumes capillaires; baumes 

de rasage; baumes labiaux; baumes labiaux non médi-

camenteux; baumes pour les cheveux; baumes pour les 

cheveux non médicamenteux; beurre corporel; beurre 

corporel à usage cosmétique; beurre de cacao à usage 

cosmétique; billes pour le bain; billes pour le bain à 

usage cosmétique; bintsuke-abura [huile japonaise fixa-

trice pour les cheveux]; bleu de lessive; blanc de craie; 

blocs de papier de verre pour l'affûtage de crayons à 

dessin; bois odorants; bougies de massage à usage cos-

métique; boules de coton à usage cosmétique; brillan-

tine; brillants à lèvres; brillants à lèvres sous forme de 

palettes; brillants à ongles; cache-cernes pour le visage; 

cache-cernes [produits cosmétiques]; carbure de sili-

cium [abrasif]; carbures métalliques [abrasifs]; cendres 

volcaniques pour le nettoyage; céramiques parfumées; 

chewing-gums pour blanchir les dents; chiffons à pous-

sière imprégnés; chiffons imprégnés de préparations 

nettoyantes; chiffons imprégnés pour nettoyer; chiffons 

imprégnés pour nettoyer, épousseter ou polir; chiffons 

imprégnés pour polir; chiffons pour le nettoyage impré-

gnés de préparations de polissage; cils postiches; cirage 

noir à chaussures; cirages à chaussures et bottes; cirages 

et crèmes pour chaussures cirages pour bottes; cirages 

pour chaussures; cirages pour le cuir; cire à chaussures; 

cire à épiler; cire à moustaches; cire antidérapante pour 

planchers; cire à parquet; cire à polir; cire de carnauba à 

polir pour l'automobile; cire de carnauba destinée au 

polissage à usage marin; cire pour cordonniers; cire 

pour tailleurs; cires pour automobiles; cires pour le 

massage, autres qu'à usage médical; cires pour les che-

veux ;cires pour meubles; cires pour sols; cold-creams à 

usage cosmétique; colle à postiches; colles à postiches à 

usage cosmétique; colorants pour la toilette; composés 

de polissage; compositions pour enlever les peintures, 

laques et vernis; compositions pour l'élimination de 

laques; compositions pour l'élimination de peintures; 

compositions pour le polissage de sols; compresses 

oculaires à usage cosmétique; cônes de pin parfumés; 

corindon [abrasif]; correcteurs destinés à camoufler les 

boutons et imperfections; cosmétiques; cosmétiques, à 

savoir laits, lotions et émulsions; cosmétiques à usage 

décoratif; cosmétiques à usage personnel; cosmétiques 

et préparations cosmétiques; cosmétiques et prépara-

tions de soins personnels; cosmétiques et produits de 

maquillage; cosmétiques et produits de toilette; cosmé-

tiques pour animaux; cosmétiques pour cils; cosmé-

tiques pour la peau; cosmétiques pour les sourcils; cos-

métiques sous forme de lotions; couches de base pour 

les ongles [produits cosmétiques]; couches de modelage 

pour façonner les ongles [cosmétiques]; craie pour le 

nettoyage; craies à usage cosmétique; craies pour le 

maquillage; crayons à usage cosmétique; crayons de 

maquillage; crayons eye-liners; crayons pour les lèvres; 

crayons pour les sourcils; crayons pour les yeux; crème 

pour blanchir la peau; crèmes à cirer les chaussures; 

crèmes à cuticules; crèmes anticellulite crèmes anticel-

lulite à usage cosmétique; crèmes antirides; crèmes 

antirides à usage cosmétique; crèmes antivieillissement; 
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crèmes anti-vieillissement à usage cosmétique; crèmes à 

polir; crèmes après-rasage; crèmes après-soleil; crèmes 

après-soleil à usage cosmétique; crèmes à raser; crèmes 

au rétinol à usage cosmétique; crèmes autobronzantes; 

crèmes avant-rasage; crèmes baumes de beauté; crèmes 

bronzantes; crèmes capillaires; crèmes contre les taches 

de rousseur; crèmes contre les taches de rousseur [à 

usage cosmétique]; crèmes cosmétiques; crèmes cosmé-

tiques nourrissantes; crèmes cosmétiques pour le soin de 

la peau; crèmes d'aromathérapie; crèmes de bain; 

crèmes de beauté; crèmes de beauté pour le visage et le 

corps; crèmes de beauté pour soins corporels; crèmes de 

blanchiment des dents; crèmes de douche; crèmes dé-

maquillantes; crèmes de massage, autres qu'à usage 

médical; crèmes de nuit crèmes dépilatoires; crèmes de 

protection solaire; crèmes de protection solaire à usage 

cosmétique; crèmes de soins capillaires; crèmes de soins 

capillaires à usage cosmétique; crèmes écrans solaires; 

crèmes écrans solaires à usage cosmétique; crèmes et 

lotions parfumées pour le corps; crèmes évanescentes; 

crèmes exfoliantes; crèmes exfoliantes à usage cosmé-

tique; crèmes, huiles, lotions, sprays, crayons et baumes 

à usage cosmétique; crèmes hydratantes après-rasage; 

crèmes, lotions et autres préparations bronzantes à usage 

cosmétique; crèmes, lotions et gels hydratants; crèmes, 

lotions, gels et laits démaquillants; crèmes nettoyantes 

[à usage cosmétique]; crèmes nettoyantes pour la peau; 

crèmes non médicamenteuses contre l'érythème fessier; 

crèmes non médicamenteuses pour la peau; crèmes non 

médicamenteuses pour les pieds; crèmes non médica-

menteuses pour les soins du cuir chevelu; crèmes par-

fumées; crèmes parfumées à usage cosmétique; crèmes 

parfumées pour le corps; crèmes pour atténuer les taches 

séniles; crèmes pour atténuer les taches séniles à usage 

cosmétique; crèmes pour bottes; crèmes pour chaus-

sures; crèmes pour chaussures et bottes; crèmes pour 

éclaircir la peau crèmes pour la peau; crèmes pour la 

peau à usage cosmétique; crèmes pour le corps crèmes 

pour le corps à usage cosmétique; crèmes pour le cuir; 

crèmes pour les lèvres; crèmes pour les lèvres à usage 

cosmétique; crèmes pour les mains; crèmes pour les 

mains à usage cosmétique; crèmes pour les ongles; 

crèmes pour les ongles à usage cosmétique; crèmes pour 

les yeux; crèmes pour les yeux à usage cosmétique; 

crèmes pour le visage; crèmes pour le visage à usage 

cosmétique; crèmes pour le visage et le corps; crèmes 

pour le visage et le corps à usage cosmétique; crèmes 

pour peaux claires; crèmes pour peaux claires à usage 

cosmétique; crèmes raffermissantes contour des yeux à 

usage cosmétique; crèmes revitalisantes pour la peau à 

usage cosmétique; crèmes teintées pour la peau; crèmes 

topiques aux plantes pour raffermir et embellir les seins; 

cristaux de soude pour le nettoyage; cristaux pour le 

bain; cristaux pour le bain à usage cosmétique; cristaux 

pour le bain, autres qu'à usage médical; décalcomanies 

pour les ongles; décapants; décapants pour cire à par-

quet; décolorants à usage cosmétique; démaquillants 

pour les yeux; dentifrices; dentifrices et produits pour 

bains de bouche; dentifrices et produits pour bains de 

bouche non médicamenteux; dentifrices liquides; denti-

frices non médicamenteux; dentifrices sous forme de 

chewing-gums; déodorants à usage personnel; déodo-

rants et anti transpirants à usage personnel; déodorants 

féminins en spray; déodorants [parfumerie]; déodorants 

pour animaux; déodorants pour animaux de compagnie; 

déodorants pour êtres humains; déodorants pour le 

corps; déodorants pour le corps [produits de parfume-

rie]; déodorants pour le corps sous forme de comprimés; 

déodorants pour les pieds en spray; déodorants pour 

soins corporels; dépilatoires; désodorisants parfumés 

d'atmosphère en spray; détachants pour souillures 

d'animaux domestiques; détartrants à usage domestique 

détergents à base de pétrole [à usage domestique]; dé-

tergents à usage ménager; détergents [détersifs] autres 

que ceux utilisés au cours d'opérations de fabrication et 

ceux à usage médical; détergents liquides pour lave-

vaisselle; détergents pour automobiles; détergents pour 

cuvettes de toilettes; détergents pour la lessive; déter-

gents pour la vaisselle; détergents pour laver la vaisselle 

à la main; détergents pour lave-vaisselle; détergents 

sous forme de gel pour lave-vaisselle; détergents sous 

forme de poudre pour lave-vaisselle; diamantine [abra-

sif]; diffuseurs à bâtonnets de parfums d'ambiance dif-

fuseurs à roseaux; diffuseurs de roseau se composant 

d'huiles de senteur dans un récipient et comprenant des 

roseaux; disques démaquillants en coton disques impré-

gnés de préparations de démaquillage; dissolvants pour 

adhésifs décapants]; dissolvants pour colles [autres qu'à 

usage industriel]; dissolvants pour vernis à ongles; 

douches non médicamenteuses à usage intime; durcis-

seurs pour ongles; eau de Cologne; eau de javel; eau de 

lavande; eau de parfum eau de toilette contenant de 

l'huile de serpent; eau oxygénée pour les cheveux eaux 

de Cologne après-rasage; eaux de Cologne, parfums et 

cosmétiques; eaux de senteur; eaux de toilette; eaux de 

toilette et eaux de Cologne; eaux parfumées pour le 

linge; écorce de quillaja pour le lavage; écrans solaires; 

écrans solaires à usage cosmétique; écrans solaires ré-

sistant à l'eau; écrans solaires totaux; écrans solaires 

waterproof; émeri émollients capillaires; émollients 

capillaires à usage cosmétique; émollients pour la peau; 

émollients pour la peau à usage cosmétique émulsions 

après-rasage; émulsions, gels et lotions pour les soins de 

la peau; émulsions pour le corps; émulsions pour le 

corps à usage cosmétique; émulsions pour le visage; 

émulsions pour le visage à usage cosmétique; encaus-

tiques; encens; encens et cônes d'encens; encens fumi-

gatoires pour parfumer des pièces; essence à détacher; 

essence de badiane; essence de bergamote; essence de 

menthe [huile essentielle]; essence de térébenthine pour 

le dégraissage; essences éthériques; étuis pour rouges à 

lèvres; exfoliants; exfoliants pour la peau; exfoliants 

pour les pieds; exfoliants pour le visage; extraits de 

fleurs; [parfumerie]; extraits de plantes à usage cosmé-

tique; eye-liners; fard à joues; fards; fards à joues en 

crème; fards à joues; fards à joues liquides; fards à joues 

sous forme de crayons; fards à sourcils sous forme de 

crayons et poudres; faux ongles en métaux précieux; 

faux sang pour le théâtre; faux sourcils auto-adhésifs; 

feuilles abrasives; feuilles antistatiques pour séchoirs; 

gelée de pétrole à usage cosmétique ;gels à l'aloe vera à 

usage cosmétique; gels anti-âge gels anti-âge à usage 
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cosmétique; gels après-rasage; gels après-soleil; gels 

après-soleil à usage cosmétique; gels après-soleil [cos-

métiques]; gels à usage cosmétique; gels avant-rasage; 

gels capillaires; gels coiffants pour les sourcils ;gels de 

bain; gels de bain et douche autres qu'à usage médical; 

gels de beauté; gels de coiffage; gels de douche ;gels 

démaquillants; gels de massage autres qu'à usage médi-

cal gels dentifrices; gels de rasage; gels et crèmes à 

usage cosmétique pour le visage, les mains et le corps; 

gels et mousses pour les cheveux; gels pour blanchir les 

dents ;gels pour la douche et le bain; gels pour les yeux 

à usage cosmétique gels sculptant; gels, sprays, mousses 

et baumes de coiffage et de soin pour les cheveux ;gels 

teintants pour les sourcils ;géraniol; gommages exfo-

liants à usage cosmétique; graisses à usage cosmétique; 

héliotropine; huile de lavande; huile d'amandes ;huile de 

gaulthérie; huile de jasmin ;huile de menthe [produit de 

parfumerie]; huile de rose; huile de rose à usage cosmé-

tique; huile japonaise fixatrice pour les cheveux ;huile 

de théier; huiles après-soleil; huiles après-soleil à usage 

cosmétique; huiles après-soleil [cosmétiques]; huiles 

aromatiques huiles aromatiques pour le bain; huiles à 

usage cosmétique; huiles bronzantes; huiles bronzantes 

à usage cosmétique; huiles bronzantes [cosmétiques] 

huiles corporelles à usage cosmétique; huiles cosmé-

tiques; huiles cosmétiques pour la peau; huiles, crèmes 

et gels de douche; huiles, crèmes et lotions cosmétiques 

pour la peau et le corps à usage topique; huiles d'aroma-

thérapie; huiles de bain huiles de bain à usage cosmé-

tique; huiles de bain, autres qu'à usage médical huiles de 

massage; huiles de nettoyage; huiles de parfumerie; 

huiles de protection solaire [cosmétiques]; huiles de 

toilette; huiles essentielles aromatiques huiles essen-

tielles à usage cosmétique; huiles essentielles à usage 

ménager huiles essentielles à usage industriel; huiles 

essentielles de cédrats; huiles essentielles de cèdre; 

huiles essentielles de citrons; huiles essentielles d'ori-

gine végétale; huiles essentielles en tant qu'arômes ali-

mentaires; huiles essentielles en tant que produits odo-

rants pour la lessive; huiles essentielles pour l'aromathé-

rapie; huiles essentielles naturelles; huiles essentielles 

pour l'aromatisation de produits à boire;  huiles et sels 

de bain autres qu'à usage médical; huiles, gels et laits 

bronzants et après soleil à usage cosmétique huiles par-

fumées; hydratants pour les cheveux; hydratants pour la 

peau; hydratants anti-âge; hydratants; huiles pour le 

visage; ionone [parfumerie]; laine d'acier imprégnée 

pour le ménage ;lait d'amandes à usage cosmétique; lait 

hydratant pour le corps; laits après-rasage; laits après-

soleil; laits après soleil à usage cosmétique; laits après-

soleil [cosmétiques]; laits bronzants [cosmétiques]; laits 

corporels; laits corporels à usage cosmétique; laits de 

beauté; laits corporels pour bébés; laits démaquillants; 

laits démaquillants pour le visage; laits de toilette; laits 

et lotions pour le visage à usage cosmétique; laits net-

toyants laits hydratants; laits nettoyants pour les soins 

de la peau; laques et gels pour les cheveux; laques pour 

les cheveux; lessives; lingettes imprégnées de détergent 

pour le nettoyage de lunettes; lingettes imprégnées de 

détergent pour le nettoyage d'objectifs d'appareils de 

prise de vues; lingettes imprégnées de préparations de 

démaquillage; lingettes imprégnées de préparations 

démaquillantes; lingettes imprégnées de préparations de 

nettoyage; lingettes imprégnées de produits ;nettoyants 

pour la peau; lingettes imprégnées d'un produit cosmé-

tique lingettes jetables imprégnées de compositions ou 

produits chimiques nettoyants à usage industriel et 

commercial; lingettes jetables imprégnées de composi-

tions ou produits chimiques purifiants pour l'hygiène 

personnelle; lingettes pour bébés à usage cosmétique; 

liquides antidérapants pour planchers; liquides de net-

toyage pour objectifs d'appareils de prise de vues; li-

quides à récurer; liquides pour lave-glaces; liquides 

pour le nettoyage à sec; liquide vaisselle; lotions après-

rasage lotions après-soleil à usage cosmétique; lotions à 

usage cosmétique destinées à freiner l'apparition de 

tâches de rousseur et tâches de vieillesse; lotions à 

usage cosmétique; lotions capillaires; lotions contre la 

cellulite; lotions contre la cellulite à usage cosmétique 

;lotions cosmétiques de bronzage; lotions, crèmes et 

poudres pour le visage, les mains et le corps à usage 

cosmétique; lotions, crèmes et préparations pour les 

soins du visage, du corps, du cuir chevelu, des ongles et 

des cheveux; lotions d'aromathérapie; lotions d'écran 

total; lotions fortifiantes de traitement capillaire; lotions 

hydratantes pour la peau [cosmétiques]; lotions hydra-

tantes pour le corps [cosmétiques]; lotions pour bébés 

[produits de toilette] lotions ondulantes; lotions parfu-

mées pour le corps; lotions pour la barbe lotions pour la 

peau à usage cosmétique; lotions pour les yeux; lotions 

pour les yeux à usage cosmétique; lotions pour le visage 

à usage cosmétique; lotions pour le visage et le corps à 

usage cosmétique; lotions pour permanentes; masques 

de beauté mizu-oshiroi [fonds de teint liquides]; 

mousses capillaires ;neutralisants pour permanentes; 

papier à polir; papier de verre; parfums ;parfums 

d'ambiance; papiers abrasifs ;pâtes pour cuirs à rasoir; 

peroxyde d'hydrogène à usage cosmétique petites ser-

viettes imprégnées d'un détergent pour le nettoyage; 

petites serviettes pour l'hygiène féminine; pierre à polir; 

pierre ponce; pierres à adoucir; pierres à barbe [astrin-

gents]; pierres d'alun [astringents]; pointes d'ongles 

pierres ponces à usage personnel; poix pour cordon-

niers; polymères de colmatage pour le nettoyage, le 

lustrage et la protection de surfaces extérieures d'auto-

mobiles; pommades à usage cosmétique; pommades 

capillaires pommades capillaires à usage cosmétique; 

pommades non médicamenteuses utilisées dans la pré-

vention et le traitement des coups de soleil; pots-pourris 

odorants poudre blanche pour le visage à usage cosmé-

tique; poudre pour le maquillage poudres à récurer mul-

ti-usages; poudres compactes pour poudriers [cosmé-

tiques] poudres corporelles à usage cosmétique; poudres 

de bain; poudres de bain non médicamenteuses; poudres 

et liquides multi-usages pour nettoyer, polir et abraser 

poudres, gels, lotions, laits et crèmes pour le visage, les 

mains et le corps à usage cosmétique; poudres libres 

pour le visage; poudres non médicamenteuses pour les 

pieds; poudres parfumées ;poudres parfumées à usage 

cosmétique; poudres pour bébés [produits de toilette]; 

poudres pour le lavage des cheveux ;poudres pour les 

dents; poudres pour les dents à usage cosmétique; 
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poudres pour le visage poudres pour le visage à usage 

cosmétique; préparations antirides pour les soins de la 

peau; préparations après-rasage ;préparations au men-

thol pour le bain non à usage médical; préparations à 

usage cosmétique destinées à inhiber la repousse des 

poils; préparations autobronzantes [cosmétiques]; prépa-

rations avant et après-rasage ;préparations bronzantes et 

de protection solaire ;préparations colorantes à usage 

cosmétique; préparations cosmétiques; préparations 

cosmétiques antirides pour le visage à usage topique 

;préparations cosmétiques contenant du collagène pré-

parations cosmétiques contre la sécheresse de la peau au 

cours de la grossesse préparations cosmétiques contre 

les coups de soleil; préparations cosmétiques de protec-

tion solaire. Produits pharmaceutiques, préparations 

médicales et vétérinaires; produits hygiéniques pour la 

médecine; aliments et substances diététiques à usage 

médical ou vétérinaire, aliments pour bébés; complé-

ments alimentaires pour êtres humains et animaux; 

emplâtres, matériel pour pansements; matières pour 

plomber les dents et pour empreintes dentaires; désin-

fectants; produits pour la destruction d'animaux nui-

sibles; fongicides, herbicides; compléments alimen-

taires; compléments; alimentaires à base de colostrum; 

compléments; alimentaires à effet cosmétique; complé-

ments alimentaires à usage vétérinaire; compléments 

alimentaires composés de vitamines; compléments; 

alimentaires d'albumine; compléments alimentaires 

d'alginates; compléments alimentaires decaséine; com-

pléments alimentaires de gelée royale; compléments 

alimentaires de germes de blé; compléments alimen-

taires de glucose; compléments alimentaires de graines 

de lin; compléments alimentaires de lécithine; complé-

ments alimentaires de levure; compléments alimentaires 

d'enzymes; compléments alimentaires de pollen; com-

pléments alimentaires de propolis; compléments alimen-

taires de protéine compléments alimentaires de spiru-

line; compléments alimentaires diététiques; complé-

ments alimentaires minéraux et vitaminés; compléments 

alimentaires minéraux pour animaux; compléments 

alimentaires pour animaux; compléments alimentaires 

pour animaux de compagnie; compléments alimentaires 

pour l'alimentation humaine; compléments alimentaires 

pour la régulation du cholestérol; compléments d'apport 

alimentaire pour nourrissons; compléments nutritionnels 

et alimentaires; compléments alimentaires en tant que 

compléments d'un régime alimentaire normal ou en tant 

qu'apports pour la santé; antioxydants utilisés comme 

compléments alimentaires; compléments alimentaires à 

base de poudre d'açaï; compléments alimentaires d'huile 

de graines de lin; compléments alimentaires médica-

menteux pour l'alimentation humaine; compléments 

alimentaires naturels pour le traitement de la claustro-

phobie; compléments alimentaires pour animaux à 

usage vétérinaire; compléments alimentaires pour êtres 

humains et animaux; compléments d'apport alimentaire 

à base d'agropyre; compléments d'apport alimentaire à 

base de plantes; compléments d'apport alimentaire au 

glucose pour animaux; compléments médicamenteux 

pour produits alimentaires pour animaux ;pollen 

d'abeilles en tant que compléments alimentaires; com-

pléments alimentaires pour animaux de compagnie sous 

forme de gâteries; compléments d'apport alimentaire à 

base de graines de lin pour animaux; compléments d'ap-

port alimentaire à base de levure pour animaux; com-

pléments d'apport alimentaire se composant essentiel-

lement de calcium; compléments d'apport alimentaire se 

composant essentiellement de fer; compléments d'apport 

alimentaire se composant essentiellement de magnésium 

fibres de graine de lin moulue en tant que compléments 

alimentaires mélanges pour boissons utilisées comme 

compléments alimentaires, fibres alimentaires destinées 

à être utilisées comme ingrédient pour la fabrication de 

compléments alimentaires compléments alimentaires 

pour animaux de compagnie sous forme de mélanges 

pour boissons en poudre; compléments alimentaires 

pour animaux domestiques sous forme de mélanges 

pour boissons en poudre; compléments d'apport alimen-

taire et à base de plantes pour l'aide à la production 

laitière d'animaux en lactation; mélanges pour boissons 

en poudre aromatisés aux fruits en tant que complé-

ments alimentaires. Publicité; gestion des affaires com-

merciales; administration commerciale; travaux de bu-

reau, services de vente au détail de compléments d'ap-

port alimentaire; services de vente au détail en rapport 

avec des compléments d'apport alimentaire; services de 

vente en gros de compléments d'apport alimentaire; 

services de vente en gros en rapport avec des complé-

ments d'apport alimentaire; services de magasins de 

vente au détail en ligne proposant des compléments 

d'apport alimentaire; services de magasins de vente au 

détail proposant des compléments d'apport alimentaire  

services de magasins de vente en gros en ligne propo-

sant des compléments d'apport alimentaire; services de 

magasins de vente en gros; proposant des compléments 

d'apport alimentaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111557                    (151)   28 Janvier 2019 

 

(210) 190507 

 

(732) EURL BILAL COM IMP/EXP.   

Cité 100 Logement, Php N° 5, Ain-Oulmene,  

Sétif 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-
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duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111558                        (151)   04 Mars 2019 
 

(210) 191292 
 

(732) SOCIETE GEPRO'S - GENERALE PRODUITS 

SNACKS.  

(Société A Responsabilité Limitée (S.A.R.L.) 

Centre Urbain Nord, Résidence Les Lilas, 6ème 

Étage, Appartement A24, 1082 Tunis 

TUNISIE. 
 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 
 

(511) 29, 30.  
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses à usage alimentaire. Café, thé, 

cacao et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; fa-

rines et préparations faites de céréales; pain, pâtisseries 

et confiseries; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de 

mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; 

vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111559                       (151)   05 Mars 2019 
 

(210) 191299 
 

(732) SARL TELETIC.   

Cite les Annasser 4, Batimen 89, N° 02,  

Kouba, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 35.  
Services de publicité et promotion des ventes; publicité 

de services d'autres vendeurs, permettant ainsi à une 

clientèle de voir et de comparer aisément les services de 

ces vendeurs; publicité de produits d'autres vendeurs, 

permettant ainsi à une clientèle de voir et de comparer 

aisément les produits de ces vendeurs, vente sur inter-

net, services de commande pour des tiers; services 

d'informations, de recherches et d'analyse commer-

ciales; services de conseillers professionnels en affaires; 

comptabilité, tenue de comptabilité et vérification de 

comptes; services informatisés de commande en ligne.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111560                       (151)   05 Mars 2019 
 

(210) 191323 
 

(732) JIN HUA.   

N° 81 Haibin Street, Shangpan Town,  

Linhai City, Zhejiang Province 

CHINE. 
 

(740) Maître Dj. Sator 
 

KOLDUN 

 

(511) 11. 

Lampes d’éclairage; lanternes d’éclairage; ustensiles de 

cuisson électriques; congélateurs; sèche-cheveux; appa-

reils à air chaud; robinets; cabines de douche; appareils 

de désinfection; radiateurs électriques; lampes élec-

triques; douilles de lampes électriques; tubes à dé-

charges électriques pour l’éclairage; lampes de mineurs; 

ampoules d’éclairage; lampes de poche. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111561                       (151)   05 Mars 2019 
 

(210) 191324 
 

(732) Madame ICHALLAL Soraya   

Maala, Sidi Aich, Bejaia  

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 3.  
Cosmétiques et préparations cosmétiques.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111562                      (151)   05 Mars 2019 
 

(210) 191325 
 

(732) Monsieur AIT MEKIDECHE Hamza 

 17, Cité Ménassria, Eucalyptus, Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 2, 9.  
Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d'art. Appareils et instru-

ments scientifiques, de recherche, de navigation, géodé-

siques, photographiques, cinématographiques, audiovi-

suels, optiques, de pesage, de mesurage, de signalisa-

tion, de détection, d'essai, d'inspection, de secours [sau-

vetage] et d'enseignement; appareils et instruments pour 

la conduite, la distribution, la transformation, l'accumu-

lation, le réglage ou la commande de la distribution ou 

de la consommation d'électricité; appareils et instru-

ments pour l'enregistrement, la transmission, la repro-

duction ou le traitement de sons, d'images ou de don-

nées; supports enregistrés ou téléchargeables, logiciels, 

supports d'enregistrement et de stockage numériques ou 

analogues vierges; mécanismes pour appareils à pré-

paiement; caisses enregistreuses, dispositifs de calcul; 

ordinateurs et périphériques d'ordinateurs; combinaisons 

de plongée, masques de plongée, tampons d'oreilles 

pour la plongée, pinces nasales pour plongeurs et na-

geurs, gants de plongée, appareils respiratoires pour la 

nage subaquatique; extincteurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111563                      (151)   05 Mars 2019 
 

(210) 191326 
 

(732) Monsieur DIOUBI Islam   

Cité 2004, Bâtiment 44 A, P 11, Baraki, Alger

 ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 18.  
Cuir et imitations du cuir, bagages, bagages et sacs de 

transport, sacs à dos, sacs à dos à roulettes, valises, 

malles et valises, petites valises, cabas, pochettes en 

cuir, sacs pochettes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111564                      (151)   05 Mars 2019 
 

(210) 191327 
 

(732) STARS LINE TRADING CO., LIMITED.

 N° 5 Qiaodong Villa, Yiwu Zhejiang 

CHINE. 
 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 

(511) 6, 7, 8, 11, 25.  
Métaux communs et leurs alliages, minerais; matériaux 

de construction métalliques; constructions transpor-

tables métalliques; câbles et fils métalliques non élec-

triques; petits articles de quincaillerie métallique; conte-

nants métalliques de stockage ou de transport; coffres-

forts. Machines, machines-outils et outils mécaniques; 

moteurs, à l'exception des moteurs pour véhicules ter-

restres; accouplements et organes de transmission, à 

l'exception de ceux pour véhicules terrestres; instru-

ments agricoles autres qu'outils à main à fonctionne-

ment manuel; couveuses pour les œufs; distributeurs 

automatiques. Outils et instruments à main à fonction-

nement manuel; coutellerie, fourchettes et cuillers; 

armes blanches; rasoirs. Appareils d'éclairage, de chauf-

fage, de production de vapeur, de cuisson, de réfrigéra-

tion, de séchage, de ventilation, de distribution d'eau et 

installations sanitaires. Vêtements, chaussures, chapelle-

rie. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111565                      (151)   05 Mars 2019 

 

(210) 191330 

 

(732) EURL FRAHTIA BUREAUTIQUE ET PAPIER  

IMPORT-EXPORT.   

Cité Bel Air, Coopérative Immobilière  

El Hoggar, N° 0 1 Sétif  

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 16, 18.  
Fournitures scolaires, articles de bureau [à l'exception 

des meubles]. Cartables. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111566                      (151)   06 Mars 2019 

 

(210) 191340 

 

(732) EURL HB VISION IMPORT EXPORT. 

 Cite 1180 Logement, Hai Otmania,  

Bâtiment 04, N° 11, Maraval, Oran 

ALGÉRIE. 
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(511) 9.  

Monture lunette optique et solaire métal et plastique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111567                      (151)   06 Mars 2019 

 

(210) 191341 

 

(732) EURL HB VISION IMPORT EXPORT. 

 Cite 1180 Logement, Hai Otmania,  

Bâtiment 04 N° 11, Maraval, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 9.  

Monture lunette optique et solaire métal et plastique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111568                      (151)   06 Mars 2019 

 

(210) 191342 

 

(732) EURL HB VISION IMPORT EXPORT. 

 Cite 1180 Logement, Hai Otmania,  

Bâtiment 04 N° 11, Maraval, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 9.  

Monture lunette optique et solaire métal et plastique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111569                      (151)   06 Mars 2019 

 

(210) 191343 

 

(732) EURL HB VISION IMPORT EXPORT. 

 Cite 1180 Logement, Hai Otmania,  

Bâtiment 04 N° 11, Maraval, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 

(511) 9.  

Monture lunette optique et solaire métal et plastique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111570                      (151)   06 Mars 2019 

 

(210) 191344 

 

(732) OPTIMUM TELECOM ALGERIE SPA.  

Route de Wilaya, Groupe de Propriété N° 37, Lot 

04, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 9, 35, 38, 41, 42.  
Puces [circuits intégrés]; téléphones portables; appareils 

téléphonique; ordiphones [smartphones]. Services 

d'abonnement à des services de télécommunications 

pour des tiers; publicité; présentation de produits sur 

tout moyen de communication pour la vente au détail; 

publicité en ligne sur un réseau informatique; diffusion 

d'annonces publicitaires; marketing; services de télé-

marketing; informations et conseils commerciaux aux 

consommateurs; démonstration de produits. Services de 

messagerie vocale; services téléphoniques; communica-

tions téléphoniques; informations en matière de télé-

communications; services de communication par télé-

phones portables; services d'affichage électronique 

[télécommunications]; services d'appel radioélectrique 

[radio, téléphone ou autres moyens de communications 

électroniques]. Éducation; informations en matière de 

divertissement; services de jeu proposés en ligne à partir 

d'un réseau informatique; formation ; activité sportives 

et culturelles. Conception et développement d'ordina-

teurs et de logiciels; services de conseils en technologies 

informatiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111571                      (151)   06 Mars 2019 

 

(210) 191349 

 

(732) SARL MANAHIL LILOUTOUR WA TADJMIL. 

 Zone d’Activité, Ilot 161 mm 120,  

Bordj Bou Arreridj 

ALGÉRIE. 
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(511) 3. 

Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111572                      (151)   06 Mars 2019 

 

(210) 191350 

 

(732) SARL MANAHIL LILOUTOUR WA TADJMIL. 

 Zone d’Activité, Ilot 161 mm 120,  

Bordj Bou Arreridj 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 3. 

Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111573                      (151)   06 Mars 2019 

 

(210) 191353 

 

(732) MYLAN INSTITUTIONAL INC.   

1718 Northrock Court Rockford, IL 61103 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

NEPEXTO 

 

(511) 5.  

Préparations pharmaceutiques pour le traitement de 

l’arthrite rhumatoïde, l’arthrite rhumatoïde juvénile et 

l’arthrite psoriasique, la plaque psoriasique et la spondy-

larthrite ankylosante. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111574                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191411 

(732) SARL ALGERIAN COMPANY FOR  

BIOTECHNOLOGY.   

Zone Urbaine, Rue Tadjoumat Lounes,  

Lot 122 et 123, Secteur 09, Corso, Boumerdès 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 5, 10.  
Produits pharmaceutiques, préparations médicales et 

vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine; 

aliments et substances diététiques à usage médical ou 

vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-

taires pour êtres humains et animaux; emplâtres, maté-

riel pour pansements; matières pour plomber les dents et 

pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour 

la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-

cides. Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, 

dentaires et vétérinaires; membres, yeux et dents artifi-

ciels; articles orthopédiques; matériel de suture; disposi-

tifs thérapeutiques et d'assistance conçus pour les per-

sonnes handicapées; appareils de massage; appareils, 

dispositifs et articles de puériculture; appareils, disposi-

tifs et articles pour activités sexuelles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111575                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191414 

 

(732) LABO NEDJMA SARL.   

Lot 4, N° 11, Douera, Alger 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. A. Zizine 
 

ALTESSE LOLITA BLOOM 

 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; détersifs, détergents et notamment détergents 

liquide; savons, parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices, déodorants, 

shampooing, après-shampooing, gel, gel douche, 

crèmes, crèmes à raser, crèmes dépilatoires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111576                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191415 

 

(732) LABO NEDJMA SARL.   

Lot 4, N° 11, Douera, Alger 

ALGÉRIE. 

 

FLUX DE PASSION MEN 
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(511) 3. 
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; détersifs, détergents et notamment détergents 

liquide; savons, parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices, déodorants, 

shampooing, après-shampooing, gel, gel douche, 

crèmes, crèmes à raser, crèmes dépilatoires. 

_____________________________________________ 

 

 (111) 111577                   (151)   04 Février 2020 

 

(210) 200707 

 

(732) Monsieur TOUATI Malik  

Cité AADL 1115 Logements, Bâtiment 11,  

N° 24, Heuraoua, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 18, 25, 28, 35.   
Sacs de sport; fourre-tout pour vêtements de sport; sacs 

à dos de sport; sacs de sport polyvalents; sacs de sport 

polyvalents à roulettes; sacs pour vêtements de sport; 

sacs et fourre-tout pour vêtements de sport; sacs fourre-

tout pour vêtements de sport. Casquettes de sport; 

chaussettes de sport; chaussures de sport; chemises de 

sport; culottes de sport; débardeurs de sport; gilets de 

sport; maillots de sport; pantalons de sport; shorts de 

sport; souliers de sport; uniformes de sport; vestes de 

sport; vêtements de sport; vêtements sport; articles 

chaussants de sport pour coureurs; articles chaussants 

spéciaux pour le sport; articles chaussants sport; articles 

vestimentaires de sport; chaussons pour sports nau-

tiques; chaussures, autres que de sport; chemises de 

sport à manches courtes; clous pour chaussures de sport; 

maillots de corps de sport; maillots de sport anti-

humidité; maillots matelassés pour le sport; maillots 

rembourrés pour le sport; pantalons de sport anti-

humidité; pantalons matelassés pour le sport; pantalons 

rembourrés pour le sport; shorts matelassés pour le 

sport; shorts rembourrés pour le sport; soutiens-gorge de 

sport; tenues de sports de combat; vêtements spéciaux 

pour le sport; combinaisons humides pour les sports 

nautiques de surface; maillots de corps protecteurs pour 

sports nautiques; maillots de protection [rashguards] 

pour sports nautiques; maillots protecteurs [rashguards] 

pour sports nautiques; soutiens-gorge anti-humidité 

pour le sport; soutien-gorge de sport anti-humidité; 

hauts de sport pour femmes avec soutien-gorge intégré. 

Articles de sport; bracelets pour le sport; disques pour le 

sport; équipements de sport; masques pour le sport; 

articles de gymnastique et de sport; bacs à sable [articles 

pour le sport]; balais de curling [articles de sport]; balles 

et ballons de sport; bandages pour les mains pour la 

pratique de sports; blocs de départ pour le sport; bou-

cliers de frappe pour le sport; ceintures d'haltérophilie 

[articles de sport]; ceintures protège-tailles pour le 

sport; cibles électroniques pour jeux et sports; coquilles 

de protection pour le sport; cordes de raquettes de sport; 

cordes pour raquettes de sport; coussinets de protection 

pour le sport; disques [articles de sport]; disques pour 

sports de terrain; écrans de camouflage [articles de 

sport]; équipements de protection corporelle pour le 

sport; filets [articles de sport]; jambières de protection 

pour le sport; lance-pierres [articles de sport]; lanceurs 

de cible [articles de sport]; luges [articles de sport]; 

mannequins de blocage [articles de sport]; masques 

pour le sport, autres que pour la plongée; pistolets à 

peinture [articles de sport]; plaques de but [articles de 

sport]; plastrons de baseball [articles de sport]; plastrons 

de protection pour le sport; poids pour les jambes [ar-

ticles de sport]; postes pour la chasse [articles de sport]; 

protecteurs faciaux [articles de sport]; protections ab-

dominales pour le sport; protections rembourrées pour 

le sport; protège-coudes [articles de sport]; protège-

épaules pour le sport; protège-genoux [articles de sport]; 

protège-gorge pour le sport; protège-mains pour le 

sport; protège-poignets pour le sport; protège-tibias 

[articles de sport]; punching-balls pour le sport; rem-

bourrages de protection pour la pratique de sports; sacs 

de boxe [articles de sport]; simulateurs d'escalier de 

sport; témoins de relais [articles de sport]; toboggans 

[articles de sport]; tremplins [articles de sport]; aiguilles 

pour pompes pour le gonflage d'équipements de sport; 

bracelets de tir à l'arc [articles de sport]; cibles aériennes 

miniatures radioguidées pour le sport; cibles aériennes 

miniatures télécommandées pour le sport; disques [ar-

ticles de sports de plein air]; drapeaux pour terrains de 

golf [articles de sport]; étuis spécialement conçus pour 

des équipements de sport; fusils lance-harpons [articles 

de sport]; marqueurs de balles de golf [articles de sport]; 

munitions pour pistolets à peinture [accessoires de 

sport]; pompes pour le gonflage  de balles et ballons de 

sport; postes d'affût pour la chasse [articles de sport]; 

rembourrages de protection [parties d'habillement de 

sport]; sacs spécialement adaptés pour des équipements 

de sport; slips de soutien pour sportifs [articles de 

sport]; suspensoirs contenant des coquilles de protection 

pour le sport; tapis de practice de golf [articles de sport]; 

valises de tir à l'arc [articles de sport]; écrans de ligne 

pour terrains de baseball [articles de sport]; fusils lance-

harpon à ressort [articles de sport]; postes d'affût pour 

l'observation de canards [articles de sport]; rembour-

rages de protection en tant que parties d'habillement de 

sport; sacs conçus pour être utilisés avec des équipe-

ments de sport. Services de vente au détail d'articles de 

sport; services de vente au détail d'équipements de 

sport; services de vente en gros d'articles de sport; ser-

vices de vente en gros d'équipements de sport; services 

de magasins de vente au détail proposant des articles de 

sport; services de magasins de vente au détail proposant 

des équipements de sport; services de magasins de vente 

en gros proposant des articles de sport; services de ma-
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gasins de vente en gros proposant des équipements de 

sport; services de vente au détail en rapport avec des 

équipements de sport; services de vente au détail en 

rapport avec des articles de sport; services de vente au 

détail en rapport avec produits pour le sport; services de 

vente au détail fournis par des magasins d'articles de 

sport; services de vente au détail ou en gros d'articles de 

sport; services de vente en gros en rapport avec des 
articles de sport; services de vente en gros en rapport avec 

des équipements de sport; services de vente en gros en 

rapport avec des produits pour le sport; tenue de registres 

de souvenirs et objets d'art dans le domaine du sport; ser-

vices de magasins de vente au détail en ligne proposant 

des articles de sport; services de magasins de vente au 

détail en ligne proposant des équipements de sport; ser-

vices de magasins de vente en gros en ligne proposant des 

articles de sport; services de magasins de vente en gros 

en ligne proposant des équipements de sport. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111578                      (151)   07 Mars 2019 
 

(210) 191416 
 

(732) LABO NEDJMA SARL.   

Lot 4, N° 11, Douera, Alger 

ALGÉRIE. 
 

FIORI DE LABO NEDJMA 
 

(511) 3. 
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; détersifs, détergents et notamment détergents 

liquide; savons, parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices, déodorants, 

shampooing, après-shampooing, gel, gel douche, 

crèmes, crèmes à raser, crèmes dépilatoires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111579                        (151)   27 Juin 2018 
 

(210) 183502 
 

(732) SARL DISTRIBUTION TRADING COMPANY 

IMP/EXP.   

Cite Makam Chahid, Département 291,  

Groupe 138, Local N° 01, Sétif 

ALGÉRIE. 
 

 

(511) 29, 30.  
Fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et 

succédanés du café; riz; farines et préparations faites de 

céréales; pain, pâtisserie et confiserie; glaces alimen-

taires; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour 

faire lever; sel; moutarde; vinaigre, sauces (condi-

ments); épices; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111580                        (151)   20 Mai 2020 

 

(210) 202407 

 

(732) SAIC MOTOR CORPORATION LIMITED. 

Room 509, Building 1, 563 Songtao Road, 

Zhangjiang High-Tech Park, Shanghai, 201203 

CHINE. 

 

(740) Maître M. Hamdane 

 

 
 

(511) 12, 35, 37.   
Véhicules à locomotion par terre, par air, par eau ou sur 

rail: véhicules électriques; voitures; pare-chocs pour 

automobiles; wagons; carrosseries; pneus pour véhi-

cules; trousses pour la réparation de chambres à air; 

garnitures intérieures de véhicules (capitonnage); ap-

puie-tête pour sièges de véhicules. Publicité; présenta-

tion de produits surtout moyen de communication pour 

la vente au détail; mise à disposition d'espaces de vente 

en ligne pour acheteurs et vendeurs de produits et ser-

vices; marketing; aide à la direction des affaires; ser-

vices d'agences import-export; promotion des ventes 

pour des tiers; ventes aux enchères; systématisation 

d'informations dans des bases de données informa-

tiques; mise à jour et maintenance de données dans des 

bases de données informatiques. Informations répara-

tions; installation, entretien et réparation de machines; 

installation et réparation d'appareils électriques; entre-

tien et réparation d'automobiles; stations-service (rem-

plissage en carburant et entretien); services de répara-

tion en cas de pannes de véhicules; recharge de batteries 

de véhicules; rechapage de pneus; entretien, nettoyage 

et réparation de cuir; installation et réparation de dispo-

sitifs d'alarme en cas de vol. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111581                        (151)   21 Mai 2020 

 

(210) 202448 
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(732) SARL IBRAHIM ET FILS IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Eaux minérales ou gazeuses et autres boissons sans 

alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111582                        (151)   21 Mai 2020 

 

(210) 202449 

 

(732) SARL IBRAHIM ET FILS IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Eaux minérales ou gazeuses et autres boissons sans 

alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111583                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191417 

 

(732) LABO NEDJMA SARL.   

Lot 4, N° 11, Douera, Alger 

ALGÉRIE. 

Si Fiori de Labo Nedjma 
 

(511) 3. 
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; détersifs, détergents et notamment détergents 

liquide; savons, parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices, déodorants, 

shampooing, après-shampooing,   gel,    gel douche, 

crèmes, crèmes à raser, crèmes dépilatoires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111584                      (151)   07 Mars 2019 
 

(210) 191421 
 

(732) APPLE INC.   

One Apple Park Way, Cupertino,  

California 95014 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître M. A. Badri 
 

APPLE CARPLAY 

 

(511) 37. 

Maintenance, installation, réparation et entretien de 

matériel informatique, de périphériques d’ordinateur, de 

matériel informatique, de logiciels, de montres et de 

dispositifs électroniques grand public; support technique 

et services de dépannage pour matériel informatique, 

périphériques d’ordinateur, matériel informatique, logi-

ciels, montres et dispositifs électroniques grand public; 

maintenance, installation, réparation et entretien de 

lecteurs audio et vidéo numériques, récepteurs audio et 

vidéo numériques, dispositifs électroniques portables, 

dispositifs de navigation automobile, systèmes de diver-

tissement embarqués, dispositifs électroniques pour 

automobiles, matériel d'assistance au conducteur, agen-

das électroniques et bloc-notes électroniques; services 

d’installation, de maintenance, de conseil et d’assistance 

technique en matière de dispositifs, commandes et sys-

tèmes d'éclairage, de climatisation, de ventilation, de 

chauffage, d'alarme, de sécurité, de surveillance et de 

domotique; maintenance, installation, réparation et 

entretien d’appareils et équipements électriques et élec-

troniques et multimédias pour automobiles, camions et 

autres véhicules terrestres; maintenance, réparation et 

entretien d'automobiles, de camions et de véhicules à 

moteur à deux roues; stations pour services d’automo-

biles; installation personnalisée des intérieurs d'automo-

bile; support technique, à savoir conseils techniques 

concernant l'installation, la réparation et la maintenance 

d'appareils électriques ou électroniques, équipements et 

dispositifs utilisés pour les automobiles et les véhicules 

terrestres; réparation de pièces et matériels audio et 

vidéo pour automobiles; fournir une base de données 

informatique en ligne contenant des informations tech-

niques sur l'installation et la maintenance de pièces 

automobiles et de leurs accessoires. 

_____________________________________________ 
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(111) 111585                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191422 

 

(732) Monsieur SOULEF Hakoum   

78, Cité Ibn Badis, Sougueur, Tiaret  

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3, 5.  
Produits cosmétiques, savons et détergents, parfums, 

huiles essentielles. Pansements liquides antiseptiques, 

gels antibactériens, produits hygiéniques pour la méde-

cine, alcools à usage médicinal, compléments alimen-

taires, désinfectants. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111586                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191423 

 

(732) Monsieur HAMIDOUCHE Hamimi 

 Ighil Nacer, Ighram, Akbou, Bejaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Z. Bechir 
 

 
 

(511) 40.  
Traitement et transformation de matières plastiques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111587                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191425 

 

(732) SARL IBRAHIM ET FILS-IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 
 

(511) 32.  
Eaux minérales et gazeuses, boissons gazeuses (sodas), 

boissons gazeuses pulpées et autres boissons non alcoo-

liques; boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres 

préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111588                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191427 

 

(732) SARL IBRAHIM ET FILS-IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Eaux minérales et gazeuses, boissons gazeuses (sodas), 

boissons gazeuses pulpées et autres boissons non alcoo-

liques; boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres 

préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111589                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191428 
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(732) SARL IBRAHIM ET FILS-IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Boissons glacées non alcooliques aux arômes de thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111590                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191429 

 

(732) SARL IBRAHIM ET FILS-IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Boissons glacées non alcooliques aux arômes de thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111591                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191430 

(732) SARL IBRAHIM ET FILS-IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Boissons glacées non alcooliques aux arômes de thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111592                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191431 

 

(732) SARL IBRAHIM ET FILS-IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Boissons glacées non alcooliques aux arômes de thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111593                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191432 
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(732) SARL IBRAHIM ET FILS-IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Boissons glacées non alcooliques aux arômes de thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111594                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191433 

 

(732) SARL IBRAHIM ET FILS-IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, Ouzellaguen, 

 Béjaia 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 32.  
Boissons glacées non alcooliques aux arômes de thé. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111595                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191438 

(732) SARL NACICO.   

Cité Djamaa Lakhdar, 43202 Chelghoum Laid,     

 Mila 

ALGÉRIE. 
 

ACRYSEAL CONDUITS 
 

(511) 1, 4. 

Produits chimiques destinés à l’industrie, aux sciences, 

à la photographie ainsi qu’à l’agriculture, l'horticulture 

et la sylviculture; résines artificielles à l’état brut, ma-

tières plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinc-

tion d'incendies et la prévention d'incendies; prépara-

tions pour la trempe et la soudure des métaux; matières 

pour le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs 

[matières collantes] destinés à l'industrie; mastics et 

autres matières de remplissage en pâte; composts, en-

grais, fertilisants; préparations biologiques destinées à 

l'industrie et aux sciences. Huiles et graisses indus-

trielles, cires; lubrifiants; produits pour absorber, arroser 

et lier la poussière; combustibles et matières éclairantes; 

bougies et mèches pour l’éclairage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111596                      (151)   07 Mars 2019 
 

(210) 191439 
 

(732) SARL NACICO.   

Cité Djamaa Lakhdar, 43202 Chelghoum Laid,     

 Mila 

ALGÉRIE. 
 

NACISIL 1200 

 

(511) 1, 16, 17. 

Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences. Papier et carton; produits de l'im-

primerie; articles pour reliures; photographies; papeterie 

et articles de bureau, à l'exception des meubles; adhésifs 

[matières collantes] pour la papeterie ou le ménage; 

matériel de dessin et matériel pour artistes; pinceaux; 

matériel d'instruction ou d'enseignement; feuilles, films 

et sacs en matières plastiques pour l'empaquetage et le 

conditionnement; caractères d'imprimerie, clichés.  

Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica bruts 

et mi-ouvrés et succédanés de toutes ces matières; ma-

tières plastiques et résines sous forme extrudée utilisées 

au cours d'opérations de fabrication; matières à calfeu-

trer, à étouper et à isoler; tuyaux flexibles non métal-

liques. 

_____________________________________________ 
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(111) 111597                      (151)   07 Mars 2019 
 

(210) 191440 
 

(732) SARL NACICO.   

Cité Djamaa Lakhdar, 43202 Chelghoum Laid, 

 Mila 

ALGÉRIE. 
 

EXTRASEAL 
 

(511) 1, 16, 17. 
Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences. Papier et carton; produits de l'im-

primerie; articles pour reliures; photographies; papeterie 

et articles de bureau, à l'exception des meubles; adhésifs 

[matières collantes] pour la papeterie ou le ménage; 

matériel de dessin et matériel pour artistes; pinceaux; 

matériel d'instruction ou d'enseignement; feuilles, films 

et sacs en matières plastiques pour l'empaquetage et le 

conditionnement; caractères d'imprimerie, clichés. 

Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica bruts 

et mi-ouvrés et succédanés de toutes ces matières; ma-

tières plastiques et résines sous forme extrudée utilisées 

au cours d'opérations de fabrication; matières à calfeu-

trer, à étouper et à isoler; tuyaux flexibles non métal-

liques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111598                      (151)   07 Mars 2019 
 

(210) 191441 

 

(732) SARL NACICO.   

Cité Djamaa Lakhdar, 43202 Chelghoum Laid, 

 Mila 

ALGÉRIE. 
 

FIRESEAL STOP 

 

(511) 1, 2, 16, 17. 
Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences. Peintures, vernis, laques; produits 

antirouille et produits contre la détérioration du bois; 

colorants, teintures; encres d'imprimerie, encres de 

marquage et encres de gravure; résines naturelles à l'état 

brut; métaux en feuilles et en poudre pour la peinture, la 

décoration, l'imprimerie et les travaux d’art. Papier et 

carton; produits de l'imprimerie; articles pour reliures; 

photographies; papeterie et articles de bureau, à l'excep-

tion des meubles; adhésifs [matières collantes] pour la 

papeterie ou le ménage; matériel de dessin et matériel 

pour artistes; pinceaux; matériel d'instruction ou d'en-

seignement; feuilles, films et sacs en matières plastiques 

pour l'empaquetage et le conditionnement; caractères 

d'imprimerie, clichés. Caoutchouc, gutta-percha, 

gomme, amiante, mica bruts et mi-ouvrés et succédanés 

de toutes ces matières; matières plastiques et résines 

sous forme extrudée utilisées au cours d'opérations de 

fabrication; matières à calfeutrer, à étouper et à isoler; 

tuyaux flexibles non métalliques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111599                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191442 

 

(732) SARL NACICO.   

Cité Djamaa Lakhdar, 43202 Chelghoum Laid, 

 Mila 

ALGÉRIE. 

 

STRUCTAFLEX PU 40 

 

(511) 1, 2, 16, 17. 
Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 
fertilisants; préparations biologiques destinées à l'industrie 

et aux sciences. Peintures, vernis, laques; produits anti-

rouille et produits contre la détérioration du bois; colorants, 

teintures; encres d'imprimerie, encres de marquage et 

encres de gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, l'im-

primerie et les travaux d’art. Papier et carton; produits 

de l'imprimerie; articles pour reliures; photographies; 

papeterie et articles de bureau, à l'exception des meubles; 

adhésifs [matières collantes] pour la papeterie ou le mé-

nage; matériel de dessin et matériel pour artistes; pinceaux; 

matériel d'instruction ou d'enseignement; feuilles, films et 

sacs en matières plastiques pour l'empaquetage et le con-

ditionnement;   caractères d'imprimerie, clichés. Caout-

chouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica bruts et mi- 

ouvrés et succédanés de toutes ces matières; matières 

plastiques et résines sous forme extrudée utilisées au 

cours d'opérations de fabrication; matières à calfeutrer, à 

étouper et à isoler; tuyaux flexibles non métalliques. 

_____________________________________________ 
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(111) 111600                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191444 

 

(732) SARL HM AGRO.   

Zone Industrielle 02, N° 84, Parti 01,  

Ilots 92-2ème Étage, El Kerma, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30.  
Café. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111601                        (151)   03 Mai 2017 

 

(210) 172187 

 

(732) Monsieur GUERIDI Salim   

Coopérative Immobilière El Fallah,  

Secteur B Nord N° 08, Rue Fréres Razi, Sétif 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 30.  
Muffins. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111602                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191446 

 

(732) Madame CHIMOUNI Nesrine   

249, Lot Sidi Hassen, Chéraga, Alger  

ALGÉRIE. 

   

Monsieur ACHOURA Fayssal   

Cité El Amel, Bâtiment 87, N° 541, Biskra  

ALGÉRIE. 

 
 

(511) 41, 42.  

Activités culturelles et de divertissement; animation 

d'activités de divertissement; concerts en tant que ser-

vices de divertissement; éducation dans le domaine de la 

musique et du divertissement; formation dans le do-

maine de la musique et du divertissement; mise à dispo-

sition de divertissement; organisation de spectacles de 

divertissement; organisation d'événements à caractère 

divertissant; préparation et tenue de manifestations de 

divertissement; services de divertissement fournis par 

des groupes de musique; présentation de spectacles 

donnés en direct par un groupe de musique; représenta-

tions données par des groupes de musique en tant que 

services de divertissement; cours d'enseignement de 

chant; services d'artistes de spectacles; écriture de pa-

roles de chansons; services d'écriture de poèmes et pa-

roles de chansons; services d'auteur-compositeur. Créa-

tion artistique à des fins commerciales. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111603                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191447 

 

(732) LILAS 3. 

(Société par actions simplifiée)   

Parc d’activité Sud Loire Boufféré, 

85612 Montaigu Cedex 

FRANCE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

HAVEA 

 

(511) 35. 

Gestion des affaires commerciales; administration 

commerciale; administration commerciale de licence de 

produits et de services de tiers; aide à la direction des 

affaires; aide à la direction d’entreprises industrielles ou 

commerciales; direction professionnelle des affaires; 

aide à l'exploitation ou la direction d'une entreprise 

commerciale en régime de franchise; exploitation com-

merciale d'une société de portefeuille (holding); estima-

tion en affaires; conseils en organisation et direction des 

affaires; consultation pour la direction des affaires; 
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consultation professionnelle d’affaires; expertises en 

affaires; informations d’affaires; investigations pour 

affaires; recherches pour affaires; renseignements 

d’affaires; agences d’import-export; services d’import-

export de produits cosmétiques, de produits d’hygiène, 

de beauté, de toilette et de soin; services d’import-

export de compléments alimentaires, de compléments 

nutritionnels, de produits pharmaceutiques, d’infusion, 

de produits hygiéniques, d’aliments et substances diété-

tiques à usage médical, d’aliments pour bébés, enfants 

et adultes; analyse de prix de revient; service de compa-

raison de prix; comptabilité; étude de marché; recherche 

de marché; gestion de fichiers informatiques; recherche 

d’informations dans des fichiers informatiques pour des 

tiers; organisation de foires à buts commerciaux ou de 

publicité; marketing; présentation d’entreprises et de 

leurs produits et services sur Internet; présentation de 

produits sur tout moyen de communication pour la vente 

au détail; mise à disposition d’informations sur des 

produits auprès du consommateur par Internet; traite-

ment administratif de commande d'achats; services liés 

à la vente au détail ou en gros de produits cosmétiques, 

de produits d’hygiène, de beauté, de toilette et de soin 

services liés à la vente au détail ou en gros de complé-

ments alimentaires, de compléments nutritionnels, de 

produits pharmaceutiques, d’infusions, de produits hy-

giéniques, d’aliments et substances diététiques à usage 

médical, d’aliments pour bébés, enfants et adultes; ser-

vices de commerce électronique (e-commerce), à savoir 

mise à disposition d'informations relatives à des pro-

duits cosmétiques, des produits d’hygiène, de beauté, de 

toilette et de soin; services de commerce électronique 

(e-commerce), à savoir mise à disposition d'informa-

tions relatives à des compléments alimentaires, des 

compléments nutritionnels, des produits pharmaceu-

tiques, des infusions, des produits hygiéniques, des 

aliments et substances diététiques à usage médical, des 

aliments pour bébés, enfants et adultes; services 

d’informations en matière de commerce; services publi-

citaires pour la promotion du commerce électronique; 

service d’approvisionnement [achat de produits et de 

services pour d’autres entreprises]; organisation d'opéra-

tions promotionnelles en vue de fidéliser la clientèle; 

informations et conseils aux consommateurs; démons-

tration de produits ; promotion des ventes pour des tiers 

; publicité par voie télématique, électronique, par les 

réseaux de communication mondiale (de type Internet) 

ou à accès privé ou réservé (de type Intranet); services 

de diffusion d’informations commerciales ou publici-

taires par voie télématique, électronique, par les réseaux 

de communication mondiale (de type Internet) ou à 

accès privé ou réservé (de type Intranet); services de 

télémarketing; service de sous-traitance [assistance 

commerciale]; tous ces services étant proposés dans le 

domaine des cosmétiques, des produits d’hygiène, des 

produits de beauté, des produits de toilette et de soin, 

des compléments alimentaires, des aliments pour bébés, 

des produits diététiques, des produits pharmaceutiques. 

 

(300) FR, le 27 Février 2019, N° 4529006. 

_____________________________________________ 

(111) 111604                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191468 

 

(732) Monsieur BENDENOUN Omar   

Zone d’Activité N° 04, Ilot N° 08,  

Local N° 05 et 06, Oued Tlélat, Oran 

ALGÉRIE. 

 

BI-PHOS 

 

(511) 31. 

Aliments pour animaux; farine de poisson pour l'alimen-

tation animale. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111605                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191469 

 

(732) SPA EL FATH.   

Zone Industrielle Route de Biskra, Barika, Batna 

ALGÉRIE. 

 

FATH MOBILYA 
 

(511) 20, 24. 

Bois de lit, canapés, lits, sommiers de lits, matelas. 

Couvertures de lits, couvre-lits, draps, housses 

d'oreilles, jersey (tissu), linge de lits, literie, dessus de 

lit, toile à matelas, non-tissés (textile), tissus, tricot 

(tissu). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111606                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191470 

 

(732) SPA EL FATH.   

Zone Industrielle Route de Biskra, Barika, Batna 

ALGÉRIE. 

 

FATH SOFA 

 

(511) 20, 24. 

Bois de lit, canapés, lits, sommiers de lits, matelas. 

Couvertures de lits, couvre-lits, draps, housses 

d'oreilles, jersey (tissu), linge de lits, literie, dessus de 

lit, toile à matelas, non-tissés (textile), tissus, tricot 

(tissu). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111607                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191471 

 

(732) SPA EL FATH.   

Zone Industrielle Route de Biskra, Barika, Batna 

ALGÉRIE. 
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FATH MATELAS 

 

(511) 20, 24. 

Bois de lit, canapés, lits, sommiers de lits, matelas. 

Couvertures de lits, couvre-lits, draps, housses 

d'oreilles, jersey (tissu), linge de lits, literie, dessus de 

lit, toile à matelas, non-tissés (textile), tissus, tricot 

(tissu). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111608                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191472 

 

(732) SPA EL FATH.   

Zone Industrielle Route de Biskra, Barika, Batna 

ALGÉRIE. 
 

FATH TEX 

 

(511) 20, 24. 

Bois de lit, canapés, lits, sommiers de lits, matelas. 

Couvertures de lits, couvre-lits, draps, housses 

d'oreilles, jersey (tissu), linge de lits, literie, dessus de 

lit, toile à matelas, non-tissés (textile), tissus, tricot 

(tissu). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111609                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191473 

 

(732) SPA SOPROPHAL.   

08, Rue Torki Rachid, Ain Benian, Alger 

ALGÉRIE. 

 

SOPRESSOR 

 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques, préparations médicales et 

vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine; 

aliments et substances diététiques à usage médical ou 

vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-

taires pour êtres humains et animaux; emplâtres, maté-

riel pour pansements; matières pour plomber les dents et 

pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour 

la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-

cides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111610                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191482 

 

(732)  EURL El-GHAZOU.   

14, Rue Mohamed Yousfi, Sidi M’hamed, Alger 

ALGÉRIE. 

 

HAPPY ACTIVE 

(511) 3, 5. 

Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

Couches pour bébés; couches pour adultes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111611                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191483 

 

(732) Alipay IP Holding Ltd.   

Cayman Corporate Centre, 27 Hospital Road, 

George Town, Grand Cayman KY1-9008 

ÎLES CAÏMANS. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

IIFAA 
 

(511) 9, 16, 35, 36, 38, 39, 41, 42, 45.  

Appareils et instruments scientifiques, nautiques, géo-

désiques, photographiques, cinématographiques, op-

tiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de 

contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et d'ensei-

gnement; appareils et instruments pour la conduite, la 

distribution, la transformation, l'accumulation, le ré-

glage ou la commande du courant électrique; appareils 

pour l'enregistrement, la transmission ou la reproduction 

du son ou des images; supports d'enregistrement magné-

tiques, disques acoustiques; mécanismes pour appareils 

à prépaiement; caisses enregistreuses, machines à calcu-

ler, équipement pour le traitement de l'information et les 

ordinateurs; logiciels pour ordinateurs; logiciel; logi-

ciels sous forme d'applications logicielles pour ordina-

teurs et dispositifs mobiles; logiciels d'applications 

informatiques pour téléphones portables; logiciels pour 

le traitement des paiements électroniques à des tiers et 

de tiers; logiciels informatiques et applications logi-

cielles utilisés par rapport aux services financiers; tran-

sactions financières, commerce électronique, paiements 

électroniques, services d'opérations de change de de-

vises, services de courtage et de négoce et prestation de 

conseils en placements financiers; logiciels d'authentifi-

cation; programmes d'ordinateurs et logiciels téléchar-

geables; logiciels de messagerie instantanée; logiciels de 

partage de fichiers; logiciels de communication pour 

l'échange électronique de données, contenu audio, vi-

déo, images et graphismes via des réseaux informa-

tiques, mobiles, sans fil, et de télécommunications; 

logiciels sous forme d'applications pour dispositifs mo-

biles et ordinateurs; applications logicielles informa-

tiques pour dispositifs mobiles; logiciels pour le traite-

ment des images, des graphismes, du contenu audio, 

vidéo, et de textes; logiciels téléchargeables pour facili-

ter la transmission électronique d'informations, de don-

nées, de documents, de voix, et d'images sur internet; 

logiciel téléchargeable permettant aux utilisateurs de 

participer à des réunions et à des cours sur internet, et 
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d'accéder à des données, documents, images et applica-

tions logicielles par le biais d'un navigateur sur internet; 

logiciels téléchargeables d'accès, de visualisation, et de 

commande d'ordinateurs distants et de réseaux informa-

tiques; logiciels d’informatique téléchargeables en 

nuage; logiciel en nuage téléchargeable; publications 

électroniques téléchargeables sous forme de magazine, 

d'articles, brochures, dépliants, fiches, documents 

d'information, matériel pédagogique dans les domaines 

des affaires, commerce électronique, technologies de 

l'information, informatique en nuage, télécommunica-

tions, internet, formation de commerce électronique et 

commerciale, affaires, ventes, et gestion financière; 

périphériques d'ordinateurs; ordinateurs blocs-notes; 

ordinateurs; ordinateurs portables; ordinateurs de poche; 

assistants numériques personnels; lecteurs multimédias 

individuels; téléphones mobiles, smartphones ; appareils 

photographiques numériques; batteries, chargeurs de 

batteries; stations de travail informatique; serveurs in-

formatiques; matériel de réseautage informatique et de 

télécommunications; adaptateurs, commutateurs, rou-

teurs et concentrateurs pour réseaux informatiques; 

dispositifs et cartes de communication et modems fi-

laires et sans fil; supports pour ordinateurs portables, 

sacs pour ordinateurs; extincteurs; matériel informatique 

et micro logiciels; logiciels informatiques (y compris 

logiciels téléchargeables à partir d'internet); système de 

navigation automobile; disques compacts; musique 

numérique (téléchargeable à partir d'internet); appareils 

de télécommunication; tapis de souris; combinés pour 

téléphones mobiles; accessoires pour téléphones mo-

biles; jeux, images, films cinématographiques, films et 

musique téléchargeables; systèmes d'alarme; caméras de 

sécurité; systèmes mobiles de diffusion radiophonique 

et télévisée; équipements pour la télédiffusion ; appa-

reils photographique; caméras vidéo; casques à écou-

teurs; oreillettes téléphoniques; haut-parleurs; équipe-

ments et appareils de systèmes électroniques de locali-

sation mondiale (GPS); logiciels et programmes de jeux 

informatiques, électroniques et vidéo (y compris logi-

ciels téléchargeables à partir d'internet); écrans à cris-

taux liquides pour équipements électroniques et de télé-

communications; décodeurs pour téléviseurs ; télécom-

mandes; programmes de stockage de données; lunettes 

et lunettes de soleil; enseignes et panneaux d'informa-

tion électriques; cartes bancaires, de crédit, de débit, 

d'identification et de retrait de liquidités encodées ou 

magnétiques; guichets automatiques, distributeurs de 

billets; liseuses électroniques; cartouches de toner, 

vides, pour imprimantes et photocopieurs; appareils 

pour la surveillance des bébés; moniteurs de vidéosur-

veillance pour bébés; bonnettes [optique]; tablettes 

électroniques; cartes-clefs codées; lunettes 3D; cartes 

mémoire pour machines de jeux vidéo; ordinateurs, 

smartphones, moniteurs, dispositifs d’affichage, ordina-

teurs, capteurs d'activité, équipements audio, appareils 

de communication, machines de télécommunications, 

périphériques d'ordinateurs, lecteurs multimédias et 

dispositifs de communications électroniques numériques 

portables; ordinateurs, smartphones, moniteurs, disposi-

tifs d’affichage, ordinateurs, capteurs d'activité, équi-

pements audio, appareils de communication, machines 

de télécommunications, périphériques d'ordinateurs, 

lecteurs multimédias et dispositifs de communications 

électroniques numériques portables, tous destinés à 

faciliter les transactions de paiement par voie électro-

nique et à permettre à des clients d'accéder aux informa-

tions de leur compte financier et bancaire et de traiter 

des opérations bancaires; ordinateurs, smartphones, 

moniteurs, dispositifs d’affichage, ordinateurs, capteurs 

d'activité, équipements audio, appareils de communica-

tion, machines de télécommunications, périphériques 

d'ordinateurs, lecteurs multimédias et dispositifs de 

communications électroniques numériques portables, 

tous capables de fournir un accès aux réseaux de com-

munication, réseaux de télécommunication sans fil et à 

Internet; applications mobiles téléchargeables pour 

ordinateurs, smartphones, moniteurs, dispositifs d’af-

fichage, ordinateurs, capteurs d'activité, équipements 

audio, appareils de communication, machines de télé-

communications, périphériques d'ordinateurs, lecteurs 

multimédias et dispositifs de communications électro-

niques numériques portables; logiciels d’applications 

destinés à des ordinateurs, smartphones, moniteurs, 

dispositifs d’affichage, ordinateurs, capteurs d'activité, 

équipements audio, appareils de communication, ma-

chines de télécommunications, périphériques d'ordina-

teurs, lecteurs multimédias et dispositifs de communica-

tions électroniques numériques portables; cartes pré-

payées, cartes bancaires, cartes de crédit, cartes de débit, 

cartes de retrait et carte d'identification codées ou ma-

gnétiques. Papier et carton; produits de l'imprimerie; 

articles pour reliures; photographies; papeterie et ar-

ticles de bureau, à l'exception des meubles; adhésifs 

(matières collantes) pour la papeterie ou le ménage; 

matériel de dessin et matériel pour artistes; pinceaux; 

machines à écrire [électriques ou non électriques]; maté-

riel d'instruction ou d'enseignement à l'exception des 

appareils; feuilles, films et sacs en matières plastiques 

pour l'empaquetage et le conditionnement; caractères 

d'imprimerie, clichés; livres, brochures, affiches, cartes 

imprimées, circulaires, catalogues, calendriers, éti-

quettes de prix, vignettes de prix ; porte sacs et équipe-

ments pour les arts, l'artisanat et le modelage; sacs et 

articles d'emballage, d'empaquetage et de stockage en 

papier, carton et plastique; annuaires imprimés de télé-

phones, de télécopieurs, de courrier électronique et de 

sites Web; cartes sous forme de cartes de crédit, cartes 

de débit, cartes de retrait, cartes de paiement, cartes 

téléphoniques et carte d'identification autres que codées 

et magnétiques; matériel promotionnel et de marketing; 

publicités imprimées; manuels d'utilisation; matériaux 

de décoration et d'art; mouchoirs en papier; mouchoirs 

de poche en papier; médias; instruments de correction et 

d'effacement; équipement d'enseignement; matériel de 

filtrage en papier; papier et carton industriels; porte-

billets; machines de bureau; albums photos et albums 

pour collectionneurs; matériel pour imprimer et relier; 

fournitures scolaires; objets d'art, figurines en papier et 

en carton, maquettes d'architecture; instruments d'écri-

ture et de timbrage; cartes à collectionner; affiches; 

drapeaux et bannières en papier; cahiers à colorier et à 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N°  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

94 
 

dessiner; cahiers d'activités; publications imprimées; 

revues [périodiques]; journaux; livres; revues; signets; 

feuilles de résultats; programmes pour événements; 

albums pour événements; livres d'autographes, horaires 

imprimés, brochures; autocollants pour voitures, auto-

collants [articles de papeterie], albums, albums d'auto-

collants; nappes en papier; serviettes de table en papier; 

sacs en papier; cartes d'invitation; cartes de vœux; pa-

pier-cadeau; dessous de carafes et sets de table en pa-

pier; timbres [cachets]; timbres-poste à des fins de col-

lection; feuillets de timbres commémoratifs ; pochettes 

pour passeports; feuilles absorbantes en papier ou ma-

tières plastiques pour l'emballage de produits alimen-

taires; porte-affiches en papier ou en carton; enseignes 

en papier ou en carton; almanachs; faire-part [papete-

rie]; appareils pour le collage des photographies; éti-

quettes en papier pour le retrait de bagages; sachets 

[enveloppes, pochettes] en papier ou en matières plas-

tiques pour l'emballage; bannières en papier; bavoirs en 

papier; bavoirs à manches en papier; fanions en papier; 

enveloppes en papier ou en carton pour bouteilles; em-

ballages en papier ou en carton pour bouteilles; boîtes 

en papier ou en carton; calendriers; toiles pour la pein-

ture; cornets de papier; couvertures [papeterie]; sous-

main; diagrammes; pochettes pour documents; blocs à 

dessin; fournitures pour le dessin; modèles de broderie; 

enveloppes [papeterie]; gravure; planches à graver; 

produits pour effacer; figurines [statuettes] en papier 

mâché; figurines en carton; figurines en papier; clas-

seurs [articles de bureau]; papier-filtre; cache-pot en 

papier; flyers; chemises pour documents; sacs à ordures 

en papier ou en matières plastiques; cartes géogra-

phiques; sacs-cadeaux en papier; boîtes-cadeaux en 

carton; paillettes pour la papeterie; imprimés gra-

phiques; représentations graphiques; mouchoirs de 

poche en papier; cartons à chapeaux [boîtes]; porte-

chéquiers; supports à timbres [cachets]; fiches [papete-

rie]; encres; étiquettes en papier ou en carton; registres 

[livres]; corbeilles à courrier; revues [périodiques]; 

manuels; marqueurs [articles de papeterie] ; dessous de 

chopes à bière; argile à modeler; matériaux pour le 

modelage; porte-billets; moules pour argile à modeler 

[matériel pour artistes]; cartes de vœux musicales; 

porte-badges d'identification [articles de bureau]; 

badges d'identification [articles de bureau]; circulaire; 

articles de bureau à l'exception des meubles; matériaux 

d'emballage en fécule ou amidon; matières d'emballage 

[rembourrage] en papier ou en carton; blocs [papeterie]; 

bloque-pages; bacs à peinture; brosses pour peintres; 

chevalets pour la peinture; tableaux [peintures] encadrés 

ou non; brochures; filtres à café en papier; feuilles [pa-

peterie]; chiffonnettes en papier pour le nettoyage; 

presse-papiers; papier mâché; plumiers; agrafes de 

porte-plume; porte-crayons; taille-crayons, électriques 

ou non électriques; crayons; plumes [articles de bureau]; 

périodiques; photogravures; supports pour photogra-

phies; porte-plume; photographies [imprimées]; images; 

sets de table en papier; écriteaux en papier ou en carton; 

sachets en matières plastiques pour excréments d'ani-

maux de compagnie; feuilles bullées en matières plas-

tiques pour l'emballage ou le conditionnement; pelli-

cules en matières plastiques pour l'emballage; matières 

plastiques pour le modelage; portraits; timbres-poste; 

cartes postales; bons imprimés; partitions imprimées; 

horaires imprimés; prospectus; papier de riz; gommes à 

effacer; fournitures scolaires; cire à cacheter; sceaux 

[cachets]; patrons pour la couture; papier d'argent; en-

seignes en papier ou en carton; chansonniers; tampons 

pour sceaux; supports pour plumes et crayons; stencils; 

billets [tickets]; mouchoirs en papier; lingettes en papier 

pour le démaquillage; papier hygiénique; essuie-mains 

en papier; papier calque; cartes à échanger autres que 

pour jeux; nécessaires pour écrire [écritoires]; instru-

ments d'écriture; fournitures pour l'écriture; papier à 

lettres; effaceurs pour tableaux; parties et garnitures 

pour tous les produits précités. Publicité; services de 

gestion commerciale; administration commerciale; tra-

vaux de bureau; organisation, gestion et supervision de 

programmes de fidélisation et de primes; services publi-

citaires fournis via internet; production de publicités 

télévisées et radiophoniques; comptabilité; services de 

vente aux enchères; organisation de foires commer-

ciales; sondage d'opinion; services de traitement de 

données; services d'informations en matière d'affaires; 

services d'agences de publicité; publicité pour des tiers; 

services de gestion informatisée de fichiers; compilation 

d'informations dans des bases de données informa-

tiques; services de conseillers d'affaires; services d'as-

sistance commerciale dans le domaine des manifesta-

tions, des conférences, des programmes pédagogiques, 

des programmes d'apprentissage, et des séminaires sur 

internet; services d'assistance commerciale dans le do-

maine de la fourniture de connaissances sur internet; 

services d'assistance commerciale dans le domaine de la 

collaboration et des technologies de collaboration en 

ligne; services d'assistance commerciale dans les do-

maines des ventes et du marketing; gestion de projets 

commerciaux; services de gestion de projets commer-

ciaux liés au développement, à l'organisation, à la mise 

en place, à la production, à l'enregistrement, à la surveil-

lance et au suivi d'événements, conférences, pro-

grammes de formation, programmes d'apprentissage, et 

séminaires sur internet; services d'études de marchés et 

de conseils commerciaux; services de conseils commer-

ciaux concernant les services facilitant les transactions 

commerciales via des réseaux informatiques locaux et 

mondiaux par la localisation et la fourniture de réfé-

rences pour la fourniture d'un large éventail de produits 

et services commerciaux et de consommation; diffusion 

d'informations commerciales liées à des produits et 

services de tiers via des réseaux informatiques locaux et 

mondiaux; services de conseil aux entreprises concer-

nant la fourniture d'un site web sur un réseau informa-

tique mondial par lequel des tiers peuvent offrir et obte-

nir des produits et des services, lieu, déterminer le statut 

et remplir les demandes et commandes commerciales, 

conclure des contrats et traiter des affaires; services de 

commande en ligne informatisée; publicité de produits 

et services pour des tiers via des réseaux informatiques 

locaux et mondiaux; services d'une agence internatio-

nale d'import-export; location d'espaces publicitaires sur 

des supports de communication; services de commerce 
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en ligne liés à des ventes aux enchères électroniques et 

fourniture en ligne d'évaluations commerciales con-

nexes; services de vente au détail en ligne de produits 

grand public; mise à disposition d’un répertoire de sites 

web de tiers afin de faciliter les transactions commer-

ciales; services d'assistance commerciale liée à l'exploi-

tation d'un marché électronique pour acheteurs et ven-

deurs de produits et/ou services sur un réseau informa-

tique mondial; assistance commerciale liée à la fourni-

ture de transactions commerciales via des réseaux in-

formatiques locaux et mondiaux; services de conseil en 

direction d'entreprises; services de promotion et de 

marketing; publication de matériel publicitaire; marke-

ting de locaux vacants; diffusion de matériel publici-

taire, mise à jour de matériel publicitaire, compilation 

de publicités pour pages web sur internet; location d'es-

paces publicitaires; traitement informatisé de données; 

services d'informations sur les ventes, les affaires, les 

promotions; services de réponse téléphonique pour 

abonnés absents; services de répondeurs automatiques 

pour le compte de tiers (services de secrétariat); services 

de ventes aux enchères disponibles sur internet; gestion 

de personnel; fourniture d'informations promotionnelles, 

publicitaires, commerciales et de vente via un réseau 

informatique mondial et l'internet; présentation de pro-

duits sur tout moyen de communication pour la vente au 

détail; vente en gros et au détail de préparations pour 

blanchir et autres substances pour lessiver, produits pour 

blanchir le cuir, assouplisseurs, préparations pour net-

toyer, polir, dégraisser et abraser, produits pour faire 

briller, toile abrasive, papier à polir, toile de verre [toile 

abrasive], papier de verre, cires pour sols, cire à chaus-

sures, encaustiques, détergents [détersifs] autres que 

ceux utilisés au cours d'opérations de fabrication et ceux 

à usage médical, produits de nettoyage à sec, air pressu-

risé, conservé en boîte, pour le nettoyage et l'épousse-

tage, produits pour enlever les teintures, produits pour 

enlever les vernis, produits pour le nettoyage des pa-

piers peints, liquides pour lave-glaces, parfums 

d'ambiance, bâtons d'encens, savons médicinaux, ex-

traits de fleurs [parfumerie], gels de massage autres qu'à 

usage médical, préparations d'écrans solaires, prépara-

tions cosmétiques pour le bronzage de la peau, rouge à 

lèvres, étuis pour rouges à lèvres, produits cosmétiques 

pour les soins de la peau, préparations cosmétiques pour 

l'amincissement, adhésifs [matières collantes] à usage 

cosmétique, produits pour le soin des ongles, produits 

de démaquillage, shampooings, shampooings secs, 

shampooings pour animaux de compagnie [préparations 

d'hygiène non médicamenteuses], lotions capillaires, 

lotions après-rasage, produits de rasage, dentifrices, gels 

pour blanchir les dents, bains de bouche non à usage 

médical, laques pour les cheveux, teintures pour che-

veux, produits de toilette contre la transpiration, déodo-

rants [parfumerie], préparations pharmaceutiques et 

vétérinaires, vaccins, produits antisolaires [onguents 

contre les brûlures du soleil], produits hygiéniques à 

usage médical, produits pour la stérilisation, solutions 

pour verres de contact, protège-slips [produits hygié-

niques], remèdes contre la transpiration des pieds, ali-

ments et substances diététiques à usage médical ou 

vétérinaire, levure à usage pharmaceutique, sucre à 

usage médical, compléments alimentaires de gelée 

royale, aliments pour bébés, compléments alimentaires 

pour êtres humains et animaux, compléments nutrition-

nels, préparations de vitamines, pilules autobronzantes, 

pilules amaigrissantes, cigarettes sans tabac à usage 

médical, emplâtres, matériel pour pansements, tissus 

chirurgicaux, implants chirurgicaux composés de tissus 

vivants, matières pour plomber les dents, matières pour 

plomber les dents, cires dentaires, bains de bouche à 

usage médical, désinfectants, produits pour détruire la 

vermine, fongicides, herbicides, mort-aux-rats, répulsifs 

pour chiens, appareils téléphoniques, combinés pour 

téléphones mobiles, accessoires de téléphones mobiles, 

produits électroniques à savoir, appareils de radio, appa-

reils photographiques, assistants numériques personnels 

(PDA), lecteurs MP3, dispositifs électroniques numé-

riques portables et portatifs pour l'enregistrement, l'or-

ganisation, la transmission, la manipulation et la révi-

sion de fichiers audio, téléphones mobiles, dispositifs de 

communications électroniques portables, appareils pho-

tographiques, lecteurs de disques compacts, magnétos-

copes et caméras vidéo, produits de télécommunication, 

matériel informatique et logiciels, batteries, chargeurs 

de piles et batteries, appareils et instruments pour 

l'enregistrement, la réception, la transmission et/ou la 

reproduction de données, informations, dessins, images 

et/ou sons, appareils et instruments chirurgicaux, médi-

caux, dentaires et vétérinaires, appareils obstétricaux, 

appareils de radiologie à usage médical, appareils théra-

peutiques à air chaud, couvertures électriques à usage 

médical, appareils de test à usage médical, appareils 

pour l'analyse du sang, appareils auditifs pour malen-

tendants [corrections acoustiques], dispositifs de protec-

tion acoustique, appareils de massage, oreillers à air à 

usage médical, coussins à air à usage médical, appareils 

médicaux pour exercices corporels, vaporisateurs à 

usage médical, appareils pour fumigations à usage mé-

dical, coussinets thermiques pour premiers soins, fau-

teuils à usage médical ou dentaire, membres, yeux et 

dents artificiels, articles orthopédiques, matériel pour 

sutures, bandages orthopédiques pour les articulations, 

implants chirurgicaux composés de matériaux artificiels, 

biberons, cure-langue, radiographies à usage médical, 

métaux précieux, articles de bijouterie-joaillerie, pierres 

précieuses, produits de l'imprimerie, articles de papete-

rie, cartes magnétiques codées et cartes sans codage 

magnétique, meubles, cadres [encadrements], ustensiles 

de ménage et de cuisine, verrerie, porcelaine et faïence, 

tissus, vêtements, chaussures, chapellerie, dentelles et 

broderies, boutons, rubans, épingles et aiguilles, fleurs 

artificielles, moquettes, tapis, jeux et jouets électro-

niques, produits chimiques pour l'industrie, la science, 

la photographie et l'agriculture, peintures et enduits, 

vernis et laques, produits pour l'hygiène personnelle, 

savons, produits de parfumerie, cosmétiques, lotions 

pour les cheveux et le corps, huiles essentielles, prépara-

tions de nettoyage et décolorations, lubrifiants, combus-

tibles, bougies [éclairage], préparations pharmaceu-

tiques, vétérinaires et hygiéniques, ferronneries et petits 

articles de quincaillerie métalliques, appareils élec-



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N°  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

96 
 

triques pour la cuisine, appareils électriques pour le 

nettoyage domestique, appareils électriques pour l'hy-

giène personnelle et machines-outils, coutellerie, rasoirs 

et outils à main, ordinateurs, calculatrices, appareils et 

instruments photographiques, cinématographiques et 

optiques, lunettes et lunettes de soleil, appareils et ins-

truments chirurgicaux et médicaux, appareils d'éclai-

rage, de chauffage, de production de vapeur, de cuisson, 

de réfrigération, de séchage, de ventilation et de distri-

bution d'eau ainsi que d'installations sanitaires, véhi-

cules, armes à feu, feux d'artifice, orfèvrerie, instru-

ments horlogers et chronométriques, instruments de 

musique, revues, cartes, livres, brochures, affiches, 

cartes imprimées, circulaires, catalogues, calendriers, 

étiquettes de prix, vignettes de prix, sacs de transport en 

papier et en carton, porte-affiches en papier ou en car-

ton, cartes postales, cartes de vœux, cartons d'embal-

lage, boîtes en carton, sacs et sachets en papier, autocol-

lants (articles de papeterie), mouchoirs et mouchoirs de 

poche en papier, maquettes et figurines en papier, sacs 

de fête en papier, papier, carton, papier d'emballage, 

cartes en papier, boîtes en papier, articles de papeterie, 

image, machines à écrire [électriques ou non élec-

triques] et articles de bureau à l'exception des meubles, 

matériaux d'emballage (papier), caoutchouc et plas-

tiques à usage industriel, matériaux d'étanchéité et iso-

lants, cuir et imitations cuir et vêtements en cuir, cein-

tures en cuir, sacs en cuir, couvertures en cuir pour 

dispositifs électroniques, sacs à main, bourses, porte-

feuilles, contenants en cuir, sacs, bagages, parapluies, 

miroirs, cordes, ficelles, filets, tentes, fils à usage tex-

tile, cintres pour vêtements, sets de table, articles pour 

couturier, couvre-lits et nappes de table, articles de jeu 

et articles de sport, produits alimentaires et produits à 

boire, viandes, poisson, volaille; fruits et légumes con-

servés, séchés et cuits, confitures et coulis de fruits, 

œufs, lait et produits laitiers, huiles et graisses comes-

tibles, café, thé, cacao, sucre, riz, farine, pain et gâteaux, 

condiments, fruits et légumes frais, bières, eaux miné-

rales [boissons], jus de fruits et autres boissons sans 

alcool, boissons alcoolisées, fleurs, paniers pour fleurs, 

bols et pots pour fleurs et plantes, décorations florales, 

tabac, articles pour fumeurs et allumettes; distribution 

de matériel publicitaire [tracts, prospectus, imprimés, 

échantillons]; services d’une agence d’achat et de vente; 

sélection de produits et achat de produits pour personnes 

et entreprises; services de traitement administratif de 

commande d'achat pour le compte de tiers; services de 

vente au détail et de vente en gros, services de vente au 

détail en ligne, services d'un grand magasin, services de 

vente au détail en supermarché, tous liés aux prépara-

tions pour blanchir et autres substances pour lessiver, 

aux produits pour blanchir le cuir, aux assouplissants 

pour textiles, aux préparations pour nettoyer, polir, 

dégraisser et abraser, aux produits pour faire briller, à la 

toile à polir, au papier à polir, toile verrée, au papier de 

verre, à la cire à parquet, à la cire à chaussures, aux 

encaustiques, détergents autres que ceux destinés à des 

opérations de fabrication et à usage médical, aux pro-

duits de nettoyage à sec, à l'air pressurisé, conservé en 

boîte, pour le nettoyage et l'époussetage, aux produits 

pour enlever les teintures, aux produits pour enlever les 

vernis, aux produits pour le nettoyage des papiers 

peints, aux liquides pour lave-glaces, aux parfums 

d'ambiance, aux bâtons d'encens, aux savons, aux sa-

vons médicinaux, à la parfumerie, aux extraits de fleurs 

[parfums], aux huiles essentielles, aux gels de massage 

autres qu'à usage médical, aux produits antisolaires, aux 

produits de bronzage pour la peau, aux cosmétiques, aux 

rouges à lèvres, aux étuis pour rouges à lèvres, aux 

produits cosmétiques pour les soins de la peau, aux 

préparations cosmétiques amincissantes, aux adhésifs à 

usage cosmétique, aux produits pour le soin des ongles, 

aux produits démaquillants, aux shampooings, aux 

shampooings secs, aux shampooings pour animaux de 

compagnie, aux lotions capillaires, aux lotions après-

rasage, aux produits de rasage, aux dentifrices, aux gels 

pour blanchir les dents, aux bains de bouche non à 

usage médical, aux sprays pour les cheveux, aux colo-

rants pour cheveux, aux produits de toilette contre la 

transpiration, aux déodorants pour êtres humains ou 

pour animaux, aux produits pharmaceutiques et vétéri-

naires, aux vaccins, aux onguents contre les brûlures du 

soleil, aux produits hygiéniques à usage médical, aux 

produits pour la stérilisation, aux solutions pour verres 

de contact, aux protège-slips [produits hygiéniques], aux 

remèdes contre la transpiration des pieds, aux aliments 

et substances diététiques à usage médical ou vétérinaire, 

à la levure à usage pharmaceutique, au sucre à usage 

médical, aux compléments alimentaires à base de gelée 

royale, aux aliments pour bébés, aux compléments ali-

mentaires pour êtres humains et animaux, aux complé-

ments nutritionnels, aux préparations de vitamines, aux 

pilules de bronzage, aux pilules amincissantes, aux 

cigarettes sans tabac à usage médical, aux emplâtres, au 

matériel pour pansements, aux tissus chirurgicaux [ser-

viettes], aux implants chirurgicaux [tissus vivants], aux 

matières pour plomber les dents, aux cires dentaires, aux 

bains de bouche à usage médical, aux désinfectants, aux 

produits pour la destruction d'animaux nuisibles, aux 

fongicides, aux herbicides, aux raticides, aux répulsifs 

pour chiens, aux appareils et instruments scientifiques, 

nautiques, géodésiques, photographiques, cinématogra-

phiques, optiques, de pesage, de mesurage, de signalisa-

tion, de contrôle (inspection), de secours (sauvetage) et 

d'enseignement, aux appareils et instruments pour la 

conduite, la distribution, la transformation, l'accumula-

tion, le réglage ou la commande du courant électrique, 

aux appareils et instruments pour l'enregistrement, la 

réception, la transmission et/ou la reproduction de don-

nées, informations, illustrations, images et/ou sons, aux 

supports d'enregistrement magnétiques, aux disques 

acoustiques, aux mécanismes pour appareils à prépaie-

ment, aux caisses enregistreuses, aux machines à calcu-

ler, à l'équipement de traitement de données, aux ordina-

teurs, aux périphériques adaptés pour utilisation avec 

des ordinateurs, aux ordinateurs blocs-notes, aux ordina-

teurs portatifs, aux ordinateurs portables, aux assistants 

numériques personnels, aux appareils et équipements 

pour systèmes de localisation mondiale (GPS), aux 

postes de travail informatiques, aux serveurs, au maté-

riel de réseautage informatique et de télécommunica-
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tions, aux adaptateurs, commutateurs, routeurs et con-

centrateurs de réseaux informatiques, aux modems câ-

blés et sans fil et aux cartes et dispositifs de communi-

cations, aux supports pour ordinateurs portables, aux 

sacs pour ordinateurs, au matériel informatique et aux 

micrologiciels, aux logiciels, aux programmes informa-

tiques, aux logiciels (y compris aux logiciels téléchar-

geables à partir de l'internet), aux logiciels pour le trai-

tement de paiements électroniques en faveur et émanant 

de tiers, aux logiciels d'authentification, aux logiciels 

fournis sur l'internet, aux publications électroniques en 

ligne (téléchargeables à partir de l'internet ou d'un ré-

seau informatique ou d'une base de données informa-

tique), aux logiciels téléchargeables pour faciliter la 

transmission électronique d'informations, données, 

documents, voix, et images sur l'internet, aux logiciels 

téléchargeables permettant de participer à des réunions 

et cours en ligne, avec accès à des données, documents, 

images et applications logicielles par le biais d'un navi-

gateur en ligne, aux logiciels téléchargeables permettant 

d'accéder à, de visualiser, et de contrôler des ordinateurs 

et des réseaux informatiques distants, aux publications 

électroniques téléchargeables sous forme d'articles, 

documents et matériel d'instruction dans les domaines 

des télécommunications, de l'internet, de la formation, 

des affaires, des vente et du marketing, aux systèmes 

d'alarme, aux extincteurs, aux caméras de sécurité, aux 

appareils photographiques, aux caméras vidéo, aux 

appareils photographiques numériques, aux téléphones, 

aux téléphones mobiles, aux smartphones, aux combinés 

de téléphones mobiles, aux accessoires pour téléphones 

mobiles, aux produits électroniques, à savoir, aux ra-

dios, aux appareils photographiques, aux assistants 

numériques personnels, aux lecteurs MP3, aux disposi-

tifs électroniques numériques portables et portatifs pour 

l'enregistrement, l'organisation, la transmission, la ma-

nipulation et l'examen de fichiers audio, des téléphones 

mobiles, des dispositifs de communications électro-

niques portables, aux appareils photographiques, aux 

lecteurs de disques compacts, aux magnétoscopes et aux 

caméscopes, aux produits de télécommunications, aux 

lecteurs multimédias personnels, aux disques compacts, 

à la musique numérique (téléchargeable à partir de 

l'internet), aux appareils de télécommunications, aux 

tapis de souris; aux jeux, aux illustrations, aux films 

cinématographiques, films et musique téléchargeables, 

aux appareils mobiles de radiodiffusion et de télédiffu-

sion, aux équipements de télédiffusion, aux casques 

d'écoute, aux oreillettes, aux haut-parleurs, aux pro-

grammes et logiciels de jeux électroniques et vidéo (y 

compris des logiciels téléchargeables à partir de l'inter-

net), aux appareils électroniques de divertissement et de 

jeux, aux jeux et des jouets électroniques, aux affi-

chages à cristaux liquides pour équipements de télé-

communications et électroniques, aux décodeurs pour 

téléviseurs, aux télécommandes, aux programmes de 

stockage de données, aux lunettes et lunettes de soleil, 

aux enseignes, aux guichets automatiques, aux appareils 

et instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et 

vétérinaires, aux appareils obstétricaux, aux appareils à 

rayons X à usage médical, aux appareils thérapeutiques 

à air chaud, aux couvertures électriques à usage médi-

cal, aux appareils de test à usage médical, aux appareils 

pour analyses de sang, aux appareils auditifs pour ma-

lentendants, aux dispositifs de protection acoustique, 

aux appareils de massage, aux oreillers pneumatiques à 

usage médical, aux coussins pneumatiques à usage mé-

dical, aux appareils d'exercice physique à usage médi-

cal, aux vaporisateurs à usage médical, aux appareils de 

fumigation à usage médical, aux coussinets thermiques 

pour premiers soins, aux fauteuils à usage médical ou 

dentaire, aux membres, yeux et dents artificiels, aux 

articles orthopédiques, au matériel pour sutures, aux 

bandages de maintien, aux implants chirurgicaux [maté-

riaux artificiels], aux biberons, aux racloirs à langue, 

aux radiographies à usage médical, aux journaux, aux 

magazines, aux périodiques, aux revues, aux cartes, aux 

livres, aux brochures, aux affiches, aux cartes impri-

mées, aux circulaires, aux catalogues, aux calendriers, 

aux étiquettes de prix, aux vignettes de prix, aux sacs de 

transport en papier et en carton, aux panneaux publici-

taires en papier ou en carton, aux cartes postales, aux 

cartes de vœux, aux récipients en papier pour l'embal-

lage, aux boîtes en carton, aux sacs et sachets en papier, 

aux autocollantes (papeterie), aux cartes, aux serviettes 

et mouchoirs en papier, aux modèles réduits et figurines 

en papier, aux sacs de fête en papier, au papier, au car-

ton, au papier d'emballage, aux cartes en papier, aux 

boîtes en papier, à la papeterie, aux produits de l'impri-

merie, aux articles pour reliures, aux photographies, à la 

papeterie, aux cartes, aux illustrations, aux machines à 

écrire et aux articles de bureau, au caoutchouc et aux 

matières plastiques pour la fabrication, aux matières à 

calfeutrer et à isoler, aux adhésifs (matières collantes) 

pour la papeterie ou le ménage, au matériel pour les 

artistes, aux pinceaux, au matériel d'instruction et d'en-

seignement (à l'exclusion des appareils), aux matières 

plastiques pour l'emballage, aux caractères d'imprime-

rie, aux clichés, aux sacs de transport en matières plas-

tiques, aux répertoires imprimés de téléphones, téléco-

pieurs, courrier électronique et sites web, au matériel 

mercatique et promotionnel imprimé, aux publicités 

imprimées, aux manuels d'utilisation, aux appareils 

électriques pour la cuisine, aux rasoirs électriques, aux 

brosses à dents électriques, aux batteries, aux chargeurs 

de batteries, aux cartes magnétiques et non magnétiques 

codées, aux meubles, aux cadres, aux ustensiles pour le 

ménage et la cuisine, à la verrerie, la porcelaine et la 

faïence, aux produits chimiques destinés à l'industrie, à 

la sciences, à la photographie et à l'agriculture, aux 

peintures, aux vernis et aux laques, aux produits d'hy-

giène personnelle, aux savons, à la parfumerie, aux 

cosmétiques, aux lotions capillaires et corporelles, aux 

huiles essentielles, aux préparations pour nettoyer et 

blanchir, aux lubrifiants, aux combustibles, aux bougies, 

aux produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygié-

niques, à la serrurerie et à la quincaillerie métalliques, 

aux appareils électriques pour la cuisine, aux appareils 

électriques de nettoyage domestique, aux appareils 

électriques pour l'hygiène personnelle et aux machines-

outils, à la coutellerie, aux rasoirs et aux outils à main, 

aux appareils et instruments photographiques, cinéma-
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tographiques et optiques, aux lunettes et aux lunettes de 

soleil, aux appareils et instruments chirurgicaux et mé-

dicaux, aux appareils d'éclairage, de chauffage, de pro-

duction de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de sé-

chage, de ventilation, de distribution d'eau et des instal-

lations sanitaires, aux véhicules, aux armes à feu, aux 

feux d'artifice, à l'argenterie, à l'horlogerie et aux ins-

truments chronométriques, aux métaux précieux, à la 

bijouterie, aux pierres précieuses, aux housses en cuir 

pour dispositifs électroniques, aux vêtements en cuir, 

aux sacs en cuir, aux ceintures en cuir, aux sacs à main, 

aux porte-monnaie, aux portefeuilles, aux supports en 

cuir, aux sacs, aux bagages, aux parapluies, aux miroirs, 

aux cordes, aux ficelles, aux filets, aux tentes, aux fils à 

usage textile, aux cintres et patères (crochets) pour vê-

tements, aux sets de table, à la couture, aux jetés de lit et 

aux tapis de table, aux matières textiles, aux vêtements, 

aux chaussures, à la chapellerie, aux dentelles et aux 

broderies, aux boutons, aux rubans, aux épingles et aux 

aiguilles, aux fleurs artificielles, aux tapis, aux car-

pettes, aux jouets et aux articles de sport, aux aliments 

et aux boissons, à la viande, du poisson, à la volaille, 

aux fruits et légumes conservés, séchés et cuits, aux 

confitures et aux coulis de fruits [sauces], aux œufs, au 

lait et aux produits laitiers, aux huiles et graisses comes-

tibles, au café, au thé, au cacao, au sucre, au riz, à la 

farine, au pain et aux gâteaux, aux condiments, aux 

fruits et légumes frais, à la bière, à l'eau minérale, aux 

jus de fruits et autres boissons sans alcool, aux boissons 

alcoolisées, aux fleurs fraîches, aux fleurs séchées, au 

tabac, aux articles pour fumeurs et aux allumettes, tous 

les services précités permettant également aux clients de 

visualiser et d'acheter facilement ces produits par le 

biais d'un site en ligne sur l'internet de commerce non 

spécialisé et d'un point de vente en gros, d'un catalogue 

de vente par correspondance d'articles du commerce non 

spécialisé ou des télécommunications et de points de 

vente au détail ; services de secrétariat ; mise à disposi-

tion d'informations statistiques concernant les affaires; 

services de foires à des fins commerciales ou publici-

taires; services d’assistance commerciale concernant la 

compilation et la location de listes d’adresses; investiga-

tions pour affaires; services d'administration commer-

ciale pour le traitement de ventes réalisées sur Internet; 

services de références commerciales et de placement de 

personnel; agences de dédouanement à l'import-export 

(services d'agences d'import-export); agences de com-

pensation dans le domaine de l’import-export (passage 

en douane); agence pour abonnements à des journaux; 

reproduction de documents; transcription (y compris 

polycopiés); location de machines de bureau; gestion 

des relations avec la clientèle; services de gestion com-

merciale liés au commerce électronique; services de 

gestion et d’administration commerciales liés à des 

programmes de parrainage; comptabilité; services de 

bienfaisance, à savoir organisation et conduite de pro-

grammes de bénévolat et de projets d’intérêt commu-

nautaire; location de stands de vente; informations en 

matière de contacts d'affaires et commerciaux; optimisa-

tion de moteurs de recherche; optimisation du trafic 

pour des sites web; services publicitaires facturables au 

clic; services d'intermédiation commerciale [concierge-

rie]; portage salarial; négociation et conclusion de tran-

sactions commerciales pour des tiers; mise à jour et 

maintenance de données dans des bases de données 

informatiques; services de gestion de projets commer-

ciaux dans le cadre de projets de construction; informa-

tions commerciales par le biais de sites web; promotion 

de produits et services par l'intermédiaire du parrainage 

de manifestations sportives; services de gestion des 

achats; services d'approvisionnement pour des tiers; 

Services d'information aux consommateurs et de tran-

sactions commerciales; services de compilation de don-

nées de points de vente informatisée pour vendeurs au 

détail ; promotion de vente de produits et de services de 

tiers, par un système de récompense en points d'achat 

pour l'utilisation de carte de crédit; élaboration et coor-

dination de projets de volontariat pour des associations 

caritatives; services de conseils et d'informations pro-

motionnels pour membres, abonnés et utilisateurs à des 

programmes d'incitation, de fidélisation et de récom-

penses; services promotionnels sous la forme de pro-

grammes de bonifications pour achats de produits et 

services sélectionnés y compris l’administration de 

bénéfices en rapport avec des choix d'achat et de style 

de vie respectueux de l'environnement; services de ges-

tion commerciale d'une flotte de transport; services 

d'assistance, d'information et de conseil tous relatifs aux 

services précités. Assurances; affaires financières; af-

faires monétaires; affaires immobilières; compensation 

et le conclusion de transactions financières via un réseau 

informatique mondial; services bancaires et financiers 

en ligne; services de cartes de crédit, traitement et 

transmission de factures et leurs paiements et fourniture 

d'assurance pour les transactions financières; services de 

transfert de fonds; transfert de fonds par voie électro-

nique pour des tiers; transfert de paiements pour des 

tiers via Internet; services financiers sous forme de 

services de facturation et de traitement de paiements; 

organisation et gestion de baux et de locations; location 

et crédit-bail de biens immobiliers; estimations immobi-

lières; évaluations immobilières, financement immobi-

lier, investissement immobilier; services de courtage 

immobilier; services d'agence immobilière; services 

d'agences de logement; services actuariels; services de 

gestion et de conseil en immobilier; recouvrement de 

loyer; location de bureaux (immobilier); location d'ap-

partements; mise à disposition d'informations finan-

cières via Internet; services de dépôt sécurisé et 

d’émission de chèques de voyage; investissements de 

capitaux; évaluation financière [assurances, banques, 

immobilier]; services de gestion financières et d'actifs; 

services d'assurance et financiers; services financiers 

fournis par des moyens de télécommunication; presta-

tion de conseils et services de conseillers en finance; 

services bancaires en ligne; services bancaires fournis 

en ligne à partir de bases de données informatiques ou 

d'Internet; services de courtage en valeurs mobilières, 

services de cotation en bourse; courtage en actions et 

obligations, analyse financière; services de cartes de 

débit, services de cartes de paiement et services de ga-

rantie de chèques; services bancaires, de comptes 
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d'épargne et d'investissement; services de compensation 

financière; vérification de crédit via un réseau informa-

tique mondial; services de gestion électronique du 

risque de crédit; services de paiement électronique des 

achats et de paiement électronique de factures; services 

de débit et de crédit de comptes financiers; services 

bancaires électroniques; émission de cartes à valeur 

stockée, de cartes de paiement et de cartes de débit; 

services de cartes de crédit téléphoniques; services 

d'information liés aux finances et aux assurances, four-

nis en ligne à partir d'une base de données informatique 

ou d'Internet; agence de perception des frais de gaz et 

d'électricité; estimation d'antiquités; estimation d’objets 

d'art; estimation de bijoux; évaluation de voitures d'oc-

casion; fourniture d'informations fiscales; services de 

collecte de fonds de bienfaisance; organisation de col-

lectes de bienfaisance; collections de bienfaisance; loca-

tion de machines de comptage ou de traitement de bil-

lets et de pièces; location de distributeurs de billets ou 

de guichets automatiques; services de paiement en 

ligne; organisation de financement de projets de cons-

truction; émission de bons; fourniture de services de 

transfert électronique de fonds; services de change, 

services de distribution de billets, fourniture de cartes 

prépayées et de jetons, services de transfert de fonds; y 

compris tous les services précités fournis par voie élec-

tronique; services de conseil et d'information en matière 

de transfert électronique de fonds; services de transfert 

de devises; échange de devises étrangères; échange de 

devises; opérations de change; courtage de devises; 

transactions financières par l’intermédiaire de chaînes 

de blocs; collecte de fonds de bienfaisance; fourniture 

de services de collecte de fonds de bienfaisance liés à la 

compensation de carbone; courtage de compensations 

de carbone; parrainage de programmes de compensation 

de carbone; financement et investissement dans des 

projets de réduction des émissions; investissement dans 

des programmes et projets de compensation de carbone; 

investissement dans des fonds de réduction des émis-

sions; fourniture de prêts; fournir des prêts temporaires; 

transactions financières par l’intermédiaire de chaînes 

de blocs; services de conseil, d'assistance et d'informa-

tion relatifs à tous les services précités. Télécommunica-

tions; services de télécommunication, à savoir, services 

de transmission et de réception de données via des ré-

seaux de télécommunication; fourniture des services de 

téléconférence, de vidéo conférence multimédia sur 

Internet, et de réunions en ligne permettant aux partici-

pants de visualiser, partager, éditer et discuter de ma-

nière simultanée et asynchrone de documents, données 

et images via un navigateur Internet; fournir aux clients 

d’un accès en ligne à de rapports en ligne concernant les 

performances, l'efficacité et l'état des applications Web, 

des téléconférences, des vidéo conférences et des réu-

nions; fourniture aux utilisateurs d’un accès à distance 

sécurisé via Internet à des réseaux informatiques privés; 

fourniture de services de collaboration en ligne permet-

tant aux utilisateurs d'accéder à des applications, plates-

formes, documents, données, listes de tâches et forums 

de discussion partagés conjointement; services de diffu-

sion sur Internet, fourniture d'une base de données en 

ligne d'informations concernant une plate-forme de 

dépôt de plaintes diffusées en ligne; fourniture d'accès 

de télécommunication et de liens vers des bases de don-

nées informatiques et vers Internet; services de commu-

nication électronique; services de télécommunications 

interactifs; télécommunication d'informations (y com-

pris pages Web), de programmes informatiques et de 

données; fourniture de connexions de télécommunica-

tion à Internet ou à des bases de données; fourniture 

d'accès de télécommunication à des installations et des 

structures Internet mondiales; communication par ter-

minaux informatiques; communication par réseaux de 

fibres optiques; transmission assistée par ordinateur de 

messages, informations, données, documents et images; 

télécopie; envoi de message; services de radiomessage-

rie; location de modems; services de communication de 

données par voie électronique; location de matériel de 

télécommunication; services d'envoi, réception et 

transmission de messages électroniques; échange élec-

tronique de voix, données, audio, vidéo, texte et gra-

phiques accessibles via des réseaux informatiques et de 

télécommunication; services de messagerie instantanée; 

services de communication par téléphone mobile; col-

lecte, transmission et transmission de données par voie 

électronique; collecte, transmission et livraison de mes-

sages de courrier, informations sous forme d'images 

fixes et/ou mobiles tels que caractères, messages, mu-

sique et images, télégrammes, informations et données 

par voie mécanique, électronique, téléphonique, télex, 

câble, informatique et par satellite; transmission, diffu-

sion et réception de contenu audio, vidéo, d'images fixes 

et animées, ainsi que de données, compressées ou non, 

en temps réel ou différé; services de messagerie électro-

nique, de conférence et de transmission de commandes; 

services de vidéo conférence; communication par ta-

bleau d'annonces électronique permettant aux utilisa-

teurs d'avoir une discussion interactive en temps réel 

entre un terminal d'ordinateur et un tableau d'annonces 

électronique affichant des informations sous forme 

d'images fixes ou mobiles et des informations vocales 

tels que des caractères; fourniture de tableaux d'affi-

chage électroniques et de tableaux d'affichage pour la 

transmission de messages; fourniture de forums de dis-

cussion en ligne; services de télédiffusion; diffusion et 

transmission d'émissions radiophoniques et télévi-

suelles; diffusion de musique; transmission de musique, 

films, programmes interactifs, vidéos, jeux électro-

niques informatiques; transmission d'informations liées 

à des services d'achat en ligne et de vente au détail en 

général; services de transmission de vidéo à la demande; 

services d'agence de presse; fourniture d 'accès à une 

base de données sur le réseau informatique mondial 

pour la recherche et la récupération d'informations, de 

données, de sites Web et de ressources disponibles sur 

des réseaux informatiques; fourniture d'accès utilisateur 

à une base de données informatique contenant des pu-

blications électroniques, des tableaux d'affichage, des 

bases de données et des informations accessibles via un 

ordinateur; exploitation de forums de discussion (ser-

vices de forum de discussion); fourniture d'accès pour 

plusieurs utilisateurs à des réseaux informatiques mon-
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diaux d'informations pour le transfert et la diffusion d'un 

large éventail d'informations; fourniture d'accès à un site 

Web sur un réseau informatique mondial grâce auquel 

des tiers peuvent proposer des biens et des services, 

passer et exécuter des commandes, conclure des contrats 

et faire des affaires; fourniture d'accès à un site Web 

interactif sur un réseau informatique mondial pour que 

des tiers puissent publier des informations, répondre aux 

demandes, placer et exécuter des commandes de pro-

duits, de services et de débouchés commerciaux; ser-

vices de communication, à savoir, services de message-

rie textuelle et numérique; transmission d'informations 

par communication de données pour aider à la prise de 

décision; transmission d'informations par le biais de 

systèmes de communication vidéo; services de confé-

rence sur Internet; services de communication électro-

nique pour la création de salles de discussion virtuelles 

via la messagerie texte; fourniture de tableaux d'affi-

chage électroniques pour l'affichage et la transmission 

de messages parmi et entre des utilisateurs d'ordinateurs 

concernant des produits, services, pistes commerciales 

et opportunités; fourniture d'un tableau d'affichage inte-

ractif en ligne pour l'affichage, la promotion, la vente et 

la revente d'articles via un réseau informatique mondial; 

fourniture de services de courrier électronique et de 

transfert de courrier électronique; communication audio 

et vidéo via des ordinateurs et des réseaux informa-

tiques, et via un réseau de communication mondial; 

fourniture d'accès à des ordinateurs et location de temps 

d'accès à des tableaux d'affichage et à des bases de don-

nées interactifs en ligne; fourniture d'accès à des ta-

bleaux d'affichage électroniques pour l'affichage et la 

transmission de messages entre utilisateurs d'ordinateurs 

concernant des produits, services et opportunités com-

merciaux; fourniture d'accès à un calendrier électro-

nique, à un carnet d'adresses et à un carnet électronique, 

via des réseaux informatiques locaux et mondiaux; 

fourniture d'accès et d'installations de téléconférence 

et/ou de téléconférence à distance; fourniture de ser-

vices de connexion directe entre des utilisateurs 

d’ordinateurs pour l’échange de données; services de 

conseil dans le domaine des services sécurisés de trans-

mission de données et d'informations; fourniture de 

liaisons de données électroniques; fourniture d'accès de 

télécommunication et de liens à des bases de données 

informatiques et à Internet; services de conseil, d'assis-

tance et d'information relatifs à tous les services préci-

tés. Transport; emballage et entreposage de marchan-

dises; organisation de voyages; entreposage de supports 

de données ou de documents stockés électroniquement; 

informations en matière de transport; courtage maritime 

; transport en automobile; transport aérien; location de 

véhicule; service d'approvisionnement en eau; distribu-

tion de courrier; réservation (voyage); transport par 

pipelines; livraison de marchandises par correspon-

dance; services de courrier [messages ou marchandises]; 

services de transport sous forme de gestion de transport; 

services de location de voitures; services de parking; 

excursions en yacht et/ou en bateau; services d'agence 

de voyages; services de réservation de voyages et 

d'informations de voyage; services d'agence de vente de 

billets; organisation de voyages et informations con-

nexes, tous fournis en ligne à partir d'une base de don-

nées informatique ou d'Internet; mise à disposition 

d'informations en matière de voyages et de tourisme via 

Internet ou des réseaux de télécommunication; transport 

de marchandises et de passagers; emballage; fourniture 

d'informations routières et concernant le trafic, services 

de chauffeur; chargement et déchargement de cargaison; 

courtage de fret; services de déménagement; courtage 

pour la location, le crédit-bail, la vente, l'achat et/ou 

l'affrètement de navires et/ou bateaux; sauvetage et 

renflouement de navires et/ou bateaux; pilotage; distri-

bution et fourniture de gaz; distribution et fourniture 

d'électricité; distribution et fourniture de chaleur; distri-

bution et distribution d'eau; services d'amarrage; loca-

tion d'entrepôts; fournir des zones de vol; fournir une 

route à péage; location et/ou crédit-bail de fauteuils 

roulants; gestion des espaces de stationnement; location 

et/ou crédit-bail d'avions; location et/ou crédit-bail de 

conteneurs; location et/ou crédit-bail de bicyclettes; 

location et/ou crédit-bail de voitures; location et/ou 

crédit-bail de navires et/ou de bateaux; location et/ou 

crédit-bail de véhicules de véhicules conduits par un 

chauffeur; location et/ou crédit-bail de systèmes de 

stationnement mécaniques; location et/ou crédit-bail de 

palettes; location et/ou crédit-bail de machines de condi-

tionnement ou d'emballage; location et/ou crédit-bail de 

réfrigérateurs; collecte d'ordures et de déchets ména-

gers; collecte d'ordures et de déchets ménagers indus-

triels; location de systèmes de navigation; fournir des 

indications de conduite à des fins de voyage; location 

d'avions; transport de voitures blindées; organisation de 

croisières; organisation de services de transport de pas-

sagers pour des tiers via une application en ligne; orga-

nisation du transport pour des circuits de voyage; réser-

vation de places de voyage; parking; réapprovisionne-

ment en espèces des guichets automatiques; services de 

chauffeur; collecte de marchandises recyclables [trans-

port]; livraison de marchandises; livraison de marchan-

dises par correspondance; livraison de journaux; distri-

bution d'énergie; escorte de voyageurs; livraison de 

fleurs; affranchissement du courrier; fret [expédition de 

marchandises]; location de garage; emballage cadeau; 

location de chevaux; lancement de satellites pour des 

tiers; compartiment de bagage; remise du message; 

location d'autocars; livraison de colis; location de places 

de stationnement; stockage physique de données ou de 

documents stockés électroniquement; fourniture d’indi-

cations de conduite à des fins de voyage; location de 

réfrigérateurs; services de déménagement; location de 

congélateurs; location de voitures de course; location de 

systèmes de navigation; location de conteneurs de 

stockage; location de tracteurs; location d'entrepôts; 

location de barres de toit pour véhicules; location de 

fauteuils roulants; réapprovisionnement des distribu-

teurs automatiques; opérations de sauvetage [transport]; 

récupération; transport en taxi; remorquage; informa-

tions sur le trafic; courtage en transport; réservation de 

transport; services de transport pour visites touristiques; 

informations de transport; logistique de transport; réser-

vation de voyage; location de véhicule; approvisionne-
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ment en eau; emballage de marchandises; services de 

conseil, d'assistance et d'information relatifs à tous les 

services précités. Éducation; fourniture de formation; 

divertissement; activités sportives et culturelles; publi-

cation de textes, livres et revues (autres que textes pu-

blicitaires); publication de diagrammes, images et pho-

tographies; publication de journaux, magazines et pé-

riodiques; services d'éducation, de formation et d'ensei-

gnement ayant trait aux télécommunications, aux ordi-

nateurs, aux programmes informatiques, à l’informati-

que en nuage, à la conception de sites Web, au com-

merce électronique, à la gestion des affaires, à la gestion 

financière et à la publicité; fourniture d’éducation, de 

loisirs, d’instruction, d’enseignement et de formation, à 

la fois interactifs et non interactifs; conception de cours, 

d'examens et de qualifications; divertissement fourni via 

des supports interactifs électroniques et numériques; 

services de jeux électroniques fournis via Internet; mise 

à disposition d'informations en matière d'éducation, de 

formation, de divertissement, de loisirs, sportives, so-

ciales et culturelles; mise à disposition de publications 

électroniques en ligne (non téléchargeables); organisa-

tion, hébergement et conduite de compétitions de chant; 

organisation, accueil et conduite de concerts; organisa-

tion, hébergement et conduite de manifestations et de 

compétitions à des fins d'éducation ou de divertisse-

ment; organisation, hébergement et animation de jeux 

télévisés et de quêtes; services de billetterie de divertis-

sement; informations en matière de divertissement ou 

d'éducation fournies en ligne à partir d'une base de don-

nées informatique ou d'Internet; fourniture de musique 

numérique (non téléchargeable) à partir d'Internet; four-

niture de musique numérique (non téléchargeable) à 

partir de sites Web Internet MP3 (Moving Picture Ex-

perts Group-1 audio layer 3); sites Web; services de 

divertissement et d’éducation liés à la planification, à la 

production et à la distribution de sons, d’images, de 

musique numérique, de films, de matériel audio, visuel 

ou audiovisuel en direct ou enregistré pour la diffusion 

sur câble terrestre, chaînes satellites, Internet, systèmes 

sans fil ou filaires et autres moyens de communication; 

services de divertissement musical; location d'enregis-

trements sonores; préparation de programmes de diver-

tissement, éducatifs, documentaires et d'informations 

pour la diffusion; services de reporters; informations 

relatives à des événements sportifs ou culturels, des 

actualités et des informations d'actualité diffusées par 

transmission de télévision par satellite, par Internet ou 

par d'autres moyens électroniques; production télévi-

suelle, radiophonique et cinématographique; préparation 

et production de programmes de télévision; mise à dis-

position d'informations, données, graphiques, sons, 

musique, vidéos, animations et textes à des fins de di-

vertissement; services de jeux; mise à disposition de 

clubs, d'installations sportives et de gymnases; perfor-

mances de groupe; services de divertissement, disco-

thèques, défilés de mode et boîte de nuit; services de 

clubs relatifs aux services de divertissement, d'éducation 

et de culture; organisation, conduite et mise à disposi-

tion de conférences, congrès, séminaires et ateliers de 

formation; organisation, conduite et mise à disposition 

de conférences, conventions, congrès, séminaires et 

ateliers de formation en matière de télécommunications, 

ordinateurs, programmes informatiques, informatique en 

nuage, conception de sites Web, commerce électro-

nique, gestion des affaires commerciales, gestion finan-

cière et publicité; organisation et conduite d'expositions, 

de défilés de mode, de spectacles éducatifs ainsi que de 

spectacles et représentations culturels; exposition d'art et 

services de galerie; services de galeries d'art en matière 

de crédit-bail d'œuvres d'art; services de formation en 

matière de santé et de sécurité au travail et de conserva-

tion de l'environnement; fourniture de cours en matière 

de cigare, de cours de dégustation de vins; fourniture 

d'informations pédagogiques sur le matériel de re-

cherche et son agence; organisation, planification et 

gestion de séminaires; dressage d'animaux; direction 

dans la production de programmes de radiodiffusion; 

services d'instruction relatifs à l'utilisation de machines 

et d'équipements, y compris l'équipements audiovisuels 

utilisés pour la production de programmes de radiodif-

fusion; fourniture de studios audio et visuels; fournir des 

installations sportives; fourniture d'installations pour 

films, spectacles, pièces de théâtre, musique ou forma-

tion pédagogique; agences de réservation de spectacles; 

location et crédit-bail de films cinématographiques 

(ciné-films); location et crédit-bail d'instruments de 

musique; location et crédit-bail de programmes de télé-

vision; location et crédit-bail de téléviseurs; biblio-

thèques de prêt; services de bibliothèque d'archives; 

services de sous-titrage; services d'interprétation en 

langue des signes; fourniture de jeux vidéo, de jeux 

informatiques, de sons ou d'images ou de films par le 

biais de réseaux de télécommunication ou informa-

tiques; fourniture de jeux informatiques et de concours 

en ligne; location de bandes vidéo préenregistrées; loca-

tion et crédit-bail de machines de jeux; prêt de matériel 

de jeu d'arcade; prêt d'images; la photographie; traduc-

tion; interprétation linguistique; programmes d'éduca-

tion et de formation dans le domaine de la gestion des 

risques; programmes d'éducation et de formation liés à 

la certification; fourniture de nouvelles; services de 

loterie; fourniture de vidéos en ligne, non téléchar-

geables; tutorat; éducation et formation en relation avec 

le changement climatique et les initiatives vertes; ser-

vices de conseil, d'informations et d'assistance liés à 

tous les services précités. Services scientifiques et tech-

nologiques ainsi que services de recherches et de con-

ception y relatifs, services d'analyses et de recherches 

industrielles; conception et développement de matériel 

informatique et de logiciels; logiciel en tant que service 

(SaaS); cryptage, décryptage et authentification d'infor-

mations, messages et données; fourniture de services 

d’authentification d’utilisateur utilisant la biométrie, la 

reconnaissance faciale, l’authentification par empreinte 

digitale, la reconnaissance vocale et d’autres types de 

technologie d’authentification matérielle et logicielle 

pour la fourniture de services financiers, de transactions 

de commerce électronique, de dons, de suivi de produits 

sous licence et de participation des fans; services de 

sécurité des données; sécurité informatique, protection 

et restauration; analyse des menaces à la sécurité infor-
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matique pour la protection des données; fourniture de 

services de sécurité pour réseaux informatiques, accès à 

des ordinateurs et transactions informatisées; certifica-

tion des données par l’intermédiaire de chaînes de blocs; 

authentification des données par l’intermédiaire de 

chaînes de blocs; y compris tous les services précités à 

utiliser en relation avec les systèmes de paiement; ser-

vices informatiques liés à la transmission d'informa-

tions, de données, de documents et d'images sur Inter-

net; services de fournisseur de services applicatifs, à 

savoir, hébergement d'applications logicielles de tiers; 

fournisseur de services d'application (ASP) fournissant 

des logiciels dans les domaines de la téléconférence 

Web, de l'audioconférence, de la messagerie électro-

nique, de la collaboration documentaire, de la vidéo 

conférence et du traitement de la voix et des appels; 

fourniture en ligne de logiciel non téléchargeable pour 

faciliter l'interopérabilité de plusieurs applications logi-

cielles; services d'assistance technique liés aux logiciels 

et aux applications fournis en ligne, par courrier élec-

tronique et par téléphone; services informatiques, à 

savoir, création d'une communauté en ligne permettant 

aux utilisateurs enregistrés de participer aux discus-

sions, d'obtenir les commentaires de leurs pairs, de 

former des communautés virtuelles, de créer des réseaux 

sociaux et d'échanger des documents; conseils en infor-

matique fournis aux utilisateurs d’Internet au moyen 

d’une ligne d’assistance téléphonique; services informa-

tiques liés à la création d'index d'informations, de sites 

et de ressources sur des réseaux informatiques; fourni-

ture de moteurs de recherche; conception d'ordinateurs, 

ordinateurs-agendas, ordinateurs portables et ordina-

teurs de poche; conception d'assistants numériques 

personnels et de lecteurs multimédias personnels; con-

ception de téléphones mobiles et de téléphones intelli-

gents; conception d'appareils photo numériques; ser-

vices informatiques; programmation informatique; ser-

vices d'intégration informatique; services d'analyse 

informatique; programmation informatique en rapport 

avec la défense contre les virus; services de logiciels 

informatiques; conception de logiciels informatiques; 

conception de systèmes informatiques; conception et 

développement de pages Web; hébergement de pages 

Web pour des tiers; hébergement de logiciels d'applica-

tion pour la recherche et la récupération d'informations à 

partir de bases de données et de réseaux informatiques; 

fourniture d’informations techniques à la demande spé-

cifique des utilisateurs finaux au moyen d'un téléphone 

ou d'un réseau informatique mondial; services de con-

seil en matière de logiciels; services informatiques liés à 

la recherche personnalisée de bases de données informa-

tiques et de sites Web; codage et décodage de signaux 

informatiques et électroniques; conversion de données 

physiques et de documents en format électronique; 

services d'essais et d'évaluation; services d'architecture 

et de design; aménagements intérieurs de bâtiments, de 

bureaux et d'appartements; services d'information in-

formatique; services d'informations de réseau, à savoir, 

fourniture d'informations techniques relatives aux ordi-

nateurs et aux réseaux dans le domaine des affaires et du 

commerce électronique; fourniture de programmes de 

gestion des risques liés à la sécurité informatique; ser-

vices d'information, de connaissances et de test en ma-

tière de sécurité informatique; services d'assurance 

qualité; services informatiques liés à la certification de 

transactions commerciales et à la préparation de rap-

ports connexes; contrôle d'accès aux (services de sécuri-

té) pour ordinateurs, réseaux électroniques et bases de 

données; sécurité des services de transmission de don-

nées et des transactions via des services de réseaux 

informatiques; consultation dans le domaine de la sécu-

rité des données; conseil technologique en matière de 

sécurisation des télécommunications; services de sécuri-

té de réseaux de communication informatisés; fourniture 

d'informations dans les domaines d'Internet, de la sécu-

rité des réseaux de communication informatisés et du 

réseau Internet mondial ainsi que de la transmission 

sécurisée de données et d'informations; services de 

conseil dans les domaines de l'Internet, des services de 

sécurité des réseaux de communication informatisés et 

sur le réseau mondial, des services de sécurité des in-

formations; services d'authentification pour la sécurité 

informatique; authentification en ligne des signatures 

électroniques; sauvegarde des données hors site; stock-

age électronique de données; fourniture d'informations 

sur la technologie informatique et la programmation via 

un site Web; services de cartographie; Informatique en 

nuage; services de fournisseur d'hébergement en nuage; 

fourniture d'utilisation temporaire de logiciels en nuage 

non téléchargeables et de logiciels d'informatique en 

nuage; stockage électronique de données; mise à dispo-

sition de systèmes informatiques virtuels et d'environ-

nements informatiques virtuels via l'informatique en 

nuage; location de logiciels de divertissement; recherche 

technique dans le domaine de la compensation de car-

bone; fourniture d'informations, d’assistance et de con-

seils en matière de compensation de carbone et de pro-

tection de l'environnement; fourniture d’informations 

technologiques sur les innovations écologiques et 

vertes; services d'essais, évaluation et surveillance envi-

ronnementaux; recherche dans les domaines de la pro-

tection et de la conservation de l'environnement; compi-

lation d'informations environnementales; recherche et 

fourniture d'informations scientifiques dans le domaine 

du changement climatique; services de conseil scienti-

fique et industriel concernant les carburants, les émis-

sions de carburants et de dioxyde de carbone et les ques-

tions environnementales; recommandation de plans 

d'action pour réduire les émissions de dioxyde de car-

bone de manière rentable; gestion des programmes de 

compensation de carbone; services de recherche, de 

gestion et de protection de l'environnement; services de 

conseil, d'information et d’assistance concernant les 

services précités. Services personnels et sociaux rendus 

par des tiers destinés à répondre aux besoins des indivi-

dus, à savoir, services de personale shopper [conseils et 

achats personnels pour le compte de tiers], services de 

soins personnels non médicaux pour le compte de tiers, 

à savoir planification, organisation, coordination, prépa-

ration et assistance de personnes dans l'exécution de 

tâches quotidiennes, services de rappel personnel, ser-

vices de garde du corps personnels, accompagnement en 
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société [personnes de compagnie]; services de conseil 

en matière de planification sociale, l'accompagnement 

en société, services d'agences de rencontre, les services 

d'occupation de logements en l'absence des habitants, 

les services de garde d'enfants à domicile (baby-sitting), 

le gardiennage à domicile d'animaux de compagnie, les 

agences de détectives, l'établissement d'horoscopes; 

services d'action sociale; clubs de rencontres; services 

juridiques; services d'enregistrement de noms de do-

maine (services juridiques); services de garde et de 

sécurité; services de sécurité personnelle; location et/ou 

crédit-bail de coffres-forts; location de vêtements; Four-

niture de services de protection via des postes centraux 

électriques pour systèmes de protection contre les in-

cendies, le vol et les effractions; Services de surveil-

lance d'alarmes antivol et anti-effraction, dispositifs de 

détection d'incendies et d'inondations et services de 

surveillance d'alarmes; octroi de licences de données 

numériques, d’images fixes, d’images animées, d’audio 

et de texte; création, compilation et maintenance d'un 

registre de noms de domaine; inspection des bagages à 

des fins de sécurité; services d'enquête sur les antécé-

dents personnels; services de sécurité pour la protection 

des biens et des personnes; services funéraires; services 

de réseautage social en ligne; services de lâcher de co-

lombes lors d'événements particuliers; services de tha-

natopraxie; fourniture d'authentification d'informations 

d'identification personnelle [services de vérification 

d'identification], y compris l'utilisation de la biométrie, 

la reconnaissance faciale, l'authentification d'empreinte 

digitale, la reconnaissance vocale et d'autres types d'au-

thentification basés sur la mesure et l'analyse de caracté-

ristiques physiques ou comportementales uniques; ser-

vices de sureté, sauvetage, sécurité et maintien de 

l’ordre; services juridiques; services de sécurité pour la 

protection physique de biens corporels et de personnes; 

services astrologiques et spirituels; services de ren-

contres; services de détective; services funéraires; ser-

vices religieux; location de vêtements; location 

d’équipement pour la sécurité, le sauvetage, la sécurité 

et le maintien de l’ordre; services de sécurité, de sauve-

tage, de sécurité et maintien de l’ordre; services de sécu-

rité; services de sécurité pour événements publics; ser-

vices de réseautage social en ligne; services de conseil, 

d'information et d’assistance concernant les services 

précités. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111612                      (151)   11 Mars 2019 
 

(210) 191486 
 

(732) EyeVerify Inc.  

(A Delaware corporation)   

1740 Main Street, Suite 100, Kansas City,  

Missouri 64108 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

EYEPRINT 

(511) 9. 

Logiciels et applications logicielles pour la vérification 

et l’authentification biométriques de l’identité de 

l’utilisateur; logiciels et applications logicielles pour la 

vérification et l’authentification de l’identité de 

l’utilisateur; logiciels téléchargeables sous la forme 

d’une application mobile pour la vérification et 

l’authentification biométriques de l’identité de 

l’utilisateur; logiciels téléchargeables sous la forme 

d’une application mobile pour la vérification et 

l’authentification de l’identité de l’utilisateur; kits de 

développement logiciel (SDK); appareils et instruments 

pour l’identification ou la reconnaissance automatique 

de personnes, d’empreintes digitales ou palmaires, de 

caractéristiques de l’iris, des veines ou de la voix, de 

caractéristiques faciales ou corporelles ou d’autres ca-

ractéristiques biométriques; logiciels pour 

l’identification ou la reconnaissance automatique de 

personnes, d’empreintes digitales ou palmaires, de ca-

ractéristiques de l’iris, des veines ou de la voix, de ca-

ractéristiques faciales ou corporelles ou d’autres carac-

téristiques biométriques; systèmes composés d’appareils 

et de logiciels permettant de vérifier et d’identifier des 

données biométriques, à savoir des personnes, des em-

preintes digitales ou palmaires, de caractéristiques de 

l’iris, des veines ou de la voix, de caractéristiques fa-

ciales ou corporelles; ordinateurs et logiciels pour appa-

reils biométriques d’identification et d’authentification 

des personnes; logiciels de système biométrique pour 

l'identification et l'authentification des personnes; logi-

ciels de détection de personnes; logiciels permettant 

d’interpréter les empreintes digitales ou palmaires, de 

caractéristiques de l’iris, des veines ou de la voix, de 

caractéristiques faciales ou corporelles ou d’autres don-

nées biométriques aux fins de l’identification des per-

sonnes; capteurs optiques, optoélectroniques ou élec-

troacoustiques pour la prise d’empreintes digitales ou 

palmaires, de caractéristiques de l’iris, des veines ou de 

la voix, de caractéristiques faciales ou corporelles ou 

d’autres caractéristiques biométriques; lecteurs de cartes 

électroniques; lecteurs de cartes magnétiques codées; 

lecteurs de cartes à puce intelligentes; terminaux infor-

matiques biométriques; terminal de paiement électro-

nique biométrique; blocs terminaux électriques biomé-

triques; verrous électriques ou dispositifs de contrôle de 

l’accès aux bâtiments ; équipements de traitement de 

données pour la vérification des empreintes digitales ou 

palmaires, de caractéristiques de l’iris, des veines ou de 

la voix, de caractéristiques faciales ou corporelles ou 

d’autres caractéristiques biométriques; systèmes infor-

matiques composés d’un ordinateur et d’un logiciel pour 

la protection des informations ou des communications 

relatives à la vérification des empreintes digitales ou 

palmaires, de caractéristiques de l’iris, des veines ou de 

la voix, de caractéristiques faciales ou corporelles ou 

d’autres caractéristiques biométriques; logiciels de trai-

tement du signal utilisés pour la détection et 

l’identification des personnes ou des caractéristiques 

biométriques des personnes dans le domaine de la sécu-

rité et du contrôle d’accès ; appareils, instruments et 

logiciels pour la détection et l’identification de docu-
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ments frauduleux; capteurs optoélectroniques pour la 

capture d’informations sur les véhicules à l’arrêt et en 

mouvement; équipements fixes, portables et embarqués 

de traitement de données destinés à être utilisés sur des 

véhicules terrestres, aériens ou maritimes dans le cadre 

d’applications de sécurité médico-légale et de transport 

pour des applications médico-légales; terminaux élec-

troniques pour la sécurisation des applications de jeux, 

de loteries ou de paris; capteurs optoélectroniques pour 

la collecte des codes à barres, des numéros et des infor-

mations de date sur les tickets de jeu, de loterie ou de 

pari; lecteurs électroniques pour la vérification et 

l’identification des données numériques; appareils, à 

savoir appareils électroniques et logiciels pour la vérifi-

cation et l’identification de données numériques utili-

sées par les lecteurs optiques, les microphones, les gy-

roscopes, les accéléromètres et les processeurs informa-

tiques; appareils et instruments pour l’authentification et 

l’identification des données numériques utilisées par les 

lecteurs optiques, les logiciels et les processeurs infor-

matiques; logiciels de lecture, terminaux informatiques 

et appareils électroniques qui authentifient et identifient 

une zone lisible par machine sur les passeports, visas, 

cartes d’identité, permis de conduire, cartes de santé, 

cartes de vote, cartes de résident, permis de séjour, 

cartes de santé professionnelle et autres documents 

administratifs personnels disposant d’une puce électro-

nique qui peut transmettre des données afin de vérifier 

l’identité d’une personne; appareils électroniques et 

logiciels pour l’identification, au moyen d’un mot de 

passe, de l’identité d’une personne; appareils et instru-

ments composés de logiciels, de terminaux informa-

tiques et de lecteurs électroniques pour le traitement des 

données, à savoir l’acquisition, la vérification, le stock-

age, la génération de bases de données et la transmission 

des données; logiciels pour la vérification et l’iden-

tification de données numériques sécurisées par acquisi-

tion, traitement, vérification, stockage, génération de 

base de données et transmission de données; appareils et 

instruments pour le contrôle des données relatives à 

l’identité d’une personne par acquisition et transmission 

de données; cartes à puce, à savoir cartes à puce élec-

troniques vierges et cartes à puce encodées pour le dé-

veloppement et le chargement d’applications sur les 

terminaux d’utilisateur; cartes à puce électroniques 

encodées pour l’accès et la communication avec les 

utilisateurs du réseau de données; équipements pour le 

traitement des données, à savoir les terminaux de cartes 

à puce électroniques encodées et les pièces détachées 

pour les produits susmentionnés ; programmes informa-

tiques et systèmes d’exploitation pour cartes à puce, à 

savoir les logiciels utilisés dans les systèmes 

d’identification et de détection aux fins de l’identifi-

cation des personnes, de l’authentification des docu-

ments et de la localisation et de l’identification des 

véhicules; appareils pour tester les cartes à puce afin de 

vérifier leur qualité et leur bon fonctionnement; installa-

tions de manipulation de cartes à puce, à savoir les lec-

teurs de cartes à puce; appareils d’impression, à savoir 

imprimantes pour l’impression de cartes d’identité, de 

cartes de santé, de cartes de vote, de cartes de résident, 

de licences, de permis et de passeports; applications 

mobiles téléchargeables à utiliser avec des ordinateurs 

vestimentaires, des téléphones intelligents, des moni-

teurs, des écrans, du matériel informatique, des moni-

teurs d’activité, du matériel audio, des appareils de 

communication, des appareils de télécommunication, 

des périphériques informatiques, des lecteurs multimé-

dias portables et des appareils électroniques de commu-

nications numériques; logiciels applicatifs destinés à 

une utilisation dans des ordinateurs vestimentaires, des 

téléphones intelligents, des moniteurs, des écrans, du 

matériel informatique, des moniteurs d’activité, du ma-

tériel audio, des appareils de communication, des appa-

reils de télécommunication, des périphériques informa-

tiques, des lecteurs multimédias portables et des appa-

reils électroniques de communications numériques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111613                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191488 

 

(732) Monsieur BEZZEGHOUD Samir   

54, Boulevard Si Moussadegh, Bel Air, Oran 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 9, 10.  
Verres correcteurs [optique], verres optiques pour lu-

nettes de soleil, montures pour lunettes et lunettes de 

soleil, lunettes de soleil, lunettes, lunettes pour enfants, 

montures de lunettes, verres de lunettes, lunettes de 

soleil correctives, lunettes de vue à verres correcteurs, 

montures de lunettes de soleil, verres de lunettes de 

soleil, verres pour lunettes de soleil. Appareils élec-

triques de correction auditive, appareils numériques de 

correction auditive. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111614                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191489 

 

(732) SARL BIOHDER GROUP.   

Zone Industrielle Section 4, Ilot 63, Assi Ameur, 

 Oran 

ALGÉRIE. 

 

URSOV 

 

(511) 5. 
Produits Pharmaceutiques à savoir que; anti inflamma-

toires des voies biliaires et dissolvant des calculs bi-

liaires 

_____________________________________________ 



Bulletin Officiel de la Propriété Industrielle -  N°  المـنـشـــور الرســمــي للمـلـكـيــة الصـنـاعـيــة  -  رقــم 

 

105 
 

(111) 111615                      (151)   11 Mars 2019 

 

(210) 191490 

 

(732) SARL BIOHDER GROUP.   

Zone Industrielle Section 4, Ilot 63, Assi Ameur, 

 Oran 

ALGÉRIE. 

 

ISSAR 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques à savoir qu’antihypertenseur. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111616                      (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191495 

 

(732) EURL SKY Z IMPORT/EXPORT.   

Cité Laabidi, Rue Guedjou Ahmed N° 18,  

Binaya 144, El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 6, 7, 8, 11.  
Métaux communs et leurs alliages, minerais; matériaux 

de construction métalliques; constructions transpor-

tables métalliques; câbles et fils métalliques non élec-

triques; petits articles de quincaillerie métallique; conte-

nants métalliques de stockage ou de transport; coffres-

forts. Machines-outils et outils mécaniques; moteurs, à 

l'exception des moteurs pour véhicules terrestres; ac-

couplements et organes de transmission, à l'exception de 

ceux pour véhicules terrestres; instruments agricoles 

autres qu'outils à main à fonctionnement manuel; cou-

veuses pour œufs; distributeurs automatiques, perceuses 

électriques, perceuses pneumatiques, perceuses radiales, 

mèches pour perceuses électriques, perceuses à colonne 

[machines], perceuses à percussion électriques. pompes 

à bière, pompes à boue ,pompes à diffusion, pompes 

aspirantes, pompes à vase, pompes à vis ,pompes 

axiales, pompes centrifuges, pompes d'aquariums, 

pompes de circulation, pompes de graissage, pompes de 

puisard, pompes dilacératrices, pompes doseuses, 

pompes électriques, pompes éoliennes, pompes hydrau-

liques, pompes [machines], pompes pneumatiques, 

pompes rotatives, pompes submersibles, pompes volu-

métriques, pompes électriques, groupes électrogènes de 

secours, groupes électrogènes mobiles, pompes à diffu-

sion, pompes hydrauliques machines. Outils et instru-

ments à main à fonctionnement manuel; coutellerie, 

fourchettes et cuillers; armes blanches; rasoirs, pelles à 

cendres, pelles à neige, pelles [outils], pelles à graines 

[outils à main]. Appareils et installations d'éclairage, de 

chauffage, de refroidissement, de production de vapeur, 

de cuisson, de séchage, de ventilation, de distribution 

d'eau et installations sanitaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111617                      (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191496 

 

(732) EURL SKY Z IMPORT/EXPORT.   

Cite Laabidi, Rue Guedjou Ahmed N° 18,  

Binaya 144, El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 6, 7, 8, 11.  
Métaux communs et leurs alliages, minerais; matériaux 

de construction métalliques; constructions transpor-

tables métalliques; câbles et fils métalliques non élec-

triques; petits articles de quincaillerie métallique; conte-

nants métalliques de stockage ou de transport; coffres-

forts. Machines-outils et outils mécaniques; moteurs, à 

l'exception des moteurs pour véhicules terrestres; ac-

couplements et organes de transmission, à l'exception de 

ceux pour véhicules terrestres; instruments agricoles 

autres qu'outils à main à fonctionnement manuel; cou-

veuses pour œufs; distributeurs automatiques, perceuses 

électriques, perceuses pneumatiques, perceuses radiales, 

mèches pour perceuses électriques, perceuses à colonne 

[machines], perceuses à percussion électriques. pompes 

à bière, pompes à boue, pompes à diffusion, pompes 

aspirantes, pompes à vase, pompes à vis ,pompes 

axiales, pompes centrifuges, pompes d'aquariums, 

pompes de circulation, pompes de graissage, pompes de 

puisard, pompes dilacératrices, pompes doseuses, 

pompes électriques, pompes éoliennes ,pompes hydrau-

liques, pompes [machines], pompes pneumatiques, 

pompes rotatives, pompes submersibles, pompes volu-

métriques, pompes électriques, groupes électrogènes de 

secours, groupes électrogènes mobiles, pompes à diffu-

sion ,pompes hydrauliques Machines. Outils et instru-

ments à main à fonctionnement manuel; coutellerie, 

fourchettes et cuillers; armes blanches; rasoirs, pelles à 

cendres, pelles à neige, pelles [outils], pelles à graines 

[outils à main]. Appareils et installations d'éclairage, de 

chauffage, de refroidissement, de production de vapeur, 

de cuisson, de séchage, de ventilation, de distribution 

d'eau et installations sanitaires. 

_____________________________________________ 
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(111) 111618                      (151)   12 Mars 2019 

 

(210) 191498 

 

(732) SARL LABORATOIRES BEKER   

 Cité Aissat Idir, Villa N° 02, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

  

 
 

(511) 5.  
Produit pharmaceutique à usage humain (médicament 

pour traitement rhumatologique). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111619                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191632 

 

(732) Monsieur ALSHBOUL Rami   

Zone d’Activité 60-61, Local N° 02, Bir Eldjir, 

 Oran 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 30.  
Biscuits; gaufrettes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111620                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191635 

 

(732) Monsieur DILMI Makhlouf   

Cité 164 Logements, Route Batna, Ain M’lila, 

 Oum-Bouaghi   

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 7, 12.  
Bagues de pistons, compresseurs à pistons, pistons de 

cylindres, pistons de moteurs, segments de pistons, 

pistons d'amortisseurs [parties de machines], pistons de 

moteurs de véhicules terrestres, courroies pour moteurs, 

bielles de moteurs, coussinets pour moteurs, culasses de 

moteurs, culbuteurs pour moteurs, cylindres de moteurs, 

démarreurs pour moteurs, filtres pour moteurs, injec-

teurs pour moteurs, moteurs hydrauliques, roulements 

pour moteurs, ventilateurs pour moteurs, arbres à cames 

pour moteurs, arbres à cames pour moteurs de véhi-

cules, blocs-moteurs pour automobiles, bobines d'allu-

mage [parties de moteurs], bougies d'allumage pour 

moteurs, bougies de préchauffage pour moteurs diesel, 

bougies de réchauffage pour moteurs diesel, collecteurs 

d'admission pour moteurs collecteurs d'échappement 

pour moteurs, convertisseurs catalytiques pour moteurs, 

courroies crantées pour moteurs, cylindres de moteurs 

pour véhicules, distributeurs pour moteurs de véhicules 

économiseurs de carburant pour moteurs, filtres à air 

[parties de moteurs], filtres à huile pour moteurs, joints 

métalliques pour moteurs de véhicules, joints [parties de 

moteurs], pompes à carburant pour groupes moteur, 

pompes à eau pour moteurs, pompes [parties de ma-

chines ou de moteurs] pompes pour le refroidissement 

de moteurs, pots d'échappement pour moteurs, radia-

teurs de refroidissement pour moteurs, refroidisseurs 

d'huile pour moteurs, régulateurs de vitesse de moteurs, 

robinets [parties de machines ou de moteurs], tiges de 

poussée pour moteurs, pompes et compresseurs en tant 

que parties de machines, moteurs et groupes moteurs. 

Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou 

par eau, voitures automobiles; camions et toutes appli-

cations de l'automobile, amortisseurs pour automobiles, 

amortisseurs de suspension pour automobiles, amortis-

seurs de suspension pour véhicules motorisés, ressorts 

amortisseurs pour véhicules, suspensions de roues, 

amortisseurs de suspension pour véhicules, jambes de 

suspension pour véhicules, ressorts à lames pour sus-

pensions de véhicule, ressorts de suspension pour auto-

mobiles, systèmes à suspension pneumatique pour véhi-

cules, barres de torsion pour suspensions de véhicules 

terrestres, barres stabilisatrices pour suspensions de 

véhicules terrestres, moteurs et leurs éléments constitu-

tifs, à savoir boîtes de vitesses, carrosseries, châssis, 

directions, transmissions, freins, roues, jantes, enjoli-

veurs de roues, sièges, avertisseurs contre le vol, aver-

tisseurs sonores, housses de sièges, appuie-tête pour 

sièges, rétroviseurs, volants, baguettes de protection, 

essuie-glace, barres de torsion, bouchons de réservoirs, 

butoirs de pare-chocs, attelages de remorques, porte-

bagages, porte-skis, déflecteurs, toits ouvrants, vitres. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111621                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191652 

 

(732) Sun Pharma Global FZE.   

Executive Suite Y-43, P.O. Box 122304,  

Saif Zone, Sharjah 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître H. Chougui 
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ILUMETRI 
 

(511) 5. 
Préparations pharmaceutiques et médicinales. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111622                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191654 

 

(732) EURL DILMI PAINT.   

l’Entrée Ouest, Local 01, Ouled Addi, Guebala 

 M’Sila 

ALGÉRIE. 
 

VINIDIL PRO 
 

(511) 2. 
Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 
 

(111) 111623                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191655 

 

(732) EURL DILMI PAINT.   

L’Entrée Ouest, Local 01, Ouled Addi, Guebala 

 M’Sila 

ALGÉRIE. 
 

MORBIDO 
 

(511) 2. 
Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111624                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191657 

 

(732) EURL DILMI PAINT.   

l’Entrée Ouest, Local 01, Ouled Addi, Guebala 

 M’Sila 

ALGÉRIE. 
 

DUNAS 

 

(511) 2. 
Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111625                      (151)   19 Avril 2020 

 

(210) 201989 

 

(732) Monsieur BENHEDDI Mostefa   

33, Cite Ryma Djelloul, El Kerma, Oran 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 6, 16, 29, 30, 35, 39. 

Boîtes à conserve en métal; boîtes de conserve en fer-

blanc; boîtes à conserve en métal, vides. Carton d'em-

ballage. Poisson conservé, poisson transformés, thon 

[poissons non vivants], sardines en conserves, sardines 

non vivantes. Café, thé, cacao et succédanés du café; 

riz, pâtes alimentaires et nouilles; tapioca et sagou; 

farines et préparations faites de céréales; pain, pâtisse-

ries et confiseries; chocolat; crèmes glacées, sorbets et 

autres glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mélasse; 

levure, poudre pour faire lever; sel, assaisonnements, 

épices, herbes conservées; vinaigre, sauces et autres 

condiments; glace à rafraîchir. Vente en gros et au détail 

de thon en conserve, sardine en conserve. Transport; 

emballage et entreposage de marchandises. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111626                      (151)   20 Mars 2019 
 

(210) 191659 
 

(732) HANGZHOU EZVIZ NETWORK CO. LTD.

 N° 555 Qianmo Road, Binjiang District,  

 Hangzhou 

CHINE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 
 

EZVIZ 
 

(511) 7, 9, 11, 14, 35, 38, 42, 45.  

Machines et appareils de nettoyage électriques; installa-

tions pour l'aspiration de poussières pour le nettoyage; 

installations de dépoussiérage pour le nettoyage; aspira-

teurs de poussière; robots [machines]; dispositifs élec-

triques à manœuvrer les rideaux; machines électriques 

pour la fabrication de nourriture; repasseuses; machines 

de cuisine électriques; lave-linge; machines à laver la 

vaisselle; appareils de levage; ciseaux électriques; alter-

nateurs; compresseur à air; machines à lait de soja. Ap-

pareils de traitement de données; mémoires pour ordina-

teurs; programmes du système d'exploitation enregistrés 

pour ordinateurs; périphériques d'ordinateurs; logi-
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ciels[programmes enregistrés]; microprocesseurs; moni-

teurs [matériel informatique]; Unité centrale de traite-

ment (CPU); Cartes à circuits intégrés; cartes à mémoire 

ou à microprocesseur; programmes d'ordinateurs enre-

gistrés; publications électroniques téléchargeables; ap-

plications logicielles informatiques téléchargeables; 

lecteurs [équipements de traitement de données]: clés 

USB; programmes de surveillance (programmes d'ordi-

nateurs); logiciels de jeux; fichiers de musique téléchar-

geables; fichiers de vidéo téléchargeables; compteurs; 

indicateurs de quantité; étiquettes électroniques pour 

marchandises; tableaux d'affichage électroniques; pan-

neaux d'affichage électroniques; indicateurs électro-

niques lumineux; feux clignotants; feux de signalisation; 

panneaux de signalisation lumineux ou mécaniques; 

signalisation lumineuse ou mécanique; appareils d'inter-

communication; visiophones; équipement de communi-

cation de réseau; équipement pour radio; radars; appa-

reils électrodynamiques pour la commande à distance 

des signaux; appareils de navigation pour véhicules 

[ordinateurs de bord; [appareils pour GPS [systèmes de 

repérage universel]; instruments de communication 

optique; appareils d'enregistrement; magnétoscopes; 

caméras vidéo; baladeurs multimédias; machine publici-

taire auto-motion; récepteurs [audio, vidéo]; dispositifs 

pour le montage des films cinématographiques; appa-

reils photographiques; appareils pour le mesurage de la 

vitesse [photographie]; ampoules de flash; instruments 

d'observation; appareils d'enseignement audiovisuel; 

détecteurs; contrôleurs de vitesse pour véhicules; lasers 

non à usage médical; simulateurs pour la conduite ou le 

contrôle de véhicules; hydromètres; indicateurs de tem-

pérature; appareils et instruments optiques; lentilles 

optiques; matériel d'alimentation électrique (fils, 

câbles); appareils semi-conducteurs; écrans vidéo; appa-

reils de commande à distance; capteurs électriques; 

régulateurs [variateurs] de lumière; dispositifs de pro-

tection personnelle contre les accidents; installations 

électriques pour préserver du vol; avertisseurs d'incen-

die; détecteurs de fumée; alarmes sonores; instruments 

d'alarme; serrures électriques; ronfleurs; avertisseurs 

contre le vol; lunettes [optique[; éléments galvaniques; 

éléments accumulateurs; dessins animés; belvédère 

(visionneuse de porte intelligente avec reconnaissance 

du visage); serrure de porte intelligente d'empreinte 

digitale; caméra de tableau de bord; sonneries [appareils 

avertisseurs]; disque dur; prises mâles, prises femelles et 

autres contacts [accouplements électriques]; bouclier et 

support pour caméras; piles et batteries électriques; 

routeur; robots humanoïdes dotés d'une intelligence 

artificielle; robots de surveillance pour la sécurité; plate-

formes informatiques sous forme de logiciels enregistrés 

ou téléchargeables; ordinateurs à porter sur soi; perches 

pour autophotos [monopodes à main]; dispositifs élec-

troniques d'affichage numérique; appareils de projection 

de diapositives; tableaux de connexion; poires élec-

triques [interrupteurs]; minuteries [à l'exception de 

celles pour l'horlogerie]; thermostats; tubes de raccor-

dement; microphones; boîtiers de haut-parleurs; pan-

neaux de contrôle; transpondeurs; variateurs [régula-

teurs] de lumière; appareils pour l'analyse de l'air; ser-

veur d'accès au réseau. Installations de filtrage d'air; 

appareils de climatisation; appareils et machines pour la 

purification de l'air; appareil d'analyse de l'air; appareils 

et installations d'éclairage; vannes thermostatiques [par-

ties d'installations de chauffage]; appareils et machines 

pour la purification de l'eau. Montre; bracelets de 

montres; boîtiers de montre; écrins pour montres; chro-

nographes [montres]; horloges électriques. Services de 

vente au détail et en gros liés aux produits des classes 7, 

9, 11 et 14; services de vente au détail et en gros liés 

aux matériel informatique et périphériques et aux appa-

reils de divertissement à domicile et aux produits sui-

vants, à savoir: appareils de traitement de données, 

mémoires pour ordinateurs, programmes du système 

d'exploitation enregistrés pour ordinateurs, périphé-

riques d'ordinateurs,   logiciels [programmes enregis-

trés], microprocesseurs, moniteurs [matériel informa-

tique; Unité centrale de traitement (CPU), cartes à cir-

cuits intégrés, cartes à mémoire ou à microprocesseur, 

programmes d'ordinateurs enregistrés, publications 

électroniques téléchargeables, applications logicielles 

informatiques téléchargeables, lecteurs [équipements de 

traitement de données], clés USB; programmes de sur-

veillance (programmes d'ordinateurs); logiciels de jeux, 

fichiers de musique téléchargeables, fichiers de vidéo 

téléchargeables, compteurs, indicateurs de quantité, 

étiquettes électroniques pour marchandises, tableaux 

d'affichage électroniques panneaux d'affichage électro-

niques indicateurs électroniques lumineux, feux cligno-

tants, feux de signalisation, panneaux de signalisation 

lumineux ou mécaniques, signalisation lumineuse ou 

mécanique,    appareils d'intercommunication,   visio-

phones, équipement de communication de réseau, équi-

pement pour radio, radars, appareils électrodynamiques 

pour la commande à distance des signaux, appareils de 

navigation pour véhicules [ordinateurs de bord], appa-

reils pour GPS [systèmes de repérage universel]; ins-

truments de communication optique, appareils d'enregis-

trement, magnétoscopes, caméras vidéo, baladeurs mul-

timédias, machine publicitaire auto-motion, récepteurs 

[audio, vidéo], dispositifs pour le montage des films 

cinématographiques, appareils photographiques, appa-

reils pour le mesurage de la vitesse [photographie], 

ampoules de flash, instruments d'observation, appareils 

d'enseignement audiovisuel, détecteurs, contrôleurs de 

vitesse pour véhicules, lasers non à usage médical, si-

mulateurs pour la conduite ou le contrôle de véhicules, 

hydromètres, indicateurs de température, appareils et 

instruments optiques, lentilles optiques, matériel d'ali-

mentation électrique (fils, câbles), Appareils semi-

conducteurs, écrans vidéo, appareils de commande à 

distance, capteurs électriques, régulateurs [variateurs] 

de lumière, dispositifs de protection personnelle contre 

les accidents, installations électriques pour préserver du 

vol, avertisseurs d'incendie, détecteurs de fumée, 

alarmes sonores, instruments d'alarme, serrures élec-

triques, ronfleurs, avertisseurs contre le vol, lunettes 

[optique], éléments galvaniques, éléments accumula-

teurs, dessins animés, belvédère (visionneuse de porte 

intelligente avec reconnaissance du visage), serrure de 

porte intelligente d'empreinte digitale, caméra de ta-
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bleau de bord, sonneries [appareils avertisseurs], disque 

dur, prises mâles, prises femelles et autres contacts 

[accouplements électriques], bouclier et support pour 

cameras, piles et batteries électriques, routeur, robots 

humanoïdes dotés d'une intelligence artificielle, robots 

de surveillance pour la sécurité, plateformes informa-

tiques sous forme de logiciels enregistrés ou téléchar-

geables, ordinateurs à porter sur soi, perches pour auto-

photos [monopodes à main], dispositifs électroniques 

d'affichage numérique, appareils de projection de diapo-

sitives, tableaux de connexion, poires électriques [inter-

rupteurs], minuteries [à l'exception de celles pour l'hor-

logerie], thermostats, tubes de raccordement, micro-

phones, boîtiers de haut-parleurs, panneaux de contrôle, 

transpondeurs, variateurs [régulateurs] de lumière, appa-

reils pour l'analyse de l'air, serveur d'accès au réseau; 

présentation de produits sur tout moyen de communica-

tion pour la vente au détail et en gros; administration 

commerciale des magasins de vente au détail et en gros; 

consultation pour la direction des affaires en relation 

avec la stratégie, le marketing (mercatique), la produc-

tion, la vente personnelle, au détail et en gros; services 

de publicité, de marketing et de promotion; services de 

distribution liés à la vente de produits des classes 7, 9, 

11 et 14; services de distribution liés à la vente de maté-

riel informatique, de périphériques et d'appareils de 

divertissement à domicile et aux produits suivants, à 

savoir: appareils de traitement de données, mémoires 

pour ordinateurs, programmes du système d'exploitation 

enregistrés pour ordinateurs, périphériques d'ordina-

teurs, logiciels [programmes enregistrés], microproces-

seurs, moniteurs [matériel informatique], unité centrale 

de traitement (CPU), cartes à mémoire ou à micropro-

cesseur, cartes à mémoire ou à microprocesseur, pro-

grammes d'ordinateurs enregistrés, publications électro-

niques téléchargeables, applications logicielles informa-

tiques téléchargeables, lecteurs [équipements de traite-

ment de données], clés USB, programmes de surveil-

lance (programmes d'ordinateurs), logiciels de jeux , 

fichiers de musique téléchargeables, fichiers de vidéo 

téléchargeables, compteurs, indicateurs de quantité, 

étiquettes électroniques pour marchandises, tableaux 

d'affichage électroniques, panneaux d'affichage électro-

niques, indicateurs électroniques lumineux, feux cligno-

tants, feux de signalisation, panneaux de signalisation 

lumineux ou mécaniques, signalisation lumineuse ou 

mécanique, appareils d'intercommunication, visio-

phones, équipement de communication de réseau, équi-

pement pour radio, radars, appareils électrodynamiques 

pour la commande à distance des signaux, appareils de 

navigation pour véhicules [ordinateurs de bord], appa-

reils pour GPS [systèmes de repérage universel], ins-

truments de communication optique, appareils d'enregis-

trement, magnétoscopes, caméras vidéo, baladeurs mul-

timédias, machine publicitaire auto-motion, récepteurs 

[audio, vidéo], dispositifs pour le montage des films 

cinématographiques, appareils photographiques, appa-

reils pour le mesurage de la vitesse [photographie], 

ampoules de flash, instruments d'observation, appareils 

d'enseignement audiovisuel, détecteurs, contrôleurs de 

vitesse pour véhicules, lasers non à usage médical, si-

mulateurs pour la conduite ou le contrôle de véhicules, 

hydromètres, indicateurs de température, appareils et 

instruments optiques,   lentilles optiques, matériel d'ali-

mentation électrique (fils, câbles), appareils semi-

conducteurs, écrans vidéo, appareils de commande à 

distance, capteurs électriques, régulateurs [variateurs] 

de lumière, dispositifs de protection personnelle contre 

les accidents, installations électriques pour préserver du 

vol, avertisseurs d'incendie, détecteurs de fumée, 

alarmes sonores,   instruments d'alarme, serrures élec-

triques, ronfleurs, avertisseurs contre le vol, lunettes 

[optique], éléments galvaniques, éléments accumula-

teurs, dessins animés, belvédère (visionneuse de porte 

intelligente avec reconnaissance du visage), serrure de 

porte intelligente d'empreinte digitale, caméra de ta-

bleau de bord, sonneries [appareils avertisseurs], disque 

dur, prises mâles, prises femelles et autres contacts 

[accouplements électriques], bouclier et support pour 

cameras, piles et batteries électriques, routeur, robots 

humanoïdes dotés d'une intelligence artificielle, robots 

de surveillance pour la sécurité, plateformes informa-

tiques sous forme de logiciels enregistrés ou téléchar-

geables, ordinateurs à porter sur soi, perches pour auto-

photos [monopodes à main], dispositifs électroniques 

d'affichage numérique, appareils de projection de diapo-

sitives, tableaux de connexion, interrupteurs / poires 

électriques [interrupteurs], minuteries [à l'exception de 

celles pour l'horlogerie], thermostats, tubes de raccor-

dement, microphones, boîtiers de haut-parleurs, pan-

neaux de contrôle, transpondeurs, variateurs [régula-

teurs] de lumière , appareils pour l'analyse de l'air; ser-

veur d'accès réseau pour services d'importation et d'ex-

portation; médiation et négociation de contrats d'affaires 

pour des tiers ; services d'approvisionnement pour des 

tiers; assistance commerciale, services de gestion et 

services administratifs; services d'analyse, services de 

recherche et d'informations; démonstration de produits 

et services par voie électronique, aussi au profit des 

services de téléachat et services commerciaux à domi-

cile; administration de programmes de fidélisation de 

consommateurs. Télédiffusion; services téléphoniques; 

communications par terminaux d'ordinateurs; transmis-

sion de messages et d'images assistée par ordinateur; 

information de télécommunications; location d'appareils 

pour la transmission de messages; location d'appareils 

de télécommunication; raccordement par télécommuni-

cations à un réseau informatique mondial; fourniture 

d'accès utilisateur à des réseaux informatiques mon-

diaux; services de téléconférences; transmission et ré-

ception [transmission] d'informations de base de don-

nées via le réseau de télécommunication; transmission 

de courriels; location de matériel de transmission 

d'informations; communications par réseaux de fibres 

optiques; services d'affichage électronique [télécommu-

nications[ ; location de temps d'accès à des réseaux 

informatiques mondiaux; mise à disposition de forums 

de discussion sur l'internet; fourniture d'accès à des 

bases de données; services de messagerie vocale; trans-

mission de fichiers numériques. Recherche technique; 

études de projets techniques; ingénierie; recherche et 

développement de nouveaux produits pour des tiers; 
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service de dessins techniques; expertises [travaux 

d'ingénieurs[; dessin industriel; architecture d'intérieur; 

location d'ordinateurs; programmation pour ordinateurs; 

élaboration [conception] de logiciels; analyse de sys-

tèmes informatiques; conception de systèmes informa-

tiques; mise à jour de logiciels; consultation dans le 

domaine de la conception et du développement de maté-

riel informatique; location de logiciels informatiques; 

récupération de données informatiques; maintenance de 

logiciels d'ordinateurs; duplication de programmes in-

formatiques; conversion de données ou de documents 

d'un support physique vers un support électronique; 

création et entretien de sites web pour des tiers; héber-

gement de sites informatiques [sites web]; installation 

de logiciels informatiques; conversion de données et de 

programmes informatiques autre que conversion phy-

sique; consultation en matière de logiciels; location de 

serveurs web; services de protection contre les virus 

informatiques; fourniture de moteurs de recherche pour 

l'internet; télésurveillance de systèmes informatiques; 

numérisation de documents [scanning[; plateforme 

informatique en tant que service [SaaS]; logiciel-service 

[SaaS]. Services de conseillers en matière de sécurité; 

surveillance des alarmes anti-intrusion; surveillance 

nocturne; services de vigiles; inspection d'usines en 

matière de sécurité; garde d'enfants à domicile; services 

d'occupation de logements en l'absence des habitants; 

gardiennage à domicile d'animaux de compagnie; ac-

compagnement en société [personnes de compagnie]; 

services d'extinction de feu; location d'avertisseurs 

d'incendie; conseils en propriété intellectuelle; conces-

sion de licences de logiciels [services juridiques]; enre-

gistrement de noms de domaine [services juridiques].  

_____________________________________________ 

 

(111) 111627                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191660 

 

(732) EURL VITA PLAST.   

Cité du 19 Mai 1956, N° 260, Baba Hssen, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 1, 2, 7, 16.  
Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences. Peintures, vernis, laques; produits 

antirouille et produits contre la détérioration du bois; 

colorants, teintures; encres d'imprimerie, encres de 

marquage et encres de gravure; résines naturelles à l'état 

brut; métaux en feuilles et en poudre pour la peinture, la 

décoration, l'imprimerie et les travaux d'art. Machines, 

machines-outils et outils mécaniques; moteurs, à l'ex-

ception des moteurs pour véhicules terrestres; accou-

plements et organes de transmission, à l'exception de 

ceux pour véhicules terrestres; instruments agricoles 

autres qu'outils à main à fonctionnement manuel; cou-

veuses pour œufs; distributeurs automatiques. Papier et 

carton; produits de l'imprimerie; articles pour reliures; 

photographies; papeterie et articles de bureau, à l'excep-

tion des meubles; adhésifs [matières collantes] pour la 

papeterie ou le ménage; matériel de dessin et matériel 

pour artistes; pinceaux; matériel d'instruction ou d'en-

seignement; feuilles, films et sacs en matières plastiques 

pour l'empaquetage et le conditionnement; caractères 

d'imprimerie, clichés. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111628                      (151)   06 Mars 2019 
 

(210) 191373  

 

(732) SARL BIOGALENIC.   

Zone Industrielle Zighoud Youcef,  

25200 Constantine  

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître S. Benslimane 
 

RIMETAZE 
 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques (médicaments). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111629                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191663  

 

(732) SARL FM TORRÉFACTION.   

N° 250 du Lotissement 304 Lot, Bir El Djir, 

 Oran 

ALGÉRIE. 
  

 

http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/40-benslimane-samir
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(511) 29. 
Fruits et légumes conserves congelés séchés et cuits. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111630                      (151)   20 Mars 2019 
 

(210) 191664  
 

(732) SARL FM TORRÉFACTION.   

N° 250 du Lotissement 304 Lot, Bir El Djir, 

 Oran 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 29. 
Fruits et légumes conserves congelés séchés et cuits. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111631                      (151)   20 Mars 2019 
 

(210) 191665  
 

(732) SARL FM TORRÉFACTION.   

N° 250 du Lotissement 304 Lot, Bir El Djir, 

 Oran 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 29. 
Fruits et légumes conserves congelés séchés et cuits. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111632                      (151)   20 Mars 2019 
 

(210) 191668  
 

(732) Monsieur LALAOUI Karim   

Cité Belgaid, Coopérative Immobilière El Hi-

daya, N° 625, Bir El Djir, Oran 

ALGÉRIE.  
 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 

(511) 29, 30.  
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait, fromage, 

beurre, yaourt et autres produits laitiers; huiles et 

graisses à usage alimentaire; conserves d'olives, olives 

préparées, olives séchées, olives transformées, champi-

gnons conservés, champignons séchés, champignons 

transformés, légumes marinés dans du vinaigre, légumes 

cuits au vinaigre, légumes pré coupés pour salades. 

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz, pâtes ali-

mentaires et nouilles; tapioca et sagou; farines et prépa-

rations faites de céréales; pain, pâtisseries et confiseries; 

chocolat; crèmes glacées, sorbets et autres glaces ali-

mentaires; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre 

pour faire lever; sel, moutarde, assaisonnements, épices, 

herbes conservées; vinaigre, sauces et autres [condi-

ments], piment [condiment], piments [assaisonnements], 

harissa, sauces piquante, sauces pour pizzas; glace à 

rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111633                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191669  

 

(732) KITE PHARMA, INC.   

2400 Broadway, Santa Monica, California 90404 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

YESCARTA 

 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques, nommément, prépara-

tions utilisées dans le traitement du cancer et tumeurs, 

préparations pharmaceutiques pour l’immunothérapie, y 

compris thérapie par cellules T.    

_____________________________________________ 

 

(111) 111634                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191670  

 

(732) CREATIVE BEAUTY HOLDING, INC. 

 8500 NW 56 St, Doral, FL 33166 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

EVERY STRAND 

 

(511) 3. 

Gels de coiffage; crèmes de soins capillaires; prépara-

tions cosmétiques pour le soin des cheveux; après-

shampooings; crèmes capillaires; masques pour les 

cheveux; pommades capillaires; préparations de défri-

sage des cheveux; shampooings et après-shampooings; 

préparations pour le lissage des cheveux; gels de coif-
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fage; préparations de coiffage; huiles de revitalisation 

capillaire; préparations de traitement capillaire non 

médicamenteuses à usage cosmétique; huiles capillaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111635                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191671  

 

(732) CREATIVE BEAUTY HOLDING, INC. 

 8500 NW 56 St, Doral, FL 33166 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

ES EVERY STRAND 

 

(511) 3. 

Lotions pour bébés [produits de toilette]; shampooings 

pour bébés; vernis à cheveux; graisses pour les cheveux; 

pommades capillaires; préparations cosmétiques pour le 

soin des cheveux, à savoir, shampooings, après-

shampooings, préparations de défrisage, démêlant, pré-

parations de traitement capillaire non médicamenteuses 

pour cuir chevelu sec et démangeaisons, cheveux secs et 

cassants; gels coiffants et moulants; hydratants à l'huile; 

crèmes au cholestérol; vaporisateur capillaire sous 

forme de solution hydratante pour cheveux; lotions 

fixantes; traitements à l'huile chaude; traitements, ne 

nécessitant aucun arrêt médical, pour cuir chevelu sec et 

démangeaisons, cheveux secs et cassants; la mousse 

enveloppe les lotions et les sprays pour tresses et cos-

métiques pour le soin de la peau, nommément crèmes 

alpha-hydroxyacides, dépilatoires, crème anti-bosses; 

préparations non médicamentées pour le traitement de 

l'acné; crème anti-vergetures non médicamentée; to-

niques; crèmes nettoyantes [à usage cosmétique]; 

masques pour le visage à usage cosmétique; produits de 

gommage pour le visage; traitement clarifiant pour la 

peau et crèmes de décoloration; lotions pour les pieds; 

sprays hydratants pour le corps; crèmes pour les mains, 

le corps et le visage, et huiles hydratantes pour le corps. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111636                   (151)   05 Février 2019 

 

(210) 190677  

 

(732) MA HUANHUAN   

N° 808, Building A, The Pacific Mansion, N° 

176, Heishui Road, Kuancheng District,  

Changchun City 

CHINE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 

(511) 35.  
Services d'agences d'import-export; mise à disposition 

d'espaces de vente en ligne pour acheteurs et vendeurs 

de produits et services ; services de conseils pour la 

direction des affaires; publicité; services de conseils en 

gestion de personnel; comptabilité; gestion des affaires 

commerciales; recherche de parraineurs; location de 

distributeurs automatiques; promotion des ventes pour 

des tiers. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111637                      (151)   20 Mars 2019 

 

(210) 191678 

 

(732) Monsieur KABOUYA Nacer  

37, Chemin Mustafa Khalef, El Biar, Alger 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître Maya Sator 
 

 
 

(511) 3, 5, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 21, 22, 

 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 32, 33, 34, 35, 36, 

 38, 39, 41, 43. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-

merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-

teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux; 

dentifrices non médicamenteux. Produits pharmaceu-

tiques, préparations médicales et vétérinaires; produits 

hygiéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres hu-

mains et animaux; emplâtres, matériel pour pansements; 

matières pour plomber les dents et pour empreintes 

dentaires; désinfectants; produits pour la destruction 

d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides. Outils et 

instruments à main entraînés manuellement; coutellerie, 

fourchettes et cuillers; armes blanches; rasoirs. Appa-

reils et instruments scientifiques, nautiques, géodé-

siques, photographiques, cinématographiques, optiques, 

de pesage, de mesurage, de signalisation, de contrôle 

(inspection), de secours (sauvetage) et d’enseignement; 

appareils et instruments pour la conduite, la distribution, 

la transformation, l’accumulation, le réglage ou la 

commande du courant électrique; appareils pour 

l’enregistrement, la transmission, la reproduction du son 

ou des images; supports d’enregistrement magnétiques, 

disques acoustiques; disques compacts, DVD et autres 

supports d’enregistrement numériques; mécanismes 

pour appareils à prépaiement; caisses enregistreuses, 

machines à calculer, équipement de traitement de don-

nées, ordinateurs; logiciels; extincteurs. Appareils et 

instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétéri-

naires; membres, yeux et dents artificiels; articles ortho-
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pédiques; matériel de suture. Appareils d’éclairage, de 

chauffage, de production de vapeur, de cuisson, de ré-

frigération, de séchage, de ventilation, de distribution 

d’eau et installations sanitaires. Véhicules; appareils de 

locomotion par terre, par air ou par eau. Métaux pré-

cieux et leurs alliages; joaillerie, bijouterie, pierres pré-

cieuses et semi précieuses; horlogerie et instruments 

chronométriques. Instruments de musique. Papier et 

carton; produits de l’imprimerie; articles pour reliures; 

photographies; papeterie et articles de bureau, à 

l’exception des meubles; adhésifs (matières collantes) 

pour la papeterie ou le ménage; matériel pour artistes et 

matériel de dessin; pinceaux; matériel d’instruction ou 

d’enseignement); feuilles, films et sacs en matières 

plastiques pour l’empaquetage et le conditionnement; 

caractères d’imprimerie, clichés. Cuir et imitations du 

cuir; peaux d’animaux; bagages et sacs de transport; 

parapluies et parasols; cannes; fouets et sellerie. 

Meubles, glaces (miroirs), cadres; contenants de stock-

age ou de transport non métalliques; os, corne, baleine 

ou nacre, bruts ou mi-ouvrés; coquilles; écume de mer; 

ambre; succédanés de toutes ces matières ou en plas-

tiques. Ustensiles et récipients pour le ménage ou la 

cuisine; peignes et éponges; brosses, à l’exception des 

pinceaux; matériaux pour la brosserie; matériel de net-

toyage; verre brut ou mi-ouvré, à l’exception du verre 

de construction; verrerie, porcelaine et faïence. Cordes 

et ficelles; filets; tentes et bâches; auvents en matières 

textiles ou synthétiques; voiles; sacs pour le transport et 

le stockage de marchandises en vrac; matières de rem-

bourrage, à l’exception du papier, carton, caoutchouc ou 

des matières plastiques; matières textiles fibreuses 

brutes et leurs succédanés. Fils à usage textile. Textiles 

et leurs succédanés; linge de maison; rideaux en ma-

tières textiles ou en matières plastiques. Vêtements, 

chaussures, chapellerie. Dentelles et broderies, rubans et 

lacets; boutons, crochets et œillets, épingles et aiguilles; 

fleurs artificielles; décorations pour les cheveux; faux 

cheveux. Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres 

revêtements de sols; tentures murales non en matières 

textiles. Jeux, jouets; appareils de jeux vidéo; articles de 

gymnastique et de sport; décorations pour arbres de 

Noël. Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de 

viande; fruits et légumes conservés, congelés, séchés et 

cuits; gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits 

laitiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao 

et succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisseries et confi-

series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-

lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; 

vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir. 

Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons. 

Boissons alcoolisées (à l’exception des bières). Tabac; 

articles pour fumeurs; allumettes. Publicité; gestion des 

affaires commerciales; administration commerciale; 

travaux de bureau. Services d’assurance; affaires finan-

cières; affaires monétaires; affaires immobilières. Télé-

communications. Transport; emballage et entreposage 

de marchandises; organisation de voyages. Éducation; 

formation; divertissement; activités sportives et cultu-

relles. Services de restauration (alimentation); héberge-

ment temporaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111638                   (151)   05 Février 2019 

 

(210) 190681  
 

(732) JOHNSON & JOHNSON.   

One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, 

New Jersey 08933 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître Maya Sator 
 

NEUTROGENA BRIGHT BOOST 
 

(511) 3, 9, 10. 

Préparations non médicamenteuses pour le soin de la 

peau, à savoir hydratants et lotions pour la peau et le 

visage à usage cosmétique, nettoyants pour la peau et le 

visage, produits de gommage pour le corps, produits 

nettoyants pour le corps et savons pour le corps, lin-

gettes et tampons nettoyants pour la peau, toniques pour 

la peau, crèmes, gels, lotions, hydratants pour le corps, 

toniques, astringents, essence, sérums pour le visage, 

sérums à appliquer sous les yeux, vernis et brume; 

crème anti-vieillissements, gel anti-vieillissements, 

lotion et traitement anti- vieillissements; préparations 

d'écrans solaires; traitements et préparations an-

tiacnéique non médicamenteux; lingettes jetables im-

prégnées avec nettoyant pour la peau; lingettes déma-

quillantes; gommages, mousses nettoyantes pour la 
peau, masques pour le visage à usage cosmétique, à savoir, 

masques d'argile, masques en papier et masques d'hydro-

gel. Logiciels informatiques; logiciels informatiques télé-

chargeables; applications mobiles téléchargeables; applica-

tions mobiles téléchargeables permettant à des utilisateurs 

de dispositifs médicaux cosmétiques de recevoir des cours 

d'éducation et de formation en rapport avec l'utilisation 

desdits dispositifs, de recevoir des messages concernant 

l'utilisation et la maintenance correctes desdits dispositifs, 

de régler des achats par le biais de fonctionnalités de paie-

ment mobiles, fournissant également des services de diver-

tissement sous forme de séquences vidéo, de jeux, de mu-

siques, d'interactions sur des médias sociaux, de cadres et 

de graphiques, et d'autres services s'y rapportant. Disposi-

tifs et appareils médicaux; appareils et dispositifs médi-

caux pour le traitement médical et cosmétique d'affec-

tions de la peau, lotion destiné à être utilisé en rapport 

avec les dispositifs et appareils médicaux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111639                      (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191698 

 

(732) CONCORDAL SPA.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE.  
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(511) 2.  
Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales; 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111640                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192040 

 

(732) EURL REHOUMA MEDICAL SERVICES.

 Rue Aloui Hafnaoui, Section 62,  

Groupe de Propriété N° 78, Biskra 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 10.  
Ceintures médicales; articles orthopédiques; matériel de 

suture; dispositifs thérapeutiques et d'assistance conçus 

pour les personnes handicapées; appareils de massage; 

appareils, dispositifs et articles de puériculture. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111641                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192059 

 

(732) First For Sports Nutrition, L.L.C.   

AlFared Complex, Amman 

JORDANIE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 

(511) 35.  
Publicité et marketing, fourniture de biens, importation 

et exportation, services de vente de vêtements de sport 

et commerce de matériel de sport, services de vente au 

détail; y compris les services de vente au détail en ligne, 

les services d’achats au détail en ligne, les services de 

vente au détail par correspondance, pour les produits 

suivants: produits pour détruire la vermine; fongicides; 

herbicides; préparations de vitamines; préparations 

multi vitaminiques; compositions de vitamines; prépara-

tions de vitamines sous forme de compléments alimen-

taires; compléments alimentaires; compléments alimen-

taires de protéine; préparations de vitamines pour aider 

à perdre du poids. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111642                      (151)   25 Avril 2019 

 

(210) 192265 

 

(732) Monsieur SMAIL Rabah   

07, Rue Mohamed Seghir Sadaoui, BEO, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 25. 

Sous-vêtements; sous-vêtements pour hommes; sous-

vêtements féminins. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111643                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192041 

 

(732) SARL SANTE MAX ALGÉRIE.   

Cité Ouaoua Madani Local 03, Groupe 406,  

Section 35, Groupement 57, M’Sila 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 5.  
Complément alimentaire. 

_____________________________________________ 
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(111) 111644                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192053 

 

(732) EURL FINASSURANCE.   

Cité 2226/572 Bâtiment 55A N° 02,  

Ain Naadja, Gué de Constantine, Alger  

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 35, 36.  
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-

tration commerciale; travaux de bureau. Services d'assu-

rance; affaires financières; affaires monétaires; affaires 

immobilières. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111645                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192055 

 

(732) SARL ALNOTIS.   

Zone d’Activité Lot 67-81, El Kseur, Bejaia

 ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 21.  
Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; 

ustensiles de cuisson et vaisselle, à l'exception de four-

chettes, couteaux et cuillères; peignes et éponges; 

brosses, à l'exception des pinceaux; matériaux pour la 

brosserie; matériel de nettoyage; verre brut ou mi-ouvré, 

à l'exception du verre de construction; verrerie, porce-

laine et faïence, serpillières, serpillières [wassingues], 

balais, balais-brosses, balais d'intérieur, balais-éponges, 

manches à balais, balais à poils durs, balais à poils 

souples.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111646                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192058 

 

(732) TOYOTA JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA.  

(also trading as Toyota Motor Corporation). 

1, Toyota-cho, Toyota-shi, Aichi-ken 

JAPON. 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

GLANZA 
 

(511) 12. 

Automobiles et leurs parties structurelles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111647                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192062 

 

(732) FAES FARMA, S.A.   

Avenida Autonomía 10, 48940 Leioa (Bizkaia) 

ESPAGNE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

TORSEC 
 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques pour le traitement des symp-

tômes de la diarrhée aiguë. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111648             (151)   11 Septembre 2019 

 

(210) 194356 

 

(732) SARL IBRAHIM ET FILS IFRI.   

Village Ahrik, Ighzer Amokrane, 

Ouzellaguen, Bejaia  

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 29, 30, 31, 32.  
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait, fromage, 

beurre, yaourt et autres produits laitiers; huiles et 

graisses à usage alimentaire. Café, thé, cacao et succé-

danés du café; riz, pâtes alimentaires et nouilles; tapioca 

et sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisseries et confiseries; chocolat; crèmes glacées, 

sorbets et autres glaces alimentaires; sucre, miel, sirop 

de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, assai-

sonnements, épices, herbes conservées; vinaigre, sauces 

et autres [condiments]; glace à rafraîchir. Produits agri-

coles, aquacoles, horticoles et forestiers à l'état brut et 

non transformés; graines et semences brutes et non 
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transformées; fruits et légumes frais, herbes aromatiques 

fraîches; plantes et fleurs naturelles; bulbes, semis et 

semences; animaux vivants; produits alimentaires et 

boissons pour animaux; malt. Bières; boissons sans 

alcool; eaux minérales et gazeuses; boissons à base de 

fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations sans 

alcool pour faire des boissons.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111649                        (151)   09 Mai 2019 

 

(210) 192474 

 

(732) Emaar Properties PJSC.   

P.O. Box 9440, Dubai 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 

 

 
 

(511) 35, 36, 43.  
Gestion commerciale de points de vente au détail ; ser-

vices de composition et de décoration de vitrines; ser-

vices de décoration de vitrines de magasins de vente au 

détail; services d'agences de publicité; conception de 

matériels publicitaires; services d'agences d'informa-

tions commerciales; aide à la direction d'entreprises 

commerciales ou industrielles / aide à la direction d'en-

treprises industrielles ou commerciales; démonstration 

de produits; diffusion d'annonces publicitaires; diffusion 

d'annonces publicitaires par courrier; diffusion [distribu-

tion] d'échantillons; organisation d'expositions à des fins 

commerciales ou publicitaires; aide à la gestion com-

merciale; recherches en marketing; études de marketing; 

services de mannequins à des fins publicitaires ou de 

promotion des ventes; publicité extérieure; services 

d'approvisionnement pour des tiers [achat de produits et 

de services pour d'autres entreprises]. Montage d'hypo-

thèques ; prêt de titres; prêt sur titres; montage de prêts; 

services d'investissement immobilier; location de loge-

ments permanents; services de gestion de biens immobi-

liers en matière de locaux de vente au détail; services de 

courtage, location et affermage de biens immobiliers; 

services immobiliers en matière de vente, d'achat et de 

location immobilière; services de conseillers en matière 

de biens immobiliers; services de conseillers en gestion 

immobilière; courtage en biens immobiliers; mise à 

disposition d'informations immobilières; acquisition 

immobilière pour des tiers; services d'investissement 

dans des fonds immobiliers; services d'investissement 

immobilier; estimations immobilières; évaluations im-

mobilières; services d'agences immobilières; services 

d'agences immobilières en matière d'achat et de vente de 

bâtiments; services d'agences immobilières pour la 

location de biens immobiliers; location de biens immo-

biliers; affaires immobilières; gestion immobilière; 

gestion de placements immobiliers; services de gestion 

et d'investissement immobiliers; services de gérance 

immobilière; services de gestion immobilière; place-

ments immobiliers; gérance de biens immobiliers; con-

sultation en matière financière; informations financières. 

Services d'hébergement de villégiature; services de 

logements de villégiature; services de réservation d'hé-

bergement en hôtels, centres de villégiature et motels; 

services hôteliers; services d'hôtels, de restaurants et de 

cafés; services d'hôtels de villégiature; services de trai-

teurs ;services de restaurants-traiteurs; services de trai-

teurs [aliments et boissons] pour des institutions; ser-

vices de restauration; mise à disposition d'hébergements 

temporaires; services d'hébergement temporaire; organi-

sation d'hébergements à titre de logement temporaire; 

service d'aliments et de boissons à des clients; services 

de restauration [aliments et boissons]; services de cafés; 

services de cafétérias; services de restaurants; services 

de snack-bars; mise à disposition d'aliments et de bois-

sons ainsi que d'hébergement temporaire; services 

d'agences de voyage pour la réservation d'hébergement 

en hôtels; services d'informations en matière d'héber-

gements dans le domaine du voyage et services de ré-

servation d'hébergements pour voyageurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111650                      (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191703 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 2.  
Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111651                      (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191707 
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(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

 ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 2.  
Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111652                      (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191708 

 

(732) SPA CONCORDAL.   

Section 02, Groupe de Propriété 20,  

Ain Naadja Sud, Gué de Constantine, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 2.  
Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d’art. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111653                      (151)   21 Mars 2019 

 

(210) 191712 

 

(732) EURL E.C GUENTAS IMPORT/EXPORT.

 Logements Gouadjlia 4, N° 467, Ain M’lila, 

 Oum El Bouaghi 

ALGÉRIE.  

 
 

(511) 7, 12.  
Bagues de pistons, compresseurs à pistons ,pistons de 

cylindres ,pistons de moteurs, segments de pistons, 

pistons d'amortisseurs [parties de machines], pistons de 

moteurs de véhicules terrestres, courroies pour moteurs, 

bielles de moteurs, coussinets pour moteurs, culasses de 

moteurs, culbuteurs pour moteurs, cylindres de moteurs, 

démarreurs pour moteurs, filtres pour moteurs, injec-

teurs pour moteurs ,moteurs hydrauliques, roulements 

pour moteurs, ventilateurs pour moteurs ,arbres à cames 

pour moteurs, arbres à cames pour moteurs de véhi-

cules, blocs- moteurs pour automobiles, bobines d'allu-

mage [parties de moteurs], bougies d'allumage pour 

moteurs, bougies de préchauffage pour moteurs diesel, 

bougies de réchauffage pour moteurs diesel, collecteurs 

d'admission pour moteurs collecteurs d'échappement 

pour moteurs, convertisseurs catalytiques pour moteurs, 

courroies crantées pour moteurs, cylindres de moteurs 

pour véhicules, distributeurs pour moteurs de véhicules 

économiseurs de carburant pour moteurs, filtres à air 

[parties de moteurs],filtres à huile pour moteurs ,joints 

métalliques pour moteurs de véhicules, joints [parties de 

moteurs], pompes à carburant pour groupes moteur, 

pompes à eau pour moteurs, pompes [parties de ma-

chines ou de moteurs] pompes pour le refroidissement 

de moteurs, pots d'échappement pour moteurs, radia-

teurs de refroidissement pour moteurs, refroidisseurs 

d'huile pour moteurs, régulateurs de vitesse de moteurs, 

robinets [parties de machines ou de moteurs], tiges de 

poussée pour moteurs, pompes et compresseurs en tant 

que parties de machines, moteurs et groupes moteurs. 

Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou 

par eau, voitures automobiles; camions et toutes appli-

cations de l'automobile, amortisseurs pour automobiles, 

amortisseurs de suspension pour automobiles, amortis-

seurs de suspension pour véhicules motorisés, ressorts 

amortisseurs pour véhicules, suspensions de roues, 

amortisseurs de suspension pour véhicules, jambes de 

suspension pour véhicules, ressorts à lames pour sus-

pensions de véhicule, ressorts de suspension pour auto-

mobiles, systèmes à suspension pneumatique pour véhi-

cules, barres de torsion pour suspensions de véhicules 

terrestres, barres stabilisatrices pour suspensions de 

véhicules terrestres, moteurs et leurs éléments constitu-

tifs, à savoir boîtes de vitesses, carrosseries, châssis, 

directions, transmissions, freins, roues, jantes, enjoli-

veurs de roues, sièges, avertisseurs contre le vol, aver-

tisseurs sonores, housses de sièges, appuie-tête pour 

sièges, rétroviseurs, volants, baguettes de protection, 

essuie-glace, barres de torsion, bouchons de réservoirs, 

butoirs de pare-chocs, attelages de remorques, porte-
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bagages, porte-skis, déflecteurs, toits ouvrants, vitres, 

moteurs pour automobiles, moteurs à essence pour véhi-

cules terrestres, moteurs diesel pour véhicules, ter-

restres, moteurs électriques pour automobiles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111654                      (151)   28 Mars 2019 

 

(210) 191812 

 

(732) TY INC.   

280 Chestnut Avenue, Westmont, Illinois 60559 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 
 

TY ALGERIA 
 

(511) 35. 

Services de commande en gros dans le domaine des 

jouets et autres produits de consommation; services de 

distribution en gros proposant des jouets et autres pro-

duits de consommation; ventes en gros de jouets et 

d’autres produits de consommation; services de vente en 

gros sollicités directement par des distributeurs et desti-

nés à des utilisateurs finaux proposant des jouets et 

d’autres produits de consommation; services de vente en 

gros par sollicitation directe d'agents de vente dans le 

domaine des jouets et autres produits de consommation; 

services de magasin de vente en gros et au détail en 

ligne de jouets et autres produits de consommation; 

services de magasin de vente en gros en ligne proposant 

des jouets et autres produits de consommation; services 

de magasin de vente en gros et au détail de jouets et 

autres produits de consommation; services de magasin 

de vente en gros proposant des jouets et autres produits 

de consommation; revente de jouets et autres produits 

de consommation. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111655                      (151)   28 Mars 2019 

 

(210) 191825 

 

(732) EURL INGRIDIA IMPORT EXPORT. 

 Zone Industrielle, Hai Letouat, Ouled Yaïch, 

 Blida 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 

(511) 29.  

Fromages. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111656                      (151)   31 Mars 2019 

 

(210) 191832 

 

(732) SPA CEVITAL.   

Nouveau Quai Port de Béjaïa, 06000 Bejaia 

ALGÉRIE. 

  

(740) Maître Dj. Sator 

 

 
 

(511) 30.  
Sauce moutarde. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111657                      (151)   31 Mars 2019 

 

(210) 191833 

 

(732) SPA CEVITAL.   

Nouveau Quai Port de Béjaïa, 06000 Bejaia 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître Dj. Sator 

 

 
 

(511) 30. 

Vinaigrette. 

_____________________________________________ 
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(111) 111658                      (151)   31 Mars 2019 

 

(210) 191834 

 

(732) SPA CEVITAL.   

Nouveau Quai Port de Béjaïa, 06000 Bejaia 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître Dj. Sator 
 

 
 

(511) 30. 

Vinaigrette. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111659                      (151)   31 Mars 2019 

 

(210) 191835 

 

(732) SARL IPSIM.   

Hai Khemisit N° 03, Ilot 15, N° 02, Oran 

ALGÉRIE. 
 

INTIMAPSIM 
 

(511) 3. 
Nettoyants non médicamenteux pour l'hygiène intime. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111660                      (151)   31 Mars 2019 

 

(210) 191837 

 

(732) SARL BNB COS.   

Bir Slem, Béjaïa 

ALGÉRIE.  

 

 

(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 
 
(111) 111661                      (151)   31 Mars 2019 
 

(210) 191838 
 

(732) EURL HADDAD DÉTERGENTS.   

Lotissement 33, Beni Slimane, Médéa 

ALGÉRIE.  
 

(740) Maître S. Benslimane 
 

 
 

(511) 3.  
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; détergents. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111662                      (151)   31 Mars 2019 
 

(210) 191839 
 

(732) Patricia BALME.   

3, Rue du Général Appert, 75116 Paris 

FRANCE. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

P.B. COM INTERNATIONAL 
 

(511) 35, 41, 42, 45. 

Conseils en organisation et direction des affaires; rela-

tions publiques; services d'analyse économique; publici-

té; gestion des affaires commerciales; sondages d'opi-

nion dans les domaines politique et économique; service 

de documentation à usage politique et économique; 

développement de stratégies et de concepts commer-

ciaux; conseils en communication et stratégie de com-

munication dans le domaine économique; conseils aux 

entreprises en matière économique; conseils d'entreprise 

concernant les tendances actuelles en matière d'écono-

mie; services de lobby (groupes de pression) écono-

http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/40-benslimane-samir
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mique. Organisation et conduite de forums dans les 

domaines politique et économique; formation en matière 

de stratégie d'entreprise. Campagnes de pression poli-

tique; conseils en matière politique. Services de lobby 

(groupes de pression) politique; services d'assistance 

concernant les techniques de campagnes politiques; 

conseils en stratégie politique; conseils en communica-

tion et stratégie de communication dans le domaine 

politique; conseils aux entreprises en matière politique; 

conseils d'entreprise concernant les tendances actuelles 

en matière de politique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111663                      (151)   31 Mars 2019 
 

(210) 191841 
 

(732) INTEL CORPORATION.   

2200 Mission College Boulevard, Santa Clara, 

 California 95052 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

INTEL AGILEX 
 

(511) 9. 

Circuits intégrés, circuits intégrés programmables et 

semi-conducteurs. 
 

(300) JM, le 29 Novembre 2018, N° 76413. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111664                        (151)   19 Mai 2020 
 

(210) 202384 
 

(732) AEOLUS TYRE CO., LTD.   

48 Jiaodong South Road, Jiaozuo, Henan 

CHINE. 
 

(740) Maître Z. Mouaz 
 

 
 

(511) 12.  
Pneus d’automobile; enveloppes pour pneumatiques; 

bandages de roues pour véhicules; bandes de roulement 

pour le rechapage des pneus; pneus; chambres à air pour 

pneumatiques; bandages pleins pour roues de véhicule; 

rondelles adhésives de caoutchouc pour la réparation 

des chambres à air; boudins mousse pour pneus; clous 

pour pneus. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111665              (151)   26 Décembre 2017 

 

(210) 175856 

(732) SPA KHADAMATY.   

Zone Multi-Activités et de Stockage,  

Section 161, Ilot de propriété N° 89, Bis 02, 

Bordj Bou Arreridj 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 37, 38.  
Installation et réparation d’appareils de réfrigération; 

installation et réparation d'appareils électriques; installa-

tion et réparation d'appareils pour le conditionnement de 

l’air; installation et réparation d'ascenseurs; installation 

et réparation de chauffage; installation et réparation de 

dispositifs signalant l'incendie; installation et réparation 

de fourneaux; installation et réparation de téléphones; 

installation, entretien et réparation d'appareils de bu-

reau; installation, entretien et réparation d'ordinateurs; 

installation, entretien et réparation de machines. Ser-

vices téléphoniques (centre d’appel).  

_____________________________________________ 

 

(111) 111666                (151)   09 Mai 2019 

 

(210) 192472 

 

(732) Emaar Properties PJSC.   

P.O. Box 9440, Dubai 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître M. Elsayegh 

 

 
 

(511) 35, 36.  
Gestion commerciale de points de vente au détail; ser-

vices de composition et de décoration de vitrines; ser-

vices de décoration de vitrines de magasins de vente au 

détail; services d'agences de publicité; conception de 

matériels publicitaires; services d'agences d'informa-

tions commerciales; aide à la direction d'entreprises 

commerciales ou industrielles / aide à la direction d'en-

treprises industrielles ou commerciales; démonstration 

de produits; diffusion d'annonces publicitaires; diffusion 

d'annonces publicitaires par courrier; diffusion [distribu-

tion] d'échantillons; organisation d'expositions à des fins 

commerciales ou publicitaires; aide à la gestion com-

merciale; recherches en marketing; études de marketing; 

services de mannequins à des fins publicitaires ou de 

promotion des ventes; publicité extérieure; services 

d'approvisionnement pour des tiers [achat de produits et 
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de services pour d'autres entreprises]. Montage d'hypo-

thèques ; prêt de titres; prêt sur titres; montage de prêts; 

services d'investissement immobilier; location de loge-

ments permanents; services de gestion de biens immobi-

liers en matière de locaux de vente au détail ; services 

de courtage, location et affermage de biens immobiliers; 

services immobiliers en matière de vente, d'achat et de 

location immobilière; services de conseillers en matière 

de biens immobiliers; services de conseillers en gestion 

immobilière; courtage en biens immobiliers; mise à 

disposition d'informations immobilières; acquisition 

immobilière pour des tiers; services d'investissement 

dans des fonds immobiliers; services d'investissement 

immobilier; estimations immobilières; évaluations im-

mobilières; services d'agences immobilières; services 

d'agences immobilières en matière d'achat et de vente de 

bâtiments; services d'agences immobilières pour la 

location de biens immobiliers; location de biens immo-

biliers; affaires immobilières; gestion immobilière; 

gestion de placements immobiliers; services de gestion 

et d'investissement immobiliers; services de gérance 

immobilière; services de gestion immobilière; place-

ments immobiliers; gérance de biens immobiliers; con-

sultation en matière financière; informations financières. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111667                (151)   09 Mai 2019 
 

(210) 192468 
 

(732) SARL LPFC.   

Cité Nour El-Amel Belkacem, El-Ouzri, Blida 

ALGÉRIE. 
 

V6 
 

(511) 25. 
Vêtement; chaussure. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111668                (151)   09 Mai 2019 
 

(210) 192466 
 

(732) EURL MACHOCOLATERIE.   

04, Rue Yahia Cherif Omar, Hydra, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 

(511) 30.  
Chocolats barres de chocolat bonbons au chocolat, cho-

colat au lait, brownies au chocolat, chocolat blanc cho-

colat chaud chocolat en poudre chocolat noir chocolats 

fourrés confiseries au chocolat cookies au chocolat 

cupcakes au chocolat desserts au chocolat gâteaux au 

chocolat pâtisseries au chocolat, chocolat en poudre 

pour la préparation de boissons à base de chocolat 

amandes enrobées de chocolat barres de nougat enro-

bées de chocolat barres fourrées au chocolat caramels 

enrobés de chocolat cookies aux pépites de chocolat 

cookies enrobés de chocolat, fruits à coque enrobés de 

chocolat fruits enrobés de chocolat fruits secs enrobés 

de chocolat mélanges en poudre pour la préparation de 

boissons au chocolat guimauves enrobées de chocolat, 

biscuits contenant du caramel, pâtes à tartiner au choco-

lat contenant des fruits à coque pâtes à tartiner à base de 

chocolat contenant également des fruits à coque 

_____________________________________________ 

 

(111) 111669             (151)   23 Septembre 2019 
 

(210) 194592 

 

(732) Monsieur NEKILI Akli   

Cité des Annassers 2, Bâtiment A10, N° 07, 

Kouba, Alger 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 43.  
Réservation de restaurants. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111670               (151)   09 Mai 2019 

 

(210) 192465 

 

(732) LABORATOIRE INALPHARM EURL.  

N° 5, Lot des 111 Villas, Route du Château 

d’Eau, Birtouta, Alger 

ALGÉRIE. 
 

GESTANAUSEE 
 

(511) 3, 5. 
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. Pro-

duits pharmaceutiques, préparations médicales et vétéri-

naires; produits hygiéniques pour la médecine; aliments 

et substances diététiques à usage médical ou vétérinaire, 

aliments pour bébés; compléments alimentaires pour 

êtres humains et animaux; emplâtres, matériel pour 
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pansements; matières pour plomber les dents et pour 

empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la 

destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbicides. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111671               (151)   09 Mai 2019 
 

(210) 192460 
 

(732) SARL GROUPE HAKETEL INVEST.  

Zone d’Activités Lotissement 287, Lots N° 20, 

El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE. 
 

HAKETEL 
 

(511) 3, 5. 
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. Insec-

ticides; préparations insecticides; insecticides à usage 

domestique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111672               (151)   09 Mai 2019 
 

(210) 192459 
 

(732) SARL GROUPE HAKETEL INVEST.  

Zone d’Activités Lotissement 287, Lots N° 20, 

El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE. 
 

Energy_Haketel 
 

(511) 3, 5. 
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. Insec-

ticides; préparations insecticides; insecticides à usage 

domestique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111673               (151)   05 Mai 2019 
 

(210) 192385 
 

(732) SARL BELSA FOOD.   

Village Colonel Amirouche, Akbou, Bejaia 

ALGÉRIE. 
  

 

(511) 30.  
Café, thé, cacao et succédanés du café; riz, pâtes ali-

mentaires et nouilles; tapioca et sagou; farines et prépa-

rations faites de céréales; pain, pâtisseries et confiseries; 

chocolat; crèmes glacées, sorbets et autres glaces ali-

mentaires; sucre, miel, sirop de mélasse; levure, poudre 

pour faire lever; sel, assaisonnements, épices, herbes 

conservées; vinaigre, sauces et autres [condiments]; 

glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111674             (151)   09 Novembre 2017 

 

(210) 175023 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cite Nouvelle Ville N° 37, Lot N° 03,  

Local N° 02, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 3.  
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111675             (151)   09 Novembre 2017 

 

(210) 175018 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cite Nouvelle Ville N° 37, Lot N° 03,  

Local N° 02, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 3.  
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111676              (151)   03 Décembre 2017 

 

(210) 175391 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cite Nouvelle Ville N° 37, Lot N° 03,  

Local N° 02, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 3.  
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111677             (151)   19 Novembre 2017 

 

(210) 175175 

 

(732) SARL BEVERAGE TRADE MARK COMPA-

NY LIMITED. 

(Société constituée selon les lois des Iles Vierges 

Britanniques)   

Craigmuir Chambers, Road Town, Tortola 

VG1110  

ÎLES VIERGES BRITANNIQUES. 

 

(740) Cabinet Maître Djelliout et Fils 

 

 
 

(511) 32. 

Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111678             (151)   14 Novembre 2017 

 

(210) 175106 

 

(732) BMJ INDUSTRIES FZ-LLC.   

P.O. Box 31053, Al-Jazeera Al-Hamra, 

Ras Al Khaimah  

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 
 

(511) 34. 

Tabac; articles pour fumeurs; allumettes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111679               (151)   29 Mai 2017 

 

(210) 172628 

 

(732) Monsieur BOUSSAID Zoheir 

 Cité RabiaTahar, Batiment 34 C, Bab Ezzouar, 

 Alger 

 ALGÉRIE. 

 

(740) Maître A. Bouras 

 

 
 

(511) 30. 

Condiments, épices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111680                 09 Novembre 2017 

 

(210) 175020 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cite Nouvelle Ville N° 37, Lot N° 03,  

Local N° 02, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3.  
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111681                 09 Novembre 2017 

 

(210) 175024 
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(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cite Nouvelle Ville N° 37, Lot N° 03,  

Local N° 02, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3.  
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmé-

tiques, lotions pour les cheveux; dentifrices. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111682                27 Septembre 2018 

 

(210) 184727 

 

(732) LINKEDIN CORPORATION.   

1000 W. Maude Avenue, Sunnyvale,  

Californie 94085 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 9, 35, 41, 45. 

Appareil pour l’enregistrement, la transmission, la re-

production du son ou des images ; disques compacts, 

DVD et autres supports d’enregistrement numérique; 

matériel informatique; vidéo, son, texte et autres médias 

ou multimédias, tous étant enregistrés électroniquement 

ou téléchargeables à partir d’Internet, d’extranets ou 

d’autres réseaux de communication; publications élec-

troniques téléchargeables; supports de données magné-

tiques; disques d’enregistrement; logiciel; logiciel de 

communication; cartes de membre magnétiques, op-

tiques ou électroniques; jeux informatiques; bandes 

sonores préenregistrées contenant des informations 

commerciales; bandes vidéo préenregistrées contenant 

des informations commerciales; logiciel multimédia 

enregistré sur des CD-ROM portant sur des informa-

tions commerciales et la gestion des affaires; acces-

soires de téléphones mobiles; applications logicielles; 

logiciel téléchargeable sous forme d’application mobile; 

logiciel téléchargeable sous forme d’application mobile 

à utiliser avec des ordinateurs, des dispositifs de com-

munication électroniques numériques portables, des 

dispositifs mobiles, et des dispositifs de communication 

avec et sans fil pour faciliter la communication. Publici-

té; gestion des affaires; administration commerciale; 

travaux de bureau; services de réseautage d’affaires; 

services de publicité, de marketing et de promotion pour 

les entreprises; mise à disposition d’une base de don-

nées consultable en ligne contenant des possibilités 

d’emploi et de carrière, et des questions et réponses 

professionnelles et relatives aux affaires et à l’emploi; 

fourniture d’informations et de recommandations sur 

des produits, services, événements et activités; organisa-

tion et tenue de salons de l’emploi; services de place-

ment, services de conseil en ressources humaines ; pro-

motion de produits et de services de tiers par le biais de 

réseaux informatiques et de communication ; facilitation 

de l’échange et de la vente de services et de produits de 

tiers par le biais de réseaux informatiques et de commu-

nication; services caritatifs, à savoir sensibilisation du 

public aux activités caritatives, philanthropiques, de 

service communautaire, humanitaires et de volontariat; 

proposer des services de réseautage professionnel en 

ligne et des informations dans les domaines de l’emploi, 

du recrutement, des ressources liées à l’emploi et des 

listes d’emploi; services de recrutement et de place-

ment; services de commerce électronique, à savoir, 

création d’une communauté en ligne pour la publicité et 

le marketing; organisation d’expositions et d’événe-

ments de réseautage à des fins commerciales, de con-

seils en affaires, de développement commercial; presta-

tion de services de conseil dans les domaines de la stra-

tégie et du rendement d’entreprise et des initiatives 

commerciales; services de conseil aux entreprises pour 

aider les entreprises, les gouvernements, les gestion-

naires de communauté et de l’enseignement à la prise de 

décisions et à l’élaboration de stratégies; conseiller les 

entreprises, les gouvernements, les institutions et com-

munautés d’enseignement par le biais d’outils et de 

techniques de conseil leur permettant de prendre des 

décisions commerciales stratégiques; prestation de ser-

vices de conseil en gestion de projet aux entreprises, à 

savoir, prédire les résultats de projets et modifier la mise 

en œuvre de projets pour augmenter la probabilité de 

réussite des projets de transformation organisationnelle; 

recherche et conseils dans les domaines des affaires; 

étude de marché et compilation de données ; préparation 

de rapports d’activité; identification, sélection, conseil 

et prestation de services d’échange d’informations aux 

entreprises, gouvernements, institutions et communautés 

d’enseignement; organisation, maintien et promotion 

d’un forum pour l’échange d’informations entre les 

entreprises, gouvernements, institutions et communautés 

d’enseignement par le biais d’un réseau informatique 

mondial; conseils aux entreprises, à savoir conseiller les 

entreprises, gouvernements, institutions et communautés 

d’enseigne-ment sur des domaines de politique liés aux 

affaires, l’amélioration et l’optimisation de la perfor-

mance organisationnelle et du marketing, les plans et 

méthodes de fabrication et de distribution; consultation 

politique; fourniture d’informations sur les questions 

politiques; services de conseil et d’information aux 

entreprises; conseils en gestion des affaires; conseils en 
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organisation de l’entreprise; fourniture d’informations 

commerciales et de réseautage à partir d’index et de 

bases de données consultables au moyen de réseaux 

d’information informatiques mondiaux ou d’autres 

réseaux de communication; fourniture d’informations 

commerciales et de réseautage à partir d’index et de 

bases de données, à savoir du texte, des documents 

électroniques, des bases de données, des graphiques et 

des informations audiovisuelles, au moyen de réseaux 

d’information informatiques mondiaux ou d’autres 

réseaux de communication; fourniture d’informations 

commerciales et de réseautage dans les domaines du 

développement personnel, à savoir les progrès person-

nels, l’accomplissement de soi, les services caritatifs, 

philanthropiques, de volontariat, publics et communau-

taires, et des activités humanitaires; fourniture 

d’informations commerciales et de réseautage dans le 

domaine de la mise en relation avec des organisations et 

opportunités caritatives, philanthropiques, de volonta-

riat, humanitaires, publiques et de services communau-

taires par le biais de services de réseautage social en 

ligne; services d’information, de conseils et de consulta-

tion relatifs à tous les services susmentionnés. Forma-

tion; services de divertissement et éducatifs; diffusion 

d’informations et proposition, parrainage et organisation 

de séminaires, présentations et groupes de discussion et 

offre de formation dans les domaines du développement 

personnel, de l’avancement professionnel, de 

l’établissement de relations, de la formation et du recru-

tement; services de publication électronique pour des 

tiers; services de publication pour des tiers; services de 

publication électronique et en ligne; organisation 

d’expositions et de conférences à des fins culturelles et 

éducatives; organisation et tenue d’événements éduca-

tifs et de formation en ligne; organisation et tenue 

d’événements éducatifs et de formation en ligne, à sa-

voir des réunions et séminaires virtuels; publication de 

rapports dans les domaines des sciences physiques, 

mathématiques, sociales,   politiques,  comportemen-

tales,  appliquées, d’études internationales, de sciences 

techniques, à savoir les statistiques et les technologies 

de l’information, disponibles sur un réseau informatique 

mondial; organisation de conférences et de séminaires à 

des fins commerciales, de consultation commerciale et 

de développement commercial; services éducatifs, à 

savoir élaborer et proposer des cours, séminaires et 

classes interactives en ligne dans les domaines de 

l’enseignement secondaire et postsecondaire, de 

l’enseignement des compétences et de l’enseignement 

professionnel; conception, développement et consulta-

tion sur la conception et le développement de contenus 

et de programmes d’enseignement pour des programmes 

d’études supérieures et des cours d’enseignement pour 

les universités dispensés en ligne; services de soutien 

aux étudiants, à savoir services d’orientation scolaire 

pour aider les élèves à planifier et à préparer la pour-

suite des études; services de conseil en matière 

d’admission, à savoir aider les futurs étudiants universi-

taires au cours du processus de demande; services de 

consultation pour les étudiants lors du processus 

d’admission et de sélection d’universités; services de 

placement universitaire, à savoir organiser les rési-

dences d’étudiants, les placements cliniques et les 

postes d’apprentis professeurs pour les étudiants univer-

sitaires; services éducatifs, à savoir tests, évaluations, 

notation et crédits; fourniture d’informations sur les 

cours, les offres pédagogiques et les certifications; re-

cherche et consultation dans le domaine du développe-

ment éducatif; services d’information, de conseil et de 

consultation relatifs à tous les services susmentionnés. 

Services personnels et sociaux rendus par des tiers des-

tinés à satisfaire les besoins des individus; services 

d’introduction sociale et de réseautage social; services 

de réseautage social en ligne permettant aux utilisateurs 

inscrits de partager des informations, photos, contenus 

audio et vidéo, et de communiquer et de collaborer entre 

eux, de former des groupes et de participer au réseau-

tage social; services d’information, de conseil et de 

consultation relatifs à tous les services susmentionnés. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111683              (151)   31 Décembre 2017 

 

(210) 175947 

 

(732) FCA US LLC. 

 1000 Chrysler Drive, City of Auburn Hills,  

State of Michigan 48326 

 ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

WRANGLER 

 

(511) 12. 

Véhicules à moteur. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111684                   (151)   07 Février 2018 

 

(210) 180730 

 

(732) INNER MONGOLIA YILI INDUSTRIAL 

GROUP CO., LTD.   

N° 1, Jinshan Road, Jinshan Development Zone, 

Hohhot 

CHINE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 

 

 
 

(511) 5, 29, 30, 32. 

Fibres alimentaires; radium à usage médical; gaz à 

usage médical; conducteurs chimiques pour électrodes 
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d'électrocardiographe; sperme pour l'insémination artifi-

cielle; désinfectants à des fins d'hygiène; solutions pour 

lentilles de contact; milieux pour cultures bactériolo-

giques; préparations de vitamines; bonbons, médica-

menteux; bonbons à usage médical; aliments diététiques 

adaptés à des fins médicales; boissons diététiques à 

usage médical; substances diététiques à usage médical; 

suppléments alimentaires minéraux; compléments nutri-

tionnels; compléments alimentaires à base de levure; 

suppléments diététiques enzymatiques; suppléments 

diététiques à base de caséine; suppléments diététiques 

protéinés; gelée royale en suppléments alimentaires; 

suppléments diététiques à base de propolis; farine lactée 

pour bébés; nourriture pour bébés; préparations pour 

nourrissons; lait en poudre pour bébés; dépuratifs; sup-

pléments diététiques pour animaux; pesticides; ser-

viettes hygiéniques pour bébés [pantalons pour 

couches]; coussinets d'allaitement; laque dentaire; 

couches pour animaux de compagnie. Bouillon; extraits 

d'algues à usage alimentaire; poisson, non vivant; fruits, 

en conserve [en conserve (Am.)]; collations à base de 

fruits et de légumes; légumes conservés; œufs; beurre; 

fromage; lait; petit lait; margarine; crème fouettée; lait 

caillé; lait albumine; ryazhenka [lait cuit fermenté]; 

prostokvasha [lait aigre]; crème à base de légumes; lait 

de soja; milkshakes; riz au lait; boissons à base de lait 

de coco; boissons à base de lait d'amande; boissons à 

base de lait d'arachide; substituts de lait; thé laiteux (à 

base de lait); lait de cacao (à base de lait); boissons 

lactées, lait prédominant; produits laitiers; lait en 

poudre; crème [produits laitiers]; yaourt; lait condensé; 

lait d'amande; poudre de lait de soja; lait de soja; huiles 

pour la nourriture; gelées de fruits; gelées pour la nour-

riture; gelée de cristal; noix, préparées; agaric; albumine 

à des fins culinaires; boyaux de saucisse, naturels ou 

artificiels. Boissons au cacao avec du lait; boissons au 

chocolat avec du lait; boissons à base de cacao; boissons 

à base de chocolat; thé; boissons à base de thé; thé gla-

cé; sucre en morceaux; bonbons; sucreries [bonbons] ; 

caramels [bonbons] ; confiserie; tranche de lait (bon-

bon); miel; gelée royale; pâtisseries; pain; aliments à 

base d'avoine; flocons d'avoine; muesli; mousses de 

dessert [confiserie]; barres de céréales; barres de cé-

réales à haute teneur en protéines; grignotines à base de 

céréales; grignotines à base de riz; riz instantané; baozi 

[petits pains farcis]; jiaozi [boulettes farcies]; plats lyo-

philisés dont l'ingrédient principal est le riz; balle de 

colle de riz; pizzas; déjeuners préemballés; préparations 

à base de céréales; farine; chips [produits céréaliers]; 

avoine décortiquée; nouilles à la farine de riz (bande); 

nouilles instantanées; nouilles instantanées à l'amidon 

de haricot; craquelin de riz (nourriture soufflé); amidon 

pour la nourriture; crème glacée; glace, naturelle ou 

artificielle; glace à rafraîchir; boisson gazeuse glacée 

[glaces]; glaces comestibles; yogourt glacé [glaces de 

confiserie]; glaçons; sucette glacée; sorbets [glaces]; 

briques de glace; sel de cuisine; vinaigre; condiments; 

levure; préparations aromatiques pour aliments; prépa-

rations pour raidir la crème fouettée; attendrisseurs de 

viande à usage domestique; gluten préparé comme den-

rée alimentaire; additifs de gluten à usage culinaire. 

Bière; boissons non alcoolisées à base de jus de fruits; 

extraits de fruits non alcoolisés; boissons au lactosérum; 

jus de fruits; eaux [boissons]; eau minérale [boissons]; 

eau de Seltz; jus de légumes [boissons]; sorbets [bois-

sons]; boissons non alcoolisées; nectars de fruits, sans 

alcool; boissons isotoniques; kvas [boisson non alcooli-

sée]; smoothies; boissons à base de soja, autres que les 

succédanés du lait; boissons non alcoolisées aromatisées 

au thé; boissons non alcoolisées; poudres pour faire des 

boissons à base de fruits; extrait de fruit; eau purifiée 

(boisson); boissons aux haricots; boissons au jus de 

gingembre; lait de soja fermenté; boisson à base d'acide 

lactique (produit à base de fruits, non lait); boissons 

végétales; boissons non alcoolisées aromatisées au café; 

boissons sportives enrichies en protéines; préparations 

pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111685              (151)   28 Décembre 2017 

 

(210) 175908 

 

(732) EAGLE DISTILLERIES CO. LLC .  

Wasfi Al-Tal St. P.O. Box 4, Zarka 13110 

JORDANIE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 33.  
Arak; whisky; vins; genièvre [eau-de-vie]; vodka; rhum; 

cognac; eaux-de-vie; liqueurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111686                 (151)   03 Octobre 2018 

 

(210) 184826 

 

(732) CSB ENERGY TECHNOLOGY CO., LTD.

 11F, N° 150, Sec. 4 Chengde Road,  

Shilin District, Taipei City 11167, (R.O.C) 

TAIWAN. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
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(511) 9. 

Accumulateurs électriques; batteries au lithium; batterie 

au plomb; piles solaires; bacs d'accumulateurs; batteries 

d'accumulateurs électriques; piles; caisses d'accumula-

teurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111687                      (151)   11 Avril 2017 
 

(210) 171841 
 

(732) ConvaTec Inc. 

Une société de l’État de Delaware   

1160 US 22, Suite 304, Bridgewater,  

New Jersey 08807 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

STOMAHESIVE 
 

(511) 5, 10. 

Étoffes pour pansements; préparations en poudre et en 

pâte utilisées comme barrière cutanée ou produit de 

comblement dermique de protection; préparations à 

utiliser près des préparations en poudre et en pâte pour 

les stomies, les fistules ou les plaies pour une utilisation 

autour des stomies, des ostomies, des colostomies, des 

urostomies, des iléostomies et des vessies iléales ou 

entre les ostomies et les barrières cutanées. Appareils de 

stomie à appliquer sur la zone de la stomie; barrières 

cutanées, plaquettes et bandes stériles et non stériles; 

appareils de stomie à utiliser sur ou autour des ostomies, 

des fistules ou des plaies. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111688                        (151)   08 Juin 2017 
 

(210) 172809 
 

(732) EURL EL FERDOUS.   

Lot Sidi Slimane N° 62, Khraicia, Alger 

ALGÉRIE.  
 

(740) Maître E. H. Mouhoubi 
 

 

(511) 3. 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-

merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-

teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux; 

dentifrices non médicamenteux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111689                 (151)   09 Octobre 2018 

 

(210) 184937 

 

(732) Careem Inc.   

Trident Chambers, P.O. Box 146,  

Road Town, Tortola,  

LES ÎLES VIERGES BRITANNIQUES. 

 

(740) Maître Dj. Sator 

 

CareemPay 

 

(511) 39. 

Transport; emballage et entreposage de marchandises; 

organisation de voyages. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111690             (151)   12 Novembre 2018 

 

(210) 185521 

 

(732) SARL SEDRA.   

Zone d’Activite Hassi ben Abdellah, Classe 63, 

Groupe 18, Ourgla 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 29, 32. 

Lait; produits laitiers; boissons à base de produits lai-

tiers; yaourt; yaourts à boire; crème fraîche; beurre; lait 

de vache; fromage; fromages. Jus de fruits; eau en bou-

teille; eau de table; eaux [boissons]; eaux minérales 

[boissons]. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111691                      (151)   09 Avril 2017 

 

(210) 171796 

 

(732) Monsieur NAHOUI Bouzid   

Cite Château d’Eau, Villa N °11, Boumerdès 

ALGÉRIE.  
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(511) 5, 29, 30. 

Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits hy-

giéniques pour la médecine; aliments et substances 

diététiques à usage médical ou vétérinaire, aliments 

pour bébés; compléments alimentaires pour êtres hu-

mains et animaux; emplâtres, matériel pour pansements; 

matières pour plomber les dents et pour empreintes 

dentaires; désinfectants; produits pour la destruction 

d’animaux nuisibles; fongicides, herbicides. Viande, 

poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits et 

légumes conservés, congelés, séchés et cuits; gelées, 

confitures, compotes; œufs; lait et produits laitiers; 

huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et succé-

danés du café; riz; tapioca et sagou; farines et prépara-

tions faites de céréales; pain, pâtisseries et confiseries; 

glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mélasse; le-

vure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces [condiments]; épices; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111692                       (151)   14 Août 2018 

 

(210) 184185 

 

(732) EURL TOUDENI COMMERCE. 

 Cité Lotissement 05, N° 145, Adrar 

 ALGÉRIE.  

 

(740) Maître A. Bouras 

 

 
 

(511) 30. 

Thé. 

_____________________________________________ 

(111) 111693              (151)   17 Décembre 2019 

 

(210) 196166 

 

(732) GENERAL MARKETS FOOD IBÉRICA, 

S.A.U.   

Polígon Ind. Empordà Internacional, C/ Germans 

Miquel, s/n, 17469 Vilamalla, Girona 

ESPAGNE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

 
 

(511) 29, 30, 31, 32, 33. 

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits, légumineuses, légumes, viande et poisson; con-

servés, congelés, séchés et cuits; gelées, confitures, 

compotes; œufs, lait et produits laitiers; huiles et 

graisses comestibles; plats préparés à base de légumes, 

viande et poisson. Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, 

sagou, succédanés du café; farines et préparations faites 

de céréales, pain, pâtisserie et confiserie, glaces comes-

tibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire 

lever; sel, moutarde; vinaigre, sauces (condiments); 

épices; glace à rafraîchir. Produits agricoles et horti-

coles; non compris dans d'autres classes; animaux vi-

vants; fruits et légumes frais. Bières; eaux minérales et 

gazeuses et autres boissons non alcooliques; boissons de 

fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations pour 

faire des boissons. Vins, liqueurs et boissons alcoo-

liques (à l'exception des bières). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111694               (151)   20 Juin 2019 

 

(210) 193127 

 

(732) SARL RO.CO.PAR. 

 Cité 1
er

 Novembre, El Oued 

 ALGÉRIE.  

 

(740) Maître A. Bouras 
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(511) 3. 

Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; shampooings, 

gel douche. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111695                  (151)   09 Janvier 2017 

 

(210) 170130 

  

(732) Monsieur MOSBAH Nadir   

Cité Silfa 166, Cite Benmarad N° 605 N° 03, 

Bordj El Kiffan, Alger 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 3. 

Savons non médicamenteux; produits de parfumerie, 

huiles essentielles, cosmétiques non médicamenteux, 

lotions non médicamenteuses pour les cheveux; denti-

frices non médicamenteux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111696                 (151)   02 Octobre 2017 
 

(210) 174297 

 

(732) Monsieur HADDAD Malek   

06, Rue Nouar Hamraras, (Ex Beaufort),  

Alger Centre, Alger 

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 16, 21, 35, 38, 41. 

Livres de cuisine. Ustensiles de cuisine. Services publi-

citaires conception de matériels publicitaires création de 

matériel publicitaire diffusion d'annonces publicitaires 

diffusion d'annonces publicitaires en ligne diffusion 

d'annonces publicitaires par courrier diffusion d'an-

nonces publicitaires par Internet diffusion de matériel 

publicitaire et promotionnel distribution de produits à 

des fins publicitaires édition de textes publicitaires 

fourniture et location d'espaces publicitaires location de 

panneaux à buts publicitaires location de panneaux 

publicitaires location d'espaces publicitaires négociation 

de contrats publicitaires préparation de campagnes pu-

blicitaires production de films publicitaires production 

de matériel et d'annonces publicitaires production de 

messages publicitaires télévisés services d'annonces 

publicitaires par Internet. Diffusion; diffusion sur le 

Web diffusion sur Internet [diffusion sur un réseau in-

formatique mondial] diffusion de contenus audiovisuels 

par Internet diffusion de contenus multimédias par In-

ternet diffusion d'émissions de télévision diffusion 

d'émissions de télévision par Internet diffusion d'émis-

sions télévisées diffusion d'émissions télévisées par 

Internet diffusion de programmes télévisés diffusion en 

continu de séquences vidéo diffusion vidéo sur Internet. 

Cours de cuisine. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111697                 (151)   22 Octobre 2018 

 

(210) 185151 

 

(732) Monsieur HADDAD Malek   

06, Rue Nouar Hamraras, (Ex Beaufort),  

Alger Centre, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 16, 21, 35, 38, 41. 

Livres de recettes culinaires. Ustensiles de cuisine. 

Services publicitaires en rapport avec la commercialisa-

tion de nouveaux produits services publicitaires en rap-

port avec la vente de produits services publicitaires et 

promotionnels et informations s'y rapportant 350121 

conception de matériels publicitaires création de maté-

riel publicitaire diffusion de matériel publicitaire et 

promotionnel préparation de matériel publicitaire pro-

duction de matériel et d'annonces publicitaires produc-

tion de matériel publicitaire publication de matériel 

publicitaire en ligne diffusion d'annonces publicitaires et 

distribution de matériel publicitaire [tracts, brochures, 

feuillets et échantillons] services de mise à disposition 

et location d'espaces publicitaires et matériel publicitaire 

services de diffusion de matériel publicitaire, promo-

tionnel et de marketing diffusion de matériel publicitaire 

pour attirer de nouveaux clients et pour conserver la 

clientèle de base existante promotion des produits et 

services de tiers par la distribution de matériel publici-

taire par différents moyens distribution et diffusion de 

matériel publicitaire [feuillets, prospectus, produits de 

l'imprimerie, échantillons] 350008 diffusion d'annonces 

publicitaires diffusion d'annonces publicitaires en ligne 

diffusion d'annonces publicitaires par Internet diffusion 

d'annonces publicitaires par le biais d'Internet services 

de diffusion d'annonces publicitaires pour des tiers sur 
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Internet services de diffusion d'annonces publicitaires 

pour des tiers par le biais de réseaux électroniques de 

communication en ligne fourniture et location d'espaces 

publicitaires location d'espaces publicitaires sur des sites 

Web services de location d'espaces publicitaires en ligne 

mise à disposition et location d'espaces publicitaires et 

d'espaces publicitaires extérieurs mise à disposition et 

location d'espace publicitaire sur Internet services 

d'intermédiaires en rapport avec la location d'espaces et 

de temps publicitaires. Diffusion sur le Web diffusion 

d'émissions de télévision diffusion d'émissions de télé-

vision par câble diffusion d'émissions de télévision par 

Internet. Publication de livres, magazines et journaux 

sur Internet publication de livres, revues et journaux sur 

Internet mise à disposition de publications électro-

niques, non téléchargeables, à partir d'un réseau infor-

matique mondial ou d'Internet publication de revues 

sous forme électronique sur Internet cours de cuisine 

services d'écoles d'enseignement par correspondance. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111698              (151)   27 Décembre 2017 
 

(210) 175877 
 

(732) SARL BIOREM.   

Zone Industrielle Lot N° 16, Ouled Salah,  

Taher, Jijel  

ALGÉRIE.  
 

(740) Maître Z. Mouaz 
 

BIOMID BR 
 

(511) 5.  
Produits pharmaceutiques contenant du citrate de clomi-

fène pour le traitement de l'infertilité et des maladies et 

troubles de la fertilité. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111699                      (151)   22 Avril 2018 
 

(210) 182401 
 

(732) SARL DERMO SENS.   

Cité Djebli N° T, Constantine 

ALGÉRIE.  
 

 

(511) 5.  
Produits pharmaceutiques, préparations médicales et 

vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine; 

aliments et substances diététiques à usage médical ou 

vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-

taires pour êtres humains et animaux; emplâtres, maté-

riel pour pansements; matières pour plomber les dents et 

pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour 

la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-

cides, crèmes médicamenteuses pour les pieds. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111700                  (151)   24 Janvier 2017 

 

(210) 170372 

 

(732) SARL SYAMO.  

Bourefref, Groupe 162, Classe 14, El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 29. 

Chips de pomme de terre. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111701                      (151)   12 Mars 2018 

 

(210) 181460 

 

(732) EURL SARAH CONSOM.   

Cité El Atmania, Khemisti 02, N° 47,  

Local N° 01, Oran 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 30. 

Mayonnaises, ketchup [sauce], vinaigrettes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111702                     (151)   17 Juillet 2017 

 

(210) 173263 
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(732) MUDIEB HADDAD & SONS COMPANY  

L.L.C.Wasfi Al Tal Street, Al Zarqa Jordan,  

P.O. Box 1195  

JORDANIE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 3.  
Préparations pour blanchir et autres substances pour 

lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et 

abraser; savons non médicamenteux; produits de parfu-

merie, huiles essentielles, cosmétiques non médicamen-

teux, lotions non médicamenteuses pour les cheveux; 

dentifrices non médicamenteux; cosmétiques; prépara-

tions de toilette; bâtonnets ouatés, parfums, produits de 

beauté, lotions capillaires; poudres pour bébés [produits 

de toilette]; shampooings capillaires; après-shampo-

oings; brosses démêlantes; laques pour les cheveux; 

produits nettoyants pour le corps; lotions pour le corps; 

hydratants et crèmes pour la peau. Savons pour le corps; 

poudres corporelles et huiles corporelles. Eau de Co-

logne pour bébés; huiles pour bébés [produits de toi-

lette]; débarbouillettes pré-humidifiés 

_____________________________________________ 

 

(111) 111703                      (151)   28 Avril 2019 

 

(210) 192288 

 

(732) EURL DECO MAISON.   

Siege Social :  Hai Oussama,  

Rue Souhila Belahouel N° 37, Local N°3, Oran 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 25.  
Vêtements. 

_____________________________________________ 

(111) 111704                   (151)   16 Février 2015 

 

(210) 150644 

 

(732) BORRAS, SL DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS. 

Paseo de la Marina Espaňola,  

20 - 22 51001 - Ceuta  

ESPAGNE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 
 

(511) 29, 30.  

Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses comestibles; huiles et graisses, 

repas préparés, soupes et bouillons, en-cas et desserts, 

fruits, champignons et légumes transformés (y compris 

fruits à coque et légumes secs), produits laitiers et subs-

tituts, gelées, confitures, compotes, pâtes à tartiner de 

fruits et de légumes; confitures de fruits; beurre de ca-

cao; cerises au marasquin; trempettes [dips]; fruits con-

servés; fruits à coque préparés; graisses végétales pour 

la cuisine; graines comestibles. Café, thé, cacao et suc-

cédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et prépa-

rations faites de céréales; pain, pâtisserie et confiserie; 

glaces comestibles; sucre, miel, sirop de mélasse; le-

vure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; vinaigre, 

sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir; additifs 

de gluten à usage culinaire; algues [condiments]; ali-

ments à base d'avoine; amidon à usage alimentaire; anis 

étoilé; anis [grains]; aromates autres que les huiles es-

sentielles; aromates de café; aromates pour boissons 

autres que les huiles essentielles; aromates pour gâ-

teaux, autres que les huiles essentielles; assaisonne-

ments; avoine écachée; avoine mondée; barres chocola-

tées; barres de céréales; barres de céréales hyperprotéi-

nées; bâtons de réglisse [confiserie]; bicarbonate de 

soude pour la cuisson; biscottes; biscuits [sucrés ou 

salés]; biscuits; biscuits de malt; boissons à base de 

cacao; boissons à base de café; boissons à base de cho-

colat; boissons à base de thé; bonbons; bonbons à la 

menthe; bouillie alimentaire à base de lait; bouillie de 

farine de maïs à l'eau ou au lait; brioches; cacao; cacao 

au lait; café; café au lait; café vert; cannelle [épice]; 

câpres; caramels [bonbons]; cari [condiment]; chape-

lure; cheeseburgers [sandwichs]; chicorée [succédané 

du café]; chocolat; chocolat au lait [boisson]; chow- 

chow [condiment]; chutneys [condiments]; clous de 

girofle; condiments; confiserie à base d'amandes; confi-

serie à base d'arachides; corn flakes; coulis de fruits 

[sauces]; couscous [semoule]; crackers; crème anglaise; 

crème de tartre à usage culinaire; crèmes glacées; crêpes 

[alimentation]; curcuma à usage alimentaire; desserts 

sous forme de mousses [confiserie]; eau de mer pour la 

cuisine; édulcorants naturels; en-cas à base de céréales; 

en- cas à base de riz; épaississants pour la cuisson de 

produits alimentaires; épices; essences pour l'alimenta-
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tion à l'exception des essences éthériques et des huiles 

essentielles; extraits de malt pour l'alimentation; farine 

d'orge; farine de blé; farine de fèves; farine de maïs; 

farine de moutarde; farine de pommes de terre à usage 

alimentaire; farine de soja; farine de tapioca à usage 

alimentaire; farines; ferments pour pâtes; flocons 

d'avoine; flocons de céréales séchées; fondants [confise-

rie]; gâteaux; gâteaux de riz; gaufres; gelée royale; 

germes de blé pour l'alimentation humaine; gingembre 

[condiment]; glaçages pour gâteaux; glace à rafraîchir; 

glace brute, naturelle ou artificielle; glaces alimentaires; 

glucose à usage culinaire; gluten préparé pour l'alimen-

tation; gommes à mâcher; graines de lin pour l'alimenta-

tion humaine; gruau d'avoine; gruaux pour l'alimenta-

tion humaine; halvas; herbes potagères conservées [as-

saisonnements]; infusions non médicinales; jus de 

viande [sauces]; ketchup[sauce]; levain; levure; liants 

pour glaces alimentaires; liants pour saucisses; macaro-

nis; macarons [pâtisserie]; maïs grillé; maïs grillé et 

éclaté [pop corn]; maïs moulu; malt pour l'alimentation 

humaine; maltose; marinades; massepain; mayonnaises; 

mélasse; menthe pour la confiserie; mets à base de fa-

rine; miel; mousses au chocolat; moutarde; muesli; noix 

muscade; nouilles; orge égrugé; orge mondé; pain; pain 

azyme; pain d'épice; pastilles [confiserie]; pâte à cuire; 

pâte d'amandes; pâte de fèves de soja [condiment]; pâte 

pour gâteaux; pâtés à la viande; pâtes alimentaires; pâtes 

de fruits [confiserie]; pâtés [pâtisserie]; pesto [sauce]; 

petits-beurre; petits fours [pâtisserie]; petits pains; pi-

ments [assaisonnements]; pizzas; poivre; poudings; 

poudre à lever; poudre pour gâteaux; poudres pour 

glaces alimentaires; pralines; préparations aromatiques à 

usage alimentaire; préparations de glaçage pour jam-

bons; préparations faites de céréales; préparations végé-

tales remplaçant le café; produits de minoterie; produits 

de pâtisserie; produits pour attendrir la viande à usage 

domestique; produits pour stabiliser la crème fouettée; 

propolis; quatre-épices; quiches; ravioli; réglisse [confi-

serie]; relish [condiment]; repas préparés à base de 

nouilles; riz; rouleaux de printemps; safran [assaison-

nement]; sagou; sandwiches; sauce piquante de soja; 

sauce tomate; sauces à salade; sauces [condiments]; 

sauces pour pâtes alimentaires; sel de céleri; sel de cui-

sine; sel pour conserver les aliments; semoule; semoule 

de maïs; sirop de mélasse; sorbets [glaces alimentaires]; 

spaghetti; succédanés du café; sucre; sucre candi; sucre 

de palme;    sucreries; sucreries pour la décoration 

d'arbres de noël; sushi; taboulé; tacos; tapioca; tartes; 

thé; thé glacé; tortillas; tourtes; vanille [aromate]; vanil-

line [succédané de la vanille]; vermicelles; vinaigre de 

bière; vinaigres;    viennoiserie;    yaourt glacé  [glaces 

alimentaires]. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111705                        (151)   05 Mai 2019 

 

(210) 192383 

 

(732) Monsieur TAHKOUBIT Slimane   

Route de Wilaya N° 11, Gdyel, Oran 

ALGÉRIE. 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 24.  

Textiles et leurs succédanés; linge de maison; rideaux 

en matières textiles ou en matières plastiques; serviettes 

de bain, serviettes de plage, serviettes en coton, ser-

viettes en microfibres, serviettes éponge, grandes ser-

viettes de bain, serviettes de bain à capuche pour bébés, 

serviettes de bain à capuche pour enfants, serviettes de 

table, serviettes de toilette, autres qu'en papier, ser-

viettes en microfibre absorbant l'humidité, serviettes en 

nid d'abeille, serviettes pour la cuisine en matières tex-

tiles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111706                        (151)   05 Mai 2019 

 

(210) 192382 

 

(732) Monsieur BENKHALFALLAH Fouad  

Cité Habitations de Campagne N°1,  

Plateau d’Ouled Fayet, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 9, 39.  
Logiciels d'application; logiciels pour smartphones; 

applications logicielles informatiques téléchargeables; 

logiciels d'application pour smartphones; logiciels d'ap-

plication pour téléphones mobiles; logiciels d'applica-

tion pour téléphones portables; logiciels pour systèmes 

de navigation GPS; logiciels [programmes enregistrés]; 

applications logicielles à utiliser avec des dispositifs 

mobiles; logiciels pour systèmes de repérage universel 

[GPS]; logiciels d'intégration d'applications et de bases 

de données; applications téléchargeables pour disposi-

tifs mobiles; moniteurs [programmes d'ordinateurs]; 

logiciels et applications pour téléphones mobiles. In-

formations en matière de transport; services d'informa-

tion en matière de transport; suivi de véhicules de trans-

port par ordinateur [informations en matière de trans-

port]; mise à disposition d'informations en matière de 

transport; services informatisés d'information en matière 

de transport; suivi de véhicules de transport de fret par 
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le biais d'ordinateurs ou de GPS [informations en ma-

tière de transport]; suivi de véhicules de transport de 

passagers ou fret par ordinateur ou GPS [informations 

en matière de transport]; suivi de véhicules de transport 

de passagers par ordinateur [informations en matière de 

transport]; suivi de véhicules de transport de passagers 

par ordinateur ou GPS [informations en matière de 

transport]; informations en matière de transport par le 

biais de sites web; suivi de parcs automobiles à l'aide de 

dispositifs de localisation et navigation électroniques 

[informations en matière de transport]; suivi de véhi-

cules de transport de passagers par ordinateur ou sys-

tèmes mondiaux de localisation [informations en ma-

tière de transport]; services informatisés de suivi et de 

pistage de colis en cours d'acheminement [informations 

en matière de transport]; services de suivi et repérage de 

courrier et colis [informations en matière de transport]; 

services de conseillers et informations en matière de 

services de transport par air de marchandises et per-

sonnes; mise à disposition d'informations en matière de 

transport par le biais d'un site Web; mise à disposition 

d'informations en matière de tarifs, d'horaires et de 

modes de transport pour marchandises et personnes; 

mise à disposition d'informations en matière de tarifs, 

d'horaires et de modes de transport; mise à disposition 

d'informations en ligne dans le domaine du transport, de 

l'emballage et de l'entreposage de produits; mise à dis-

position d'informations en ligne dans le domaine du 

transport, de l'emballage et de l'entreposage de mar-

chandises; surveillance et suivi d'expéditions de colis 

[informations en matière de transport]; suivi et repérage 

d'expéditions [informations en matière de transport]; 

mise à disposition d'informations en matière de trans-

port et d'entreposage de produits; mise à disposition 

d'informations en matière de transport en voiture. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111707                        (151)   05 Mai 2019 

 

(210) 192380 

 

(732) EURL GAD PLAST.   

Zone d’Activité, Village Larbaa, Toudja, Bejaia 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître S. Benslimane 
 

 

(511) 11, 17, 19.  
Tuyaux en tant que parties d'installations sanitaires; 

tuyaux flexibles en tant que parties d'installations de 

plomberie pour douches; tuyaux flexibles en tant que 

parties d'installations de plomberie pour lavabos; tuyaux 

pour chaudières de chauffage; installations de climatisa-

tion; appareils d'irrigation à usage agricole; systèmes 

d'arrosage pour l'irrigation; installations pour le condi-

tionnement de l'air; accessoires de réglage et de sûreté 

pour appareils à gaz; accessoires de réglage et de sûreté 

pour appareils à eau. Tuyaux flexibles en polypropylène 

(PP) ou en polypropylène-Random (PP-R) et leurs gar-

nitures; tuyaux flexibles pour installations en polypro-

pylène (PP) ou en polypropylène-Random (PPR) et 

leurs garnitures; Canalisations d'évacuation et pièces de 

raccord en PVC (chlorure de polyvinyle); tuyaux et 

tubes flexibles non métalliques; tuyaux et conduites 

flexibles pour la plomberie; garnitures, non métalliques, 

pour tuyaux; flexibles en caoutchouc et plastiques pour 

appareils de climatisation; flexibles en caoutchouc pour 

appareils de conditionnement d'air; tuyaux flexibles à 

air non métalliques; flexibles pour l'acheminement de 

liquides; joints métalliques destinés à prévenir les fuites 

de liquides; flexibles en caoutchouc et plastiques à 

usage industriel; tuyaux flexibles de jardin; flexibles 

d'irrigation; tuyaux d'arrosage; tuyaux en matières tex-

tiles; tuyaux flexibles en caoutchouc pour l'agriculture; 

tuyaux flexibles hydrauliques en caoutchouc; raccords 

et joints non métalliques pour tuyaux; tuyaux flexibles 

non métalliques à usage agricole; tuyaux flexibles en 

matières plastiques pour l'acheminement de gaz naturel; 

manchons non métalliques pour tuyaux; bagues d'étan-

chéité pour tuyaux de plomberie; coudes non métal-

liques pour tuyaux. Tuyaux en matières plastiques pour 

la plomberie; conduits de chauffage, non métalliques; 

conduits non métalliques pour installations de ventila-

tion et de climatisation; conduits, non métalliques, pour 

installations de conditionnement d'air; tuyaux en ma-

tières plastiques pour le transport de gaz naturel; con-

duites d'irrigation en matières plastiques; tuyaux d'em-

branchement non métalliques; tuyaux de descente non 

métalliques; tuyaux de cheminées non métalliques; 

tuyaux en grès; tuyaux de drainage non métalliques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111708                        (151)   05 Mai 2019 

 

(210) 192379 

 

(732) EURL MOULINS EL HADJ ATALLAH. 

Cité Badre El Nakhalle, El Oued 

ALGÉRIE. 

 

Moulins El Hadj Atallah Doigts Dor 
 

 مطاحن الحاج عطالله الأصابع الذهبية

 

(511) 30.          
Farine. 

_____________________________________________ 

http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/40-benslimane-samir
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(111) 111709                        (151)   05 Mai 2019 

 

(210) 192378 

 

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.

 Coopérative El Feth, Local N° 04,  

 Ouled Derradj, M’Sila 

ALGÉRIE.  

 

 
(511) 5.  

Insecticides, préparations insecticides, insecticides à 

usage domestique, mort-aux-rats. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111710                        (151)   05 Mai 2019 

 

(210) 192377 

 

(732) EURL ESSAHARI IMPORT & EXPORT.

 Coopérative El Feth, Local N° 04,  

Ouled Derradj, M’Sila 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 5.  

Insecticides, préparations insecticides, insecticides à 

usage domestique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111711                        (151)   05 Mai 2019 

 

(210) 192376 

(732) ANEXAL ASSOCIATION NATIONALE DES 

EXPORTATEURS ALGÉRIENS.   

Immeuble ALGEX, Route Nationale N° 05,  

Cinq Maisons, Mohammadia, Alger 

ALGÉRIE.   

 

 
 

(511) 35.  
Services d’agences d'exportation; services de promotion 

à l'exportation; services d'assistance commerciale; mise 

en place et réalisation d'événements promotionnels; 

promotion des intérêts commerciaux et des affaires des 

organisateurs d'événements spéciaux fournie par une 

association à ses membres. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111712                        (151)   06 Mai 2019 

 

(210) 192399 

 

(732) JOYALL (WEIHAI) TIRE CO., LTD.  

South Side East Kaiyuan Road, International 

Port Economical & Technological Development 

Zone, Weihai, Shandong 

CHINE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 

 

 
 

(511) 12. 
Chambres à air pour pneumatiques [pneus]; bandages 

pour roues de véhicules; enveloppes pour pneumatiques 

[pneus]; crampons pour pneus; bandes de roulement 

pour le rechapage de pneus [pneus]; pneumatiques; 

pneus pour roues de véhicules [pneus]; pneus d'automo-

biles [pneus]; pneus de bicyclettes [pneus]; bandages, 

pleins pour pneus de véhicules. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111713                        (151)   07 Mai 2019 

 

(210) 192433 

 

(732) Monsieur FORTAS Mohamed Bilel  

Cité Djilali Ahmed, Staoueli, Alger 

ALGÉRIE.    
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(511) 30.  
Mayonnaise, sauce au caramel, sauce barbecue, sauce 

chili, sauce chimichurri, sauce curry, sauce de soja, 

sauce jerk, sauces à salade, sauce marinara, sauces à 

salades, sauces au curry, sauces au poivre, sauces épi-

cées, sauce soja, sauces piquantes, sauces pour pizzas, 

sauces pour poisson, sauces pour poulet, sauces pour 

riz, sauces pour spaghettis, sauces pour steaks, sauces 

salées, sauce tomate, sauce piquante de soja, sauces à 

base d'ail, sauces à base de poisson, sauces à base de 

tomate, vinaigre, sauces et autres condiments, vinaigre, 

sauces et autres (condiments).  

_____________________________________________ 

 

(111) 111714                        (151)   07 Mai 2019 
 

(210) 192434 
 

(732) CLEMENTIA PHARMACEUTICALS INC.  

Une société organisée sous les lois du Canada

 1000 de la Gauchetière, Suite 1200,  

Montreal, Quebec H3B 4W5 

CANADA. 
 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

SOHONOS 
 

(511) 5. 

Préparations pharmaceutiques pour le traitement des 

troubles osseux, des troubles squelettiques, des troubles 

musculaires, des troubles oculaires et pour le traitement 

des tumeurs. 

_____________________________________________ 

  

(111) 111715                        (151)   08 Mai 2019 
 

(210) 192436 
 

(732) EURL DELTAFORTEX.   

Dahia Khemisti, Rue Ayala N° 92, Lot N° 09, 

Bir Eldjir, Oran 

ALGÉRIE.    
 

 

(511) 21, 28.  
Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; 

ustensiles de cuisson et vaisselle; verrerie, porcelaine et 

faïence; produits céramiques pour le ménage; bols; 

tasses; services à café; soupières; objets d'art en porce-

laine, en céramique, en faïence, en terre cuite ou en 

verre. Jeux, jouets; appareils de jeux vidéo; articles de 

gymnastique et de sport; décorations pour arbres de 

Noël; peluches [jouets];ours en peluche; trottinettes 

[jouets];pistolets [jouets]; toupies [jouets];véhicules 

[jouets];véhicules télécommandés [jouets];jeux et jouets 

portatifs avec fonctions de télécommunication intégrées. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111716                        (151)   08 Mai 2019 

 

(210) 192442 

 

(732) ASHARQ NEWS SERVICES LTD.  

Unit 04, 05, 06, 07, Level 4, The Exchange,  

Dubai International Financial Centre,  

P.O. Box 72148, Dubai  

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 شبكة الشرق الإعلامية

 

(511) 38, 41. 

Fournir des services d’agences de presse; station de 

télévision et de radiodiffusion; télévision et radio diffu-

sées via un canal crypté et ouvert. Fourniture d'un site 

Web en ligne comprenant des nouvelles; des éditoriaux 

et des opinions concernant l’actualité; services d'infor-

mations et d'actualités en ligne dans le domaine de la 

préparation à l’emploi; publication multimédia de re-

vues, revues spécialisées et journaux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111717                        (151)   08 Mai 2019 

 

(210) 192443 

 

(732) ASHARQ NEWS SERVICES LTD.  

Unit 04, 05, 06, 07, Level 4, The Exchange,  

Dubai International Financial Centre,  

P.O. Box 72148, Dubai  

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

 الشرق للخدمات التلفزيونية
 

(511) 38, 41. 

Fournir des services d’agences de presse; station de 

télévision et de radiodiffusion; télévision et radio diffu-

sées via un canal crypté et ouvert. Fourniture d'un site 

Web en ligne comprenant des nouvelles; des éditoriaux 

et des opinions concernant l’actualité; services d'infor-

mations et d'actualités en ligne dans le domaine de la 
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préparation à l’emploi; publication multimédia de re-

vues, revues spécialisées et journaux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111718                        (151)   08 Mai 2019 

 

(210) 192445 

 

(732) STARBUCKS CORPORATION.   

2401 Utah Avenue South, Seattle,  

Washington, 98134  

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 
 

FRAPPUCCINO 

 

(511) 30, 32. 

Boissons à base de café; boissons à base de expresso; 

boissons à base de chocolat; boissons à base de thé; 

boissons à base de tisanes; confiseries congelées au thé; 

tisanes et/ou aromatisants aux fruits; arômes pour bois-

sons, autres qu'huiles essentielles. Boissons aux fruits, 

boissons à base de fruits et jus de fruits; jus végétaux 

[boissons] et boissons à base de légumes; boissons sans 

alcool, nommément, boissons gazéifiées, boissons ra-

fraîchissantes, boissons énergisantes, boissons isoto-

niques; mélanges liquides pour la fabrication de bois-

sons non alcoolisées et de boissons à base de fruits; 

poudres utilisées dans la préparation de boissons ga-

zeuses et de boissons à base de fruits; sirops pour bois-

sons ; eau en bouteille, aromatisé et non-aromatisé, eaux 

minérales, eau gazéifiée; boissons à base de soja, autres 

que succédanés de lait; purées et concentrés de fruits 

pour la fabrication de boissons; produits à boire enrichis 

en éléments nutritionnels; produits à boire sans alcool 

enrichis en vitamines; bières; cocktails à base de bière. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111719                        (151)   08 Mai 2019 

 

(210) 192446 

 

(732) STARBUCKS CORPORATION.   

2401 Utah Avenue South, Seattle,  

Washington, 98134 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 

 

STARBUCKS BLONDE 

 

(511) 30. 

Grains de café moulues et entiers; boissons à base de 

café; mélange de boissons à base de café. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111720                        (151)   08 Mai 2019 

 

(210) 192447 

(732) STARBUCKS CORPORATION.   

2401 Utah Avenue South, Seattle,  

Washington, 98134 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 

 

BEARISTA 

 

(511) 28. 

Jouets, y compris ours en peluche et jouets rembourrés; 

décorations de Noël. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111721                        (151)   08 Mai 2019 

 

(210) 192448 

 

(732) STARBUCKS CORPORATION.   

2401 Utah Avenue South, Seattle,  

Washington, 98134 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 

 

KOMODO DRAGON BLEND 

 

(511) 30. 

Grains de café moulues et entiers; boissons à base de 

café; mélange de boissons à base de café. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111722                        (151)   08 Mai 2019 

 

(210) 192449 

 

(732) STARBUCKS CORPORATION.   

2401 Utah Avenue South, Seattle,  

Washington, 98134 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 
 

 
 

(511) 43.  

Services de restaurants, café, cafétérias, snack-bars, 

cafés-bars, bars à thé, salons de thé, restaurants avec 

vente à emporter; services de bars; services de restaura-

tion; préparation de nourriture et boissons; services de 

boissons par contrat; services de restauration proposant 

un programme de fidélisation de la clientèle offrant des 

avantages de restauration pour récompenser les clients 

fidèles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111723                        (151)   08 Mai 2019 

 

(210) 192451 
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(732) STARBUCKS CORPORATION.   

2401 Utah Avenue South, Seattle,  

Washington, 98134 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 
 

STARBUCKS COFFEE 

 

(511) 35, 43. 

Administration commerciale; aide à la direction des 

affaires; franchisage, nommément fourniture d 'assis-

tance commerciale dans l' établissement et / ou l 'exploi-

tation de restaurants, cafés, cafés, salons de thé et snack- 

bars; services de magasins de vente en détail de café, 

thé, aliments, boissons, appareils électriques pour faire 

du café, du expresso et du thé, vaisselle, ustensiles de 

cuisine, livres, enregistrements musicaux, portefeuilles; 

sacs de voyage; sacs à provisions; sacs à main, articles 

de bijouterie, vêtements et chapeaux, jouets, y compris 

jouets rembourrés; distribution en gros (à l’exclusion de 

leurs transport) d’aliments, boissons, vaisselle et usten-

siles de cuisine; services de magasins de vente au détail 

en ligne proposant des produits alimentaires, des bois-

sons, des articles ménagers et des ustensiles de cuisine; 

administration du programme de primes d'encourage-

ment par l'émission et le traitement de remises sous 

forme de points de fidélité pour l'achat de biens ou de 

services d'une entreprise. Services de restaurants, café, 

cafétérias, snack-bars, cafés-bars, bars à thé, salons de 

thé, restaurants avec vente à emporter; services de bars; 

services de restauration; préparation de nourriture et 

boissons; services de boissons par contrat; services de 

restauration proposant un programme de fidélisation de 

la clientèle offrant des avantages de restauration pour 

récompenser les clients fidèles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111724                        (151)   08 Mai 2019 

 

(210) 192452 

 

(732) STARBUCKS CORPORATION.   

2401 Utah Avenue South, Seattle,  

Washington, 98134 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Sator 

 

STARBUCKS DOUBLESHOT 

 

(511) 29, 30, 32. 

Lait; lait aromatisé; milk-shakes [boissons frappées à 

base de lait]; boissons alimentaires à base de lait, à 

l’exception des boissons frappées à base de lait; bois-

sons à base de lait contenant du café; boissons à base de 

lait contenant des jus de fruits; boissons à base de lait 

contenant des fruits; boissons à base de lait contenant du 

chocolat; boissons à base de lait contenant du thé; bois-

son alimentaire à base de soja utilisée comme substitut 

au lait; boissons énergisantes à base de lait; lait de soja; 

boissons à base de yaourt. Boissons à base de café; 

boissons à base d'expresso; boissons à base de chocolat; 

boissons à base de thé; boissons à base de tisanes; confi-

series congelées au thé; tisanes et/ou aromatisants aux 

fruits;  arômes pour boissons,  autres qu'huiles essen-

tielles. Boissons sans alcool, nommément, boissons 

gazéifiées; boissons rafraîchissantes; boissons énergi-

santes; boissons isotoniques; produits à boire enrichis en 

éléments nutritionnels; produits à boire enrichis en vi-

tamines. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111725                     (151)   12 Juillet 2018 

 

(210) 183727 

 

(732) SARL MATÉRIELS ET DISPOSITIFS  

MÉDICAUX.   

Zone Industrielle 01, N° 05, Section 3,  

Local N° 02, Es-Senia 31100, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 10.  
Poche à urine (dispositifs médicaux). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111726                     (151)   12 Juillet 2018 

 

(210) 183728 

 

(732) SARL MATÉRIELS ET DISPOSITIFS  

 MÉDICAUX.   

Zone Industrielle 01, N° 05, Section 3,  

Local N° 02, Es-Senia 31100, Oran 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 10. 

Seringues hypodermiques.  

_____________________________________________ 
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(111) 111727                   (151)   11 Février 2019 

 

(210) 190770 

 

(732) SARL FALCO.   

Lot N° 6-A4, Zone Industrielle Bordj Bou Arre-

ridj, Bordj Bou Arreridj 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 30.  
Caramel anglais; caramel écossais; caramels à mâcher; 

caramels [bonbons]; bonbons à base de caramel; cara-

mels durs dragéifiés; confiseries au caramel écossais; 

croustilles au caramel écossais; sucreries au caramel 

écossais; confiserie; confiseries au chocolat; confiseries 

aux amandes; confiseries sans gluten; fondants [confise-

rie]; menthe pour la confiserie; pastila [confiserie]; 

réglisse [confiserie]; sucettes [confiserie]; sucettes [con-

fiseries]; bâtons de réglisse [confiserie]; bonbons aux 

fruits [confiseries]; bonbons enrichis en calcium [confi-

serie]; bonbons; bonbons à la menthe; bonbons au ca-

cao; bonbons au chocolat; bonbons au nougat; bonbons 

gélifiés. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111728                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191434 

 

(732) SOTECH INTERNATIONAL.   

69, Rue Crozatier 75012 Paris 

FRANCE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 7, 8, 11.  
Machines de balayage, de nettoyage, de lavage et de 

blanchisserie; robots; robots pétrin; mixeurs plongeurs; 

mixeur; crémières électriques; aspirateurs; machines à 

coudre; ustensiles électriques pour mixer des liquides; 

centrifugeuse; centrifugeuses à jus de fruits; presse-

fruits et presse-légumes électriques; machines élec-

triques pour presser les fruits; presse-fruits électriques à 

usage ménager; batteurs électriques; moulins de cuisine 

électriques; moulins à poivre autre qu'à main; couteaux 

électriques; ouvre boites électriques; centrale vapeur, à 

savoir machine à repasser les vêtements; moulin à café 

autre qu'à main; balai et pistolet vapeur; nettoyeur va-

peur. Tondeuses électriques pour cheveux; tondeuses à 

cheveux électriques; tondeuses pour la coupe de che-

veux, électriques et non électriques; tondeuses à barbe; 

tondeuses pour chiens; tondeuses pour le nez; appareils 

à main à friser les cheveux; appareils à main à lisser les 

cheveux; fers à repasser électriques; fers à repasser à 

vapeur; fers à repasser; rasoirs électriques; appareils 

pour l'épilation électrique ou non électrique; trousse de 

manucure et de pédicure; hachoirs. Accessoires de régu-

lation et de sécurité pour les installations d'eau et de 

gaz; allumeurs; appareils de bronzage; brûleurs, chau-

dières et réchauffeurs; cheminées; conduits et installa-

tions d'évacuation des gaz d'échappement; installations 

de séchage; installations nucléaires; installations sani-

taires, équipement d'alimentation en eau et d'assainis-

sement; appareils de chauffage; couvertures chauffantes 

non à usage médicale; cave à vin; glacières; bouilloires; 

bouilloires électriques; machine à café; grille-pain; 

grille-pain électriques; fours grille-pain électriques; 

grille-pain électriques pour sandwiches; grille-pain 

électriques à usage domestique; grille viande; mijoteuse; 

plancha; cuiseur vapeur; cuiseur riz; machines à cuire 

les œufs; appareils à raclette; cafetières électriques; 

cafetières pour la préparation du café; sèche-cheveux; 

sèche-cheveux fixes; sèche-cheveux électriques; sèche-

cheveux à main; sèche-cheveux de voyage; sèche-

cheveux à infrarouges; sèche-cheveux à air chaud; 

sèche-cheveux électriques à main; lampes à infrarouges 

pour sécher les cheveux; appareils à faire des croque-

monsieur; cuiseurs à riz; crêpières; machines à pain; 

friteuses électriques; friteuses pour aliments; friteuses 

électriques à usage domestique; fours de cuisson; fours; 

fours électriques;   fours halogènes;   wok électriques; 

gaufriers [moules à gaufres]; gaufriers [moules à 

gaufres] électriques; gaufriers électriques; fontaines à 

chocolat; appareil à fondue à chocolat; appareil à muf-

fin; fours à micro-ondes pour la cuisson; fours à micro-

ondes à usage domestique; fours à micro-ondes;    

plaques de cuisson; plaques de cuisson [plaques circu-

laires]; plaques de cuisson multiples; plaques élec-

triques; plaques inductions; plaques vitrocéramiques 

vendues en tant qu'éléments de tables de cuisson; 

plaques de cuisson encastrées; ventilateurs électriques 

chauffants; ventilateurs de plafond; ventilateurs de 

table; ventilateurs portatifs électriques; ventilateurs; 

ventilateurs électriques; ventilateurs [climatisation]; 

ventilateurs résidentiels; appareils à raclette; appareils 

pour fondue; barbecue. 

 

(300) EM, le 04 Mars 2019, N° 018031091. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111729                      (151)   07 Mars 2019 

 

(210) 191435 

 

(732) SARL DIALOU PRODUCTION.   

Cite Ouled Mendil N° 176, Douera, Alger 

ALGÉRIE.  
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(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser, eau de 

javel, assouplisseurs, matières à astiquer, préparations 

de blanchiment [décolorants] à usage ménager, produits 

de blanchissage/produits de blanchiment pour la lessive, 

produits pour faire briller, produits chimiques pour 

l'avivage des couleurs à usage domestique [blanchisse-

rie], produits chimiques de nettoyage à usage domes-

tique, cirages pour chaussures, préparations pour débou-

cher les tuyaux de drainage, décapants, détartrants à 

usage domestique, détergents [détersifs] autres que ceux 

utilisés au cours d'opérations de fabrication et ceux à 

usage médical, matières à essanger le linge, lessives, 

liquides pour lave-glaces, produits de nettoyage, pro-

duits de nettoyage à sec, produits pour parfumer le 

linge, parfums d'ambiance, savonnettes, savons, agents 

de séchage pour lave-vaisselle, shampooings, prépara-

tions de toilette, préparations pour blanchir le linge, 

préparations pour faire tremper le linge, préparations de 

lessive, préparations de polissage, préparations anti-

rouille, sachet pour parfumer le linge, solutions à récu-

rer, savon pour éclaircir les textiles, préparations pour la 

douche pour fins d’hygiène ou désodorisantes, savon 

désinfectant, préparations de détartrage à usage domes-

tique, détachants, détergents à usage ménager, déter-

gents pour la vaisselle, détergents pour la lessive, pro-

duits antistatiques à usage domestique, préparation de 

nettoyage à sec, préparations de nettoyage multi-usages, 

préparation d’ameublement, préparation de lessive, 

produits de protection du cuir/ produits de polissage, 

préparation de polissage, glaçures à lessive, huile de 

nettoyage, préparations de polissage, dissolvants tache, 

composition pour le polissage des sols, savons à usage 

domestique, poudres et liquides multi-usages pour net-

toyer, polir et abraser, préparations nettoyantes multi-

usages, poudres à récurer multi-usages, cires pour sols, 

cires pour meubles, préparations pour dégraisser, prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser, déca-

pants, préparations pour détartrer à usage domestique, 

liquide vaisselle, nettoyants désodorisants pour tapis et 

moquettes, désodorisants parfumés d'atmosphère en 

spray, savons désodorisants, gels pour la douche et le 

bain, gels de douche, crèmes de douche, shampoings, 

shampoings et après-shampoings, shampoings antipelli-

culaires, compositions pour le polissage de sols, prépa-

rations pour le décapage de sols, huiles de pin pour le 

nettoyage de sols, préparations pour le nettoyage de 

sols, produits pour le lustrage de sols, polymères de 

colmatage pour le nettoyage, le lustrage et la protection 

de surfaces extérieures d'automobiles, préparations pour 

le nettoyage, la protection et l'entretien de surfaces de 

véhicules, cosmétiques et produits de toilette, détergents 

pour laver la vaisselle à la main, préparations pour laver 

et blanchir, préparations pour lessiver et blanchir, pro-

duits de lustrage pour automobiles, produits pour par-

fumer le linge, sprays antistatiques pour vêtements, 

agents de rinçage pour la lessive, agents de rinçage pour 

lave-vaisselle, liquides à récurer, poudres à récurer, 

préparations pour récurer, préparations pour le lavage de 

linge, préparations pour le lavage de vaisselle, subs-

tances et préparations de nettoyage et lavage, cristaux 

de soude pour le nettoyage, produits de nettoyage à sec, 

savons liquides, savons liquides pour la lessive, savons 

liquides pour la toilette corporelle, savons liquides pour 

la vaisselle, savon liquide pour le bain, savon liquide 

pour les mains et le visage, savon liquide pour la toilette 

corporelle, savon liquide pour les mains, le visage et le 

corps, détergents liquides pour lave-vaisselle, détergent 

pour cuvette de toilette, détergents à base de pétrole à 

usage domestique, détergents pour automobile, savons 

et détergents, savons détergents, pastilles détergentes 

pour lave-vaisselle, ammoniaque utilisée comme déter-

gent, détergents pour la vaisselle à la main, torchons 

imprégnés d’un détergent pour le nettoyage, alcali vola-

til utilise comme détergent, petites serviettes impré-

gnées d’un détergent pour le nettoyage, détergents sous 

forme de gel pour lave-vaisselle, détergents sous forme 

de poudre pour lave-vaisselle, produits d'empesage pour 

la lessive, additifs pour lessives, bleu de lessive, lessive 

en poudre, savon pour la lessive, préparations pour 

lessiver et blanchir, produits de blanchiment pour la 

lessive, préparations pour le décapage du sol, nettoyants 

pour four. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111730                      (151)   01 Avril 2019 

 

(210) 191855 

 

(732) SARL TIDLAOUI INDUSTRIE.   

Rue Bouabdeli Bouabdellah N° 45, Sec 142,  

Ilot 07, Tiaret 

 ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 9.  
Câbles électrique domestique et industrielle. 

_____________________________________________ 
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(111) 111731                      (151)   01 Avril 2019 

 

(210) 191858 

 

(732) NBS VISION EURL.   

Terminus Arrêt de Bus Sidi Ahmed, Loc B 07, 

 Bejaia 

ALGÉRIE. 
 

NANTIAN ALGERIA 
 

(511) 2, 9, 16. 
Toner pour imprimantes et photocopieurs; encres pour 

imprimantes et photocopieurs; cartouches d'encre co-

mestible remplies pour imprimantes; cartouches de 

toner remplies pour imprimantes et photocopieurs; car-

touches d'encre remplies pour imprimantes et photoco-

pieurs. Cartouches d'encre vides pour imprimantes et 

photocopieurs; cartouches de toner vides pour impri-

mantes et photocopieurs; imprimantes d'ordinateurs; 

ordinateurs; périphériques d'ordinateurs; ordinateurs 

portables; mémoires pour ordinateurs; souris [périphé-

rique d'ordinateur]; cartes de circuits imprimés. Rubans 

encreurs; bobines pour rubans encreurs; rubans pour 

machines à écrire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111732                      (151)   01 Avril 2019 

 

(210) 191861 

 

(732) CMGRP, INC.   

909 Third Avenue, New York, NY 10022 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

WEBER SHANDWICK 

 

(511) 35. 

Relations publiques; services de publicité et de marke-

ting. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111733                      (151)   01 Avril 2019 

 

(210) 191863 

 

(732) GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF 

ZHUHAI.   

Jinji West Road, Qianshan Zhuhai, Guangdong 

CHINE. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 

(511) 9.  
Condensateurs électriques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111734                      (151)   01 Avril 2019 

 

(210) 191866 

 

(732) BROCCOLI LIMITED.   

P.O. Box 49824, Dubai 

ÉMIRATS ARABES UNIS. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 
 

 
 

(511) 43.  
Services de restauration [alimentation]; hébergement 

temporaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111735                      (151)   02 Avril 2019 
 

(210) 191877 
 

(732) EURL BELHADAD AUTO SPARE PARTS 

IMPORT EXPORT.   

Lotissement N° 234, Îlot 03, Lot 15,  

Ain Soultane Medjana, Bordj Bou Arreridj 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 7.  
Tuyaux d'échappement pour automobiles , pots d'échap-

pement pour moteurs, silencieux d'échappement pour 

moteurs, systèmes d'échappement pour moteurs diesel, 

systèmes de convertisseurs catalytiques pour pots 

d'échappements de véhicules, tuyaux collecteurs faisant 

partie du système d'échappement du véhicule, systèmes 

d'échappement pour moteurs diesel, silencieux en tant 

que parties de systèmes d'échappement de véhicules, 

filtres à air à particules pour systèmes d'échappement de 

moteurs à combustion interne, crochets de montage 

conçus pour des systèmes d'échappement de moteurs à 

combustion interne, supports de montage conçus pour 

des systèmes d'échappement pour groupes moteurs à 

combustion interne, collecteurs d'échappement pour 

moteurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111736                      (151)   02 Avril 2019 

 

(210) 191878 
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(732) EURL MAGIC BROSSE.   

Section 120, Groupe 44,  

Zone d’Activité Ain Arnat, 19000 Sétif 

ALGÉRIE.   

 

 
 

(511) 21.  
Ustensiles et récipients pour le ménage ou la cuisine; 

ustensiles de cuisson et vaisselle, à l'exception de four-

chettes, couteaux et cuillères; peignes et éponges; 

brosses, à l'exception des pinceaux; matériaux pour la 

brosserie; matériel de nettoyage; verre brut ou mi-ouvré, 

à l'exception du verre de construction; verrerie, porce-

laine et faïence. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111737                      (151)   02 Avril 2019 

 

(210) 191879 

 

(732) Monsieur LACHEHEB Abdelmounaim 

 75, Rue de Palestine, Blida 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 30.  

Miel, miel de chancaca, miel de manuka, miel à base de 

plantes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111738                      (151)   02 Avril 2019 

 

(210) 191880 

 

(732) EURL MONTIKO.   

Zone Industrieelle Chelghoum Laid, Mila 

ALGÉRIE.  

 
 

(511) 30.  
Confiserie, chocolaterie, biscuiterie, gomme à mâcher. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111739                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191956 

 

(732) Madame BENGUELLA Zohra   

120, Rue Générale Firadou, Es-Sadikia,Oran 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 25.  
Vêtements. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111740                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191957 

 

(732) SARL IMAL SOUF IMP.   

El Hammadine Magrane, El Oued  

ALGÉRIE. 

 

Top Drip 

 

(511) 11. 
Appareils d’irrigation pour l’agriculture. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111741                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191959 
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(732) SARL SENSYA PHARMA CARE. 

 09, Rue des Crêtes, Section 4, Lot 15, Draria, 

 Alger 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. Khaldi 
 

 
 

(511) 35, 41, 42, 44.  
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-

tration commerciale; travaux de bureau, services publi-

citaires en rapport avec des agents pharmaceutiques; 

services publicitaires en rapport avec des produits 

pharmaceutiques; marketing; services de marketing; 

réalisation d'études de marketing et de recherches en 

marketing; services de développement et mise en œuvre 

de stratégies de marketing pour des tiers; services de 

marketing, études de marché et analyses de marché; 

services de préparation et tenue de manifestations pro-

motionnelles et de marketing; services de conseillers en 

gestion d'affaires en rapport avec des questions de stra-

tégie, marketing, production, personnel et vente au dé-

tail; publicité, marketing et services de conseillers, pres-

tation de conseils et services d'assistance en matière de 

promotion; prestation de conseils dans le domaine du 

marketing et de la gestion d'affaires; administration et 

gestion d'entreprises; aide à la gestion d'entreprises; 

services d'information, de gestion et d'assistance com-

merciales; assistance, prestation de conseils et services 

de conseillers en matière de gestion d'affaires; assis-

tance en gestion d'entreprise et commercialisation de 

produits dans le cadre d'un contrat de franchise; presta-

tions de conseils et assistance en matière de gestion des 

affaires commerciales; services d'administration et de 

gestion d'entreprises; gestion des affaires commerciales, 

administration et information; conseils en communica-

tion [publicité]; services de promotion à l'exportation; 

services de promotion; promotion et réalisation de sa-

lons commerciaux; services de publicité et promotion; 

services d'organisation et de réalisation d'événements 

publicitaires; services de développement d'entreprises; 

services de développement de stratégies commerciales. 

Formation; formation avancée; organisation de forma-

tions; services de formation; mise à disposition de for-

mations et formations complémentaires; coaching [for-

mation]; formation et formation complémentaire pour le 

perfectionnement du personnel; services de conseillers 

en matière de formation et formation complémentaire. 

Mise à disposition d'informations en matière de re-

cherches médicales et scientifiques dans le domaine des 

produits pharmaceutiques; mise à disposition d'informa-

tions et de données en matière de recherche et dévelop-

pement médicaux et vétérinaires; services de recherche 

et développement pharmaceutiques; services de conseil-

lers en rapport avec la recherche et le développement 

pharmaceutiques; services d'essai, de contrôle [inspec-

tion] et de recherche dans le domaine des produits 

pharmaceutiques, des cosmétiques et des produits ali-

mentaires. Prestation d'informations médicales; mise à 

disposition d'informations médicales; informations 

médicales; services d'informations médicales; mise à 

disposition d'informations dans le domaine des services 

médicaux; mise à disposition d'informations médicales à 

partir de sites Web; services de conseillers et d'informa-

tion en matière de produits médicaux; services de con-

seillers dans le domaine médical, médicinal et pharma-

ceutique; services de conseillers en matière de produits 

pharmaceutiques et médicaux; services de conseillers et 

d'information en matière de produits pharmaceutiques.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111742                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191960 

 

(732) SARL HOME DELIVERY.   

Rue Frères Azizou, Bloc C, Hydra, Alger 

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. Khaldi 

 

 
 

(511) 35, 39.  
Publicité; gestion des affaires commerciales; adminis-

tration commerciale; services de commande en ligne 

pour le domaine de la vente à emporter et de la livraison 

de produits de restauration; distribution de produits à 

des fins publicitaires; promotion des produits et services 

de tiers par la distribution de matériel publicitaire par 

différents moyens; distribution et diffusion de matériel 

publicitaire [feuillets, prospectus, produits de l'imprime-

rie, échantillons]; marketing; marketing en ligne; mar-

keting sur Internet; services de marketing; marketing 

des produits et services de tiers; services d'agences de 

marketing; administration commerciale dans le domaine 

du transport et de la livraison; gestion commerciale dans 

le domaine du transport et de la livraison; publicité en 

matière de services de transport et livraison; administra-

tion commerciale dans le domaine des services de trans-

port et livraison; gestion commerciale dans le domaine 

des services de transport et livraison. Transport; embal-

lage et entreposage de marchandises; livraison de mar-

chandises; livraison de produits; services de livraison; 

collecte et livraison de colis et marchandises; collecte et 

livraison de colis et produits; collecte et livraison de 

courrier; services de logistique de la chaîne d'approvi-

sionnement et de logistique inverse comprenant des 

services d'entreposage; transport et livraison de mar-

chandises collecte; transport et livraison de produits, 

http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/47-khaldi-maria
http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/47-khaldi-maria
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documents, colis et courrier; distribution et expédition 

de courrier et colis; distribution [livraison] de produits; 

livraison, expédition et distribution de journaux et re-

vues; expédition et distribution de courrier et colis; 

livraison de colis; livraison de fleurs; livraison de jour-

naux; livraison de magazines; livraison de revues. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111743                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191962 

 

(732) Madame AOUADI Amel   

20, Rue Ali Haddad, Alger   

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 25, 41, 44.  
Vêtements, chaussures, chapellerie. Éducation; forma-

tion; divertissement; activités sportives et culturelles. 

Services médicaux; services vétérinaires; soins d'hy-

giène et de beauté pour êtres humains ou pour animaux; 

services d'agriculture, d'horticulture et de sylviculture. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111744                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191963 

 

(732) Monsieur MAOUCHE Abdelmalek 

 N° 814 Hai Kaouche, Cheraga, Alger 

ALGÉRIE. 
 

PG PHARMA 
 

(511) 3. 
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 
 

(111) 111745                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191967 

 

(732) Monsieur AITSAID Chafik   

17, Rue Camille Sanseans, El Biar, Alger 

ALGÉRIE. 

PLEIN-LIVE 
 

(511) 3. 
Produits cosmétiques et préparations de toilette, pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111746                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191970 

 

(732) Monsieur BAGHBAGHA Noureddine  

Cité 05 Juillet, Adrar   

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 
 

(511) 11, 19, 21.  
Appareils d'éclairage, de chauffage, de production de 

vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de 

ventilation, de distribution d'eau et installations sani-

taires; douchettes [accessoires de plomberie]; tuyaux 

flexibles en tant que parties de systèmes de plomberie 

pour baignoires; tuyaux flexibles en tant que parties 

d'installations de plomberie pour douches; tuyaux 

flexibles en tant que parties d'installations de plomberie 

pour éviers; tuyaux flexibles en tant que parties d'instal-

lations de plomberie pour lavabos; appareils et installa-

tions sanitaires; conduits [parties d'installations sani-

taires]; installations sanitaires portables; installations 

sanitaires transportables; tuyaux d'évacuation pour ins-

tallations sanitaires; tuyaux en tant que parties d'installa-

tions sanitaires; appareils pour bains; bains à remous; 

cabines de bain; chauffe-bain; installations de bain; 

baignoires pour bains de siège; bassins pour bains de 

siège; installations de bain et de douche; lavabos pour 

salles de bain; accessoires de réglage et de sûreté pour 

appareils à eau. Matériaux de construction non métal-

liques; carreaux en céramique; carreaux de murs en 

céramique émaillée; carreaux de murs en céramique 

vitrifiée; carreaux de sols en céramique émaillée; car-

reaux de sols en céramique vitrifiée; carrelages de sol en 

céramique; carrelages muraux en céramique; carreaux 

de céramique pour le carrelage de sols et façades; carre-

lage de sol en pierre naturelle; carrelage mural en gypse; 

carrelages de sol en faïence; carrelages en terre cuite; 

carreaux en céramique; carreaux de murs en céramique 
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émaillée; carreaux de sols en céramique émaillée; tuiles 

de couverture en céramique; tuiles de toiture en céra-

mique émaillée; enduits en tant que matériaux de cons-

truction; panneaux d'agglomérés, avec ou sans enduit, 

pour le secteur du bâtiment, la décoration de meubles ou 

d'intérieurs; enduits bitumineux pour toitures; enduits de 

ciment pour l'ignifugation; mortier; mélanges pour mor-

tier; mortiers réfractaires; mortier adhésif pour la cons-

truction; mortier de liaison pour le bâtiment; mortier 

époxyde-ciment, enduit monocouche. Ustensiles et 

récipients pour le ménage ou la cuisine; ustensiles de 

cuisson et vaisselle, à l'exception de fourchettes, cou-

teaux et cuillères; matériel de nettoyage; verre brut ou 

mi-ouvré, à l'exception du verre de construction; verre-

rie, porcelaine et faïence; brosses de bain; éponges pour 

le bain; anneaux porte-serviettes de bain; porte-gobelets 

de salle de bain; porte-savons pour le bain; porte-

serviettes de bain; porte-verres pour salles de bains; 

seaux de salle de bain; tringles à serviettes de bain. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111747                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191971 

 

(732) SARL SEMAANE FERHAT.   

232, Rue Chiah, Cité Ouled Braham, Sétif 

ALGÉRIE. 

 

FRENESA 

 

(511) 7, 12, 17. 
Plaquettes de freins autres que pour véhicules, garni-

tures de freins autres que pour véhicules. Plaquettes de 

freins à disques pour véhicules-garnitures de freins pour 

véhicules. Matériaux mi-ouvrés pour garnitures de 

freins. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111748                      (151)   09 Avril 2019 

 

(210) 191977 

 

(732) SARL FETOUNA SERVICES GENERAUX.

 Cite El-Kaoutar, El Bayada, El Oued 

ALGÉRIE.  

 

 

(511) 31.  

Produits agricoles, aquacoles, horticoles et forestiers à 

l'état brut et non transformés; graines et semences brutes 

et non transformées; fruits et légumes frais, herbes aro-

matiques fraîches; plantes et fleurs naturelles; bulbes, 

semis et semences; animaux vivants; produits alimen-

taires et boissons pour animaux; malt. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111749                      (151)   09 Avril 2019 

 

(210) 191978 

 

(732) EURL ZAHRA ETOILLE.   

Coopérative Immobilière Panorama, Belgaid, 

 Oran  

ALGÉRIE. 

 

zahra etoille 

 

(511) 6, 13. 
Papier d‘aluminium. Papier.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111750                      (151)   09 Avril 2019 

 

(210) 191980 

 

(732) EURL SONIKA IMP/EXP.   

Cité Bahlouli, El Eulma, Sétif 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 7, 8, 21.  
Batteurs à œufs électriques; batteurs électriques; mou-

lins centrifuges ;moulins de cuisine électriques; mou-

lins(machines); moulins à café électriques; mixeurs; 

mixeurs électriques à usage ménager; mixeurs élec-

triques pour la cuisine; hachoirs à viande électriques; 

hachoirs électriques pour aliments, pétrins électriques 

pour la cuisine, bras mixeurs électriques pour la cuisine.  

Fers à repasser. Ustensiles et récipients pour le ménage 

ou la cuisine; peines et éponges; brosses; à exception 

des pinceaux; matériaux pour la brosserie; matériel de 

nettoyage; verre brut ou mi-ouvré, a l'exception du verre 

de construction; verrerie, porcelaine et faïence. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111751                      (151)   02 Avril 2019 

 

(210) 191890 

 

(732) SPA EL FATH.   

Zone Industrielle, Route de Biskra, Barika, Batna 

ALGÉRIE.  
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(511) 20, 24.  
Bois de lit, canapés, lits, sommiers de lits, matelas. 

Couvertures de lits, couvre lits, draps, housses d'oreil-

lers, jersey (tissu), linge de lits, literie, dessus de lit, 

toile a matelas, non tissé (textile), tissus, tricot (tissu). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111752                      (151)   02 Avril 2019 

 

(210) 191892 

 

(732) Monsieur LAFI Farid   

Cite Kara Mustapha, Ouled Moussa, Boumerdès 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 3.  
Savons liquides pour la vaisselle; savons et détergents. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111753                      (151)   02 Avril 2019 

 

(210) 191891 

 

(732) Monsieur LAFI Farid   

Cite Kara Mustapha, Ouled Moussa, Boumerdès 

ALGÉRIE.  

 

 

(511) 3.  

Savons liquides pour la toilette corporelle; savons li-

quides pour le bain; savons liquides pour les mains et le 

visage; savons pour le bain sous forme liquide, solide ou 

de gel; savons; savon à barbe; savon à sec; savon 

d'amandes; savons à l'amande; savons à raser; savons 

corporels; savons cosmétiques; savons-crèmes; savons 

d'aloès; savons d'avivage; savons de bain; savons de 

sellerie; savons désodorisants; savons détergents; sa-

vons de toilette; savons en poudre; savons et détergents; 

savons luffas savons parfumé savons pour la peau; sa-

vons pour le bain; savons pour le corps; savons pour les 

mains; savons pour le visage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111754                      (151)   02 Avril 2019 

 

(210) 191895 

 

(732) Monsieur BOUNADRI NASSIM   

Oued Boukhelkhal, Local N° 03, El Hachimia 

 Bouira 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 29, 30.  
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; lait et produits lai-

tiers; huiles et graisses comestibles. Café, thé, cacao et 

succédanés du café; riz; tapioca et sagou; farines et 

préparations faites de céréales; pain, pâtisseries et confi-

series; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop de mé-

lasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde; 

vinaigre, sauces [condiments]; épices; glace à rafraîchir. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111755                      (151)   03 Avril 2019 

 

(210) 191897 

 

(732) SARL LE CHATAIGNIER.   

Coopérative El Hanaa N° 7, Gué de Constantine, 

 Alger 

ALGÉRIE. 

 

SOFIA ONE 

 

(511) 16. 
Rouleaux de papier hygiénique; papier hygiénique; 

essuie-mains hygiéniques en papier; papier ;papier pour 

serviettes; serviettes en papier; serviettes de table en 

papier; serviettes de table jetables en papier; serviettes 

de toilette en papier; serviettes de toilette en papier pour 
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le visage; serviettes en papier pour les mains; serviettes 

en papier pour le visage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111756                      (151)   03 Avril 2019 

 

(210) 191898 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE.   

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 5.  
Complément alimentaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111757                      (151)   03 Avril 2019 

 

(210) 191903 

 

(732) Monsieur BOUKELKOUL Ammar 

 Lemsil, Ouled Sellam, Batna 

ALGÉRIE. 

  

 
 

(511) 29.  
Huile d’olive à usage alimentaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111758                      (151)   04 Avril 2019 

 

(210) 191929 

 

(732) SARL ADICALES ALGÉRIE.   

36, Zone d’Activité, Sidi Chahmi, Local N° 03, 

 Oran 

ALGÉRIE.  

 
 

(511) 5.  
Compléments alimentaires à usage vétérinaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111759                      (151)   04 Avril 2019 

 

(210) 191930 

 

(732) SARL ADICALES ALGÉRIE.   

36, Zone d’Activité, Sidi Chahmi, Local N° 03, 

 Oran 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 5.  
Compléments alimentaires à usage vétérinaire. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111760                      (151)   07 Avril 2019 

 

(210) 191934 

 

(732) SARL PRO PESAGE IMPORT EXPORT.

 Route de Khraissia, Section 223, Îlot 99,   

 Lot N° 04, Bir Touta, Alger 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître M. Benkhaled 
 

 
 

(511) 9.  
Appareils et instruments scientifiques, de recherche, de 

navigation, géodésiques, photographiques, cinémato-

graphiques, audiovisuels, optiques, de pesage, de mesu-

rage, de signalisation, de détection, d'essai, d'inspection, 

de secours [sauvetage] et d'enseignement; appareils et 

instruments pour la conduite, la distribution, la trans-

formation, l'accumulation, le réglage ou la commande 

de la distribution ou de la consommation d'électricité; 

appareils et instruments pour l'enregistrement, la trans-

mission, la reproduction ou le traitement de sons, 

d'images ou de données; supports enregistrés ou télé-

chargeables, logiciels, supports d'enregistrement et de 

http://inapi.org/index.php/2015-07-07-12-19-53/2016-02-04-12-30-53/21-benkhaled-mustapha
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stockage numériques ou analogues vierges; mécanismes 

pour appareils à pré paiement; caisses enregistreuses, 

dispositifs de calcul; ordinateurs et périphériques d'ordi-

nateurs; combinaisons de plongée, masques de plongée, 

tampons d'oreilles pour la plongée, pinces nasales pour 

plongeurs et nageurs, gants de plongée, appareils respi-

ratoires pour la nage subaquatique; extincteurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111761                      (151)   07 Avril 2019 
 

(210) 191936 
 

(732) Madame IBESAINE Imene   

Cité des Eucalyptus, Bâtiment 4, Bab El Oued, 

 Alger 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 7, 9, 11.  
Machines à laver le linge, machines à laver à usage 

ménager, robots de cuisine électriques. Télévisions, 

décodeurs pour la télévision, télévisions plasma, câbles 

de télévision haute définition, récepteurs satellite, émet-

teurs satellite. Appareils et installations d'éclairage, de 

chauffage, de refroidissement, de production de vapeur, 

de cuisson, de séchage, de ventilation, de distribution 

d'eau et installations sanitaires, réfrigérateurs, cuisi-

nières. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111762                      (151)   07 Avril 2019 
 

(210) 191937 
 

(732) SPA LES GRANDS MOULINS BELGHITH. 

Cite Frères Boukherchoufa, B.P. 78, 

M’daourouch, Souk Ahras 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 30.  
Pates alimentaires, couscous. 

_____________________________________________ 

(111) 111763                      (151)   07 Avril 2019 

 

(210) 191938  

 

(732) SANTEN PHARMACEUTICAL CO., LTD.

 3-9-19 Shimoshinjo, Higashiyodogawa-ku,  

Osaka 533-8651 

JAPON. 

 

(740) Maître Abu-Ghazaleh Intellectual Property 

 

OCUTEARS 

 

(511) 5. 

Préparations à usage ophtalmiques et hygiéniques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111764                      (151)   07 Avril 2019 

 

(210) 191940   

 

(732) PPG INDUSTRIES OHIO, INC.   

3800 West 143 rd Street Cleveland, OH 44111 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

QUICKLINE 

 

(511) 2. 

Couleurs, vernis, laques préservatifs contre la rouille et 

contre la détérioration du bois; matières tinctoriales 

mordants; résines naturelles à l’état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, impri-

meurs et artistes.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111765                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191942  

 

(732) SARL SYGMA PHARM.   

Rue Mahrous Mohamed, N° 06, Oran 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 3, 5, 21.  
Poudres pour les dents; crèmes de blanchiment des 

dents; lotions pour le nettoyage des dents; poudres pour 

les dents à usage cosmétique; préparations pour faire 

briller les dents; préparations pour le nettoyage des 

dents; préparations pour nettoyer les dents; nettoyants 

en spray pour le rafraîchissement de protège-dents pour 

activités sportives; gels pour blanchir les dents. Adhé-

sifs dentaires; adhésifs à usage dentaire; adhésifs à 

usage dentaire et pour la dentisterie; adhésifs pour pro-
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thèses dentaires; emplâtres adhésifs à usage médical; 

rubans adhésifs pour la médecine; matériaux pour dents 

artificielles; matières céramiques pour plomber les 

dents. Brosses à dents; verres à dents; brosses à dents 

électriques; brosses à dents manuelles; brosses à dents 

non électriques; brosses à dents pour bébés; brosses à 

dents pour enfants; brosses interdentaires pour le net-

toyage des dents; gobelets à brosses à dents; plateaux 

pour le blanchiment des dents [récipients] pour la mai-

son; nécessaires de soins buccaux composés de brosses 

à dents et fil dentaire; nécessaires de soins dentaires 

composés de brosses à dents et fil dentaire; têtes pour 

brosses à dents électriques; brosses à dents électriques 

ou non électriques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111766                      (151)   08 Avril 2019 

 

(210) 191944 

 

(732) SNC STYL MOD CONFECTION INDUSTRIELLE 

 DE VÊTEMENT.   
 95 Chemin Mezouer A.B.D Elkader, Birkhadem, 

 Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 25.   
Vêtement. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111767                      (151)   10 Avril 2019 

 

(210) 192013 

 

(732) Monsieur CHAMA Djamel   

10, Rue Ahmed Ben Sadjed, Sidi Bel Abbès 

ALGÉRIE.  

 

 

(511) 30.  
Miel. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111768                      (151)   11 Avril 2019 

 

(210) 192027 

 

(732) SARL FNR ATOMOTIVE.   

Cite Ben Yagoub, Rue Rezoug Amar, N° 105, 

Section N° 196, Groupe de Propriété N° 228, 

Biskra 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 1.  
Produits chimiques destinés à l'industrie, aux sciences, à 

la photographie ainsi qu'à l'agriculture, l'horticulture et 

la sylviculture; résines artificielles à l'état brut, matières 

plastiques à l'état brut; compositions pour l'extinction 

d'incendies et la prévention d'incendies; préparations 

pour la trempe et la soudure des métaux; matières pour 

le tannage de cuirs et peaux d'animaux; adhésifs [ma-

tières collantes] destinés à l'industrie; mastics et autres 

matières de remplissage en pâte; composts, engrais, 

fertilisants; préparations biologiques destinées à l'indus-

trie et aux sciences. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111769                      (151)   11 Avril 2019 

 

(210) 192028 

 

(732) Monsieur CHIKH BAELHADJ Omar 

 Hay El Hamiz 4 N° 27, Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 6, 17, 19.  
Métaux communs et leurs alliages, minerais; matériaux 

de construction métalliques; constructions transpor-

tables métalliques; câbles et fils métalliques non élec-

triques; petits articles de quincaillerie métallique; conte-

nants métalliques de stockage ou de transport; coffres-

forts. Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica 

bruts et mi-ouvrés et succédanés de toutes ces matières; 

matières plastiques et résines sous forme extrudée utili-

sées au cours d'opérations de fabrication; matières à 

calfeutrer, à étouper et à isoler; tuyaux flexibles non 
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métalliques. Matériaux de construction non métalliques; 

tuyaux rigides non métalliques pour la construction; 

asphalte, poix, goudron et bitume; constructions trans-

portables non métalliques; monuments non métalliques. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111770                      (151)   11 Avril 2019 

 

(210) 192037 

 

(732) SARL GENERICLAB.   

Zone Industrielle Rouiba, Voie C, B.P. 73, 

 Rouiba, Alger 

ALGÉRIE.  

 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

ZOLAMIDE 

 

(511) 5. 

Produits ophtalmiques pour la médecine humaine. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111771                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192047 

 

(732) SARL CANDY COLORS.   

Lots Benyahi, Propriété 75, Division 20,  

Lot N° 01, Chaiba, Tipaza 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 30.  
Confiserie; bonbons; chocolat; dragées. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111772                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192051 

 

(732) IMPERIAL TOBACCO LIMITED. 

Une société organisée et existante sous les lois 

d’Angleterre et du Pays de Galles   

121 Winterstoke Road, Bristol, BS3 2LL 

ROYAUME-UNI. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 
 

(511) 34.  
Tabac, brut ou manufacturé; produits du tabac; succéda-

nés du tabac, non destinés à un usage médicinal ou 

thérapeutique; cigarettes; cigarillos; cigares; machines 

de poche pour confectionner des cigarettes; tubes à 

cigarettes; filtres à cigarettes; papier à cigarettes; allu-

mettes et articles pour fumeurs. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111773                      (151)   14 Avril 2019 
 

(210) 192056 
 

(732) SARL PAC MC.   

Zone Industrielle Cherrk Benzekri, Mila 

ALGÉRIE. 
 

NANOU high clean 
 

(511) 3. 
L’eau de javel. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111774                      (151)   14 Avril 2019 
 

(210) 192057 
 

(732) SARL PAC MC.   

Zone Industrielle Cherrk Benzekri, Mila 

ALGÉRIE. 
 

NANOU sol 
 

(511) 3. 
Préparations pour le nettoyage de sols. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111775                      (151)   15 Avril 2019 
 

(210) 192070 
 

(732) SOCIÉTÉ ALGÉRIENNE DE DÉTERGENTS 

SARL SALD.   

96, Route Principale d’Oued El Alleug, Blida 

ALGÉRIE.  
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(511) 3.  
Détachants. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111776                      (151)   15 Avril 2019 

 

(210) 192078 

 

(732) RENAISSANCE HOTEL HOLDINGS, INC.

 10400 Fernwood Road, Bethesda,  

Maryland 20817 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

DISCOVER THIS WAY 

 

(511) 35, 43. 

Services de publicité; services de franchise, à savoir, 

offre d'assistance à la gestion commerciale pour 

l´établissement et l'exploitation d'hôtels, de restaurants, 

de bars, de spas, d'établissements de loisirs et de condi-

tionnement physique et de magasins de détail; services 

de gestion commerciale, à savoir, la gestion et 

l´exploitation d'hôtels, de restaurants, de bars, d'établis-

sements de loisirs et de conditionnement physique et de 

magasins de détail pour tiers; services de magasin de 

détail, à savoir, services de boutique de cadeaux, de 

souvenir, et de dépanneur; services de consultation de 

gestion commerciale; fourniture d'installations pour 

l'utilisation de matériel et de machines de bureau ; ser-

vices d'administration des affaires; services de planifica-

tion de réunions d'affaires; fourniture d´installations 

pour réunions d'affaires. Services hôteliers; services de 

restaurant, de restauration, de bar et de salon de cock-

tail; services d'hébergement; mise à disposition d'instal-

lations à usage général pour réunions, conférences et 

expositions; mise à disposition de salles de banquets et 

de réceptions pour des occasions spéciales; et services 

de réservation de chambres d’hôtel pour des tiers.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111777                      (151)   15 Avril 2019 

 

(210) 192077 

(732) Monsieur DJEHLANE El Hachemi 

 Cité Boushaki E, Lot N° 2, Bab Ezzouar, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 9.  
Caméras de vidéo surveillance matériel informatique. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111778                      (151)   15 Avril 2019 

 

(210) 192071 

 

(732) SARL GHARELEC.   

Sidi Chikh Belghanem, Ghardia 

ALGÉRIE. 

  

 
 

(511) 11.  
Appareils et installations d'éclairage, de chauffage, de 

refroidissement, de production de vapeur, de cuisson, de 

séchage, de ventilation, de distribution d'eau et installa-

tions sanitaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111779                      (151)   14 Avril 2019 

 

(210) 192068 

 

(732) JOHNSON & JOHNSON.   

One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, 

New Jersey 08933 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 اختاري الحنان
 

(511) 3. 

Produits pour le soin et le nettoyage de la peau et des 

cheveux. 

_____________________________________________ 
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(111) 111780                      (151)   14 Avril 2019 
 

(210) 192067 
 

(732) JOHNSON & JOHNSON.   

One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, 

New Jersey 08933 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  
 

(740) Maître Maya Sator 
 

CHOISISSEZ LA DOUCEUR 
 

(511) 3. 

Produits pour le soin et le nettoyage de la peau et des 

cheveux.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111781                      (151)   14 Avril 2019 
 

(210) 192064 
 

(732) Madame HAMITOUCHE Thinhinane  

Épouse BOUSTTA   

Cité 290 Logements, Sidi Serhane,  

Khemis El Khechna, Boumerdès 

ALGÉRIE.  
 

(740) Maître N. E. Djelliout 
 

 
 

(511) 29, 30, 32.  
Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 

fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes; œufs; beurre, lait et pro-

duits laitiers; huiles et graisses à usage alimentaire. 

Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca et 

sagou; farines et préparations faites de céréales; pain, 

pâtisseries et confiseries; glaces alimentaires; sucre, 

miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire lever; 

sel; moutarde; vinaigre, sauces (condiments); épices; 

glace à rafraîchir, chocolats. Eaux minérales et gazeuses 

et autres boissons.  

_____________________________________________ 

 

(111) 111782                      (151)   14 Avril 2019 
 

(210) 192063 
 

(732) EURL BRAVO STATIONERY IMP & EXP.

 Cité Sidi Abdellah, El Oued 

ALGÉRIE.  

 
 

(511) 2, 6, 7, 9, 16, 17, 18, 20, 22, 23, 24, 26, 28, 35. 

Peintures, vernis, laques; produits antirouille et produits 

contre la détérioration du bois; colorants, teintures; 

encres d'imprimerie, encres de marquage et encres de 

gravure; résines naturelles à l'état brut; métaux en 

feuilles et en poudre pour la peinture, la décoration, 

l'imprimerie et les travaux d'art. Métaux communs et 

leurs alliages, minerais; matériaux de construction mé-

talliques; constructions transportables métalliques; 

câbles et fils métalliques non électriques; petits articles 

de quincaillerie métallique; contenants métalliques de 

stockage ou de transport; coffres-forts. Machines, ma-

chines-outils et outils mécaniques; moteurs, à l'excep-

tion des moteurs pour véhicules terrestres; accouple-

ments et organes de transmission, à l'exception de ceux 

pour véhicules terrestres; instruments agricoles autres 

qu'outils à main à fonctionnement manuel; couveuses 

pour œufs; distributeurs automatiques. Appareils et 

instruments scientifiques, de recherche, de navigation, 

géodésiques, photographiques, cinématographiques, 

audiovisuels, optiques, de pesage, de mesurage, de si-

gnalisation, de détection, d'essai, d'inspection, de se-

cours [sauvetage] et d'enseignement; appareils et ins-

truments pour la conduite, la distribution, la transforma-

tion, l'accumulation, le réglage ou la commande de la 

distribution ou de la consommation d'électricité; appa-

reils et instruments pour l'enregistrement, la transmis-

sion, la reproduction ou le traitement de sons, d'images 

ou de données; supports enregistrés ou téléchargeables, 

logiciels, supports d'enregistrement et de stockage nu-

mériques ou analogues vierges; mécanismes pour appa-

reils à prépaiement; caisses enregistreuses, dispositifs de 

calcul; ordinateurs et périphériques d'ordinateurs; com-

binaisons de plongée, masques de plongée, tampons 

d'oreilles pour la plongée, pinces nasales pour plongeurs 

et nageurs, gants de plongée, appareils respiratoires 

pour la nage subaquatique; extincteurs. Papier et carton; 

produits de l'imprimerie; articles pour reliures; photo-

graphies; papeterie et articles de bureau, à l'exception 

des meubles; adhésifs [matières collantes] pour la pape-

terie ou le ménage; matériel de dessin et matériel pour 

artistes; pinceaux; matériel d'instruction ou d'enseigne-

ment; feuilles, films et sacs en matières plastiques pour 

l'empaquetage et le conditionnement; caractères d'im-

primerie, clichés. Caoutchouc, gutta-percha, gomme, 

amiante, mica bruts et mi-ouvrés et succédanés de 

toutes ces matières; matières plastiques et résines sous 

forme extrudée utilisées au cours d'opérations de fabri-

cation; matières à calfeutrer, à étouper et à isoler; 

tuyaux flexibles non métalliques. Cuir et imitations du 
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cuir; peaux d'animaux; bagages et sacs de transport; 

parapluies et parasols; cannes; fouets et sellerie; colliers, 

laisses et vêtements pour animaux. Meubles, glaces 

[miroirs], cadres; contenants de stockage ou de transport 

non métalliques; os, corne, baleine ou nacre, bruts ou 

mi-ouvrés; coquilles; écume de mer; ambre jaune. 

Cordes et ficelles; filets; tentes et bâches; auvents en 

matières textiles ou synthétiques; voiles; sacs pour le 

transport et le stockage de marchandises en vrac; ma-

tières de rembourrage, à l'exception du papier, carton, 

caoutchouc ou des matières plastiques; matières textiles 

fibreuses brutes et leurs succédanés. Fils à usage textile. 

Textiles et leurs succédanés; linge de maison; rideaux 

en matières textiles ou en matières plastiques. Dentelles, 

lacets et broderies, et rubans et lacetsnœuds de merce-

rie; boutons, crochets et œillets, épingles et aiguilles; 

fleurs artificielles; décorations pour les cheveux; che-

veux postiches. Jeux, jouets; appareils de jeux vidéo; 

articles de gymnastique et de sport; décorations pour 

arbres de Noël. Publicité; gestion des affaires commer-

ciales; administration commerciale; travaux de bureau. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111783                      (151)   28 Avril 2019 

 

(210) 192301 

 

(732) SARL BAZICOS ALGÉRIE.   

Cité Nouvelle Ville N° 037, Lot 03, Local N° 02, 

Dar El Beida, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 5.  
Produits pharmaceutiques, préparations médicales et 

vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine; 

aliments et substances diététiques à usage médical ou 

vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-

taires pour êtres humains et animaux; emplâtres, maté-

riel pour pansements; matières pour plomber les dents et 

pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour 

la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-

cides. 

_____________________________________________ 

(111) 111784                        (151)   08 Mai 2019 
 

(210) 192453 

 

(732) STARBUCKS CORPORATION.   

2401 Utah Avenue South, Seattle,  

Washington, 98134 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  

 

(740) Maître Dj. Sator 
 

STARBUCKS 
 

(511) 3, 30, 33, 38, 41. 

Produits décalcifiants et détartrants pour le nettoyage 

des machines à brasser domestiques et /ou commer-

ciales; produits de nettoyage pour des machines à bras-

ser domestiques et/ou commerciales; nettoyant pour 

utilisation sur les machines à brasser domestiques et/ou 

commerciales. Grains de café moulues et entiers; bois-

sons à base de café; cacao; boissons à base de chocolat; 

thé et tisanes; boissons à base de thé et de tisanes; mé-

lange de boissons à base de café; mélange de boissons à 

base d’expresso; mélange de boissons à base de choco-

lat; mélange de boissons à base de thé; mélange de bois-

sons à base de tisanes; confiseries congelées, nommé-

ment, crèmes glacées, lait glacé, yaourt glacé, confise-

ries congelées à base de thé, tisanes et/ou arômes de 

fruits; arômes pour boissons, autres qu'huiles essen-

tielles ; chocolat en poudre; aromatisants de vanille; 

confiseries au chocolat et sucre candi; produits de bou-

langerie, nommément, muffins, scone, biscuits, tourtes, 

gâteaux, pâtisserie, quiches et pain; sandwiches; pizzas; 

repas préparés composés principalement de pâtes ali-

mentaires; repas préparés composés principalement de 

riz; repas préparés composés principalement de graines; 

pâtes à tartiner à base de chocolat; produits dérivés a 

base de céréales transformées utilisés pour le petit-

déjeuner; gruau d'avoine; aliments à grignoter à base de 

céréales; des craquelins; maïs grillé et éclaté [pop corn]; 

sucre; miel; sirop d'agave [édulcorant naturel]; sauces, 

nommément, condiments pour condiments à ajouter aux 

boissons, sauces à salade. Boissons alcoolisées à l'ex-

ception des bières. Services de communication, à savoir, 

transmission en continu de programmes de divertisse-

ment téléchargeables audio et vidéo via ordinateur, 

satellite et réseaux de communications; fourniture de 

forums de discussion, de tableaux d'affichage et de 

forums communautaires en ligne pour la transmission 

de messages entre des utilisateurs d'ordinateurs dans le 

domaine du divertissement, music, aliments, boissons, 

marchandise, et intérêt générale; raccordement par télé-

communications à un réseau informatique mondial; 

services de transmission électronique d’étiquettes-

cadeaux, cartes de vœux et messages. Informations en 

matière de divertissement; services de divertissement; 

enseignement; informations en matière d'éducation; 

informations en matière de récréation; production de 

spectacles; organisation et conduite de concerts; repré-

sentation de spectacles; organisation et conduite de 

colloques; organisation de spectacles de comédie; pro-
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duction musicale; production de films; production 

d'émissions de télévision; mise à disposition de publica-

tions électroniques en ligne non téléchargeables; publi-

cation de livres. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111785                        (151)   08 Mai 2019 
 

(210) 192454 
 

(732) STARBUCKS CORPORATION.   

2401 Utah Avenue South, Seattle,  

Washington, 98134 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE.  
 

(740) Maître Dj. Sator 
 

 
 

(511) 30, 35, 43.  
Grains de café moulues et entiers; boissons à base de 

café; cacao; boissons à base de chocolat; thé et tisanes; 

boissons à base de thé et de tisanes; mélange de bois-

sons à base de café; mélange de boissons à base 

d’expresso; mélange de boissons à base de chocolat; 

mélange de boissons à base de thé; mélange de boissons 

à base de tisanes; confiseries congelées, nommément, 

crèmes glacées, lait glacé, yaourt glacé, confiseries 

congelées à base de thé, tisanes et/ou arômes de fruits; 

arômes pour boissons, autres qu'huiles essentielles; 

chocolat en poudre; aromatisants de vanille; confiseries 

au chocolat et sucre candi; produits de boulangerie, 

nommément, muffins, scone, biscuits, tourtes, gâteaux, 

pâtisserie, quiches et pain; sandwiches; pizzas; repas 

préparés composés principalement de pâtes alimen-

taires; repas préparés composés principalement de riz; 

repas préparés composés principalement de graines; 

pâtes à tartiner à base de chocolat; produits dérivés a 

base de céréales transformées utilisés pour le petit-

déjeuner; gruau d'avoine; aliments à grignoter à base de 

céréales ; des craquelins; maïs grillé et éclaté [pop 

corn]; sucre; miel; sirop d'agave [édulcorant naturel]; 

sauces, nommément, condiments pour condiments à 

ajouter aux boissons, sauces à salade. Administration 

commerciale; aide à la direction des affaires; franchi-

sage, nommément fourniture d’assistance commerciale 

dans l’établissement et/ou l 'exploitation de restaurants, 

cafés, cafés, salons de thé et snack-bars; services de 

magasins de vente en détail de café, thé, aliments, bois-

sons, appareils électriques pour faire du café, du expres-

so et du thé, vaisselle, ustensiles de cuisine, livres, enre-

gistrements musicaux, portefeuilles; sacs de voyage; 

sacs à provisions; sacs à main, articles de bijouterie, 

vêtements et chapeaux, jouets, y compris jouets rem-

bourrés; distribution en gros (à l’exclusion de leurs 

transport) d’aliments, boissons, vaisselle et ustensiles de 

cuisine; services de magasins de vente au détail en ligne 

proposant des produits alimentaires, des boissons, des 

articles ménagers et des ustensiles de cuisine; adminis-

tration du programme de primes d'encouragement par 

l'émission et le traitement de remises sous forme de 

points de fidélité pour l'achat de biens ou de services 

d'une entreprise. Services de restaurants, café, cafété-

rias, snack-bars, cafés-bars, bars à thé, salons de thé, 

restaurants avec vente à emporter; services de bars; 

services de restauration; préparation de nourriture et 

boissons; services de boissons par contrat; services de 

restauration proposant un programme de fidélisation de 

la clientèle offrant des avantages de restauration pour 

récompenser les clients fidèles. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111786                        (151)   08 Mai 2019 
 

(210) 192455 
 

(732) Madame BELAZOUZ Nada   

13, Rue de la Vallee, Kouba, Alger  

ALGÉRIE. 
 

 
 

(511) 43.  
Services de restaurants services d'établissements de 

restauration rapide et de restaurants en service continu 

services de cafétérias services de cafétérias et restau-

rants. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111787                        (151)   12 Mai 2019 
 

(210) 192498 
 

(732) BANK OF AMERICA CORPORATION.  

(A corporation organized and existing under the 

laws of the State of Delaware)   

100 North Tryon Street, Charlotte,  

North Carolina 28255 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 
 

(740) Maître N. E. Djelliout 
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(511) 9, 36, 42.  
Distributeurs automatiques de billets ; cartes d’accès en 

plastique à codage magnétique pour une utilisation dans 

les secteurs de la banque, de la finance, de l’investis-

sement et de l’assurance; logiciels pour une utilisation 

dans les secteurs de la banque, de la finance, de 

l’investissement et de l’assurance, à savoir logiciels 

permettant d’accéder aux services bancaires électro-

niques et d’en assurer la prestation par les réseaux in-

formatiques et les réseaux de télécommunication mon-

diaux; logiciels pour le traitement de la chambre de 

compensation automatisée; logiciels permettant aux 

clients des services bancaires de transmettre directement 

les ordres de paiement et de recouvrement et d’accepter 

automatiquement les informations de rapprochement de 

compte provenant de la banque; logiciels pour une utili-

sation dans le cadre des transferts électroniques de 

fonds; logiciels permettant d’accéder à des données à 

partir d’un ou de plusieurs ordinateurs centraux et 

d’autres systèmes informatiques pour présenter les don-

nées dans un format uniforme à d’autres types 

d’applications informatiques; logiciels pour la formation 

du personnel chargé des prêts hypothécaires sur les 

pratiques équitables en matière de prêts hypothécaires ; 

logiciels pour une utilisation dans la communication de 

données entre des ordinateurs et d’autres ordinateurs ou 

périphériques informatiques; logiciels pour une utilisa-

tion dans le cadre de services financiers de change. 

Services bancaires et financiers; services financiers, à 

savoir l’analyse, la consultation, la planification et la 

gestion financières, les prêts commerciaux et à la con-

sommation et les services de location, les prêts hypothé-

caires et le financement par emprunt; services de cartes 

de crédit ; services de cartes de débit; paiement électro-

nique, à savoir le traitement et la transmission électro-

niques des données relatives au paiement des factures; 

informations financières sous forme de taux de change; 

services de sécurité, à savoir la garantie des prêts; ges-

tion de trésorerie; services bancaires hypothécaires; 

services de coffre-fort ; services de comptes d’épargne; 

fourniture de bourses d’études scolaires et universi-

taires; services de distributeurs automatiques; services 

de placement, à savoir services d’analyse, de consulta-

tion, de planification, de gestion, de conseil, de cour-

tage, de banque et de recherche en matière d’actions, de 

fonds communs de placement, de titres, d’obligations, 

de marchandises, de biens immobiliers et d’autres ins-

truments de placement; services d’assurance, à savoir 

services de courtage d’assurance et d’annuité, agences 

d’assurance, services d’administration et de consultation 

en assurance dans les domaines de l’assurance-vie, de 

l’assurance IARD, de l’assurance accidents, de l’as-

surance maladie et de l’assurance crédit; fourniture de 

services de consultation et d’information en matière de 

banque, de finance, d’investissement et d’assurance par 

l’intermédiaire de réseaux informatiques mondiaux, de 

réseaux informatiques internes et de réseaux de télé-

communication pour la transmission électronique, télé-

phonique et par télécopie de la voix, de données, de 

contenus multimédias, de graphiques, de vidéos, de 

photos et d’informations audio; et fourniture de services 

interactifs de consultation et d’information en matière 

de banque, de finance, d’investissement et d’assurance 

par l’intermédiaire de réseaux informatiques mondiaux, 

de réseaux informatiques internes et de réseaux de télé-

communications pour la transmission électronique, 

téléphonique et par télécopie de la voix, de données, de 

contenus multimédias, de graphiques, de vidéos, de 

photos et d’informations audio; fourniture d’informa-

tions sur la finance internationale et les taux de change 

par l’intermédiaire de réseaux informatiques mondiaux, 

de réseaux informatiques internes et de réseaux de télé-

communication pour la transmission électronique, télé-

phonique et par télécopie de ces informations. Fourni-

ture d’une utilisation temporaire d’un logiciel en ligne 

non téléchargeable pour accéder à des informations et 

des services financiers au moyen d’un réseau informa-

tique mondial en ligne; fourniture de logiciels en ligne 

non téléchargeables pour la recherche financière, 

l’information financière, l’analyse financière, la planifi-

cation financière, la gestion financière, la gestion des 

placements, les services bancaires, la négociation de 

devises étrangères, la fourniture d’un traitement électro-

nique des transferts électroniques de fonds, la chambre 

de compensation automatisée, les chèques et paiements 

électroniques, les transactions financières et les trans-

ferts électroniques de fonds; conception, maintenance, 

développement et mise à jour de logiciels pour la re-

cherche financière, l’information financière, l’analyse 

financière, la planification financière, la gestion finan-

cière, la gestion des placements, les services bancaires, 

la négociation de devises étrangères, la fourniture d’un 

traitement électronique des transferts électroniques de 

fonds, la chambre de compensation automatisée, les 

chèques et paiements électroniques, les transactions 

financières, les transferts électroniques de fonds; fourni-

ture d’une utilisation temporaire de logiciels en ligne non 

téléchargeables pour les banques, les hypothèques ban-

caires, les prêts sur valeur domiciliaire et les marges de 

crédit sur valeur domiciliaire que les clients utilisent pour 

stocker, traiter, transmettre, recevoir, imprimer et gérer des 

renseignements immobiliers et des renseignements 

relatifs aux transactions immobilières, à savoir les rensei-

gnements sur l’état des demandes de prêts hypothécaires, 

de prêts sur valeur domiciliaire et de marges de crédit sur 

valeur domiciliaire; fourniture d’une utilisation tempo-

raire de logiciels en ligne non téléchargeables pour le 

téléchargement et la soumission de la documentation 

relative aux prêts hypothécaires, aux prêts sur valeur 

domiciliaire et aux marges de crédit sur valeur domici-

liaire. 
 

(300) US, le 16 Novembre 2018, N° 88/197,366. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111788                        (151)   19 Juin 2019 
 

(210) 193095 
 

(732) SARL COSOFT.   

Quatre Chemins Kouba N° 22A, Bachdjarah,  

Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 9.  
Produits logiciels, logiciels informatiques pour le trai-

tement d'informations, logiciels informatiques pour la 

gestion de projets -logiciels multi-plateforme, logiciels 

open, source, programmes informatiques et logiciels, 

applications logicielles à utiliser avec des dispositifs 

mobiles, applications logicielles téléchargeables pour 

téléphones mobiles, logiciels de traitement de données 

pour représentations graphiques, plates-formes logi-

cielles, logiciels de gestion de documents, logiciels de 

gestion de bases de données, logiciels à usage commer-

cial, programmes logiciels, logiciels d’application. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111789                       (151)   18 Août 2019 

 

(210) 194040 

 

(732) EURL SMART CONTACT.   

Centre Commerciale et des Affaires  

El Mohammadia, Mall EL Djenina,  

Local 1163 N° 03, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 35, 41.  
Gestion du service client, mise à disposition de rapports 

de marketing, prestations d'informations commerciales 

et de marketing, préparation d'enquêtes de marketing. 

Organisation de concours et cérémonies de remise de 

prix. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111790                   (151)   24 Février 2020 

 

(210) 201123 

 

(732) SART ALDISMED.   

Mechta Lekdime El Mellah, Bazer Sakhra 

19675, El-Eulma, Sétif 

ALGÉRIE. 

 

Vaslemon فازليمون 

(511) 5. 

Crème médicinale. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111791                      (151)   01 Mars 2020 

 

(210) 201228 

 

(732) GlaxoSmithKline Biologicals S.A.   

 Rue de l’Institut 89, B-1330 Rixensart 

BELGIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 

 

BEXSERO 

 

(511) 5. 

Préparations et substances pharmaceutiques et médici-

nales à usage humain; vaccins. 

_____________________________________________ 
 

(111) 111792                      (151)   14 Avril 2020 

 

(210) 201955 

 

(732) UNILEVER N.V.   

Weena 455, 3013 Al Rotterdam 

HOLLANDE 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

 
 

(511) 3, 5.  

Savons; détergents; préparations pour blanchir, produits 

de nettoyage; produits de parfumerie, eaux de toilette, 

produits après-rasage, eau de Cologne; huiles essen-

tielles; produits pour massages, non compris dans 

d'autres classes; déodorants et antitranspirant à usage 

personnel; produits de soin pour le cuir chevelu et les 

cheveux; shampoings et après-shampooings; teintures 

pour les cheveux; produits de coiffage; pâte dentifrice; 

produits pour bains de bouche, à usage non médical; 

produits de toilette non médicamenteux; produits pour 

le bain et la douche; produits pour les soins de la peau; 

huiles, crèmes et lotions pour la peau; produits de ra-

sage; produits avant et après-rasage; produits épila-

toires; préparations cosmétiques de bronzage et de pro-

tection solaire; cosmétiques; produits de maquillage et 

de démaquillage; vaseline à usage cosmétique; produits 

pour le soin des lèvres; talc pour la toilette; coton hy-

drophile, bâtonnets ouatés à usage cosmétique; lingettes 

ou disques à usage cosmétique; lingettes et disques de 

démaquillage pré-humidifiées ou pré-imprégnées à 
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usage cosmétique; masques de beauté, masques anti-

rides; tous les produits précités étant non médicamen-

teux et à usage cosmétique. Produits pharmaceutiques; 

produits désinfectants et antiseptiques; désodorisants et 

produits pour rafraîchir l'atmosphère, autres que ceux à 

usage personnel; produits et préparations d'hygiène; 

matériaux de prise d'empreintes pour dentistes; bandes 

pour pansements; emplâtres à usage médical; panse-

ments (médicaux); préparations médicamenteuses pour 

la peau et les cheveux; préparations médicamenteuses 

pour les lèvres; préparations pour traiter et/ou soulager 

les coups de soleil; vaseline à usage médical; substances 

diététiques à usage médical; préparations à base de 

plantes à usage médical; compléments à base de plantes 

et extraits de plantes, à usage médical; boissons médi-

camenteuses aux plantes; vitamines, minéraux; com-

pléments alimentaires à usage médical; solutions hydro-

alcooliques à usage médical; alcools médicinaux; al-

cools à usage pharmaceutique; produits antiseptiques; 

gels et lingettes antiseptiques; savons antiseptiques; 

produits antibactériens; gels et lingettes antibactériens; 

savons antibactériens; spray antibactériens et antisep-

tiques; préparations bactériennes à usage médical ou 

vétérinaire; préparations bactériologiques à usage médi-

cal ou vétérinaire; préparations chimiques à usage 

pharmaceutique; préparations chimiques à usage médi-

cal; désinfectants à usage hygiénique; gels à usage 

pharmaceutique; gels à usage médical; lotions à usage 

pharmaceutiques; produits pharmaceutiques; produits 

désinfectants et assainissants avec ou sans rinçage pour 

l'hygiène des mains; gels pour le lavage des mains; 

solutions hydroalcooliques pour la désinfection cutanée; 

désodorisants autres qu'à usage personnel; brumisateurs 

à usage pharmaceutique; baumes à usage médical; sa-

vons antibactériens; savons désinfectants; désodorisants; 

savons médicamenteux. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111793                      (151)   19 Avril 2020 

 

(210) 201975 

 

(732) SPA FADERCO.   

Zone Industrielle, Lot N° 22, les Eucalyptus,  

Alger  
ALGÉRIE. 

 

(740) Maître A. Bouras 

 

 

(511) 3.  
Lingettes imprégnées de préparations de nettoyage. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111794                      (151)   19 Avril 2020 

 

(210) 201981 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE.   

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

 

(511) 5. 

Produits pharmaceutiques (traitement d'appoint des 

douleurs, brûlures, aigreurs de l’estomac). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111795                      (151)   19 Avril 2020 

 

(210) 201982 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE.   

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 5.  

Produits pharmaceutiques (aide à soulager les jambes 

fatiguées). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111796                      (151)   19 Avril 2020 

 

(210) 201983 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE.   

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger 

ALGÉRIE. 
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(511) 5.  
Produits Pharmaceutiques (traitement cotre la toux). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111797                      (151)   19 Avril 2020 

 

(210) 201984 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE.   

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

(511) 5.  
Produits pharmaceutiques (anti inflammatoire). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111798                      (151)   19 Avril 2020 

 

(210) 201985 

 

(732) EURL PHARMALLIANCE.   

Domaine Kouchi Idir, Ouled Fayet, Alger 

ALGÉRIE.  

 

 
 

 

(511) 5. 
Produits pharmaceutiques (traitement contre la toux). 

_____________________________________________ 

(111) 111799                      (151)   19 Avril 2020 

 

(210) 201990 

 

(732) PepsiCo, Inc. 

Une société de l’État de Caroline du Nord 

 700 Anderson Hill Road, Purchase,  

New York 10577 

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

EVERVESS 
 

(511) 32. 

Eaux minérales et gazeuses et autres boissons non al-

cooliques; boissons de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111800                      (151)   19 Avril 2020 

 

(210) 201992 

 

(732) PORTFOLIO CONCENTRATE SOLUTIONS 

UNLIMITED COMPANY.   

5 Eastgate Road, Eastgate Business Park,  

Little Island, Co.Cork 

IRLANDE. 

 

(740) Maître Dj. Boukrami 
 

7UP REVIVE 

 

(511) 32. 

Eaux minérales et gazeuses et autres boissons non al-

cooliques; boissons de fruits et jus de fruits; sirops et 

autres préparations pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111801                        (151)   12 Mai 2020 

 

(210) 202276 

 

(732) UNILEVER N.V.   

Weena 455, Rotterdam 3013 AL 

HOLLANDE. 

 

(740) Maître Maya Sator 
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(511) 3.  
Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques; 

eaux de Cologne, eaux de toilette, sprays corporels 

parfumés; huiles, crèmes et lotions pour la peau; mousse 

à raser, gel à raser, lotions avant et après rasage; talc; 

préparations pour le bain et la douche; shampoing et 

après-shampoing; lotions capillaires; dentifrices; bains 

de bouche non médicamenteux; déodorants; anti sudori-

fiques à usage personnel; préparations de toilette non 

médicamenteuses. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111802                        (151)   17 Mai 2020 

 

(210) 202345 

 

(732) THE PROCTER & GAMBLE COMPANY.

 One Procter & Gamble Plaza Cincinnati  

Ohio 45202  

ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE. 

 

(740) Maître Maya Sator 

 

ALWAYS PLATINUM 

 

(511) 5. 

Produits pour l'hygiène féminine, y compris protège-

slips, serviettes hygiéniques et tampons, culottes hygié-

niques, tampons hygiéniques pour l'hygiène féminine, 

culottes pour l'hygiène féminine, couches et serviettes 

pour incontinents, culottes pour incontinents. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111803                        (151)   17 Mai 2020 

 

(210) 202337 

 

(732) Monsieur AMRIOUI Kamel   

Cité la Montagne, Bloc 4D7, Bourouba, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 3.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111804                        (151)   17 Mai 2020 

 

(210) 202346 

(732) Madame ELHADDAD Zahia   

83 A, Avenue Colonel Lotfi, Bab El Oued, Alger 

ALGÉRIE. 

 

 
 

(511) 24, 25.  
Fabrication de linge de maison et d'ameublement. Con-

fection de vêtements de dessus pour hommes et 

femmes, confection de vêtement de travail, fabrication 

d'étoffes de bonneterie, fabrication d'article chaussants, 

confection de vêtements sous vêtements y compris vê-

tements pour bébés, vêtements de sport et accessoires de 

l'babillement de bonneterie (gants, cravates, bérets, 

écharpes). 

_____________________________________________ 

 

(111) 111805                        (151)   01 Juin 2020 

 

(210) 202551 

 

(732) Monsieur DJOUIDER Ali   

 Hai Bachdjarah, Section B, Route Wilaya N° 38, 

 Bachdjarah, Alger 

ALGÉRIE. 

 

Dyzol 
 

(511) 3, 5. 
Savon liquide pour main antibactérien, savon de lotion 

antibactérien, liquide vaisselle antibactérien. Désinfec-

tant antibactérien, gels antibactériens, nettoyants anti-

bactériens, préparations antibactériennes, sprays anti-

bactériens, lotions antibactériennes pour les mains, 

savon antibactérien pour la peau, serviettes imprégnées 

de préparations antibactériennes, produits lavants anti-

bactériens pour le visage, médicamenteux, gels assainis-

sants antibactériens pour la peau à base d’alcool. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111806                        (151)   02 Juin 2020 

 

(210) 202564 

 

(732) AEOLUS TYRE CO., LTD.   

48 Jiaodong South Road, Jiaozuo, Henan 

CHINE. 
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(740) Maître Z. Mouaz 
 

 
 

(511) 12.  
Pneus d'automobile; enveloppes pour pneumatiques; 

bandages de roues pour véhicules; bandes de roulement 

pour le rechapage des pneus; pneus; chambres à air pour 

pneumatiques; bandages pleins pour roues de véhicule; 

rondelles adhésives de caoutchouc pour la réparation 

des chambres à air; boudins mousse pour pneus; clous 

pour pneus. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111807                        (151)   08 Juin 2020 

 

(210) 202664 

 

(732) Monsieur DJOUIDER ALI   

Hai Bachdjarah Section B, Route Wilaya N° 38, 

Bachdjarah, Alger 

ALGÉRIE.  
 

 
 

(511) 32. 
Bières; eaux minérales et gazeuses et autres boissons 

sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits; 

sirops et autres préparations pour faire des boissons; 

boissons à base de petit-lait; boissons de fruits ou de 

légumes mixés [smoothies]; boissons gazeuses aromati-

sées sans alcool; boissons gazéifiées sans alcool; bois-

sons sans alcool à base de miel; cocktails sans alcool; 

eaux de table; jus de fruits; jus de pommes; sodas; nec-

tars de fruits; limonades; sirops de malt pour boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111808                        (151)   09 Juin 2020 

 

(210) 202686 

 

(732) SARL GROUPE CHREA BOISSONS GAZEUSES. 

01, Route d’Alger, Khazrouna, Blida 

ALGÉRIE. 

  

(740) Maître M. A. Badri 
 

 

(511) 32.  
Boissons gazeuses, boissons non alcooliques; boissons 

de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations 

pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111809                        (151)   09 Juin 2020 

 

(210) 202687 

 

(732) SARL GROUPE CHREA BOISSONS GAZEUSES. 

01, Route d’Alger, Khazrouna, Blida 

 ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 32.  
Boissons gazeuses, boissons non alcooliques; boissons 

de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations 

pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111810                        (151)   09 Juin 2020 

 

(210) 202688 

 

(732) SARL GROUPE CHREA BOISSONS GAZEUSES. 

01, Route d’Alger, Khazrouna, Blida 

 ALGÉRIE.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 32.  
Boissons gazeuses, boissons non alcooliques; boissons 

de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations 

pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 
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(111) 111811                        (151)   09 Juin 2020 

 

(210) 202689 

 

(732) SARL GROUPE CHREA BOISSONS GAZEUSES. 

01, Route d’Alger, Khazrouna, Blida 

 ALGÉRIE.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 32.  

Boissons gazeuses, boissons non alcooliques; boissons 

de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations 

pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111812                        (151)   09 Juin 2020 

 

(210) 202690 

 

(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.  

A Côté de la Zone d’Activité Commerciale,  

Medaourouche, Souk Ahras  

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 29.  
Fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111813                        (151)   09 Juin 2020 

 

(210) 202691 

 

(732) SARL GROUPE CHREA BOISSONS GAZEUSES. 

01, Route d’Alger, Khazrouna, Blida 

 ALGÉRIE.  

 

(740) Maître M. A. Badri 

 
 

(511) 32.  
Boissons gazeuses, boissons non alcooliques; boissons 

de fruits et jus de fruits; sirops et autres préparations 

pour faire des boissons. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111814                        (151)   09 Juin 2020 
 

(210) 202692 
 

(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.  

A Côté de la Zone d’Activité Commerciale,  

Medaourouche, Souk Ahras  

ALGÉRIE. 
 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 
 

(511) 29.  
Fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111815                        (151)   09 Juin 2020 
 

(210) 202693 
 

(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.  

A Côté de la Zone d’Activité Commerciale,  

Medaourouche, Souk Ahras  

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 
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(511) 29.  

Fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111816                        (151)   09 Juin 2020 
 

(210) 202694 
 

(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.  

A Côté de la Zone d’Activité Commerciale,  

Medaourouche, Souk Ahras  

ALGÉRIE. 
 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 
 

(511) 29.  
Fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111817                        (151)   09 Juin 2020 
 

(210) 202695 
 

(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.  

A Côté de la Zone d’Activité Commerciale,  

Medaourouche, Souk Ahras  

ALGÉRIE. 
 

(740) Maître M. A. Badri 
 

 
 

(511) 29.  

Fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111818                        (151)   09 Juin 2020 
 

(210) 202697 
 

(732) SARL LES MOULINS AMOR BENAMOR.

 B.P. 63, El Fedjoudj, 24130 Guelma 

ALGÉRIE. 

(740) Maître N. E. Djelliout 

 

 
 

(511) 30. 

Pâtes alimentaires. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111819                        (151)   14 Juin 2020 

 

(210) 202832 

 

(732) SARL EDHAOUAKA EL DJAZAIRIA.  

A Côté de la Zone d’Activité Commerciale,  

Medaourouche, Souk Ahras  

ALGÉRIE. 

 

(740) Maître M. A. Badri 

 

 
 

(511) 29.  
Fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; 

gelées, confitures, compotes. 

_____________________________________________ 

 

(111) 111820                        (151)   15 Juin 2020 

 

(210) 202839 

 

(732) Madame BEGHLAL Dalila   

Cité 24 Février E2, N° 09, Blida 

ALGÉRIE. 
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(511) 3, 4, 5.  
Produits cosmétiques et préparations de toilette non 

médicamenteux; dentifrices non médicamenteux; pro-

duits de parfumerie, huiles essentielles; préparations 

pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-

rations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser abra-

sifs, adhésifs [matières collantes] à usage cosmétique, 

adhésifs pour fixer les cils postich adhésifs pour fixer 

les postiches, aérosols pour rafraîchir l'haleine, produits 

pour aiguiser/ produits pour l'affûtage, air pressurisé, 

conservé en boîte, pour le nettoyage et l'époussetage 

préparations d'aloe vera à usage cosmétique, ambre 

[parfumerie], amidon [apprêt]/apprêt d'amidon/empois, 

amidon à lustrer, après-shampooings, aromates [huiles 

essentielles], arômes alimentaires [huiles essentielles], 

arômes pour boissons [huiles essentielles], arômes pour 

gâteaux [huiles essentielles], assouplisseurs, astringents 

à usage cosmétique, autocollants de stylisme ongulaire, 

préparations pour le bain, non à usage médical, bains de 

bouche non à usage médical, bains vaginaux pour la 

toilette intime ou en tant que déodorants, bandelettes de 

blanchiment dentaire, bandelettes rafraîchissantes pour 

l'haleine, bases pour parfums de fleurs, basma [teinture 

à usage cosmétique], bâtonnets ouatés à usage cosmé-

tique, bâtons d'encens, baumes autres qu'à usage médi-

cal, blanc de craie, préparations de blanchiment [décolo-

rants] à usage ménager, produits pour blanchir le cuir, 

produits de blanchissage/produits de blanchiment pour 

la lessive, bleu de lessive, bois odorants, bougies de 

massage à usage cosmétique, brillants à lèvres, prépara-

tions pour faire briller les feuilles des plantes, produits 

pour faire briller, carbure de silicium [abrasif], carbures 

métalliques [abrasifs], cendres volcaniques pour le net-

toyage, produits chimiques de nettoyage à usage domes-

tique, produits chimiques pour l'avivage des couleurs à 

usage domestique [blanchisserie], cils postiches, cirages 

pour chaussures, cire à chaussures, cire à épiler, cire à 

moustaches, cire à parquet, cire à polir ,cire antidéra-

pante pour planchers, cire pour cordonniers, cire pour 

tailleurs, cires pour sols, préparations de collagène à 

usage cosmétique, colorants pour la toilette/teintures 

pour la toilette, produits pour la conservation du cuir 

[cirages], corindon [abrasif], cosmétiques, cosmétiques 

pour animaux cosmétiques pour cils, cosmétiques pour 

les sourcils ,préparations cosmétiques pour l'amincisse-

ment, préparations cosmétiques pour le bain, prépara-

tions cosmétiques pour le bronzage de la peau, produits 

cosmétiques pour enfants, produits cosmétiques pour les 

soins de la peau, coton imprégné de préparations déma-

quillantes, craie pour le nettoyage, crayons à usage 

cosmétique, crayons pour les sourcils, crème pour blan-

chir la peau, crèmes à polir,     crèmes cosmétiques, 

crèmes pour chaussures, crèmes pour le cuir, cristaux de 

soude pour le nettoyage préparations pour déboucher les 

tuyaux de drainage, décapants, décapants pour cire à 

parquet décolorants à usage cosmétique, produits de 

dégraissage autres que ceux utilisés au cours d'opéra-

tions de fabrication, produits de démaquillage, denti-

frices*, déodorants [parfumerie] déodorants pour ani-

maux de compagnie, dépilatoires/produits épilatoires, 

détachants détartrants à usage domestique, détergents 

[détersifs] autres que ceux utilisés au cours d'opérations 

de fabrication et ceux à usage médical, diamantine 

[abrasif], diffuseurs à bâtonnets de parfums d'ambiance, 

dissolvants pour vernis à ongles, eau de Cologne, eau de 

javel, eau de lavande, eau micellaire, eaux de senteur, 

eaux de toilette, écorce de quillaja pour le lavage, prépa-

rations d'écrans solaires, produits contre l'électricité 

statique à usage ménager, émeri encaustiques, encens, 

produits pour l'enlèvement de la rouille, produits pour 

enlever la peinture produits pour enlever les laques, 

produits pour enlever les teintures, produits pour enlever 

les vernis, matières à essanger le linge, essence de ba-

diane, essence de bergamote, essence de menthe [huile 

essentielle], essence de térébenthine pour le dégraissage, 

essences éthériques, étuis pour rouges à lèvres, extraits 

de fleurs [parfumerie], extraits de plantes à usage cos-

métique fards, feuilles antistatiques pour sèche-linge, 

produits pour fumigations [parfums] gelée de pétrole à 

usage cosmétique, gels de massage autres qu'à usage 

médical, gels pour blanchir les dents, géraniol, produits 

de glaçage pour le blanchissage, graisses à usage cos-

métique, héliotropine henné [teinture cosmétique], huile 

d'amandes, huile de gaulthérie, huile de jasmin, huile de 

lavande, huile de rose, huiles à usage cosmétique, huiles 

de nettoyage, huiles de toilette, huiles essentielles/huiles 

éthérées, huiles essentielles de cédrats, huiles essen-

tielles de cèdre, huiles essentielles de citrons, huiles 

pour la parfumerie, ionone [parfumerie], lait d'amandes 

à usage cosmétique, laits de toilette, laques pour les 

cheveux, latex liquide pour la peinture corporelle à 

usage cosmétique, préparations de lavage pour la toilette 

intime ou en tant que déodorants préparations pour 

lavages oculaires, autres qu'à usage médical, lessive de 

soude, lessives, lingettes anti-décoloration pour la les-

sive, lingettes imprégnées de préparations démaquil-

lantes, lingettes pour bébés imprégnées de préparations 

de nettoyage, liquides antidérapants pour planchers, 

liquides pour lave-glaces, préparations pour le lissage 

des cheveux, produits pour lisser lotions à usage cosmé-

tique, lotions après-rasage, lotions capillaires*, produits 

de maquillage mascara, masques de beauté, menthe 

pour la parfumerie, motifs décoratifs à usage cosmé-

tique musc [parfumerie], nécessaires de cosmétique, 

produits de nettoyage, produits de nettoyage à sec, net-

toyants non médicamenteux pour l'hygiène intime, neu-

tralisants pour permanentes préparations pour l'ondula-

tion des cheveux, ongles postiches, ouate à usage cos-

métique, paillettes pour ongles, papier à polir, papier de 

verre, papier émeri, papiers abrasifs, produits pour le 

nettoyage des papiers peints, produits pour parfumer le 

linge, produits de parfumerie parfums, parfums 

d'ambiance, patchs de gel pour les yeux à usage cosmé-

tique, pâtes dentifrices* pâtes pour cuirs à rasoir, pein-

ture pour le corps à usage cosmétique, peroxyde d'hy-

drogène à usage cosmétique, préparations phytocosmé-

tiques, pierre à polir, pierre ponce, pierres à adoucir, 

pierres à barbe [astringents], pierres d'alun [astringents], 

poix pour cordonniers, préparations pour polir, prépara-

tions pour polir les prothèses dentaires, pommades à 

usage cosmétique, pots-pourris odorants , poudre pour 

le maquillage, préparations pour le nettoyage des pro-
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thèses dentaires, préparations pour rafraîchir l'haleine 

pour l'hygiène personnelle, produits de rasage, rouge à 

lèvres, rouge à polir, safrol, savon à barbe, savon 

d'amandes, savonnettes, savons contre la transpiration, 

savons contre la transpiration des pieds, savons d'avi-

vage, savons déodorants, savons*, agents de séchage 

pour lave-vaisselle, sels pour blanchir, sels pour le bain 

non à usage médical, serviettes imprégnées de lotions 

cosmétiques, shampooings pour animaux [préparations 

d'hygiène non médicamenteuses], shampooings pour 

animaux de compagnie [préparations d'hygiène non 

médicamenteuses] shampooings secs*, shampooings*, 

produits pour le soin des ongles, soude pour blanchir, 

talc pour la toilette, teintures cosmétiques, teintures 

pour cheveux/colorants pour cheveux, teintures pour la 

barbe, térébenthine pour le dégraissage, terpènes [huiles 

essentielles], toile abrasive, toile de verre [toile abra-

sive], toile émeri, préparations de toilette, produits de 

toilette contre la transpiration, torchons imprégnés d'un 

détergent pour le nettoyage, tripoli pour le polissage, 

vernis à ongles. Huiles et graisses industrielles, cires; 

lubrifiants; produits pour absorber, arroser et lier la 

poussière; combustibles et matières éclairantes; bougies 

et mèches pour l'éclairage, compositions pour absorber 

la poussière, additifs non chimiques pour carburants, 

agglomérants de poussière, alcool [combustible], alcool 

à brûler, allume-feu, amadou, Anthracite, antidérapants 

pour courroies [préparations], compositions pour le 

balayage pour lier la poussière, bandes de papier pour 

l'allumage, benzine, biocombustibles, bois à brûle/bois 

de feu, bougies [éclairage], chandelles, cierges, bougies 

parfumées, bougies pour arbres de Noël, boulets de 

charbon, briquettes combustibles, briquettes de bois, 

briquettes de tourbe [combustibles], carburant au ben-

zène, carburant au xylène, carburants, cérésine, charbon 

[combustible], houille, charbon à houka, charbon de 

bois [combustible], cire d'abeille pour la fabrication de 

cosmétiques, cire d'abeilles, cire de carnauba, cire pour 

courroies, cire pour l'éclairage, cires [matières pre-

mières, cires à usage industriel, coke, combustibles, 

combustibles à base d'alcool, combustibles minéraux, 

copeaux de bois pour l'allumage, dégras, produits pour 

le dépoussiérage, matières éclairantes, énergie élec-

trique, essence [carburant], éthanol [carburant], éther de 

pétrole, fart, gasoil, gaz combustibles, gaz d'éclairage, 

gaz d'huile, gaz pauvre, gaz solidifiés [combustibles], 

gelée de pétrole à usage industriel, graisse pour armes, 

graisse pour courroies, graisses de graissage, graisses 

industrielles, graisses pour chaussures, graisses pour la 

conservation du cuir, graisses pour le cuir, graphite 

lubrifiant, huile d'os industrielle, huile de colza à usage 

industriel, huile de coupe, huile de goudron de houille, 

huile de houille, huile de poisson non comestible, huile 

de ricin industrielle, huile de tournesol industrielle, 

préparations d'huile de soja pour le revêtement anti-

adhésif des ustensiles de cuisson, huiles combustibles, 

huiles de décoffrage  huiles de graissage, huiles de 

mouillage, huiles industrielles, huiles pour l'éclairage, 

huiles pour la conservation de la maçonnerie, huiles 

pour la conservation du cuir, huiles pour la peinture, 

huiles pour les tissus/huiles d'ensimage, huiles pour 

moteurs, kérosène, lanoline pour la fabrication de cos-

métiques, lignite, ligroïne, lubrifiants, mazout, mèches 

de lampes, mèches pour bougies, mélanges carburants 

gazéifiés, naphte, oléine, ozocérite/ozokérite, paraffine, 

pétrole brut ou raffiné, poussier [combustible], stéarine, 

suint/lanoline, tourbe [combustible], veilleuses [bou-

gies]. Produits pharmaceutiques, préparations médicales 

et vétérinaires; produits hygiéniques pour la médecine; 

aliments et substances diététiques à usage médical ou 

vétérinaire, aliments pour bébés; compléments alimen-

taires pour êtres humains et animaux; emplâtres, maté-

riel pour pansements; matières pour plomber les dents et 

pour empreintes dentaires; désinfectants; produits pour 

la destruction d'animaux nuisibles; fongicides, herbi-

cides. abrasifs à usage dentaire, acide gallique à usage 

pharmaceutique, adhésifs pour prothèses dentaires, 

adjuvants à usage médical ,préparations albumineuses à 

usage médical, alcaloïdes à usage médical, alcools à 

usage pharmaceutique, alcools médicinaux, aldéhydes à 

usage pharmaceutique, algicides, alginates à usage 

pharmaceutique, préparations alimentaires pour nourris-

sons; aliments à base d'albumine à usage médical, ali-

ments diététiques à usage médical, aliments médica-

menteux pour animaux, aliments pour bébés, alliages de 

métaux précieux à usage dentaire, préparations d'aloe 

vera à usage pharmaceutique, amalgames dentaires, 

amalgames dentaires en or, amidon à usage diététique 

ou pharmaceutique, aminoacides à usage médical, ami-

noacides à usage vétérinaire, analgésiques, anesthé-

siques, anneaux pour cors aux pieds, bagues pour cors 

aux pieds, produits antibactériens pour le lavage des 

mains, antibiotiques, produits anticryptogamiques, pro-

duits antihémorroïdaux, antimérule, produits antimites, 

produits antiparasitaires, antiseptiques, produits antiso-

laires [onguents contre les brûlures du soleil], onguents 

contre les brûlures du soleil, produits antiuriques, as-

tringents à usage médical, attrape-mouches, prépara-

tions bactériennes à usage médical ou vétérinaire, prépa-

rations bactériologiques à usage médical ou vétérinaire, 

préparations pour le bain à usage médical, bains d'oxy-

gène, bains de bouche à usage médical, bains vaginaux 

à usage médical, balsamiques à usage médical, bandes 

adhésives pour la médecine, rubans adhésifs pour la 

médecine, bandes pour pansements, bâtonnets ouatés à 

usage médical, bâtonnets pour le soulagement de maux 

de tête, bâtons de réglisse à usage pharmaceutique, 

baume antigel à usage pharmaceutique, baume de gur-

jun à usage médical, baumes à usage médical, bicarbo-

nate de soude à usage pharmaceutique, biocides, prépa-

rations biologiques à usage médical, préparations de 

bismuth à usage pharmaceutique, bois de cèdre anti-

insectes, boissons diététiques à usage médical, bonbons 

médicamenteux, boue pour bains, boues médicinales, 

bougies de massage à usage thérapeutique, bouteilles 

d'oxygène remplies à usage médical, brome à usage 

pharmaceutique, préparations pour bronchodilatateurs, 

produits contre les brûlures, caches oculaires à usage 

médical, cachets à usage pharmaceutique, cachou à 

usage pharmaceutique, produits contre la callosité, cal-

mants/sédatifs, calomel [fongicide], camphre à usage 

médical, cannabis à usage médical/marijuana à usage 
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médica, caoutchouc à usage dentaire, capsules en poly-

mères dendrimériques pour produits pharmaceutiques, 

capsules pour médicaments, carbonyle [antiparasitaire], 

caustiques à usage pharmaceutique, charbon de bois à 

usage pharmaceutique, ciment d'os pour la chirurgie et 

l'orthopédie, ciments dentaires, cires à modeler à usage 

dentaire, collagène à usage médical, colles chirurgi-

cales, colliers antiparasitaires pour animaux, collodion à 

usage pharmaceutique, collyre produits de comblement 

dermique injectables, produits de comblement osseux 

composés de tissus vivants, compléments alimentaires à 

base de poudre d'açaï, compléments alimentaires à effet 

cosmétique,  alimentaires d'albumine, compléments 

alimentaires d'alginates, compléments alimentaires 

d'enzymes, compléments alimentaires d'huile de graines 

de lin, compléments alimentaires de caséine, complé-

ments alimentaires de gelée royale, compléments ali-

mentaires de germes de blé, compléments alimentaires 

de glucose, compléments alimentaires de graines de lin, 

compléments alimentaires de lécithine, compléments 

alimentaires de levure, compléments alimentaires de 

pollen, compléments alimentaires de propolis, complé-

ments alimentaires de protéine, compléments nutrition-

nels, compresses, conducteurs chimiques pour élec-

trodes d'électrocardiographe, contraceptifs chimiques, 

substances de contraste radiologique à usage médical, 

produits contre les cors aux pieds/coricides, coton à 

usage médical, coton antiseptique coton aseptique, 

couches de natation jetables pour bébés, couches de 

natation réutilisables pour bébés, couches hygiéniques 

pour personnes incontinentes, couches pour animaux de 

compagnie, couches pour bébés, couche-culotte pour 

bébé, coupe-faim à usage médical, coussinets d'allaite-

ment, coussinets pour oignons, crayons antiverrue, 

crayons caustiques, crayons hémostatiques, crème de 

tartre à usage pharmaceutique, créosote à usage phar-

maceutique, culottes hygiéniques/slips périodiques, 

culottes hygiéniques pour personnes incontinentes, 

décoctions à usage pharmaceutique, dentifrices médi-

camenteux préparations pour faciliter la dentition, dépu-

ratifs, désinfectants, désinfectants à usage hygiénique, 

désinfectants pour W.-C. chimique, désodorisants, dé-

sodorisants d'atmosphère, détergents [détersifs] à usage 

médical, produits pour détruire la vermine, produits 

pour détruire les larves, produits pour détruire les li-

maces, produits pour détruire les souris, eau blanche, 

eau de mélisse à usage pharmaceutique, eau de mer pour 

bains médicinaux  eaux minérales à usage médical, eaux 

thermales, écorce d'angosture à usage médical/écorce 

d'angusture à usage médical, écorce de condurango, 

écorce de croton, écorce de manglier à usage pharma-

ceutique, écorce de myrobalan [myrobolan] à usage 

pharmaceutique,   écorces à usage pharmaceutique, 

élixirs [préparations pharmaceutiques], matières pour 

empreintes dentaires, encens répulsif pour insectes, 

produits contre les engelures, éponges contraceptives, 

éponges vulnéraires, essence d'aneth à usage médical, 

essence de térébenthine à usage pharmaceutique, esters 

à usage pharmaceutique, esters de cellulose à usage 

pharmaceutique, éthers à usage pharmaceutique, étoffes 

pour pansements, eucalyptol à usage pharmaceutique, 

eucalyptus à usage pharmaceutique, extraits de houblon 

à usage pharmaceutique, extraits de plantes à usage 

médical, extraits de plantes à usage pharmaceutique, 

farine de lin à usage pharmaceutique, farine de poisson 

à usage pharmaceutique, farines à usage pharmaceu-

tique, farines lactées pour bébés, fébrifuges, fenouil à 

usage médical, ferments à usage pharmaceutique, fer-

ments lactiques à usage pharmaceutique, fibres alimen-

taires, fleur de soufre à usage pharmaceutique, fongi-

cides, produits pour fumigations à usage médical, gaïa-

col à usage pharmaceutique/gayacol à usage pharmaceu-

tique, gaz à usage médical, gaze pour pansements, géla-

tine à usage médical, gelée de pétrole à usage médical, 

gelée royale à usage pharmaceutique, gels de massage à 

usage médical, gels de stimulation sexuelle, gentiane à 

usage pharmaceutique, germicides, glu contre les 

mouches, glucose à usage médical, glycérine à usage 

médical, glycérophosphates, gommes à la nicotine pour 

le sevrage tabagique ,gommes à mâcher à usage médi-

cal, gommes à usage médical, gommes-guttes à usage 

médical, graines de lin à usage pharmaceutique, graisse 

à traire, graisses à usage médical, graisses à usage vété-

rinaire, greffons [tissus vivants], hématogène, hémoglo-

bine, herbes à fumer à usage médical, herbes médici-

nales, herbicides, désherbants,  préparations pour la 

destruction des mauvaises herbes, hormones à usage 

médical, huile camphrée à usage médical, huile de foie 

de morue, huile de moutarde à usage médical, huile de 

ricin à usage médical, huiles à usage médicales, hydras-

tine, hydrastinine, immunostimulants, implants chirur-

gicaux composés de tissus vivants, infusions médici-

nales, insecticides, insectifuge, iode à usage pharmaceu-

tique, iodures à usage pharmaceutique, iodures alcalins 

à usage pharmaceutique, lait d'amandes à usage phar-

maceutique, lait en poudre pour bébés, lait malté à 

usage médical, laques dentaires, préparations de lavage 

interne à usage médical, produits de lavage insecticides 

à usage vétérinaire, produits pour laver les animaux 

[insecticides], produits pour laver les bestiaux [insecti-

cides], produits pour laver les chiens [insecticides], 

laxatifs, lécithine à usage médical, levure à usage phar-

maceutique, liniments, lotions à usage pharmaceutique, 

lotions à usage vétérinaire, lotions après-rasage médi-

camenteuses, lotions capillaires médicamenteuses, malt 

à usage pharmaceutique, mastics dentaires, matelas à 

langer jetables pour bébés, mèches soufrées pour la 

désinfection, préparations médicales pour l'amincisse-

ment, médicaments à usage dentaire/remèdes à usage 

dentaire, médicaments à usage vétérinaire/remèdes à 

usage vétérinaire, médicaments pour la médecine hu-

maine/remèdes pour la médecine humaine, médicaments 

sérothérapiques, préparations médicinales pour la crois-

sance des cheveux, préparations médicinales pour la-

vages oculaires, menthe à usage pharmaceutique, men-

thol, moutarde à usage pharmaceutique, nourriture ho-

mogénéisée à usage médical, nourriture lyophilisée à 

usage médical, préparations nutraceutiques à usage 

thérapeutique ou médical, substances nutritives pour 

micro-organismes, préparations d'oligo-éléments pour la 

consommation humaine et animale, onguents à usage 

pharmaceutique, onguents mercuriels, produits opothé-
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rapiques, ouate à usage médical, ouate hydrophile/coton 

hydrophile, oxygène à usage médical, pain pour diabé-

tiques à usage médical, articles pour pansements, pas-

tilles à usage pharmaceutique, patchs de compléments 

vitaminiques, patchs de nicotine pour le sevrage taba-

gique, pâte de jujube, pâtes dentifrices médicamenteuse, 

pectine à usage pharmaceutique, préparations pharma-

ceutiques, préparations pharmaceutiques à base de 

chaux, préparations pharmaceutiques de traitement 

antipelliculaire, préparations pharmaceutiques pour le 

traitement d'érythèmes solaires, préparations pharma-

ceutiques pour soins cutané, produits pharmaceutiques, 

pharmacies portatives, phénol à usage pharmaceutique, 

phosphates à usage pharmaceutique, préparations de 

phytothérapie à usage médical, pilules amaigris-

santes/pilules amincissantes, pilules antioxydantes, 

pommades à usage médical, porcelaine pour prothèses 

dentaires, potions médicinales, poudre de cantharide, 

poudre de perles à usage médical, poudre de pyrèthre, 

propolis à usage pharmaceutique, protège-slips [produits 

hygiéniques], purgatifs/ évacuants, produits pour la 

purification de l'air, quassia à usage médical, quebracho 

à usage médical, quinine à usage médical, quinoléine à 

usage médical, quinquina à usage médical, racines de 

rhubarbe à usage pharmaceutique, racines médicinale, 

réglisse à usage pharmaceutique, remèdes contre la 

constipation, remèdes contre la transpiration, remèdes 

contre la transpiration des pieds, répulsifs pour chiens, 

résidus du traitement des grains de céréales à usage 

diététique ou médical, salsepareille à usage médical, 

sang à usage médical, sangsues à usage médical, savons 

antibactérien, savons désinfectants, savons médicinaux, 

scapulaires à usage chirurgical, seigle ergoté à usage 

pharmaceutique, sels à usage médical, sels contre l'éva-

nouissement/sels odorants, sels d'eaux minérales, sels de 

potassium à usage médical ,sels de soude à usage médi-

cal, sels pour bains d'eaux minérales, sels pour le bain à 

usage médical, seringues préremplies à usage médical, 

sérums serviettes hygiéniques/serviettes périodiques 

,serviettes imprégnées de lotions pharmaceutiques, 

shampooings insecticides pour animaux, shampooings 

médicamenteux, shampooings médicamenteux pour 

animaux de compagnie, shampooings pédiculicides 

shampooings secs médicamenteux siccatifs à usage 

médical sirops à usage pharmaceutique solvants pour 

enlever le sparadrap, somnifères, sprays réfrigérants à 

usage médical, produits stérilisants pour sols, produits 

pour la stérilisation, stéroïdes, strychnine, styptiques, 

sucre à usage médical, sucre candi à usage médical, 

sucre de lait à usage pharmaceutique/lactose à usage 

pharmaceutique, sulfamides [médicaments], supplé-

ments alimentaires minéraux, suppositoires, tampons 

hygiéniques, tampons pour la menstruation, tartre à 

usage pharmaceutique, teinture d'iode, teintures à usage 

médical, térébenthine à usage pharmaceutique, thé an-

tiasthmatique, thé médicinal, préparations thérapeu-

tiques pour le bain, thymol à usage pharmaceutique, 

tisanes, préparations de toilette médicamenteuses, pré-

parations de traitement anti-poux [pédiculicides], prépa-

rations pour traitements antiacnéiques, tue-mouches, 

vaccins, vermifuges, préparations pour le nettoyage des 

verres de contact, solutions pour verres de contact, vési-

cants, produits vétérinaires, viande lyophilisée à usage 

médical, préparations de vitamines. 
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